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ELSO KOTET

A bevezetésnek semmi 0Osszekottetése nem lévén ényregel
magaval, azazok, kiket a boszorkanysagroli fejtegetés nemkétde
olvasatlan hagyhatjak.

A szerd.



BEVEZETES.

Egy régi levélgyujtemény, mellynek érdekes fogialatzoros dsszekottetésben van a mult
szézad els felében lefolyt szegedi boszorkany-perekkel, agondolatra birt - megkisérteni,
ha képesek lennénk-e a nem olly régi multnak emdsaisszaemlékezéseit érdekes alakban
elbadhatni. Azt hittiik, mikép egyszerészinksl utoljara, illy feladatot tizni ki magunknak,
némileg hézagot potol irodalmunkban, s masrészt vétik elvesztegettnek azéigl mellyet
arra forditottunk: €lsz6r, mert a magyar olvasé kdzonséget a legjézasatvbttebbek egyi-
kének tartjuk; masodszor, mivel a legujabbkioben némelly csudaknak tetszeddig nem
tapasztalt vagy a figyelmet kikerult - s kdvetéley még meg nem fejtett jelenetek gyenge
feji embereket a babonara kezdenek visszaterenggabls tévedésekre nyitnak utat.

A természetben természetfeletti nincsen, nem ist)ehert ezllenmondashanem léteznek
elég csudaval hataros jelenetek, mellyeknek naggétémar a higadt @téletek nélkili vizs-
galat s a tudomany jotévirkészete egyszerl elemeikbe visszavezet, sraéyicsudasnak
tetszik, - elébb utdobb meg leend fejtve.

A régiek minden illy uj, dittok természetfelettinek tetszjeleneteket szdzadokon at a
satannak vagy magasb rendl - j6 és gonosz szellbafekyasanakulajdonitottak; mig a
mostani j6zanabb korban az emberek, ha valadttidl megfoghatlan jelenetet - mint tényt el
is fogadnak, tavol attol ezt természetfelettinegywhatalmas szellemek befolyasanak tulaj-
donitani, mindig azon utdégondolatnal allapodnak mbgé valami rendkivili, mit nem
tagadhatok, mert érzékeim tanuskodnak réla, detarmag nem foghatok; felfliggesztem tehat
itéletemet, mig a tudoméanynak és tapasztalasnakigjkmint a természet annyi titkainak, ugy
ennek is nyitjara akadni

Ellathatlan idk Ota az emberi gyarlésagok egyik sééége azon dszton volt: tébbnek latszat-
ni mint a mi, és tébbet tehetni akarni, mint a matimatarozott természete szerint tehet.

Ezen 0szton, a lehetlenségek hatarin tuli,nezer tévedéseknetn szubanyja. A legrégibb
kortdl a mostaninak majdnem kiiszobéig valami hoosmlgbhit volt az emberekben, hogy
bizonyos modok altal, mellyeket részint a tudoméhytrészint magatol a vallastol
kolcsonzott, képessé valhatik nalanal hatalmaghatén szellemeket, jokat mint roszakat,
hatalma ala keriteni s a természet 6rokds torvéeyyére moédositani.

Az elemek s ezeknek szellemei, maga a satan s égédsgserege az embereknek babonas
vélye szerint szolgalatukra készen &lltak, ha daéjigékkel s bvos eszkdzokkel birt az,
mellyeknek amazok feltétlenll engedelmeskedni k&erygnek.

Gyarlosdga s ezek egyik legnagyobbika: a biszkéségatalomvagy, okoztak, hogy végre
egész tant, egész rendszert alakitott, a termésttleges toérvényein tulit, ellenére a vallasnak,
a jozan észnek s a torvénynek.

Ez a tudoméany vagy rendszebdtan kdzonségesen ismert nevémagia

Ennek elagazasai @balg ajoslasa necromantia geomantia chiromantia atitkos bdlcsé-
szet csillagjéslat - Az alchimiais, bar inkdbb tudomanyos vizsgalatok tévedezbamis
szamitasokon alapulvan - idedey acabalahozszamithat6.

Két 16 aga a bajtannak theurgiaésgeatica voltakaz el$ a j6t és hasznost, de természet-
feletti iton és eszkdzokkel, - a masik a roszak&@®st gonosz szellemek segélye altal
ugyekezett végrehajtani.



Ha az egyik az emberi nem boldogsaganak eszkoeléskos folfedezésekt almodott és
azokat szenvedeélylyel kereste, a méasik arra toetketdogy hatartalan hatalommal birjon,
végtelen kincshez jusson s érzékeinek, mint szefyeithek és szeszélyének, kimerithetlen
élveket szerezzen.

Lélekidézeta bolcsesség kdvének kereséganykészitésbajitalok stb. a legrégibb korbdl
jottek at a kozépkorba.

Homerban olvassuk Thiresias josrol, hogy vérretétbl arokbdl halottakat idézett fel.
Circésl, hogy Ulysses kovéit allatokka valtoztatja, Horatiusban Canidiat ald ki
sirkertekben boszorkanysagok#&. Lucanusban olvassuk, hogy a halottak lelkeitknak
csontjaik altal lehet &idézni stb. A Xll. szdzadban a hires Merlin éltneéd hatrahagyott
joslatai Angliaban szamos valsagos és nagyszealinadikkor felnyittattak s azoktol tanacs
kéretett.

Agobard a lyoni plspdk, ki a X. szazad elejénarlitést tesz konyvében olly emberékr
kik zivatarokat és fergetegeket voltak képesekdékni, és masokrol, kik az ugynevezett
aura levatitia- emeb-lég - segedelmével egy hedya masikra utaztak a légen at.

Foleg a kbzépkorban e ragalya a babonas tévedésakaléakosdn.

Az ugynevezett titkos tudomanyokroli iratok fenyEdeg szaporodtak s atwdloktsl és
csillagjésoktol nem egyszer kéretett a legfontoskitiilmények kozt tanacs és segély. Ez
idében akadt méar egy két felvilhgosodott ember, kéeedéseket a j6zan ész fegyverével
tdmadta meg, de a nélkil, hogy képes leende azdarak terjedését a tomegben Kiirtani.

A cabalg nagy szenvedélye ama kornak, - bizonyos betak &t Isten és az angyalok nevei-
b6l vagy mas szellemekdib - igyekezett az emberientuli hatalmat megszeremaganak,
mig a szamok tanja ezeknek rejtélyes Osszeallitdsdereste s gondolta feltalalni - a
mindenhatast és mindentudast.

A csillagjoslat sokkal régiebb, mert m&. Rhamnesfelfedezett sirjaban csillagjoslati
szamitasok talaltattak az év minden orafder s a legtobb rémai csaszar a csillagjosok
tanacséaval élt,&¢ a kozépkor legfeltisbben eszes emberei: péld8eachiavela csillagjoslat
csalhatlansdgaban hittek. Medicis Katalin udvardtzéartalan hitellel birtak az asztrologok. -
XIV. Lajos szlletésekor a hires csillagjddorin, a kirdlyné sajat szobajaban jegyezte fel a
sziletettnek csillagjéslatat, hogy tobb keresztémglkodét ne emlitsink. Kevés titkos,
ugynevezett tudomany szedett annyi embert ra nintceak a teljesedett joslatok jovén
szamitasba, a nem teljesedettek pedig hianyd®des rovasara esvén.

E tévedések, mellyek mindeniitt elterjedve voltakdéak el aztan a nép kdzt. Jaratlan Iévén
szerencséjére az illy karos iranyu konyvekbents tkwedésekben, maga szerkezett agyaban s
tudatlansaga aranyaban nevetséges, de kovetkemgse#tintolly karos, mint veszélyes
tanokat 6ssze, mellyek végelemzésben, lopasbaasbaa és mérgezésben tintek fel.

Ezen emberek tudomanya meséken alapult, orvoseldidr kabito, altatd, a legroszabb
esetben mérgézkészitményekdl allt. Minden egyéb, mi a hihetlenség hatariba, wagy a
mit nekiek a kor tudatlansaga ésielete tulajdonitott, nem egyéb mint a felcsigdzot
elkabitott képzditehetség mive. Mih erdvel bir ez, 6leg ha félelem és babona altal
felfokoztatik - nem sziikség mondanunk.

Azok, kik a boszorkanysagban hittek, annak elld@hahatalmat tulajdonitottak. Az illy
boszorkany képes volt bizonyos baj déwdiés altal nem csak jégverést, arvizet, foldrengés
eldidézni - latinul: missores tempestatum, tempestatdranem a fold zsirjaval s a folyok
halaival kereskedésizni messze foldre. Egy boszorkany-perben, Szegdd@8. hozott
itéletben, a tobbi kdzt ezeket olvassuguccumque et pinguedinem hujus circumjacentis



plagae terrae, videlicet pluvias et rorem per septam, id est annuatim pro media secunda
urna pecuniae, piscesque fluminum pro vento - sagiBurcia divendere non abhorruisset
stb. Magyarul: a varos korul terjgdhatarnak nedvét és zsirjat, az aitebarmatot hét évre,
évenként masfél mérpénzért eladni, a folydk halait pedig a térokogszibszorkanyokkal -
szélért kicserélni nem irtdzott stb.

Az emlitetteken kiviul hatalmukban volt az emberaketssze tavolban a magia erejénél fogva
meg6ini. A XIV. szdzadban gyakran emlittetnek az@szbabok, mellyek boszorkanyokndl
talaltattak. Elég volt aabonas hit szerinegy kis viaszbab valakinek hasonlatossagara
készitve ésdvel atfurva arra, hogy annak eredetije terhes Iségloe essék vagy meghaljon.

Egy nevezetes korulmény, melly nem egy illy perfigtiint, az,hogy egy része az illyen
boszorkanyoknak maga sem kétkedett, hogy valébsaotk@nysst egyes esetekben dicse-
kedett avval. Adj az emberek gonosz hajlamainaklaikt terjeszkedésre, beteges vagy fel-
izgatott kepzeéids tehetségének tdpot, mind a kdtnyegebleg fog terjedni és névekedni. A
boszu s karvagy pedig nem egyszer gonoszabb stgdiegmtt a boszorkanyok uldézésében,
mint maga a tudatlansag.

Ki bAmulna, ha a legmiveletlenebb néposztalyhootar babona kozt nevekedett, tobbnyire
buta boszorkanyok kozt elég akadtpiaga magéra vallottfoleg a kinzépad gyotrései kozt.

Igen hathatds eszkéznek hitte a babonas nép azvegettboszorkany keftsot port vagy
nedvetarra, hogy kincset, szépséget s élvet szerezhessgdnak.

E szereknek kabitd, részagiés zsibbasztd hatdsa okozta, hogy miként a maahyagy az
arab hadzsidzsal@, a szemok s mas érzékeik elé varazsolt képekesagnak hitték. - Igy
valésagnak tartottdk az ugynevezsdéibathotazazboszorkanygyulést, hol az 6rdég maga
elndkolt s hol mind azon hddolatok, vallas- ésrtagadas, tanczok s orgiak mentek véghez,
mellyekért annyian a maglyadkon lakoltak. Nem vokabath soha egyéb, mint ama kabito
szerek altal élidézettigen eleven alomdsszesave mind abbdl, mit az emberek kilonboz
miveltségi fokozatok szerint szépet vagy undokésiik és hajlamuk szerint tudtak, hallottak
és képzeltek a boszorkanysagrol s az oiipgagy mire vagyaik s hajlamaik vontéket. A
régeszmék, a monomania, kulénboémemei a laznak - hasonlé tiineményeket mutatnak
minden boszorkanysag nélkil mai napig. A mit a de@cauchemarnaka magyatidércz
nyomasnak nevez, a buta nép altal egyenesen agrigkltulajdonittatott.

Azon kisérletek, mellyek kébb az illy kebcsokkel és porokkal higgadt emberek altal
tétettek, semmi kétséget sem hagytak fen azon, hdgk avval éltek, tetszholtan, ajulatos
alomban hevervén, mia felébredtek tokéletesen hitték, hogy Eterlén Blocksbergena
Gellérten vagy Vezuvonvoltak s mindent mint valot beszéltelé,ea mit ki nem mozdulva
agyaikbdl almukban lattak.

Hazank sem volt ment az emberi ész e téveddsbdr alig van valahol, 6sszeségét véve,
kevesebbé babonas nép.

Mi tavol vagyunk azon borzasztd erkdlcsi tantdl llyna hibat és roszat az altal gondolja
menteni vagy annakibsulyat kdonnyitni, ha allitiamikép méshol még tébb és gonoszabb
tortént Ha tehat itt kimondjuk, hogy mas orszagokban abkibb boszorkany-perek folytak
és hasonlitlanul tobbednek a maglyak aldozatai, ezt mint térténelmilegziggnyt emlitjuk
csak; - nem mint mentséget. Az 6sszehasonlitasilesiség majdnem gonoszabb tévedés
lenne maganal a babonanal; - mert nemcsak 6sszgrayg a mvonatkozolag igazavval, a

mi tettlegesen valéhanem mig a babonélég az érzékeket hoditja meg, addig ezen 6ssze-
hasonlitasok szerint it€ls méltanyld erkdlcstan, - maganak az erkodlcsidégaapelveit
ingatna meg.



Ha van, a mi e sajnalatos tévedéseket kimenthetiile@, e mentsédgitalanos s mas
orszagokra nézve szintugy szo0l mint Magyarorszagra

E mentség pedigifeg a miveltség atalanos hianydban s a kornakjesdteebitéleteiben és
tudatlansdgaban alapszik.

De van még valami mas, a mi azon uld6zésnek, madlgnboszorkany hirben lék kitéve
voltak, némi mentségére szolgalhat, s e korilményely ritkan hozatik fel - az, hogy a
boszorkanysaggal vadoltagaz hogy nem voltak boszorkadnyddaz hogy nem birtak azon
hatalommal, mellyet nekik a kor tudatlansaga twaajtbtt, s kovetkedeg mint boszorkanyok
artatlanul szenvedték a halalt, de tobbngmmosz s a legaljasb vétkekbe silyedt emberek
voltak a legtdbbszér. Amitdk, csalok, tolvajok, gyilkosék mérgeik, kik még e mellett a
babonat és éitéleteket terjesztették, s igy ha a kinzopadoméglyatsemmi esetre nende
megérdemlették a torvény szigoru fenyitését - moskz és kartékony emberek.

Egyébirdnt -ez ne legyen mentségul mondvaz, a mit ez isben titkos tudomanyoknak
neveztek, mint aalchimia astrologia a bolcseség kdvének kereséswbb ehez hasonlok,
szdmos hasznos felfedezésekre vezettek néha ytawegsillagaszat és orvosi tudoméany sok
hasznos taldlmanyokat kdszdnhet azon titkdiseteknek, mellyek a bajtannak elagazésait
képezék.

A XV. és XVI. szdzadban a fennevezett titkos tudoyok aboszorkanysagbansorcellerie,
Hexerey- 6szpontosultak. Ekkor mar a babona altal elfogaibereknél a satan megszint az
Isten altal leg§zott szellem lenni, hanem majdnem annyi hatalmabedslyast gyakorlott,
mint az Isten. Adhatott hosszu életet, kincsetsédiéget, az élvek minden nemeit: - széval a
mit Isten megvont, a satan poétolta ki. Néha az eekbledzelében lakott egy régi hazban vagy
romban, velek tarsalgott s hogy csak egy példattgimk: Kemény Janos erdélyi fejedelem
kéziratdban egy Varadon laké drdéigkomolyan tesz emlitést, minden indokolas nélkiil,
mint a leghihaibb dologrol.

A legnevetségesebb e tévedésben az volt, hogy rdd ggmberek bizonyos igék és idézetek
altal ezen Istennel parvonalos hatalminak hittlexedt - rabszolgajukka tehették. Mig az
egyesséqg ideje tartott, az ember volt az ur, adgedszolga, ki néhé eb, macska vagy mas

allat képében kisérte, miként azt a Faustroli legéan is latjuk.

Feltirb emberek s kik a természetnek - masoktél nem sejtkait felfedezvén, meglép
dolgokat vihettek véghez vagy eszik altal tintdkdekdzép korban 6rdéggel szovetélkez
nek tartattak. Maga Virgil sem kerilte ki e gyamint ollyan, kinek az 6rdég sugallta szép
verseit.

Boszorkany-perekben nem egy vérrel irt s az Oiddafairt kdtlevél fedeztetett fel, jelédl
hogy némelly &mitdé a megcsalattak rovasara - aagisderepét oltdtte magara.

Szamtalan konyvek arasztottak el a kbzépkort. lstasebbek &€lavicula mellyet maganak
Salamon kiralynak tulajdonitottalfrcanum arcanorumpngemma rara et unica secretorum
Ars grimoriaestb. Mind ezen és szamtalan mas hasonnevi mumkgdrkattak s mai napig
nevezetesebb kodnyvtarakban meg vannak s magokigdadjd®& mind azt, a mit az emberi
észnek tévedése nevetségest, butat és hihetldndfetutatni, szamtalan eszk6zok dssme-
rek kiséretébentalismanok philacherek korok gylrik magiai négyszegekmint szintén
kerscsok porok festvényekszeszekbdjitalok, magiai tikrok vessék, megbajoltfegyverek
ezen ékes lelettdrhoz tartoznak sok egyebekkektrhiksszas lennedéskzamitani.

Ha az ember némi figyelemmel &ttekinti a boszorkaereket e harom osztalyra akad: 1-szor
ollyan elvetemult gonosztékre, kik blntetteiket szinlegesen valami titkos dondnynyal
fodozték. 2-szor artatlanokra, kik a kor babonateieinek s masok bosszujanak aldozatul



estek. 3-szor végre gyenge agyuakra, kik sajatiklméelcsigazott képzéds tehetségiknek
martalékai, - hitték hogy valdban boszorkanyok.

Mind ezek, ha egyszer gyanu ééteet, ritkdn vagy épen ki nem kerilték a halalostetést.
Francziaorszagban a hires inquisiByoussart PéterDe Lancre PéterRémi Miklds szazakat
végeztettek ki, egyedil IX. Lajos uralkodasa aB(i000 egyén volt boszorkany-gyanu és
kereset alatt. 1515-ben Genfben 500 boszorkanyzvetgt Ki.

Az ember elborzad ha a boszorkanyperekben olvasré,potom, nevetséges okokért I6nnek
szazak, ezrek a maglya aldozatai, s megszégyemtiplasztalja, hogy a boszorkany-ulek z
nagy része meggyédésiél helyes és istenes dolgot gondoltak és hittektat &lkdvetni.

Lépjunk mar most a szinpadra s gorditsuk fel a fiiyg egy illy setét dramad|



HAROM MAGLYA.

Miért borul tiszta homlokodra, te &z ég a gyasznak fekete fatyola, miért vonul a eir f
arczodon? - A harag langja-e az, vagy a szemeéresasdehe, a szégyen pirja, vagy szenve-
dés gyuladasa? - Te hallgatsz mint a végzet, néiszmint a j0%! - sejtély, varakozas,
béketlrés a mi osztalyrészink. - Nem értjuk épeédfikban csillagbetiidet; nem tudjuk mit
susog bokrokon &t a reggeli sdelminé harag zeng a vihar énekében, mikor a hullamok
fodrain suvolt at; te ezer nyelven sz6lé s mégéma kdnyve a nagy természetnek - mi nem
értink tégedet.

El josz-e talanyok felolddjész i - olajagaddal s véres sorléddal? - kinek annyagirbtt
atain, annyi halott pihen nyomain, hogy nekink re¢ggéd, miért egyik id a masik ellen-
sége, miért borulunk le ma a balvan§tglmellyet holnap szétrombolnak kezeink? Sététyvag
€g, a sokat szenvedett alfoldi varos, az agg Szé&geétl, s talan a nagy szadmadas napjan,
mikor a hatalmas gazda a rovasokésetdi, egy mély metszés jegyzendi ez orakat.

Vannak az életben napok, mellyek, miként a romaigykor mondottak, feketedkel jegy-
zettek. Megmaradnak olthatlanul emlékezetiinkbent a@ anyajegy, mint a sebhely; - tlizes
ostorral Uzheted és riaszthatod azokat vissza,eféllmek mindig s meduza arczaikkal
talalkozol.

Orszéagok, varosok életében is vannak illy b - vezggyennapok, mellyekre nem szeretiink
visszaemlékezni, mellyeket 6hajtandnk a multnaklépgaibol kitordini.

Amde, ha az irthatlan szenyfolt koril mas nemesetbékek emelkednek, as$iesség és
polgari erények ércznél romlatlanabb szobrai, kéebzser és babér lomboktdl, mellyeknek
életdus zoldje fodi ama szégyenbélyegeket, akkdamiaférfias nyiltsag létezik abban,
elemelni a takard lombokat s mondani: Tekints idaézz a kitartas és vitézség szobrai, s a
szenvedés sirkdvei kozt, e fekete szikla-koczkidra ne feledd, hogy mi is tévedtiink, hogy
mi is emberek vagyunk; nem rettegvén életiink vaéisggerczeiben a legiszonyubb vald-
sagtol, s mégis reszketvén abrandditemint a gyermek 6nalkotott rémeékt

Ama varos, mellynek multjaral lerantjuk e tortéreriba leplet - Szeged, és siessiink hozza
tenni, mikép a hires alféldi varos annyi nemes é&stlénutathat fel multjabél, hogy meg-
szégyenulés nélkil verhet mellére, elmondvan: édivi- én legnagyobb bindm!

Egy olly fekete napot emellink ki a derék alféldros multjabdl, migkrél fenebb emlitést
tevénk: - setétet - nem tagadjuk ezt, setétet ankdrhozat.

A Tisza partjan ellathatlan rénan tér@lfoldi varos a XVIIl. szazad eidfelében alig pihent
még ki a térok uralom alatt szenvedett sérégékllig szallotta meg tagos terének kdzepette
fészkeb, torténelmi varacskaja kiigazitott falait a kiraberegek egy csekély osztalya, md
masneni szenvedések jelentek meg.

A nép also rétegei kdzt hosszu évek soran at ggbkert a babona, nem hallott az ember
semmibl annyit beszélni, mint olly férfiakrol ésshrol, kik az 6rdéggel szévetséghben vannak
s kik a csatak és zavargasok véres sebei utdn nmeddl csapasokat bocsajtanak, a szegény
sokat szenvedett s még tdbbet tirt varosra.

A varos birai s a tanacs fellazadtak végre azonist@ktelenségen, mellyet a kdzveélemény
szerint a Szegeden elszaporodott boszorkanyok takvet, s feltették magukban a gonoszt



gyokeresil kiirtani s a mindinkabb izmosodd hidranak fejedy csapassal eliitni. - Szeged
varosanak hatésaga ezt annal nagyobb erélylyeltéehmivel egybl egyig megefsitett agg
kivaltsagai egyike, az élet s halél feletti jogz-tagynevezett jus gladii is volt.

Min6 eredményre vezetett a szegedi tanacs gyors ésdsillépése, meglatjuk nem sokara,
mert ama gyasznapok legsotétebbjeinek egyike diybaa l1épteink a varba vezetnek.

Ez idSben - az az 1728. julius 22-én, a szegedi varaaegkgarancsnoka, egy alig 24 éves ifju
hadnagy volt, Argauer, Kinszky ezredé&lkit szobajaban talalunk, pipazassahi unalmait.

A kora reggeli 6ra daczara a csinos, viddm s egysird erélyes tekintétifju fel volt
Oltbzve. Fehér kabatja, mellynek setét kéken hé&dlgdrnyait egy-egy kapocs tartotta 6ssze,
tiszta volt mint a hd, magas csizmdi fénylettekyész Oltézetéld mint a gondbol, mellyet
haja rendezésére forditott, latszott, hogy azsfjat tart magarol.

Asztalan hevert alacsony haromszegu kalapja, tats&zarvas keztiypar, s kdzel egy székhez
kardja volt thmasztva. Minden sejteté, hogy valaho&szl.

Igen jokor volt, mikép mondtuk, alig par perczce&bb vert 6tét az ora.

Mintegy negyedora telhetett el igy, i Iéptek hallatszottak, s nemsokara azutan kopogtak
a tiszt ajtajan.

Csak be! szolt ez németil.
Az ajtd megnyilt s azon tisztességes tekintetitegiy 80 éves férfiu lépett be.

Isten hozta, Szlatinay uram! szoélt a tiszt a jédt setvén: mar azt hittem, hogy el is feledte
igéretét. Miként latja, baratom, készen vagyok.

Nem mulasztottunk el semmit, hadnagy ur, felelolygr komolyan: bar nem tudom mi okon,
a végrehajtast elébbre tették - hét helyett hatpde még ez is j6 tova van, elég ha pontban
hatkor a helyszinén leendlink.

Annal jobb: mond Argauer, az éra-valtoztatast nekehirlil hozta katonam, azért lat kegyed
illy készen. - E szavak utan Argauer az ajto félgdledett és kialtott: Johann!

Egy katona lépett be, hazi 6ltdnyben, minden fegyédkl.

Hozz egy serleg szilvapélinkat, poharakat és katacs

A katona azonnal elsietett.

Uljiink le egy negyedoracskara, Szlatinay uram,tsztibzt igen szives hangon.

A jott letette kalapjat s hosszu nadpalczajat, stam a hadnagy kalapjat és keztylit egy
székre helyzette, egy masikat kdzelebb vonvan aralaez, lellt, Szlatinay is kovette
példajat.

Megvallom, szolt a tiszt, letévén kialudt pipajaem tudom, a varosi hatésag buzgalmanak
nem lesznek-e kedvetlen eredményei.

Hogyan érti ezt, hadnagy ur? kérdé Szlatinay.

E pillanatban j6tt a szobaba Johann ur, jokoraget| egy kést, poharakat s egy fél kalacsot
hozvan s helyhezvén az asztalra.

Mikor a katona eltdvozott, s a fiatal tiszt meditit a poharacskékat, mintegy kddrangon
felkialtott: - Ordogben! miként értem azt, kérdirimm? - Ugy értem, hogy nem csekély
dolog am, a mi itt tértént mar s minek ma is taleeindiink! - Aztan a XVIIl. szazad éls
negyedén tul vagyunk - illy dolgokat kell érniinkSzégyen - gyalazat! Ha nem akarnam
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hatalmam korlatjait miként dl- tisztelni, s nem félnék egy roszbol Ketesinalni, magamhoz
venném adrizetet é€s rendet csinalnék ezen eszeveszett ekk@ze

Ki tehet réla, draga hadnagy ur! mond a polgandiipoharat s egy szelet kalacsot vevén
kezébe: kegyed 0l tudja egyéni nézetemet, de yesesgdzat elhangzik, mint szent Janoseé a
pusztaban.

Vaksag, butasag! szOlt a tiszt haraggal: a helyetyy a semmirekdil gaz, babonas népet
kalodaba tennék vagy toltést hanyatnanak vele zaTpartjan, belevegyitik kegyetek a satant
s annak santa anyjat a dologba, novelik a baboitétsshelevenen égetik meg az embereket -
gyalazat!

lgaz - gyalazat! én is azt mondom, hadnagy ur; dlekar kegyed! ha a nemes tanacs el nem
itéli 6ket, a nép rohan rajok s agyonveri égyegyig. Ha itt akadrmellyik pimasz utcza-
gyerkécze ramondja valakire, hogy boszorkany - csak amiyiha mar égne.

Ez nem tarthat igy! kialtott fel a hadnagy: aztziis a birésag s ama bdlcs tanacs, hogy
felssbb helyen minduntalan elnézik az istentelen kegystigeket, mellyek az ember
borzad? - A csaszar s a csaszan@élségok nem hisznek a boszorkanyokba, sikép
bizonyos kézbl tudom, hatalyos fellépés készll az illy borzadédrmegsziintetésére.

Adja Isten! sohajtott Szlatinay: de félek, hogy & malami parancs ide érkezik, a nemes
tanacs az egész varost megtizedeli.

E pillanatban Argauer oOrajara tekintett és szok:id halad, Szlatinay uram, menjink! nem
ok nélkil akarok szemtanuja lenni ezen emberidtiggeztetéseknek; harom napja, hogy
Szegeden vagyok s mar is zug a fejem bele. N6 @éeng hogy nem ok nélkll voltam s
vagyok itt.

Menjlink, viszonz& a polgar, felkelvén s kalapjahadpalczajat vevén kezébe: jokor fogunk
megérkezni, s olly helyre, honnan hadnagy ur aetéala egész tragoediat.

Oriilok, mond a tiszt: hogy kegyedben - hazunk j@égsmebjére és baratjara akadtam itt;
legalabb lesz, ki mindent megfejtend nekem. Evuglatier kardot kotott s kalapjat feltévén,
kesztyiit vonta kezére.

Szlatinay tevékeny és telistkeresked volt Szegeden, Argauernek atyja pedig Bécsben, hol
a két ferfiu megismerkedett egyméssal s kereskeilesiekottetésben volt. Ha Szlatinay
Uzletének érdekében Bécsbe ment, mindig az Argessdddnal volt szallva s a fiatal tiszt
felvaltvan csapatjaval az elélibizetet, legelébb iét kereste fel.

A szegedi varat azondben széles, vizzel telt arok keritette, mellyevdelo-hid, az akkori
elnevezés szerint dobogo6 védett. Mikor a két féefihidat tulhaladta, a var terét szegte at s
egyenesen a Tisza felé intézte lépteit.

Leirhatlan élénkség tint fel e napon az alféldogéan, az egész vartér s a Tiszéalifelkczak
telve voltak néppel, s a sokasag tolongasa és desdéal okozott moraj megszakadatlan
zugast okozott.

Szerencse, hadnagy ur, mond Szlatinay, hogy keg¥efdhér kabatja van és kard oldalan; ez
utat nyit nekink; mert ha el sem is késtiinkédofogra nézve, ugy latom, nagyon sokan
megebztek az egész vidékbs elég nehéz leend e gomolygd tomegen atebrgnk.

Elhiszem azt! viszonza Argauer, gyorsan haladvéreellly spectaculum nem mindennapi
dolog, s gyanitom, lézengenek itt elegen, kik hidstdinczra kerlilnek, ha felidlrkésnek az
orvoslassal.
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Erre, hadnagy ur, - kissé balra a ferencziek egyliélg kell tartanunk, hogy mielébb a Tisza
partjan legyink. Kevesebb ember is tolong azonlofda

Valéban, bar az irany, mellyet Szlatinay tartottegjobb s legrévidebb volt a Tiszahoz jutni,
nem arra Omlott el a sokasag arja. Ezen emberekn&sisagukban s buzgésagukban a
h&zakon is keresztlil mentek volna s talan épenlroilyeigen égett sarkuk, vétették el az
egyenes iranyt.

Mihelyt Argauer és Szlatinay athaladvan a porfeldmen usz6 var terét, az @lstczaba
ertek, melly egyenesen a ferencziek egyhaza fetéteg#t, lattdk hogy nem sokat nyertek,
mert roppant néppel taldlkoztak. A tiszt valobaakcegyenruhajanak készonhette a helyet,
mellyet neki szabaditottak, bar nem minden zugadu&kal.

Kevesebb szerencsével jartak masok, nem egyetkviertidbarol, vagy sodrottak el messzi
tarsaitdl, mi aztan ittott hangos vitédkra s val®zkéért néhol hatalmas Utlegekre szolgalt
dragyal.

Egy volt ez a legsetétebb nyéri reggelekdtpmintha maga a természet gyasz diszitményeket
vont volna fel a nap tisztességére.

Mikor Argauer és Szlatinay nem csekély bajjal végr@iszahoz érkeztek s annak szélén
emelt igen magas toltésre felmentek, tag tekinydt eléttok a mérhetlen ronara, melly a

Tiszantul a latkor fellegeivel latszott olelkezsi,magara a szép folyéra, mellynek bliszke
hajlasat messzi kisérhette a szem. Kdzel a pontlusszu vonala a kompos malmoknak nyult
el, tomve bamuld néppel.

A napnak csak péar sugéra tort még utat a fellegedotk s a latkor tavoli széleit veresen
lehelte at, mintha pirulna azon embereken, kikrtgktikell vilagitnia.

Kékes kisérteti boru teriilt el az egész vidékersohld ahoz, mift napsetétség alkalmaval
latunk - mig a varos maga parazatokban uszott.

Most, ha ugy tetszik, kedves hadnagy ur, mond Bahat forduljunk jobbra.

A két férfiu a toltés élén elvonulé dsvényen hata@re, mig a nép a toltés s az itt alacsony
hazak kozti utczat eltoltotte.

Miné furcsa épitmény ez! kialtott fel egyszerre Argauellyan kéménye van, legalabb
magassagra, mint egy torok mecset tornya; egyiélé@tdtoredezett fal nyulik fel, mint ha a
Tisza febli széll akarna védeni e lakot?

Ez, felelt a polgéar, 6zvegy Jancsonénak, a Hyasda Katinakhaza, ki ma osztozni fog a
tobbiek sorsaban. Majd elbeszélem maskor e fél afxntitkait.

Ah! mond Argauer, Banda Kati, nem de az, a ki 309@rmeket keresztelt meg a pokol
szdmara? ha minden illy ordogfiuért csak par badddanda neki satdn ur, szebb hazat
épithetett volna maganak.

Valéban Banda Kati, ki baba volt Szegeden, az ellkimondott itélet szerint, a felyebb
emlitett bunnel is vadoltatott sok masok kiséretébe

Igy beszélgetve s folytonosan segitvén magokon ékeikkel, kiértek egy szabadabb helyre,
hol egyét lattdk azon szemléknek, mellyeket senemi képes kiirtani az emlékezétb

Argauer és Szlatinay megalltak a téltésen. Egyilaloin a kilvarosnak nehany elszort épllete
hosszan hajl6 félkort képezett, mig épen szemkdiszaval, mellynek a két férfiu most hatat
forditott, és balra, a tekintet feltartoztatlan &mott a tAgas rona felett.
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Az egész tér éttok el volt boritva 6zl néppel; csak kozepében karajlott, a nép babonas
félelmétl kerekitve, jokora nyilt hézag, hol kevés tavolsaggymastdl harom roppant
maglyat lehetett megpillantani. Mindegyiknek kdzZgfiénehany magas sudar nyult fel, mint
annyi arbocz.

A tanacs semmi korlatr6l nem gondoskodott, mindétieimikép lattuk, a nép 6sztbnszeru-
leg irtdzott e sajatos vérpadokat megkdozelitni mdo gyurit képezett tiszteletes tavolban
azoktél. - E gyurinek hézagéban allt a hohér, smsdld kbépenyben, veres gallérral s
kozelében a hohér-inasok,d#t talpig vaszonban s hajadoével - hasonlok valami gonosz

szellemekhez.

A méglyak ugy késziltek, mikép egyetlen szévétngkekitése pillanat alatt langba borithatta
azokat.

Ha ehez a fekete fellegeket veszszik, mellyeklenaitban siribbek voltak mint valaha, nem
tagadhatjuk a hatast, mellyet e szemlénékellett idézni.

Még Argauer j6forman at sem tekintette azt, a witelallt, midsn jobbra ble és Szlatinaytél
rémits zaj keletkezett; latszott hogy a hazak kozelebgmeeg hulldmzik s szét kezd valni.

A rabokat hozzak, mond fojtott hangon Szlatinayzehharman vannak, hat boszorkany-
mester és hét boszorkany. - Imé 6ttgk, épen alattunk fognak elhaladni.

Valéban a véaros fél s a szétvaldo néptémeg altal képezett széles haczéehetett nehany
vasvillas embert latni, kik a menetet nyitottak meg

Az el®, ki Argauernek feltiint, mith a rab-menet kiséretével azon helynek kozeléheénért
Szlatinayval allt, egy agg férfiu volt hdszakallblosszu ing, egyeduli 6lténye, fodte bokéig s
durva kotéllel szoritkozott derekahoz; mezitlabjadan tvel, haladott bator Iéptekkel.
Magas termete kissédeé hajlott, de nem latszott sem gyengeség sem edéggartasaban. -

Azon mértékben, mellyben kozelebb és kodzelebb a&rhép félreismerhetlen félelemmel
vonult hatrabb, mintha a legcsekélyebb érintkéitéstie borzadna.

Ezen ember, mond Szlatinay komoly elfogult handg®dzsa Danieltaval varos biraja volt,
82 év. nehezkedik vallain. Nem mondom, hogy j6 ambem, §t mindig egynek tartottam a
legboszudllobb emberek kilz kinek szive helyét pénzes erszény foglalta elntégis szint

olly kevessé boszorkanymester, vagy mik8nlovenicszokta mondanprinceps sagarum

mint én vagy kegyed.

Iszonyu! kiéltott fel a tiszt, nem gondolvan a kid@kdkkal, kik r& meresztették szemeiket.
A kit kegyed hasonlo 6ltonyben mellette lat, n&e¢l Zsuzsann82 évvel fiatalabb nalanal.

S mi bine e szerencsétlen némbernek, ki halottlasoriit inkabb mint éh6z? kérdé
Argauer.

Mi biine? szolt Szlatinay: nehéz lennéserolni. Bineik - neki és férjénekoven lehettek,
mert e & nem volt kevesebbé babonas mint férje, s talam épboszorkanyok hatartalan
hatalmétoli rettegés okozta, hogy azokat ajandékezta beteg volt, azok altal gydgyittatta
magat titkon; 8t maga is gyogyitgatott s nem mindig j6 sikerred, jdl fizettettvén magat
kuruzslasaiért. Ez volt biine, nem tébb. De mit &agyed! - a férje ellen felingerelt tanécs,
egykét ember hamis tanusaga, kik a kinz6 padoneskis férje ellen vadoskodtak, elég mai
idében valakit a maglyara vezetni.

S elismerték-e biuneiket - vallottak-e? kérdé a hgginegy tekintetet vetvén Rdzsa Danielre
és nejére, kik épen e pillanatban haladtak eltag@btt alig harom négy Iépésnyi tavolban.
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Mindent tagadtak, ¢ Rézsa Daniel maga mint vadlo lépett fel a bosaoykk ellen.

Hasztalan, a 82 éves ember s a gyerigd&imem tudtak a kinzas fajdalmait allani, s adar

mellyre éket a vallaté birdsdg harom 6ra hoszan at Ultettedent vallottak, a mit ezek
hallani akartak s ajkaikra idéztek.

Félbeszakitjuk itt pillanatra a derék polgart, hagggmondhassuk, mikép hajszalnyira sem
tért el az igazsagtol, mih ama kinzasroél szélt. VI. Karoly kiralyhoz egy é@kifata vagy
inkdbb kérelme nyujtatott be ezélmen Mihalovics Gyorgynének, mellyben sz6rdl szét e
lehet olvasni:Sedis cujuspiam clavis ligni duri expositae - - —-in qua nonnulli suspecti
pluribus etiam horis sedere sunt necessitb. Azaz:valami kemény-fa szeggel ellatott
székre helyeztettek - - - - mellyen nehany gyagyeénedrakig volt kénytelen Ulni

O vakséag! mond a hadnagy.

Vaksag? - kegyed igen szelid kifejezésekkel él hggrur, mond Szlatinay. - Eszeveszettség!
ez a valddi kitétel, s csak az a szerencsétlerts@gy nehany biunds mellett, ki a babona
terjesztéseért és egyéb gonosz tetteiért szigomtetéist érdemel, ha nem is tizhalalt, annyi
artatlan esik aldozatul e boszorkany-perekben.aradhadnagy ur, mikép e R6zsa Danielnek
veje, Futaky Ferencz, puszta gyanura el van folggtagyonyori lednyaval, a legszebbekkel s
legszeretetre méltdbbakkal, mellyeket valaha Szé&gett?

A Futaky leanyok! kialtott fel Argauer élénken:lfogva? ez lehetlen! - sokat hallottam réluk
- Mértonvaryéknal, hol csapatom sziinnapot tartott.

Nincs kulénben, mindjart megmutatom kegyednek -éa Boszorkanyt, kinek vallomésai
megfoghatlan elfogatasokat idézték fel.

Hiszen Futaky, ugy tudom, nemes ember? mond Argauer

Mondjak, 6 is eisiti, de a torok uralom alatt elveszvén minden &ogai, nem tudja bebizo-
nyitni; - aztan a Futaky leanyadklajdonkép nem is leanygianem allitblag sdgorasszonyai; -
- de ez egy egész hosszu torténet, mellynek énerpads téredékeit ismerem.

O! széljon kegyed, engemet a dolog nagyon érdekel.

A mit tudok Rézsa Daniealt, Futakyrél s a két holgyt, elss alkalommal elmondom kegyed-
nek.

Nézze, hadnagy ur, ujra egy par: - Ezen 0reg eiittbBdncso Jang30 éves, s a ki mellette
halad vagy inkdbb hurczoltatik, neje, 65 éves, miik& itélet szol. Irtdzatos dolgokkal vadol-
tattak, - mint a kik haromszor egymasutan elvekegggel a szegedi hatart, pestist, marha-
dogot hoztak a varosra, a Tiszat kiarasztottak stb.

De hat megtébolyodtak kegyetek? mond a hadnaggrelgzikddve.
Kozel allunk hozz4a! felelt Szlatinay ganyos hangon.
S azok, kik illy képteleneket hisznek, a tanacsilaek s itéletet hoznak élet és halal f616tt?

Ugy van, hadnagy ur! nekiink szép, felséges kiv@gdtisd vannak; mi itéletet hozunk fele-
baratunk élete és halala folott - ritka bolcsesgggi&ép kegyed latja.

Argauert szédulés koérnyezte, nem hitt fileinek semei nem csaltak; latta az eredményt, a
foglyok vezettetését halélra, latta a magas maglysla vesztés embereit. - Elhaladtdittel
Katona FerenczGilicsoné Daniné Szab6 MihalyKovacs PalBorbola FerenczLegradinés
végre a hiressé valt 6zvedgncsonéBanda Kati
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Mikor ezen utébbi kdzelebb ért, Szlatinay elfojiadiraggal szGolt: ime, hadnagy ur, a némber,
ki a jAmbor Futaky lednyokat boszorkanysaggal wadohég mieitt 6t kinzdé padra vontak
volna. E hérpia tizszeres halalt érdemel - anngzlig de nem azért, mivel 3000 gyermeket
keresztelt satan nevére, s hogy a Tisza halaitsgegedi hatar foldzsirjat eladta a torok
boszorkanyoknak s tébb ehez hasonlo képtelenségekéllyeket maga biszkén bevallott,
hanem mert a babonanak nalanal veszedelmesebsrztggenem volt; ez a gonosz némber
szamtalan embert és marhat megbetegitett holmtd&abinéreg tartalmu sztrdékekkel; mint
csalhatlan gyégyszereket arutbaeczeket, még pedig draga pénzért; nem egyszert lislal
gyogyithatlan betegségeket okozott. - Nézze kegyéub batran halad, mih szemtelen,
majdnem kihivo tekinteteket vet az egybegytilt népre

Ez valéban ugy volt: Banda Kati batran nézett miaiydil, mig a nép minden kigondolhat6
gunyszavakkal illettét. Par némber a tobbi kdzt, kik mellett elhaladstennyes kitételekkel
éltek ellene; de Banda Kati feléjek fordult s hagshangon kialtott: Ismerlek benneteket! ti is
csak olly boszorkanyok vagytok mint én! - Hijabgsauel Doka AgnesKarolyi Péla - ratok
kerll a sor nem sokara j6 agyat vetettem nektek.

A két némber hirtelen elttint a tomegben.

Hogyan - Szlatinay? mond a hadnagy:éekinzas nélkul kivallott mindent s magat 6nkényt
boszorkanynak nyilvanitotta? - hiszen ez lehetlen!

Vély és babona éit semmi sem lehetlen, mond a polgar: E némber saknbiszi, hogy
boszorkany, hogy az 6rdogok gytléseire eljartséent s minden szenteit megtagadta, hanem
azt is hiszi, hogy a séat&m azon pillanatban, mikor a hohérok langot adnakaglyaknak, Ki
fogja cserélni. - Innen azon kdz6notsség és szensie innen azon dacz, melly ének
valaha igen szép, most pokoli vonasain visszasikgarz

Mindez megfoghatlan éttem, mond a hadnagy, ki meg nem &llhatta, hogypszdrkanyt
élénk kivancsisaggal ne kisérje szemeivel.

Majd szélunk ersl méskor, folytatd Szlatinay szomoru hangon: l&gja kegyed, mikép sok
dolog igen is megfoghatd, hadiélet nélkil tekintiink szeme kézé: - csak egy roghé-
tatlan, az emberek vastag tudatlansaga és elfégaltsnelly a valotél irtdzik - s a valotlant s
képtelent buzgd hévvel balvanyozza.

Ki ama némber ott, ki Banda Kati baljan megy, €kihalvany, de érdekes arcza még inkabb
feltiinik ama szemtelen elvetemudémellett?

Ah - hadnagy ur! szivem vérzik, ha e szegény nétagrm, ki egy tisztes, johirpolgarnak
0zvegye,Hizen Borbala Dugonicsné - E rb artatlan, uram! nem csak a boszorkanysagban,
melly, miként azt Kényves Kalman, koranal okosalialitunk, a térvénybe iktatd rem
létezik hanem &rtatlan mindenkép! senki sem tud és hadlat valaha roszat.

S mégisiizhalélra itélték? kérdé Argauer.

Ugy van, hadnagy ur; mi kell erre egyéb mint a# @stnek vadja, vagy csak gyanuja. Miota
Szlovenics Mihaé boszorkanypereket felélesztette s babonas éstteminden oldalon 6rdo-
goket lat, senki sem biztosle. Dugonicsné mindent tagadott, de masok altahaodkadon
boszorkanynak nyilvanittatott. A szegény némberegész varosra hivatkozott, mit sem
hasznalt! - Szlovenics uramnak kinzd széke s alikesavarok olly vallomasokat sajtoltak
ki Dugonicsnétol, mellyek a jézan okossaggal ekemek s csak a kinzas al@iiltségig
fokozott f4jdalomnak lehetnek eredményei. A fajdatmenyhilvén, visszavonta minden
szavat, - mif sikerrel? lathatja kegyed, mert amott megy a négfglé.
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Borzasztd! szolt a hadnagy mély felinduldssal: @n maradhat igy, ennek gétot kell vetni, s
ha senki sem mer semmit tenni, én magam, mihehgnrszabadulok, Bécsbe fogok menni s
elbeszélem, a mi itt a térvény paizsa alatt tokténi

Tegye ezt, hadnagy ur! mond Szlatinay hevesenehahlmasznal vele egyebet, legalabb talan
kevesiti e borzalmak szamat.

Mennék ma, ezen Oraban, kialtott fel az ifjizzel; de fajdalom, csak akkor tehetem, ha itt
mas csapat felvalt, s szokott allomasomra térhassiza.

Itt a parbeszéd hirtelen megsziint, mert az elkétenaglyak kbzelébe érvén, rébnitjjongas
keletkezett a nép kozt, mi lehetlenné tette a igdsa

Szlovenicscsel, kit a derék polgar emlitett, e é&det folyamaban dvebben meg fogunk
ismerkedni; lAssuk most, mi torténék a maglyaknal.

Mihelyt a rabok oda érkeztek, az ujjongasok s edy@sasok megszintek, s valami morgast
és zsibajt lehetett hallani, hasonlét a kbzé&leitiaréhoz.

Argauer fel volt heviilve, egy szb6zat szivében niagét eltdvozni az iszony e hely#dy de
valami ellenéllhatlan beteges kivancsisag zsibloéiszel; nem mozdulhatott, le volt igézve.

Rézsa Danielt és Dancso Janost, mint szintén mjé&& Dugonicsnét a kozépmaglyara
hurczoltak, hova a labtén felérvén, a hohér maghany szurtos inasatol segittetve, kotozte
6ket a maglyabdl felnyul6 fasudarokhoz.

A tdbbi rabok addig a mas két maglya kozelébenldllvasvillas emberektkorilvétetve.

A ferenczi szerzetesek egyike, tisztes, szelidnteki 6reg férfiu,Markus atya kivel hason-
I6ul talalkozni fogunk még, kisérte fel ROzséat éssait a maglyara, hallatvan veldk a vigasz
és irgalom szavait.

Rézsa Déanielnek vonasai keveset valtoztak, latdmatiyadasukon a bortoni I€ég, de kifeje-
zésik félelmetlen maradott, tanusagaul annak, temwagg férfiu utdséd pillantasig egész
eszméletével birt.

A tobbiek kisebb nagyobb mértékbdmiletes eszméletlenségben voltak, s halottakhoz
hasonlitottak inkabb mint ékhoz.

A mas két maglyara a hatra terabokbdl négy négy jutott, a tiszafkimaglyan lehetett ezek
k6z6l a két legnevezetesebbddaninét és Jancsonét latni, kik nem csak félelmet nem
mutattak, hanem daczczal vegyult gunynyal tekieketbagok kortl - s mikor mar meg voltak
vaslanczokkal a felnyuld faoszlopokho®gtve, még tobbek nevét kialtoztak, allitvan, hogy
azok sem jobbak mirdk.

E maglyakon is egy egy szerzetest lehetett latigrencziek rendéih.

Miutdn a rabok mindny4jan elfoglaltdk a nekik szhatyet, a hohér s inasai leszalltak az
utdlsé maglyarol, hol a népiikddésiket élénk kivancsisaggal kisérte, s a haragiyanak
mindegyik szégletéhez egy egy héhérinas kozelédgtszovétnekkel, varva a parancsra.

A tanécsbeliek s nehany eléblikglolgéar elsiettek a maglydk mdéll hol eddig a torténtek
tanui voltak, j6 tdvolban megallvan, a jelentéstdattak varni, hogy minden készen van.

E pillanatban zaj keletkezett a nép kozt, nehanyeedialtast lehetett hallani. Senki sem
vehette ki tisztan, mi torténik, de rendkivilinekllktt lenni, mert az 6sszeszorult nép-
tomegben hulldamzast lehetett észrevenni.

Tlzet! - kialtott fel a hohér, ki épen most vettparancsot a tandcsosok egyietangot
adatni a maglyaknak.
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A héhér e pillanatban a harom szerzetes kozeléltiekik csak most siettek le a maglyakrol,
az elitéltek felé emelvén a feszileteket, mellyddezteikben tartottak.

A hohér felkialtdsara a harom maglya egyszerreobeljott, mint harom oriasiitkéve.
Vérjegeszb egyetlen, hosszu sikoltas hallatszott, minthaentidrom elitélt egyetlen hanggal
birna, azutan lassu nydgeées, melylyet nem sokamgta@lf a langoktol dlelt szaraz hasabok
recsegése €s pattogasa.

Anyam - anyam - anyam! - hangzott most a tavoldarmindig kdzeledve, mindig élesebben.

Egy gyerkcze, alig 13-14 éves, rohantemezitlab, ing és labravaléban, szétborzadd hajjal
jott, miként a fergetegsj Ugy tetszett, mintha emberientuliéeszallt volna bele, mintha a
sirt tdomeg megfoghatlan igézetnek engedve, meghasite e

Anydm! anyam! orditott a kordhoz mérve magas, ggesgbeteges tekintetifiju. Nincs
képzelet, melly e hangot, e tekintetet, e rohammdékokozottsagot vissza tudna adni.

A fiu ajkain tajték ult, arczarél a verejték csutigszemei mint a feliszult tigrisé langot
latszottak szorni; 6klei 6ssze voltak szoritva, tilhmindent szét akarna rombolni maditel
Ugy nézett ki, mintha agyabdl ugrott volna fel smtuazérilet szarnyain.

Mikor a méaglyak kozelébe ért, par hohérinas sietktie; a gyermek levertgket labaikrol,
azutan hirtelen megallt, korul tekintett, valamizedas futotta el tagjait s felkialtott:

Gyilkosok, hové tettétek anyamat?

Valami 6nkénytelen borzalom ragadta meg a népekj sem ismerte a fiut, senki sem tudta,
ki az, a kit anyjanak nevez: a fiu, ha szabad &eiel €lni, irtézatos szép volt e pillanatban.

Az Oreg szerzetes, Markus atya, volbeld szanalmat érzett az iszonyu fajdalommal, mally
szegény gyermeket oriiltté tette. Eleibe sietetittade nem ért r&t megszolitani; mert a fiu
mint boszuld cherub é&tte termett s fenyegé&thangon kialtott:

Ilgaz-e, Markus atya, hogy anyamat elevenen akarjiécisek megégetni? -
A héhér e pillanatban a szerzetes mellett termett.

Félre, hohér! kialtott fel a fiu diihésen: hol vaaydm? - hol van Dugonicsné - sz6lj, ha nem
akarod, hogy e két kezemmel megfojtsalak.

A hohér gunyos tekintetet vetett a fiura, ki massdzketve a felindulastol, langolé arczczal s
felemelt 6klokkel allt ditte. - Ott! - szolt a vesztés embere, a kogepgiglyara mutatva:
megtalalod a vén boszorkanyt.

Egy sikoltas tort ki most a gyefkze torkabol, hasonld az anyaéhoz - kinek karjat ko
gyilkoljak meg gyermekét. - Térdei megtortek, mantgy szikla darab esett volna red; azutan
felemelkedett mintegy rug6 altal pattanva fel hady/é hirtelen, migitt valaki hatralni tudna,

a maglya felé rohant.

Az iszony egy kidltdsa hangzott a néptdmegben,va jierczben a fiut a gomolygo fist
elfodte a nédk ebl.

Ezer hang kialtott: meg kell menteni! - mig masoéatiszony leigézett - s egy hangot nem
birtak kiejteni.

Argauer, ki az egész jelenetet szemmel tartottangglyak kozelébe sietett, mihelyt azéels
élesb kialtasokat hallotta, most, azon perczbekkomMarkus atya az elsmeglepetési
magahoz térve a fiu utan rohant, - Argauer mondjoiér a maglya kdzelében termett.
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A fust 6t is elboritotta pillanatra, de a szép ifju kibdwaott abbdl, &fs karjai kdzt tartvan a
gyerkiczét elperzselt hajjal s &gnggel.

Tobben korllvettékt; a szerzetesek tustént a gyisrke mellett termettek, eloltvan a langolo
inget s Uigyekezvén az 4jultat eszméletre tériteni.

Foleg Markus atya mindent elkdvetett, hogy a szeggmymek, kinek testén szamos nyomai
az égésnek latszottak, magahoz térjen. Hasztagan,aszmélt az tobbet, ott hevert a foldon
felébredve ugyan az ajulas gorcéilde 6rilten, az ijedelem és irtdzat kifejezésével bamul-
van a korulallékra.

Hamar, segitség! kidltott a hadnagy, erélyesenrafgaolvan szemed&lpar hdhérinast, kik
oda siettek.

Nehanyan a jelenlék kozl a fiut emelték ol a foldil.
Utanam a gyermekkel! kidltott Argauer: én veszgmédelmem ala.

Az ifju nem volt mas, mint 6zvegy Dugonicsnénak fiéar az el§ napokban, mikor anyjat
veszeély fenyegette, a fiu, ki szerfelett ragaszkioalayjahoz, forrolazba esett s az egész kere-
set ideje alatt agyban fekiidt. Markus atya kerésdtét nehanyszor, de titkolta@te anyja
szerencsétlenségének egész sulyat.

Az itélet végrehajtdsanak reggelén - valami kinedgn cseléd arulta elé&te a dolgot s
okozta, hogy a fiu felugrott agyabdl s ugy a hogit,\a néptomeg arjat kisérven, ért a vészt
helyre.

Mikor a derék fiatal tiszt, ki 6nfelaldozassal saditotta kiét a bizonyos itizhalalbdl, most
védelme ald vette, a fiu meredt szemeit forditogtg - azutan, mintha valami rémulet kapna
meg, eszméletre tért s Markus atya labaihoz vetedigat.

Markus atyam! rebegte a szegény gyermek félig elstmélkil: Nincsen anyam! 6 miért
nem hagytatok meghalni, nem éreztem semmi fajdalmdéng, melly korilem sivoltott,
ollyan volt mint a kis szelb - most nala volnék! - Senki sincsen széles e oitag O! Markus
atyam, vegyen magahoz, ne hagyjon el engemet, ianvagyok tobbé e foldé - csak egy ut
all elbttem - oda hozza s Istenhez! Markus atya meghatta kezét a gyermek fejére, mintha
aldast rebegne ra, azutan a tiszthez fordult fdereszolt.

Tiszt ur, - kegyed nemes férfiu, s mai tette fel waszentek honanak arany konyvébe irva. - E
gyermeket a gondviselés csudasan dnete, bizzaét kegyed atyai gondoskodasomra; ki

fogom érlelni benne a jobbat, a mi bennlink vanisenszikrat, a halhatlan lelket, s valami

jos ebérzet mondja nekem, hogy e gyéckéldl egykor derék és hasznos tagja valik a
tarsasagnak.

Argauer az oreg férfiura emelte szemeit, kit manést latott élszdr; nem mondhatjuk, hogy
e tekintetben hidnyzott a gyanu, a mit az ifju dtalEs latott, képes volt benne a hitet jobb
emberekben is megingatni, am de Markus atya egyaistedzon szép szentesult arczokdpz
mellyek a bizadalmat meghdditjak, s Argauer érdabgy e szelid, e jambor vonasok, minden
gyanujat lefegyverezték.

Jol van! szolt, némi sziinet utan. A gyermek keggédieresett védelmet, legyen neki &z
hite szerint; de ne feledje, j0 atya, hogy én szehiagom e fiut tartani, s nekem felslrola.

A fajdalom, melly Markus atya arczajaban ki volefeve, a kony, melly szemeiben csillogott,
az egész tisztes alak olly nyugtatd feleletil saibddg, mikép Argauer nem tudott tobbé
kétkedni, hogy az arva a legjobb kezek kozt van.
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Szlovenics, ki par tanacsbelivel kdzel jott a nedskadni kezd méglyakhoz, gunyos, ¢iplet

és undorteljes tekintetet vetett a fiura, kinelstéasként egész eszmélete visszatért s ki most
kezeivel elfdodvén halvany arczat csendesen siar-volt oda nem hagyni égni! - szélt a
tanacsbeliek egyikéhez: megfoghatladttein - az emberek nyavalyas szanalma ezen 6rdogi
fajzata irdnt a satannak! - No de az emberek vats@ak a jo Isten képes meggyogyitani.

A maglyak folott nehéz, stirfiist emelkedett, mellyet most a szél egyszerrszalpartja felé
hajtott, elboritvan vele a toltésekre gyult nép&bsil halozvan nehany magas flzet, mellyek
kozel a folydhoz pér fe$tcsoportozatot képeztek.

De fen az égen sajatos, nagyszerl jelenet fejledezeoszlani kezd nép megallt, s a felle-
gekre bamult. Mondtuk - mikép e borzalmak reggele elt a legsetétebbek kéiz most a
vihar a fekete felbket a Tisza irAnyaba hajtotta, hol ezekkel szemk8mndas alaku, 6rok
jéghegyeket és sziklakat képehnofehér fellegek emelkedtek, gyorsan s fenyegetylyal
ereszkedvén lejebb és lejebb.

Valamint két ellenséges tabor - rohantak a setérges fellegek egymas ellen, s azon percz-
ben, midn szarnyaik 6sszevegylultek, mintha az ég villangitegyszerre langot kapnanak,
egy iszonyu ropogas jelentette a kitdrészt, mellyhez hasonlét ember emlékezete 6ta a
szegediek nem lattak.

A fold latszott rengeni, a fellegek szakadozni, tiénaz itélet napja lenne jelen.

Par perczczel azutdn az ég csatornai megnyiltékngdcér zapor - érii jéggel vegyilve dmlott
az egész hatarra.

A maglyak rovid pillanat alatt el voltak oltva, anigokat vizzuhatagok valtottak fel, s a nép
mint egy varazstdizetve szétszaladt, védelmet s menedéket keresni.

Ugy-e - ugy-e, uraim, szOlt Szlovenics a melletedve halad6 tanacsbeliekhez: igazam volt,
mikor a boszorkanyokkal elhitettem - hogy 7 Orakayy az itélet végrehajtatni, s aztan 6 ora-
kor a méglyakra kottetteket s tlizet adattam alajok? - Ime, most (ti elrartgora a hetet, s
a vihar s fergeteg nyakunkon van! - De elkéseé#itarsa viharral, s miénk a ggelem!
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A VOLEGENYEK.

Lattuk Szlovenics urnak utébbi szavaibdl, hogy havi, melly Szeged hatara folé borult,
egyenesen a boszorkanyoknak tulajdonitotta. Hagékzszel tobbszor talalkozandunk, nem
fogunk ezen legkevesebbé is bamulni; egyébiradlietlen, e szidl anyja a balhiedelmeknek,
itt is, mint annyi mas alkalommal, kezére dolgozotiabonés hitnek s igazolni latszott a nép
ferde fogalmait az elemek kormanyarol.

Harmad nappal a boszorkdnymesterek és boszorélrsleven elégettetése utan Szlatinay
reggel felkereste ifju baratjat, a derék ideigleng@gparancsnokot.

Epen azon pillanatban, mikor kezét az ajto kilinestette, ez felnyilt s azon két szerfelett
csinos, de halvany ifju, alig 23 - 24 éves lépetiiég pedig - miként félreismerhetlenilil észre
lehetett venni, - a legnagyobb felindulasban.

Viszonlatasra! szolt ezeknek Argauer, kit Szlatirsey inkabb kirohand, mint kilépifjak
mogott megpillantott.

A polgar, kinek mar kalapja kezében volt, félrektpleogy helyet adjon s kdszdnt; de az ifjak
semmi tudomast nem vettek réla, mintha nem is katna

Kik voltak ezek? kérdé Szlatinay, miutan a hadnszpbajaba |épett, s ét ég5 arczczal és
szikrazo szemekkel, de hirtelerbevévén felindulasan - szives kézszoritassal fagadt

A két ifju Martonvary, felelt Argauer, kegyed nesmerioket?

Atyjokat igen j0l ismerem, viszonza a polgar, deffkat, kikrél sokat hallottam, ma lattam
elészor.

Derék fiuk! mond Argauer: sajnaloéiket.
Borzaszt6 helyzet! jegyzé meg Szlatinay, miutda@nagy kinalasara helyet foglalt.

Mit értett felkialtdsa altal a derék szegedi keesk nem tudjuk; de mindeiblatszik, hogy
ez valami olly kérilményre vonatkozott, metlymar a két férfiu kdzt szé volt, s azért nem
ereszkedtekdvebben e targyba.

No baratom, mond a hadnagy révid szinet utan: pegeak par pillanatig szélhattunk egyutt,
épen szolgalati tgyekkel lévén elfoglalva, mikogyed ajtot nyitott ream, szdljon, latta-e
védenczemet?

Epen most jovok Markus atyatol, mond Szlatinayuanfagahoz tért s valamivel nyugodtabb.

Oriilok, felelt Argauer, s mihelyt par szabad Orgérhetek, magam is meglatogatom; igen
nyugtato, hogy olly j6 kézben van, mert érodéés utan sokat tartok az éreg szerzétesr

Méltan, mond Szlatinay.

Most van idnk s kegyed, remélem, nem olly futtdban j6tt medriap, mulathat nalam par
orat, ugy-e? - s elbeszéli nekem, mi annyira érdeknd azt, a mit a Futaky leanyokrdl,
szegény oreg Rbézsa Danidlés Futakyrdl tud; nem mondhatom mennyire érdekrtl ez.

Martonvaryék e részben tobbet mondhattak volnadeggk mint talan én is.
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Nem lehet most azokkal beszélni, baratom, viszant@dnagy: azok @&t most csak egy
targynak van érdeke.

Szlatinay sohajtott. - Nem banom, szélt azutanpebiom kegyednek mind azt, a mit tudok
vagy hallottam.

* * %

Torténetlnk folyamara nézve kénnyebbségil szolgalha a derék Szlatinaytél atveszszik
elbeszéli szerepét s kissé rendezettebben s félbeszakasdids ebadjuk, mind azt, a mit
Argauer azon pér Ora alatt megtudott, mig Szlatimag mulatott.

De miebtt ezt tendk, mondjunk par szot az ifju Dugonicsrol, kiveltéeek olly nehéz, olly
meghaté dérajaban talalkoztunketor - ésutdljara, mert térténetiinkben neih obbé &d.

Markus atya, miként lattuk, a gyédzét magaval vitte. Szegénynek semmije sem maradott
mert anyja birtokat, miként minden boszorkanyétészorkany-mesterét, a varosi hatdsag
lefoglalta. - Markus atya a kolostorban ndvelte hol rokonai altal is segittetett egygyel
massal a feltiih képességi ifju, ki, ha torténetldkkeltinik s abban nem szerepel, hazank
ismeretesebb férfiai kbzé tartozik, mint a ki smesgtlen anyjanak réniithalala utan -
lemondvan a vilagrél s annak minden hiusagrél nifjatalon még a kegyes oskolak szerze-
tébe lépett, s kébb nem csak nemes jelleme s tarsalgasanak kellemmem a honi iroda-
lomban szamos és azlikn igen olvasott munkdi altal - szerzett maganékémylatot, hirt

és olly nevet, melly a szegedielbttlma napig is becsben tartatik, mint szintén azstben,
mellynek egyik legjelesebb tagja volt.

* * %

Szlatinay eladasi rendét is némileg valtoztatnunk kell, hoggkayi visszatérések sziikségét
kikeruljuk.

Als6 Magyarorszagon, nem tavol Szeged-varosatobegp nagy helységben, mellynek nevét
elhallgatjuk, egy - az egész vidéken igen ismerétesisztelt csalad élt, a Martonvaryak -
miként 6ket itt alnévenemlitjik, térténetlink természete megkivanvan damniok megoévasat

s kdvetke#leg nehany névnek és korulménynek valtoztatdsaélkail hogy ez altal esemé-
nyeink elbeszélése hianyt szenvedjen.

Ha e név - a valddit értjik - nem tartozott a tietdeg hiresek kzé, igen tévednének azok,
kik ezt a tarsasag alsobb rétegeiben keresnék. oM#ry teheis régi nemes csalad volt s
némileg a nevezetességek kozé tartozott. - Kétgddlovoltak a Martonvaryak hiresek:
eldszor, hogy tagjai rendkivili 6regséget értek elsouszor, hogy eg§t egyig j0 gazdaknak
tartattak s a falusi élet olly kedwé@ek, mikép ha kénytelenekrinek egy vagy mas bajokban
varosba menni, alig vartdk a szerencsés pillanatmf,ujra otthon, falusi lakjaikban, szom-
szédok s tobbnyire kellemes csaladjuk kdrébenteket

Tudds vagy csak igen mivelt ember egy sem volt &jztle annal tébb j6zan ds2s
tevékeny Oket a vidékben becsuletes és gyakorlati élet eneeeartotta mindenki.

Kevesebb birtokkal, mint a leggazdagabb osztalprazagban, a vendégszeretetet nagyban
gyakoroltak, s hazuk soha, vagy ritkan volt ven#éggan; még ama zaklatott korban is,
mellyet az akkori ivadék atélt, az életet napokiean évekre szamithatvarbeg s hasznalvan,
mit pillanat és szerencse igér vagy nyuijt.
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Igy ha Bécsbhen senki sem tudott rélok semmit, Memygzdg azon vidékein, hol éltek, igen
ismeretes és rokonszenves volt e név. - E csalattalkozunk legelébb egy fiatal lovas
tiszttel, ismeretes német csalddbdl,Relsenthalgrofnak fogunk nevezni.

Az ifju gréf szubi haldla utan, kik két év alatt atkoltoztek odal iminden esetre jobb dolguk
van mint itt a foldon, egyetlen 6rokos lévén, egysz roppant jovedelemnek élvezetébe jott;
de mivel szigorusagardél ismeretes atyjanak élet&beés szabadsaggal birt, azsdijdalom
utan, mellyet nekidleg anyja halala okozott, nem tudott betelni aggil s szerette volna azt
egyik végédl a masikig atkalandozni. Ez okozta, hogy a katesmilgalatrol is le akart
mondani, mi kéébb meg is tortént.

Tobb magyar urak ésskh megfordulvan széi hazanal, az ifju gréfnak alkalma volt szamos
ismeretségeket tenni s igy &lgondolatja dn, az ebtte még ismeretlen Magyarorszagnak
azon részeét feljarni, hol azok laktak. Valasztggyweeletlen Batthyany Ferenczczel vezétte
0ssze. Ez élénk életvidor ifju volt, korulBeFelsenthal kordban s mint egyeddli fiu, 6zvegy
anyjanak kegyencze lévén, kedvére élt s azt hobhteehoz, ki neki tetszett. Anyja mindenkit
szivesen latott, ki irant szeretetbt alvanyozott fia rokonszenvet mutatott.

Felsenthal azon emberek kozé tartozott, kiknek tketh mas ajanlélevél mint mellyel a
természet megajandékozitet, érdekes kids kedvelted mod, vidorkedv. Baratjanak az ifju
Batthyanynak ajanlasa nélkiul is tehat - a kedélys=sy asszonynak megnyerhetendé jo
indulatat.

Mihelyt a kastélyba megérkezett s ott a lég&bb fogadtatds utdn magéat egészen otthonos-
nak talalta, a két ifjunak nem jart egyébre eszet mira, mikép kellessék az egydittlét kelle-
mes orait és napjait legjobban felhasznalni.

Igy tortént, hogy nem csak Batthyanyék hazanal imegszokottnal még tobb s ezek kozt
szamos holgyvendégek tarsasagaban kedves orakutelil hanem az ifjak, ha otthon pom-
pasan kimulattak magukat, hoszan szélén vettékgyéhes nem egy szives magyar hazhoz
nyitottak be.

Martonvary Istvan, mintegy 36 éves férfiu, ki a tAganyek egyik birtokatél nem igen tavol
lakott, volt egy azok kd#, kiknél az iffak gyakran megjelentek ennek naggmére; mert
maga is még ifju Iévén, a szeretetre méltd vendégék mindenivé j6 kedvet hoztak
magokkal, megtetszettek nekildg Felsenthal.

Ha 6szinték akarunk lenni, meg kell vallanunk, hogyéa ifut nem annyira a derék, kedélyes
Martonvarynak szeretetre méltésaga vonta a hartamem egy mas kénnyen megfoghato ok.
Martonvary csinos, jol rendezett haza valddi visiggertje volt a legszebb holgyeknek. Otot
lehetett ott szamitani, a nélkil hogy bar ki elrtédhirtelen hatarozni, mellyiket valasztana, ha
illy valasztds megengedtetnék.

Martonvary Istvan egyike a legszebb férfiaknak négéiyen, 18 éves koraban vett egy fiatal,
19 éves s igy maganal egy évecskévésldozvegyet nejul, kinek két kis leanykaja volty eg
harom s egy két éves, Martonvaryt pedig neje mih@gyesilésik utan egy évvel egy, s két
évvel mas leanynyal ajandékozta meg. - Ezek téladh csaladatya korat 36 évre szamitjuk,
most mar mind eladé leanyok voltak, régi magyalaszézerint, & a legidbsb mar a 20 évet
meghaladta.

Fiu csak egy volt a haznal s akkor, gmdFelsenthal ott megjelent, csak 5 éves, balvanya
egyébirant atyjanak, anyjanakjuéreinek, kik 6sszesen mindent elkdvettek a kis hsar-
nokbol a legkiallhatlanabb rémgyereket nevelniSkéves koraban azon teljes megmy
déssel birt, melly koz6s az elkényeztetett dlebé&skel, hogy tudniillik az egész vilag csak
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érette létezik, és senkinek sincs egyéb gondjat, samlgalatara lenni. Szerencsénkre e fiucs-
ka észrevétlen tinik el elég valtozatos torténdténk

A felebb emlitett 4 - s mondjuk ki, szebbnél szdidjadonokhoz, a kedves haziteljes
joggal szamitandd, mint a ki még egynek tartatdéipazebb 6k koz5l messze vidéken.

Uriigyul természetesen a két ifju nem hasznaltadithh@é delejes eréjvalosagot, hanem

egyik mint j0 ismef, masik mint ennek baréatja j6tt, részt venni a neeglal intézett vada-

szatban, az akkor rértén elszaporodott és sered@égard allatok ellen, melly vadaszatnak
kormanyzoja és rend&e nem volt mas mint Martonvary Istvan, edhen a leghiresebb

vadasz Als6-Magyarorszagon; vagy mas ehez hasaold ®alkalommal.

A leanykak nyajasak és vidamak voltak, a gazdaesziaz id tehat Martonvaryék kellemes,
tagas mezei lakaban - felségesen eltolt.

Felsenthal csak azon csudalkozott, hogy illy emilera illy csalddnak eddig hirét sem
hallotta. Batthyany pedig par latogatas utan éstteyhogy baratja a szép Evaba, a hajado-
nok egyikébe szerelmes. Nem éeldolga ugyan, de ez uttal komolyabb minden eddigi
mulékony szerelmi viszonyainal.

Ha a két fiatal uracsnak a szives gazda s gazdagsza szép hajadonok megtetszettek, nem
lehet tagadni, hogy Felsenthal az egész csalaétsamiegnyerte egyen kivil, s ezen egy,
szerencsétlenségére épen Martonvary Eva volt, Mty idssb édes leanya.

Miként tortént, hogy az elslatogatds utan nem tobb mint nyolcz hét mulva drélsal és
Martonvary Eva kozt a jegyvaltas véghez ment, najgkunem sokara.

A vidéken senkinek sem volt a hdzassag ellen kiffaghar mindenki 6hajtanda, hogy a szép
leanyok a hazaba maradjanak. Az anyak rendkivigiieszsét lattak abban, s nincs okunk a
Martonvary szitlk gyengeségét titkolnunk, hogy a &Bek el$é szavara igent mondottak.
Evét a cselédek sirni lattak, de nem ellenkezaként a legtobb hajadon, ha gazdag szép és
ifju ember kéri megket s arany hegyeket igér.

Felsenthal fiatal nejét Bécsbe vitte s ott annak tehetett férje ellen panasza. Sziveézel
maradott irdnta mindig, s ha szép fiatal nejét afmsbbb kérokbe nem vezette, mellyek
egykor hazanal igen is gyakran mulattak, ez alfiadaek inkabb kedve szerint mint ellen
tortént. Eddig, mikép latjuk, a dolog mindennapialyt, tehat a legjobban, mentten hevélyek
és kozeseélyekt.

Eva, mint minden magyar hélgy, rendkiviil hamar laleult a nagy urasagba s rokonai elég
igazségtalanok voltaét biszkének s hiuskodonak talalni csak azeért, ezt fényesebben
volt elrendezve az 6véknél, mert nem pipazhattdérta latogatok minden szobaban vagy
vetkdzhettek ingre nyarban ebéd kdzben.

Otthon a helységben Evéat csak a géoftrzimen emlegették, s ha Martonvary nem sok
fontossagot tulajdonitott e czimnek, annal nagybbbse volt élite a vagyonnak, melylyel
veje birt s a szép fegyvereknek s hires ebeknellyeket ettl név- és szlletés napokon
kapott ajandékba.

Felsenthal meglatogatta neje <Hiilnem sokara Osszekelése utan, kilépvén a katonai
szolgalatbdl, az udvarnak allitélag nagy visszattére. Martonvaryéknal - bar alig tudtak
helyét talalni, annyira szerettélt, valami kulonos elfogultsdgot vett észre, melkyne
szilkségkép megfejtését kell adnunk.
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Mielétt Felsenthal a Martonvary csaladdal megismerkeeegtt szerény ifju jelent meg igen
gyakran a haznal.

Ez tehebs szegedi polgarnak Futaky Ferencznek fia vBibestyérMindenki allitdsa szerint
jol készult ifju, szerény, j6zanabb, mint adbén legtébben, de a kit a nagy fliggés, melly
alatt neveltetett, félénkkeé és tartozkodova tett.

Az ifju s a szép Eva kozt szerelmi viszony keletkgzmelly ellen a széiknek egyedre nem
volt komoly kifogasuk. A Futaky csalad hir szergtmiként azt Futaky Ferencz nem egy
alkalommal efsitette, nemes eredetil volt, ehez jarult az ifjpeSeyén atyjanak nagy, bar
rejtett vagyona, mi igen elfogadhatének lattataét. Martonvaryak mind a mellett nem
nagyon ortiltek leanyuknak e tervezett szovetségéndjuk meg miért?

Futaky az egész vidéken olly embernek tartatotelknem j6 kdzeli viszonyban élni. Nem
csak fosvénysége, hanem hirtelen fellobbané - silyresetben ritka - még is tartés haragu s
bosszuéllasdban kielégithetlen természete okohtitky Szegeden egyetlen barétja sem volt
€s igen szamos ellenségei. Ha Futaky Ferencz -pnmilandtuk - fosvény volt s annyira meg-
vont mindent magéatél, hogy hazdnak majdnem szegémgjentete dn - két targyra nézve
nem kimélte a pénztgsavval néha pazarul bant. E két targyak egyikevéith, az egyeddli
€l6 lény, kit e hideg, elfasult természet szeretattaga moddja szerint, de a balvanyzasig. -
Szigoruan bant ugyan vele s a ki Kigiégekeél itélt csak, azt hiendé, hogy szint olly hideg fia
- mint masok irant; de ez itélet csalt, mert Futéilay, mihelyt az a szilkséges éveket elérte, a
némethoni tanodédkba kuldétte. Ott allitdlag az ifoban el volt latva mindennel mint a
legebkelsbb hazakbdl szlletett ifjak, s tanitdi a csendeglt s szorgalmas ifjut meg-
kedvelték.

Atyja maga kisérte el fiat Gottingaba, hol edhdn, miként azt kronikaink is tanusitjak, tobb
magyar és szasz ifju végezte tanulmanyait. Futaoer€z, ki otthon fiat egy medvériin
hélatta minden egyéb készilet nélkil és foltot tatkafoltra Oltdzetére, Gottingadba olly
készilettel vitte s élelmezésére olly dsszegettatogy fiat disgazdag hazbol szarmazott
ifjunak tartottdk. Mind a mellett feljarvan a taskat, fia iranyaban a legnagyobb szigort
ajanlotta, mire egyébirant legkisebb sziikség gam |

Egy mas ellenmondas - tetszhdatidniillik - mert mélyebb lélektan arra a megg§désre
vezet,hogy valodi ellenmondas semmi jellemben ninesan volt, hogy Futaky Ferencz, ha
valamit kiakart vinni, mi bliszkeségét, mert blszkl nagy mértékben, vagy mas hajlaméat s
szenvedélyét legyezte, nem kimélte a koltséget.

Ez oka, hogy Szegeden ollyan embernek tartatatekksemmi sem lehetetlen, ha valamit
igazan akar.

Igy rovid vazlatat advan az atya és fiu jelleménedon sziikség mondanunk, hogy Futaky
Ferencz a gazdag s j6 hiri Martonvary hazzali dségmek oOrilt, de blszkesége nem
engedte, hogy egy lépést is tegyen fisngére. Sebestyén, kit a killhonban toltétt évek, ha
modjaban simabbnak is tették, el nem idegenitetggkmitil, mi honi, atyjaban nem talalta
ugyan azon nyers, mondanank durva szigort, medlgaidvosnek hitt fia nevelésére, mig ez
gyermek volt, de mind a mellett nem is tapaszemmit, a mi szivélyhez vagy béiseghez
hasonlitna.

Futaky Ferencz, mint minden kétértélrjelemmel bir6 ember, titkoldédz6 és gyanus volt;
minden szeretete mellett fiaban, élesen szemmutttatt s a nyilt kozb ifjut lassanként
szintolly zarkozotta tgyekezett nevelni, thimaga volt. A fiu sehol sem érezte magat roszab-
bul, mint épen atyjanal s ha meg nem valtozott,aéhogy minden alkalmat felhasznalt olly
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kevés idt tolteni Szegeden s atyja latogatlan hazaban, osak lehet. Martonvaryékkal a
csaladnak par fiatalabb tagja altal jott ismerdisé® a kedélyes vidamsag, melly a hazban
napi renden volt, s a derult, baratsdgos embeiielg kdzban megfordultak, okoztak, hogy az
ifju egészen mas volt Martonvaryéknal mint atyjad@l. Mi az anyai gond, nem ismerte, 5
éves koraban veszitvén el anyjat; holgyekkeli wigzszint olly idegen volt étte, révérei
nem lévén. Martonvary Evan, ugy szélvan, az disleany, ki iranta szivességet mutatott;
nem csuda, ha a kissé szoétlan s tarsasagban nsmiyigel mozgo ifju - halalosan bele
szeretett a holgybe, ki maga résddrem érzett ugyan semmit a szenvedélyhez hasaidot,
az ifjut j6 embernek tartotta s ki irant szembétiwkonszenv keletkezett szivében.

Mindezt Futaky hallgatva engedte torténni; ha atMardryakrél szo volt, sok méltanyos-
saggal nyilatkozott rolok, mi az ifjut annal inkalbeglepte, mivel atyja ritkan hagyott
hajszalnyi becsiletet mason, s nala a hégmaéelly szerint masokat itélt, mindig a kisebb
vagy nagyobb haszon volt, melly reA magara haramilot

Ollykor holdakig, évekig valami nemét a j0 indulakntanusitotta masok irant, azutan
egyszerre sarkon fordult s ajtét sem nyitott rajoiésokat vonvan azéérre - kik pillanatra
ink&bb feleltek meg érzésének s érdekének.

Futaky Sebestyén tehat nem érzett sem kedvet, &mrshgot, illy jellemi atyja irdnt nyilt-
nak lenni, s csak akkor, mikor mar Martonvary Esakézte vallomasokra keriilt a sor, s a
lednyka hajlandonak latszott vele szovetkezni, enédténken s tavolrdl atyjanak értésére
adni, miben jar s mihireményei vannak.

Atyja minden varakozasan felll csendesen szolt:a8ndl elég birtok maradt rad, van egy jo
hadzad Szegeden, par tanyad a hataron, mindig adbbéslet dnek, attdl pedig ki fog az
estebéd telni. - En helyben hagyom véalasztasod&mivel magam is megsegitem gazdaséag-
tokat, holtom utan pedig marad annyi, mivel parrgyeket - ha nem lesz sok - tisztességesen
felnevelhettek.

Csak miutan Sebestyén atyjanak e nyilatkozatée veterte Evat megkérni saitbl.

Martonvaryék nem ellenkeztek; de nem mutattak sekiitin0s elragadtatast a gazdag s
mivelt vére. Mert hogy atyja rendkivili vagyont szerzett duagk 6ssze, mindenki tudta; s a
bérlet és bérelet utja, mellyen ez tortént, betstiék kozé tartozott s nem engedett kifogast;
de voltak sokan, kik azt hitték, hogy Futakynak ke&ts utja is van pénzt szerezni, &kikel

az emberek, kik azokat kovetik, nem szoktak dicdekeEzek egyikét uzsoranak hitték, -
hitték, mondjuk, mert bizonyost e részben senki gaantt; a masikat, bocsanatot kériink, ha
megnevezzik, tartvan attél, hogy hitelt nem nyerimikel ez egyenesen a satan segélye volt,
ki ez iddben sok gonosznaKkibbakja bn s elég idegen csinyt emelt ataéjében.

Az életben tobb végzetes van, mint az ember gomdtdjan illy végzetes kortlménynek
mondhatjuk azt, hogy Sebestyén épen azébed, mikor Felsenthal tébbszor fordult meg
Martonvaryéknal, lazban szenvedett s kénytelenagytiban lesni a jobbulas pillanatét.

Epen ebszor kelt fel agyabdl, migh arajanak egy levelét vette, mellybe a jedygyvolt
zarva. A szép Eva udvarias és kith&zavakban tudatta vele szandéka megvaltozasat s
gyurijét visszakérte.

Mikor az urfi a levelet vette, atyja a varoshazarat; Martonvaryéknak egy cseléde hozta a
szerencsétlen levelet I6haton és a valaszt surgedieestyén elmereviilt, niidl azt végig
olvasta; nem akart szemeinek hinni, nem birta glatdoendezni s érzett valamit magaban,
mi 6riltséghez hasonlitott.

Els gondolatjadn, mit hevében félreértésnek hitt, személyes jéterdltal tisztdba hozni; de
ezen eszme sem volt elméjében rendezett alakbamlggott fejeben minden, mint a reggeli
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kod. Pillanatra dih kapta meg, kérd akarta a litlent vonni s fegyveres kézzel elégtétet
kérni minden Martonvarytdl egyenként a sértéségllymt hogy meg nem érdemlett, érezte
magaban.

Mig a cseléd a kitsszobdban vart a feleletre, hallotta hogy az ifjorg léptekkel jar fel s
ala, végre az ajté megnyilt, és Sebestyén egy gamisomagot, nem levelet adott az inas
kezébe, hogy azt mint valaszt vigye vissza.

Egy fél 6ra mulva Futaky Ferencz visszatért, ad, elit talalt, egy meghitt cselédje volt, ki
a legnagyobb ijedtség kifejezésével arczaban sielge s felkialtott: Siessen a nemzetes ur,
az urfi megbolondult!

Megbolondult! mond Futaky Ferencz mogorvan, merre legjobb kedvvel tért haza: ha
megbolondult, majd rendbe hozom fejét! épen j6 keaben talal.

E feleletl®l latszott, hogy Futaky az inas jelentésének hajdenem is gyanitotta s szavainak
mas értelmet adott.

Mikor a szobdba benyitott, fidt a pamlagon taldielvanyan mint a halalt, de szikrazo6
szemekkel s olly kifejezésével a dihnek, mellyétajt gyijtott ajkai koérl s dkleit szoritotta
0ssze.

Futaky meghdkkent, sohasem latta igy fiat; sohademodta, hogy az valaha illy haragba
johessen, szelid természetét ismervén. De mivelanm@ napon fel volt indulva - mi igen
gyakori eset volt nala, haragosan s nyersen kidigot:: mi bajod?

Te se vagy jobb a tobbinél! kialtott rea Sebestyiiet fenyegetve emelvén fel: de majd
kozitekbe esem, mint a villam az égb

E szavak utan arczanak kifejezése megvaltozotftaenet dihil szelidségre, & valami
ontudatlan kébult kifejezésre olly régtoni volt, gy Futaky Ferencznek labai a foéldbe
gyokereztek, s a harag hangja, mellyel fidra ak@sztani, torkan rekedt.

Nem volt tobb kétség, az ifju mégilt! - hianyzott minden Gsszefliggeés beszeédeébep; eg
targyrol a masikra ugrott at, s atyja talan soka&g nem tudta volna, mi tortént, ha Evanak
levelét, melly még az asztalon hevert, meg nerantijt.

Kitdl j6 e level? kérdé az oreg szeliditett hangon s d léaé nyulva.

Mihelyt az ifju atyja szandékat latta, a levélrétaedklét, s kihivd hangon szélt: e levél az
enyim - senki se nyuljon hozz4, kinek élete kedves!

Futaky Ferencz nem ijedt meg hamar, azért kevésnast vévén e fenyegetékrszilard
hangon szo6lt: add ide a levelet, parancsolom!

Parancsolod? kérdé az ifju majd nem félénk hangamtan leemelvén kezét a levddir
visszahanyatlott a pamlagra.

Mig Futaky a levelet végig olvasta, az ifju magé eézett, minth&t semmi sem érdekelné.

Futaky Ferencz azonnal latta, mi tortént s gondohdgy fianak illy felingerilt allapotjaban
tobb hatassal leend a vigasz és remény par szawh,nmmden egyéb, amit tehetne, az
elolvasott levéllel kezében fidhoz kozeledett diden szolt:

Sebestyén - e levéiblatom zavarodasod okat; légy férfiu! térj magarhaz egész félreértés,
ugy hiszem, s ha tdbb, megvetést idézhet fel, nesiiggedést. - De megnyugtatasodra
magam elmegyek Martonvaryékhoz - s Kéedvonomoket.

Ah! kialtott fel az ifju vidamon, felugorva a parglel: uram atyam velem$p helyes, ott
lesziink a lakadalmon, én elveszem a két ifjabbyledtn uram atydm a két ddbet! E
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szavakra Sebestyén ugralni kezdett a szobabaresuat/eszett, azutan hirtelen mint a villam,
a duh ragadta meg s felrantvan az ablakok egyikératt azon.

Szerencsére a haz nem volt emeletes s az ablag@liginyire a foldil: mind a mellett atyja
egy fajdalmas kiéltast hallott s nfidl az ablakhoz rohant, latta hogy fia nehezen ddbrén
fel a fold6l, egyszerre megfutamodik, orditvan mint torkarekitmenjink - hajts kocsis, sem
I6, sem ostor nem a tied!

Mig Futaky, az inas s par cseléd kisiettek az udvar onnan szabadba, addig Sebestyén
vihargyorsasaggal rohant a téren at, hosszu uszpaérfellegnek koltvén fel labai alatt.

Epen hetivasar volt, melly a vart kotdmppant térnek egyik oldalat foglalta el.

Az ifju egyenesen az ember tdmeg fele tartott. lA&kiéren jarkaltak, nem tudtak mi tortént,
hallvadn az ifjunak kidltasait s latvan hogy Futdkgrencz és cselédei azon irdnyban futnak,
merre az ifjut lattak rohanni, azt hitték, hogyarali tetten ért tolvaj, a kitznek.

Ott, hol a nép az addk vék korul gyllve lézengett, az ifjunak dihos futasesdnloul
figyelmet gerjesztett. De minden olly hirtelen &, mikép senki sem volt tisztaban magéaval,
mit higyen, mit gondoljon.

Sebestyén annyiradék haladott mar, hogt utdlérni lehetlendn; azokat pedig, kik utjat
alltdk, mint kévéket dontotte halomra.

Nehany percz mulva azokra nézve, kik Gldozték,neldz embertdmegben s a porfellegek
kozt; de a vaséarban rémizaj keletkezett.

Az ifju futtaban semmit sem tekintett - mindentpmiitk6zott, felforgatott s egész zenebonat
keltet fel maga mogott.

Tolvaj! gyilkos! zsivany! fogjatok meg! utjat kellagni! - s ehhez hasonl6 kialtasokat lehetett
hallani.

Futaky cselédeivel a vasaros néphez érkezvén, efffy-& ki rdismert, hozzasietett. Mindenki
beszélt, kidltott, szaladt, ugy tetszett, minthagész vasart a forgészél kapna fel és sodorna
magaval azon iranyban, merre a Tisza folyt.

Ezen nem fog senki csudalkozni, ha megmondjukfnént.

Sebestyén a vasar kdzepéig jutvan, egy lonak k@ntagadta meg, mellyet valami suhancz
vezetett, ki alkalmasint kdzelebbi helysbjitt a vasarba. Sebestyén azonnal a lénak hatara
vetette magat s annak oldaldban mélyeztetvén dgtkgnmindent legazolt magadédt, s
egész sereg gyumolcs- és egyéb arusok és arusaltkeka s karomkodva rohantak utana, a
nélkdl, hogy képesek lennének megallitni vagy utdlé

Sebestyén nem sokara kiért az embertoidleglegy utcza hosszaban nyargalvan, a Tiszahoz
ért.
Egy perczczel azutan az elég magas partrél épematpm irdnyaban lovastdl a vizbe ugrott.

Mikor a legjobb szaladd tudniillik a suhancz, kinkkéra az ifju felkapott - s utana a
tomérdek 6sszeddilt nép a Tiszahoz ért, a 16 a part felé uszatta tbvasnak hire sem volt.

Egy halasz, ki kdzel a parthoz kis gunyhdban lakatinda, hogy az ifju ugras kdzben a vizbe
bukott s egyszer korilfordult vele a malom kerakellybe talan a halalos veszély perczében
magahoz térvén - kapaszkodott, azutan eltiint a&mizimiebtt a molnarok a halasz kialtdsara

a malomkereket megéllithattak volna.

Mit mondjunk tébbet, minden keresés, fiurkészetrsiten volt. Futaky ezreket igért annak, ki
fianak életét megmenti, de hasztalan.
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Mindenk®! latszott, hogy a makacs szigoru férfiu a kétségbesel kiizdott s maga kodzel volt
érultséghez.

Két nap mulva messze Szeged alatt vetette felz Ealottat.

Mikor az egyeduli €l Iénynek, kit szeretett, holtestét iszappal fodwedzatosan felpuffadva
Futakynak udvaraba hoztak, ez agyban deketeg volt, martaléka a legveszélyesb forré-
laznak s egészen eszméleten Kivil.

A szomszédok s cselédjei mostak meg s teritették Ralottat, kire csak ruhairdl lehetett
megismerni egyéle, mig a mosdas utan semmi kétség sem maradtéagams

A temetést is a varos népésze s nehany tanacsxséktel, ugy hogy mikor Futaky végre
labadozni kezdett betegségélfia méar rég a temében pihent s egyszerl sirja felett egy fa
kereszt emelkedett.

E pillanattol 6ta az eddig is mogorva alig 42 -eéi@s férfiu, még inkabb elfasult, senki sem
latta tobbé derlltnek, soha mosoly nem lebegettiajk

Haztartasa a régi maradott, de az egész embersotlat bu s k6zonydsség hanyagsaga.
Lemondott minderil s minden ismé#it, R6zsa Danielt kivéve, kerllte; Martonvaryék eev
nem jott tobbé ajkaira. Ugy tetszett, mintha magavgag k6zé egy széles folyét arkolt volna.

Mibta fia meghalt, lassanként az évek folytdvabkonszenv és szanalom, mellyet minden
nagy szenvedés@tiéz, elvesztette erejét még a legjobb indulatuezekben is Futaky irant.

Ezen embernek banata azon haragos ellenszenvésvadtmmelly lassanként ledli a részvé-
tet s szanalom helyett tartbzkodast idéz Bk miként kerllte az embereket, ugy Szegeden a
polgarsag s a hivatalbeliek nem szerettek veletle@lid is 6sszéjni.

Martonvaryékra a fiatal Futaky halala reddibenyomastdn. Ez Felsenthal egybekelése
napjan is valami fesziltség altal tint fel, melliaén az egyetlendlegény szerelmi hevélyei
kozt nem vett észre, de a mi az egész nasznéphéhtfes ha nem beszéltek rola, ha semmi
kimélytelenség el nem arulta ennek okéat Felsemtki#tl ez azért van, mivel mindenki termé-
szetesnek talalta azutan a mi tortént - a bas kpeiédgult hangulatot a haznal.

Martonvary Eva kiildndsen ezen elfogultsag hataltatt solt. O Felsenthalhoz szereletib
ment, mig viszonya az ifju Futakyval nem volt solkikdob, mint egy fiatal leAnyka szamitasa,
ki szerényebb minthogy hosszas véalogatas altalemsrgrencséjét koczkaztatni. - Mind a
mellett mar a jegydirii visszakildésre is alig lehetsit birni; mert Eva Felsenthalnak
nyilatkozata utan is kész leend magat feldldozogyhszavat tartsa, ha azok, kik szerelmét a
feltind uj ké irant kitalaltdk, nem kovettek volna el mindettt arra birni, hogy ama levelet
megirja.

Mikor a Szegedre kildétt inas, iggyije helyett a papiros csomagban kétirgy hozott vissza,
Eva megrezzent. Ugy tetszett neki, mintha Sebestgém egyszértettében valami étte
megfejthetlen szandék volna, melly méhében egédzzérencséjét vagy szerencsétlenségét
hordja. Mintha a girtik egyike mint 6rokds szemrehanyas allnite| eszébe juttatvarita
lenségét; mert hiszen bar mi oka lett is legyesaasonulasdnak, nem lehetett azt egyébnek,
mint hitlenségnek nevezni.
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Mind ez késbb valamennyire hattérbe vonult. Eva elkoltdzvészabi haztol s ismesi
korélbl, férje oldalan enyiiini latta azt, a mit, nem tudjuk, fajdalomnak, mégésnak vagy
rejtett félelemnek s égeszemrehdnyasnak nevezzink-e.

Felsenthal észilése utan mintegy 6t honappal tudta meg az esgméltaképen. Halotta
ugyan s nem egyszer Futaky nevét, mint Eva koeresksétlen udvarloét nevezni, sd#s
azt is, hogy az ifju megullt soériltségében a Tiszdba veszett; de mint idegen héelealte e
nevet, s az egész nem latszodttel fontossaggal birni, nem sejtvén a szerencséfletrilt-
ségének valodi okéat; Eva aigiivaltast kiméletbl elhallgatta ditte.

Martonvaryéknal az esemény élesebb szinekben edbettmagat. Magokat - és nem ok
nélkil - vadoltak inkdbb mint Evat. A szerelem né&smer térvényt, minden mentség a
leanyka mellett allt, széi segitettek a megkotott szovetséget felbontagysaivad, hogy egy
fiat balvanyozé atya egyetlen gyermekének hal&awvétve okoztak, fajdalmasan gyotrotte
mind Martonvaryt magéat, mind nejét. A csalad fialdd része konnyebb véllra vette a dolgot.
Mondtuk, hogy Felsenthalba az egész haz szerelévés,| Evanak elég tanacsadoi voltak.
Széval hol sok aimos, kevesebbinmsuly jut egyre egyre. - De volt, mi a csalad fiata
részének emlékezetében sem hagyta egészen kiahatdj@ny Sebestyén esetét.

Azon pillanat 6ta mikor e réndit hir Martonvaryékhoz jott, a haz megvaltozott. Ménd
tarsasag, lakoma, minden vigalom ollyén,Imintha a szoba valamellyik szdgletében fekete
halotti lepelben Ulne az ifju, kinek nagyon és meélkellett szeretni, mivel a kidbrandulas
eszébe s életébe kerilt. De egyéb is volt tul ezasmlékezésen, mi a régi derilt kedvet
Martonvaryéknal megzavarta - ha nem mindjart iské&sbb.

Mintha valami isteni bintetés nehézkednék hazukdn,évvel azutan, hogy Sebestyén olly
gyaszosan végezte életét, egy szerencsétlenségjlautan érte Martonvaryékat.

Szép ménesik megfoghatlan okon kezdett pusztudgiszebb csikaik elddglottek, alig
maradtak meg hamoslovaik.

Igy pusztult el gulyaja lassankint, széval mindemé, beruhdzasként tekinthetett. Alig telt el
nap valami kedvetlen hir nélkil. Par évnek gazdagése a langok aldozatjgn| a nélkul
hogy valaha aimésnek, ha illy Iétezett, nyoméara akadnanak.

Martonvaryék annyi csapas utan sem hagytak fel adamondasos tevékenységgel, melly ez
ideig gazdasagukat hiressé tette a megyében, d& kés kdvetkeztében lassanként elado-
sodtak s vagyonuk szembetley és hirtelen kezdett alaszalini.

Eddig ért Szlatinay kozléseivel, ndid az ebéd ideje kdzeledvén, félbeszakasztotta tészé
felkolt.

Hogyan, baratom, sz6lt a hadnagy: kegyed mar k@sziiszen még semmit sem tudok Rézsa
Daniell, igen keveset Futakyrodl, ki ha nem tévedek - Rd2anielnek veje, legalabb nekem
ugy tetszik, hogy illyes valamit hallottam, de legksebbet szélt kegyed azokrél, kik enge-
met leginkabb érdekelnek - a szép Futaky leanyokrol

Mind ez 6sszefiiggésben van! szolt a polgar, s méskgathatjuk: de most tavoznom kell,
nem fogja csaladom tudni, hova lettem.

Egy tapodtat sem megyen innen, baratom, szolt adwpdtréfas haraggal: itt nalam fog kissé
sZiken és katonasan ugyan, de még sem rosszul ehéckaiddjanak pedig tustint megize-
nem, hogy nalam van és marad.

Szlatinay elnevette magat: hasztalan! szélt azliggyed a varparancsnok, nincs egyéb hatra
mint engedelmeskedni.
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Valdéban Argauer azonnal megizente Szlatinay csaterd, hogy a j0 polgart ebédre marasz-
totta.

Az egyszeii katonads ebéd nem sokara az asztalon volt, s magarArgauer kénytelen
vendégével elkoltotte, mindketten pipara gyujtottekaz egyik ablak kdzelében helyet
foglalvan, a hadnagy felkialtott:

Szlatinay, uram ettlnk, ittunk, beszélgessink mastnmit tud kegyed R6zsa Danidls a
Futaky csaladrél?

Szlatinay rovid szliinet utan elkezdettéaglasat, s mi ujra atvévén szerepét elmondjuk
koralbebl, mit a kivancsi fiatal tiszttle megtudott.
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FUTAKIROL VALAMI.

Futaky Ferencz, ki - miként emlitni hallottuk -geben a szegedi varoshaz bérténében fogva
alt, mintegy harom évvel azutadn, hogy Szeged védké&zabadult a torok iga alol, tehat
1678-ban szuletett. Sziléi a torok uralom idejét ddebreczenben éltek s mikor 1676 vége
felé végkeép visszakoltbztek Szegedre, hdzukadgeiliet borzasztoé elhagyottsagban talaltak.

Nehany év mulva azonban minden rendbe j6tt; a hfittatott, a tanyakon a vidék legszebb
béres marhai munkaltdk a halas foldet, s a Futalzyehrendezettebbek és vagyonosabbak
kozé tartozott.

Mondjak, hogy Futaky Ferencznek atyja sokszor viedtrokdk ellen, miként a varos gazdag
levéltara tobbeki is tanuskodik, kik azon dalatt, mig Szeged térok uralom alatt volt, nem
egy vitéz merénynyel tiintették ki magukat.

Annyit bizonyosnak allitottak a szegediek, hogywakyak sok torok zsakmanyt keritettek
kézhez.

A Szegedrei koltézés nem sok szerencsét hozotizloha Tudjuk a torténetekh mennyi
szenvedéseken ment at a varos, elnézve a habal@épusztulasaitol, mert tudva van a
dogveész, arvizek s rosz évek mennyire fogyasztditéiszas ideig népességét s vagyonat.

Mikor Futaky Ferencz, kinek ifjusagat kénytelenedgyunk torténetiink érdekében, ha bar
futélag is emliteni, a 18 évet elérte, az egésiadsdogvészben szenvedett; atyja s anyja
aldozatjadn az iszonyu mirigynek s az ifju életét nagy régpganazon szegedi polgar Rozsa
Danielnek koszonhette, kit kevéssel éteblevenen elégettetni lattunk s ki Futaky Ferencz
atyjaval szoros baratsagban étt.

Egészsége helyreallvan, Futaky igen fiatalon amaldzorongé korilmények kdzt a torve-
nyes 6évasok nem Iévén napi renden, gyam és segldyl személyesen atvette siilibirto-
kat.

Halabdl inkdbb mint kilonds hajlambdl 19 éves karaRdzsa Danielnek magaval egykoru s
egyetlen leanyat vette el s ipajanak tanacsavanélbirtokdnak kezelésében nem maradt
héatra sziflit6l, kik a vidéken a legjobb gazdaknak tartattak.

Mar el évben egy fia szlletett Sebestyén, kinek gyasegétwhallottuk, de neje gyermek-
agyban halt meg, s a fiatal kissé konnyelimvegy nem akart tobbé&srediini.

Rézsa Daniel maga is telistember volt, szép foldekkel birt Szeged hataraBakan azt
allitottak, hogy neki mar akkor, mikor Futaky Fecenrmegmentésében olly hiven s énfelaldo-
zassal eljart, nem volt egyéb czélja mint leanyaredleds férjet szerezni. Ataldban Rozsa
Daniel kevés népszeriséggel dicsekedhetett. - Tuditar6la, hogy fiatal kordban orvosi
tudomanynyal foglalkozott, kébb pedig - nem sok szerencséje lévén edsdigben -
gyogyszertart allitott fel s orvoslasait azontudlcgitokbaniizte, sajat készitményeit advan
betegeinek, mellyek kozt allitblag sok ollyan isdteett, mibket orvosi konyvekben hijdban
keresnénk. - Széval ha R6zsa Daniel nem volt mikdgesség s tapasztalas nélkili orvos és
gyogyszerész, de tudta az akkori emberek babordslhieit s csudas szerekbeni bizodalmat
is kiaknazni.

Késsbb az évek rednehezedvén eladta gydgyszertaréfiiatglyszegedi orvosnak s egészen
gazdasaganak élt. Susogtak Szegeden rdla is neghiktbrokben, hogy megfoghatlan dol-
gokat tud, mellyeket nem lehet természetesen megfefE beszédeknek oka egy-két képzelt
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beteg véletlenlll szerencsés gyogyitasa mellets dehietett, hogy Rozsa Déniel szeszélyb
vagy hajlambdl sokat foglalkozott avval, mit akkoagianak, bajtannak neveztek.

De térjunk Futaky Ferenczhez vissza.

Fianak haldla utan mintegy masfél évvel Futaky, Sad2aniel felligyelésére bizvan birtokat,
eltiint Szeged.

Sokan ugy vélekedtek, hogy fianak szerencsétledahtdvolitotta ebt s alkalmasint Debre-
czenbe koltozott, szbihek egykori hosszas tartozkodasi helyére, hol aapyébirant szint-
annyi zaklattatasoknak voltak kitéve mint SzegedeKésibb tudva én, mikép Futaky
nincsen Debreczenben s Rézsa Déaniel azoknak, kéoveudakozddtak, azt mondta, hogy
ez kulféldre ment s ott meghazasodott, egy nénmretskednek Tlbingaban vévén el leanyat.

Mennyi volt ebldl igaz, s mit kilonos szeszély vezette Futakyt épen Tubingabaegedie-
ket nem érdekelte olly nagyon, hogy a dolgot flzkegk, - R6zsa Déniel pedig nem volt sem
kozls, sem nyilt ember, ha nem kérdeztetett:-seim hozta vejét.

Egyszerre Futaky Ferencz mint masodszori 0zvegylédykajaval haza jott Szegedre,
magaval hozvan Banda Orzsit, ugyanazon Banda Katiencsonénak, hugat - vagy ocsét,
miként akkor mondottak - kit olly batran lattunkrgglyara fellépni.

Miként kerUlt a csinos fiatal leany Futaky szolgakm, késbb tudjuk meg.
Mikor Futaky Szegedre visszakerilt, leanykai kétsek lehettek legfeljebb.

Ez id5 6ta csendesen élt, k&tbtt hévvel folytatvan gazdasagat. - ldejét Szegethnyai kozt
osztotta meg, ipajaval s nejével j6 egyességberdket gyakran latogatta meg.

Két-harom évben egyszer eltavozott Szegjedlitolag masodik nejének rokonsagat meg-
latogatni Némethonban, de @rsenki sem tudott bizonyost, s az egész dolog kevabert
érdekelt.

Banda Orzsi Futaky hazanal lakott, mint a leanykeligyebje, vagy kozszdlas szerint,
széraz dajkdja. - Ha sokan kozte s Futaky Feredziz dzorosabb viszonyt gyanitottak, ezen
nincs ok csudalkozni, s illy gyanu nem egy agglegeagy 6zvegyet ér, kinek hazanal csinos
némber lakik.

A mi a leadnykékat illeti, ezekre kevés gond fomtibtt, szenyesen és rongyosan jartak s
inkabb hasonlitottak hamupepejkékhez - valami seégimondéaban, mint olly telést ember
gyermekeihez, mih Futaky. A szegedieket ez meg nem lepte, mert Kutilsvénynek
tartottak.

A gyermekek az elhanyagoltatas daczara nevekedieépségik koran fejlett ki.

Markus atya, megfordulvan néha RéOzséékndl, ralbket és Futakyt, hogy a leanykékat
tanitassdk, mi hosszas unszolads utan veégre megrtdnt, mindamellett hogy Futaky a
gyermekeket képteleneknek nyilvanitotta arra, hesggha némi fokéat a miveltségnek elérjék.

Min6é megfoghatlan volt e k6zondsség és hanyagsag, ranfelietett azt mégis némileg
Futaky fosvenységéb indokolni; kevesebbé foghattdk meg a szomszédalaky kegyet-
lenségét gyermekei irant; azokat verte és éheztafjg hogy sovanysaguk mindenkinek
feltiint s rajtuk nem egyszer lehetett a legdurvddtas nyomait latni.

A gyermekeket Szegeden mindenki ismerte; mert Fuegiészen Banda Orzsi feliigyeletére
bizvan 6ket, ez, éleg ha Futaky tanyajan volt vagy épen utban, mindemetihez eljart
velok néha s félnapokig hagyta a gyermekeket sdgditaJancsénak, ki még akkor élt,
hazanal.
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A gyermekek szelidsége s rendkiviili szépsége okbmtgy ket nem egy hazhoz szoélitottak

be, jol tartottdk s megajandékoztak. - A magyar hépias, kedélyes s ritka helyt szeretik
annyira a csaladi életet, de ritka helyt kényegetietel a gyermekeket ugy, mint szép hazank-
ban.

Mikor a leanykak a 15-dik évet betoltotték, Futagyszerre - és senki sem tudta és foghatta
meg, mi okon, - megvaltozott irantuk. Csinos oltékst vett nekik, szelidebben kezdett veldk
banni, kiképeztetésikre is élénkebb gonddal jamiltitha helyre akarnd dtni, a mit elmulasz-
tott s megengesztelni a szegény leanykakat a sakvedésért s nélkulozésért, mellyet haza-
nél tirtek eddig.

Futaky Ferencz, mikor igy megvaltozott gyermekénir az 59-dik évet toltdtte be; de egy-
szefi életmddija, az 6rokds mozgas és tevékenység okdmdly kora daczara, bar ez igen is
észrevehét borozdakat szantott orczdjara, egynek latszodgapgebb emberek kdlz Ugy
megulte lovat mint barmelly ifju, gazdasagéban riifthatlan volt s képes azéidninden
mostohasagaifitni. Leanyai szépségeikért hamar elhiresedtek remk §zegeden, hanem az
egész vidéken; de a mi sok gyanitasra nyujtottliaiig az volt, hogy Futaky egyszerre azt
kezdette beszélni, hogy a gyermekek nem 06véi, ham&sodik nejének arvan maradott
testvérei, kiket) konyoriletldl vett magahoz s neveltetb&et sajat kdltségére, miutan szileik
elébb szerencsétlen béreletek altal ténkre jutyhaltak, s a két gyermek minden tamasz
nélkil maradott.

Mennyiben egyezett ez Futakynak ismert fosvénysggewmiként tortént, hogy miutan 15
évig gyermekeinek mondottéket, egyszerreNaldheimleanyoknak kezdette nevezni, ezt
senki sem foghatta meg. A szegediek azonban a/géi@t és Reginat most is csak Futaky
leanyoknak neveztek.

Ro6zsa Daniel és neje nem osztoztak Futakyval rigfith szinvaltozasaban s csak olly
hidegek és kdzondsek maradtak a leanyok irant, voiltak.

Kuldnos az, hogy bar ezek Futaky allitasa szeket-testvérek voltak, a kéttkdzt semmi
legkisebb hasonlatossag nem létezett.

Agota éles finom vonasokkal birt, s holl6 feketetdiikel; setét szemében erély s 6nbizo-
dalom voltak kifejezve. Regina ellenberbke volt égszin szemekkel s vonasai ha nem is
finomak, mégis kialltak a versenyt Agotééival.

A két bajos teremtés rendkivili vonzalmat érzetynegs irdnt. Koztok soha nem létezett
egyenetlenség s mintha mindkettejoket valami isti@reveszély fenyegetné, mellyben
segélyt csak egymastodl varhatnak, elvalhatlanokakolMindig egyutt, mindig hasonloul

Oltozve lattdkoket a szegediek. Ollyanok voltak, mint két fa, el koronai eggyé valnak; -

vagd ki az egyiket s megbontottad orokre az arsgasrt, melly alatt egykor édesen pihen-
hetnél.

Futakynak haza a var terén foldszint volt épitvéndan emelet nélkil, s a hosszu, tagas
épitmény mogott kertecske is létezett, hol a Fut@nyok - mert mi is igy fogjulbket
nevezni - virdgokat neveltek s az egyetlen nagyfaaalatt, melly a kis négyszeg egyik
szogletében emelkedett, 6ranként Ultek munkavagkiva - egyszérioczan. -

Mondtuk, hogy R6zsa Daniel Futakynak szomszédjg del ez az utdbbi években valtozott,
mert az agg férfiu eladvan roskadni kézuhzat, a tiszaféli varos részben vett egy mast
maganak, nem igen tavol azon sajatos tekinteiztél, melly Argauernek a haldus folyo
kozelében feltiint s Szlatinay altal mint a hireszmykany Banda Katié jeleltetett ki.

Mindamellett alig telt el par nap, hogy Futaky aegyurat meg ne latogatna, hova a Futaky
leanyok is gyakran eljartak.
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Ha ezeknek dleg az utdbbi két évben, végre sikerilt az dregsRoenak j0 indulatjat is
megnyerni s ha a jégkéreg, melly az 6regek szbaittotta - olvadasnak indult, azon nem
bamulhatunk; mert a két leanyka nem csak a legridptiezteletet tanusitotta R6zsé&ék irant,
hanem mindig tudott valami szeretélés rokonszenvéi tanuskodé meglepetést kigondolni,
mi el nem hibazhatta a legelfasultabb kedélyretasat.

Min6 gunyos észrevételekdinek R6zsa és neje Futakynak csudason feléledt sakomés|

a két gyermek irant, $leg Agota iranti elkényeztetéssel hatar@setretetdil, annyira meg
kellett ké$bb ismerniok, hogy Agotara és Reginara lehetleradwir tartani s voltak pilla-
natok, mikor R6zsa Daniel felkialtott: Patvar vigypeszorkadnysag van a dologban, ha ez so-
kéig igy tart, utoljara elhiszem, hogy Agota és iRag \Wmnek leanyai s valosagos unokaim.

Ha Futakyban és R6zsa Déanielben nem is létezetth@manelly a gyongédség s kedélyesség
altal rezgésbe hozatik, ne feledjik, hogy mikéneggeli harmat s a nap melege, a legmaka-
csabb viragot felnyilasra birja, ugy a szereteszvét - és figyelem bajove csudakat képesek
eldidézni, s nem egy kedélynek zart lakatjat megnatomar.

Volt azonban valaki, még pedig Futakynak hazanéatka leanyok iranti ékzeretete a mar
Oreg urnak egyatalaban nem tetszett s ez Bandd. @ramaga messze tulhaladta a fiatal
éveket s még csak kevés nyomai latszottak rajtkoegyzépségeének.

Volt-e 5 és Futaky kdzt valbban béib viszony, vagy létezett valambélink rejtett ok, mi

a férfiut kiméletre 6sztondzte, ezen - mondjuktki inem legjobb hif személy irant? nem
akarjuk elhatéarozni. - De annyi igaz, hogy Futakleg azon id 6ta, mikor benne a két
lednyka irant a rokonszenv keletkezett, mindent\adkett Banda Orzsit megnyerni. - Az
aggleany majdnem parancsolt a haznal, s a fiatgyek mindent megtettek, hogy - darab id
Ota noveked - rosz kedvét s folytonos indulatossagat kiengdigkt Ez nem mindig sikerult,
s6t valami titkos szOzat sugalta nekik, hogy a néykelli engeszteltség csak szinleges, és
nem tudni, mi okon, nem csak Banda Orzsi, hanerosdaé is, ennek nénje, ki gyakran jart a
h&zhoz - hizelgés és szineskedés alczaja alltts tite kiengesztelhetlen ellenséguk.

Talan a két holgy, kiket az utébbi években a t&$tetszegedi polgarok minden vigalomra
meghittak s kik a varosiak atalanos szeretetévilpileany-ismeiiknek elarultak egyet is
mast is, meglehet akaratlanul s minden rosz szandikil e haziviszonyokbdl, mert Banda
Orzsi illetlen alkalmazésa irantuk ismeret&s & varosban.

Mikor Szlatinay mas szavakkal s a hadnagy tobbskérdései altal félbeszakittatva, e
toredékes és hidnyos kodzléseknek utobbi nyilvaaibéz ért, Argauer félbeszakitotiujra.

Mindaz, szolt: mit eddig hallottam kegyéts a mit az utdbbi napok eseméngkia boszor-
kany-uldozésekil s maganak Futakynak s leanyainak befogatasasaintékegyed, részint a
két Martonvary, kikkel érkeztekor talalkozott - eek elbeszéltek, egy dolgot kétségtelenné
tesz, azt tudniillik, hogy R6zsa Danielnek és Futak életiik valami titkot reijt.

Meglehet, viszonza Szlatinay, magam is hallottdyesl valamit. Mondjak példaul azok, kik
Szlovenics ugyvéddel tbbbszori érintkezéstivek s az egyébirant nyilatkozataiban igen
ovatos embernek par czélzatos szavat felfogtaky Fogakyrol tobbet is tud; s nem csak az
ordoggeli szbvetség az, mi ezen embert terheliandd Kati arult-e el Futaky életdb
valamit, vagy mas ébresztette-e fel Szlovenics gjgan? nem tudom; de meg kell vallanom,
hogy komolyan féltendt és leanyait vagy sogafit, mikké az utébbi idkben atvaltoztak.

Mondja csak, baratom, mi tortént Banda Orzsive), rhiként kegyed sejtenem engedte,
nevezetes szerepet jatszik a haznal?

Jatszott hadnagy ur, felelt e kérdésre a polgér.
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Hogyan, hat azt is megégették, vagy borténbe ul?
Nem, uram, viszonza Szlatinay:

Banda Orzsi mintegy harom honappal Futaky Ferehchbeéogatasa étt hirtelen meghalt,
mi sajatos gyanitasokra adott okot, de minden tbv&pedmény nélkul. - Végre is - mi
torténik tébbszor mint hirtelen haldlozas! - A né@nhem volt fiatal s allitdlag az italnak sem
ellensége, egyébirant tdbb hirtelen halalozas aset@érténvén ez ithen - fel nem tint és
feledve én.

Miként latjuk, Szlatinay az utobbi eseményeket cgakdékesen érintette s mi sem terjesz-
kedhetlink tovabb. E hianyosatlas gyanittatja, hogy Argauer tdbb részletekevttudar s
igy Szlatinay ezekre nem tartotta sziikségesnekjdstzkedni.

Az id6 e kbzben haladott s a hadnagy addig beszélgetletirayval, mig az est rajok setéte-
dett s Johann - a hadnagynak miként latszott egyetbeléde - gyertyat hozott s azt az
asztalra helyezte.

Szlatinay felugrott székér s felkialtott: de mar most bocsanatot kérek kelffjlee mennem
kell' - majd az egész napot elterécseltem itt.

Isten kegyeddel, bardtom, mond a hadnagy szivegolmammig a polgar kalapjat s pélczajat
vette kezébe. - Még beszélgetink e targyrol. Higgkem, minden vérem forrasba van s
nekem ugy tetszik, mintha illy kortlmények koztleéhek maradni valami kiallhatlan
gyo6trelem lenne.

Miutan a derék polgarnak kozlésgitannyit tudunk mar, mennyi a kdvetkeeseményeknek
nyitdnyaul szolgéalhat, addig is, mig a lepel mindeéitséges fél le leend rantva, kévessuik
rokonszenvinket, melly bizonyosan olly helyre vemdt benniinket, hol e torténet legérde-
kesb szerepvii kettejével taldlkozandunk.
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AGOTA ES REGINA.

A varoshazénak, - hova most lépteink vezetnek ugy nevezett praetoriumnak pincze
osztalyaban léteztek a bortondk, mellyek gonoskdiwoltak inkabb mint szobak. Mar azon
koéralmény, hogy Szegeden egyszerre annyi boszork&ngnnyi, miként akkor nevezték,
0rdong0os férfiu befogatott és egy része mar nydgan kivégeztetett, tanusitja, hogy a varos-
haz alatti bortondk eg§t egyig megteltek, & némelyikbe 5-6 boszorkany és 6rdéngos férfiu
is volt 6sszecsapva.

E bortondkben nem csak a vilag hianyzott, haneégas, annyira pedig, hogy azok, kik mar
fuladashoz kozel voltak, a nehéz vaspantos ajtéélyms nyildsanal kerestek enyhet s
pillanatnyi tdulést.

Szlovenics azon volt, hogy a Futaky lednyokkalsténjék kulénbség, s ezek is tobb boszor-
kanyokkal egy helyre zarattassanak; de egy Muhegi tanacsos - kivel még talalkozni
fogunk, ellenszeqult.

Neki kdszonhették tehat a szegény gyermekek, gy egy elég tiszta és vilagos szobacs-
kaban talaljuk, mellynek egyébirant butorzata mssd& egy halmaz szalmabol, péar feny
széklbl s egy korhadt asztalkabdl allt.

Mindkett halvany mint a halal. A csekély s rosz tapszereikgkkel illy vadlottak életét
szoktak tengetni, félreismerhetlen nyomot hagytalgok utan. - A két felséges arcz megkes-
kenyedett, a nélkil hogy érdekében veszteftea fajdalom talan ndvelte a gydnyidronasok
bajat.

Bénat ult a fehér homlokon mint a felleg, fajdalarazemekben, de volt valambsb ennél, a
mi nem engedtéket egészen elcsiiggedni: vallasi érzelem s artdttark dntudata.

Ha valaki bamul, miként torténhetett, hogy e kéghokinek egész korozete nem a legjobb
hirben volt Szegeden, kiknek kdzelében olly néméleréveken at, ki mindenre egyébre
alkalmasb leende, mint nedekk, a leanyok még is az egész varosban a legjotmaritek-
nek tartattak? Erre nem tudunk feleletet adni. Mikéan, hogy a nemtelen perje kdzepette az
illatos ibolya, a zamatos epeéhMiként torténik, hogy a rengetegben medvék dsafak
kozelében a szelid gerle rakja fészkét? - - Aasagiban, az ihletben valami olly bensziletett
nemesség van, mellyet durva érintés meg nem hosiéigd s vannak némelly természetek-
ben olly sarjak, mellyek, ugy szélvan, 6nkényt jdfeek.

Isten nem hagy el minket! ez volt azéelzo, mellyet Agota kiejtett, mieh az utébbi valla-
tasok egyike utan a bortdonajtd utanok bezaratstitnlnem hagy el! ismételte Regina s a két
testvér egymas nyakaba borult.

Azutan térdre ereszkedtek s felélesztvén magokisaeat hitet, csendesen imadkoztak.

Igy térden, egymas mellett talalb&et az 6reg Markus atya, a szent éfidtéires férfiu, ki
megnyerte a birdsagtol, hogy a két leanykat megsitmssal egy volt azon kevesek kéiz
Szegeden, kik a boszorkanyok létezését nem hatgmbor ember szazadan téttra kolos-
tor maganos falai kozt.

Tudjuk, hogy ez iflben s atalaban minden boszorkany-perben a tanuwldalttatdsa nem
volt egyéb puszta formasagnal, melly néha a tanukagokra nézve is igen veszedelmes
kovetkezés I6n; mert azonnal magok gyanu ala jottek, mihelykisgbb kételyt, legkisebb
szanalmat arultak el a vadlottak irant.
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A kinzatés volt, ugy szélvan, az egyediili sikeriégideztetési méd. Ez oka, hogy a vadlottak
minden boszorkany-perben a legtobbszor sajat valkaik utan itéltettek el.

Markus atya, a majdnem 70 éves agg szerzetesataaltjaz illy eljardsoknak, igyekezett az
embereket felvilagositni; de e korban az illy kietet tevwket az egyhazi 6ltony s a fejkaraj
sem mentették meg mindig a gyanutdt, séha a maglyatdl. Ovatosnak kellett tehat lesnie
miutan latta, hogy vakoknak beszél szirtgksiketeknek zenét és dszhangrol, azokra ira-
nyozta figyelmét, kikél a hir ebsitette, hogy élitéletekttl mentek s az illy eljarasok meg-
szlntetéseére titkon, de kitartdlag mindent elkdetetn

Mindazok, kik az illy perekben a kirdlyhoz magaHolyamodtak igazsagért és irgalomeért, a
derék oreg szerzetesnek tandcsaval éffekvigasztalta, disitette azokat is, kiken tobbé
segitni nem lehetett, kik ellen tudniillik a sietwalbuzgd tanacs néha magany érdek és
személyes bosszuvagy sugallasabol - élet és ladddli joganak kdvetkeztében, kimondta az
itéletet, miebtt idejuk leende kérelmukkel odajarulni, hol segifst és védelmet remélettek.
O volt végre, kinek koszénni lehetett, hogy &éls, midsn méar a szelid agg a sirban pihent,
azok, kiket egykor felvilagositott, hathatos esaidinek az illy eljarasok végképeni megszi-
néseének.

Mid6n a tisztesssz férfiu a bortdnbe nyitott s a két fiatal leanykérden talalta, megallt,
mintha varazs kapna meg. Eghez emelte szemeitest Kesszefogvan, a legmelegebb részvét
kifejezésével arczaban - néman tekintett regjok.

A két holgy felkdlt, erejik annyira kiapadott, hoggymasba fogddzva allhattak csak.

Mindketton latszott, hogy a vigasz, mellyet sziveikbe e sidggg megjelenése csepegtetett,
nem volt hatas nélkili.

Uljetek le, gyermekeim, mond a szerzetes - a szédiizelyre mutatvan: ne csiiggedijetek, az
Isten hatalma mérhetlen.

Agota és Regina leiiltek a szalma halmazra, hataikathoz tamasztvan. Egyik sem sz6lha-
tott, ollyan sulylyal hevert a kin rajtok.

Markus atya mind a két hdlgynek vallasi oktatojeelg sziveikben olvasott. Tudta, hogy a
vad, melly ellenok emeltetett, képtelen s alaptaleg volt gyzédve, mikép barmelly elfo-
gulatlan s a kor durva @téleteitl ment birésag e kedves artatlan gyermekekeét leilsall-
gatasra felmentendé.

Markus atyam! szolt Agota: mindeneks&tlmondja meg nekiink, ha latta-e atyankat ma? -
Mint elviselhetlen teher, s melly e kinos 6raknakyét még neheziti, all a gondolatelink,
hogy azon napon, azon 6raban, mellyBeelfogtak s bortonbe hurczolték, évek Otésedr
éreztette veliink haragja egész sulyét; s 6 - hagiedl kimondanom - atok lebegett ajkain! -
Szé6ljon Markus atya, megbocsajtott-e nekiink atyank?

Kedves gyermekeim, viszonza az 6reg bus hangoatadtyagy inkabb sogorotok talany
eldttem. Szép és dicséretédetek, hogy azt, ki irgalombdl magahoz vett, t&pdsl folnevelt -
atyatoknak nevezitek; de félek, hogy benne mindgai &onzalom kialudt. - Bar ménsajnos
legyen ezt nektek illy nyersen kimondanom, lelkisetem nem engedi, hogy e valsdgos
orakban csaldédasokba ringassalak titeket.

Pedig higyje, Markus atya: - Agota nem tehetetiebgy, mint amit cselekedett, s az én vallo-
masom sem volt ollyan, millyenért haragjat - majurekat megérdemlendem.

O! az atok igen is hamar teljesedett! - tevé hdvgdta.

Mi ingerelte fel atyatokat? - mert én is igy szoktenégét nevezni - meg nem mondottatok
nekem. - - -
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Nem tehetjiik azt! szakiigt Agota félbe.
Ertelek, gyermekeim, mert a harag okat sejteni gtom.

A gyongédség, melly mindkétbket hallgatasra bir, becsuletetekre valik, - lgy hiszem, -
atyatok két okon ingertilt fel annyira ellenetek.

Eltalalta, Markus atya, mond Regina: de hallgassemi, - adhat-e nekink reményt, hogy
atyankkal kiengesztédihetiink, mi valédi égi harmata lenne a vigasznak.

Futaky uram mind e mai napig nem emlitett titekeamhanyszor én akartafh sorsotokra
figyelmeztetni, mas targyra vezette a beszélget&stdig sok bizodalma van bennem s ennek
bértonében is adta félreismerhetlen tanusagamned\ik eltitkolnom élttetek, hogy dlem ird
eszkdzoket kért s egy hosszu levéllel, mellynelaiagjat nem tudom - bizott meg engemet.

Egy levéllel? mond a két holgy egyszerre: s kinaM sz? tevé Agota hozza.
Ezt sincsen okom titkolni: egy bécsi kereskaelz.
Egy kereskedhez? mond Regina, alkalmasint pénztgyeiben.

Meglehet, gyermekeim, viszonz& az oreg, - ez bimglele, s azért talan sikeril neken
irdntatok is megengesztelni.

Kérjuk erre, j0 Markus atya, szoéltak a holgyek,dtilaz 6reg szerzetes utdbbi szavai vigasz-
talni latszottak.

Markus atya, ki a ferfiszékek egyikén foglalvan helyet, kikérdezte a le&ay, kik nekik az
eddigi vallatdsok minden részleteit elbeszélték.

Eddig még semmi kinz6 eszk6z nem hasznaltatotiethd? kérdé a szerzetes.
Fenyegettek azokkal issleg Szlovenics, mikor lattak, hogy mindent tagagumind Agota.
Harmincz tanu volt ellentink, kiknek nagyobb résa#tasem lattuk, tevé hozza Regina.

Leanyaim, szolt Markus atya egy sohaj utan; ne gsdijgtek! mikor minden emberi szamitas
megszinik, mikor a segély lehetlennek latszik fogahk szerint, akkor inkadbb mint valaha,
Istenben kell biznunk, ki magan a maglyan megme nitedet.

O ez lehetlen, mond Regina dsszerazkodva: meghdlyiifian! - s a maglyak, az ujjongd
nép, a hohérok! - mind ez irtézatos!

Istennek semmi sem lehetlen, szolt a szerzetesm inlEabb a kinzatastél mint a halaltol
féltelek titeket, gyermekeim. Mondtam nektek nergszgr, hogy atsten az 6roknek s vég-
telennek fogalma, kit minden §, kihez minden visszatérMiért félnénk hozz4 visszatérni? -
Mi a halal? -hallgatag vége a viharteljes életnek ssdnczszeme az 6rokkévalosagnak

Egy kérdést, atyam, mond Agota, révid sziinet utdagbocsajtja-e Isten nekiink, ha a
kinzést ki nem allhatvan, olly dolgokat vallunk, lijek soha sem toérténtek?

A kinzatasok altal kicsikart hazugsagok, viszonz&zarzetes, azokéi, kik képesek kinzé
eszkdzok altal felebaratjukat igaztalan vallomaadi@nyszeritni.

Ha ez igy van, mond Agota, felkelvén fekheBlés Markus atya elé allvan, akkor én kinyilat-
koztatom kegyed étt, ki artatlansagunkat tudja, hogy €n e testéggekat, mellyeket Isten

orokélett lelkemnek hivelyll adott, nem fogom kinka megtdrni engedni, Regina példa-
mat kovetendi! Hogyan Agota? kialt fel Regina, hdéal felkelvén, - hiszen ez nem all
hatalmadban.

Tudod-e, szeretett testvérem, mond Agota atoledvéeszket hdlgyet, hogy egyetlen 6rai ilés
Szlovenics uram székén, egyetlen szoritasa amézaids hivelykcsavaroknak, mellyek a
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vért serkesztik ki a legésb emberek ujjabdl - irtdzatosabb kin a halalnaikm vezettettek-e
benninket e tigrisek ama setét boltba, hol a kiegzkdzok le vannak téve, hogy lassuk, -
miként Szlovenics mondotta - mi var reank, ha makagadasunk mellett megmaradunk.

En semmit sem lattam, Agotam, rebegte Regina, tudmgly félholtan vezettek ki azon
irtézatos helyél.

En mindent! folytata Agota, kibontakozvan Regingadiskzsl, mig Markus atya meglepetve
s mély szanalommal tekintett a szegény gyermekmnekkmost csak szarnyak hibaztak, hogy
angyalokhoz hasonlitson. - En mindent lattam! iséndgota, mig arcza erélyes kifejezést
nyert és szemei felszikrztak, - mindent, mit abemk kigondoltak, hogy az Isten mivét
széttoriék s elromboljak! - O Markus atya, ha volkiae telhetlen gyotk minden kinzas-
fokait ki tudna &llni - nem éIné két évig tul azoka ha felmentetnék is, 6rok szenny és
gyalazat bélyege maradna nevén. Mert ezen emberekijrak! nem artatlansaganak, hanem
az 6rdog segélyének tulajdonitanék batorsagatasst&gat! - En és Regina ezen irtdzatos
eszkdzok alatt meghalnank! - Magat a tuzhalalt képeelem olly rémének mint e kinos
vallatast! - A maglya fiistje elébb megfojtja az emp mintsem a tiiz égetését hosszasan
érezze; de e tigrisek 6rakig gyotrik a szegényatéal s a szenvedé&tiltségig felfokozzak!

Voltak, kik a kinzépad minden gyotréseit kialltak még is masoknak, hasonldé kinzas altal
kicsikart vallomasaikra, elevenen égettettek megO! nem - én Istenem! te nem akarhatod,
hogy mi, kik téged meg nem bantottunk, kik drdognany aldozatai vagyunk, idrizre
lassuk kificzamittatni egymas tagjait! - - O! ésnohiezt olly szemérmetleniil, olly becsteleniil!
- Nem, én nem fogom magamat s e szelid és kedggmlakinzatni engedni!

Adja Isten, mond Méarkus atya, hogy megtudd magadanzasoktdl évni; én kérni fogoét
- miként minden nap fohdszaim emelkednek hozzé&eéek.

De megment-e ez, draga Agotam, a halaltél benn@nkeind Regina, kinek lazas figyelem-
mel fliiggottek szemei a gydnybrestvér ajkain.

Felséges csoportozat volt ez! - a napnak egy sugéna széles langszalag ontotte ra derijét,
atszubdve a keskeny ablak zdldes lUvegein. Ott Ut az ttékus atya, mellére csliggesztett
6sz fejével s éltte mint két lenge arny a képzet szebb hataridd@takedves teremtés; ihlet
sugéarzott az erélyesb Agota vonasaibdl, mig Rebmaany arczaban félelem s mély ba
voltak kifejezve.

Reginam, mond Agota, megragadvan testvére hokedzeitunk Istenben! - miként e szent
férfi mondotta. - Ha meg kell halnunk, ha visszdl kirniink hozza - am legyen! énéer
leendek, mitik a vértanuk voltak, mihDaniel az oroszlanyok vermében. - En ugy hiszém, a
- Regindm tobb ez hitnél - ugy érzem, hogy Istdiinielesz s el nem hagy a kikiizdés nehéz
Orajaban. - Egyitt fogunk a maglyara lépni - - @isha mindent megtagadnak ezen emberek
tolink, legaldbb el nem valasztanak benninket. - Nemaltuk-e, hogy a vallas dsten
Iétének érzete, melly j6 cselekedetekben nyilvasuhi roszat akarva nem tettiink! - Miért ne
érezrbk Istennek 1étét haladlunk 6rajan s miért ne adman €zzet it €s kitartast nekink.

Nem tagadhatjuk, hogy az elszant nemes teremtésmalai, nagy hatdst gyakoroltak
Reginéra, de azt sem, hogtynem birtak megnyugtatni.

Agota, szolt Markus atya, ki nem akarta a visszastagyengiteni, melly némi vigaszul szol-
galt Agotanak s tiszta lelkének kiaradasa volt:gofa - szavaid, szandékod nem vilagosok
eldttem s mond meg nekeészintén, nem sovarogja-e elmédet 6ngyilkossagidgdakrordil;
nem rejtenek-e szavaid illyes valamit? - mert gergnekeim, nagyimn. Istenen all kiszabni
az élethatéart, melly a léleknek sziikséges, hogiilddm az oroklétre képessé Valjék s ki az
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életet e hatar é&ft megszegi, ollyat cselekszik, mint a ki a bimbaz@got metszi el, miétt
levelei kifejlenek.

Nem - nem! viszonza Agota, illy gondolat nem kiséirmeg e nehéz napokban. - A mit én
akarok egyszér bevarom a kinzatas élsfajdalomperczét s ha latom, hogy azt ki nem
kerilhetem, vallok mindent, mit ezen emberek ajkaifiiggesztenek!

Tehét - igaztalant, tehat szovetséget az 6rdodelehit mind azt, a mit a tanuk kadbasaga s
babonas vakhite elleniink mondott? - Tehat a Futeimyok mint alavald boszorkanyok
fogjak a nép hitében érdemlett bintetésiket veMegbocsajtja-e az Isten az illy hazug
vallomast?

Mindezt Regina mondta, miutan a fésyékbe ereszkedett - reszketve s a legnagyobb fel-
indulasban.

Az emberek hite csal, kedves gyermekeim! mond Maddya: ha titeket e gyava, e tudatlan
nép boszorkanyoknak hisz mostpetgykor az id, hol ugyan e népnek unokai, a szanalom s
kiengesztelés konyét ejtik sirjaitokra, mint a bad® hit aldozataiéra. - Kik olly hittel Iépnek
a maglyara mint ti - azok angyalok, nem boszork&nyo

De az igaztalan vallomasok, a szégyen, mellyet fgjinkre boritunk! - rebegte Regina.

Lehetlenség és hazugsag kozt, draga Reginam, mgath/Ayugodtan s ihlettel - éles hatar
vonul. Mondd, hogy az egyhaz tornyét lattad koriij&zeged hataran, - akkor lehetlenséget
mondasz és nem hazugsagot. - Mikor ezen embetektkink s halalunk f6l6tt hoznak itéle-
tet, azt kivanjakdlink, hogy bevalljuk - mikép fergeteget, vihartadést tudunk bocsatani a
foldre, mikor mondani kényszeritenek, hogy a sakittik szintl szinre, s ez arva foldinkon
Istennel osztozik hatalombaskkor nem hazugsagra, hanem lehetlenségek atht&gnysze-
rittetlink. - lllyet mondani annyi, mint értelemnélkszavakat, mint képtelenségeket - kény-

szeritve - elrebegni.

Ertelek, Agotam! mond Regina bisan. Ah ha a éeldegl birnék - mert hitem nem kisebb a
tiédnél, de én gyenge vagyok s le nem irhatom nekéélelmet, melly szivemben fekszik
mint a hegy, sulyaval elzuzvan eszméletemet 6nbuakt

Ne csiiggedj, Reginam! mond Agota - az Isten serdéra mér tdbbet, mint a mennyit el-
birhat.

S ha tébb jut a szegény embernek foldi vandorpétydszolt Markus atya: akkor Isten
magahoz veszi s fajdalom mint kétség - mogotte dmalaa sir ravatala alatt.

De nekink sirunk sem lesz, Markus atyam! mond Regnkoldus koporsoja folott kereszt
emelkedik, a mi hamvainkat a szél hordja.

Kedvesem, szdélt a szerzetes komolyan - nem de agy sir e fold, nem de ezrek és ezrek
estek el csatakban - ezrek és ezrek pihennek @rtdngiami alatt, - az anyaféldnek keble

tarva van az elhunytak szamara; hamvaitok a saghgain emeltetve visszatérnek a foldre,
egy homokszemet, egy csep vizet, egy hamu pelyd@t visziink magunkkal méas vilagba,

minden itt marad, csak egy nem - a lélek.

Igaz, mond Agota, minden itt marad a mi foldi, azé félj Reginam! - Nem tudom miként,

de nekem hitem feléled e nehéz - nehéz déraban. Isttn mindenhatd. Miért nem tehetné
érettlink azt, mit mi arvak e foldoén csudanak nemkzinert fogalmunk nincs azon mérhetlen
hatalomrél, mellynek csuda nem kell, hogy tehesaamdent, a mit akar. Regindm, szolt az-
utan a kedves gyermek, kelj fol, ereszkedjunk tiékae, s kérjuk a jambor Isten emberének
aldasat reank és atyankra - kire hasonlo var, kismpnved mint mi: - atyankra, mondom,
Reginam, mert mindig annak neveztik, mindig anntkkt.
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Regina felkolt s a két artatlan gyermek Markustétéelt, ki egyszér, de meghatd szavakban
adta rajuk aldasat.

Most atyatokhoz megyek, draga gyermekeim, széltéazuTalan - talan mondom, sikerdl
nekem a vallatd birésag konyoriletét megnyernies#i6z6indm, hogy atyatokkal talalkoz-
hattok, mit eddig a vallaté bir6sdg Szlovenics tadéa megtagadott, mert e langész attol tart,
hogy a satan befolyasa valami zavart okozhatna fofyamaban. O emberek! - tevé hozza az
6sz férfiu - meddigiznek tlizes ostorral vélyeitek, hogy abrandok oril@y sodortatva, az
igazséagot félreismerjétek.

A szerzetes aldasszavai, a mennyire egyskevoltak, annyira meghatottak a szegény arva-
kat. - Csudasan, magok sem tudtak, miként, batokségjéledt, még Reginanak ereje is
visszatért. Ugy tetszett, mintha mazsanyi teheritetet volna le kedélyeik.

De volt - a halal és szégyen félelmén tal egyélmisiket nyomta. - Mi lett légyen ez, még
annak is nehéz leende kitalélni, ki e kinos orakkdzeliikben lehetett. A mi &tok allt, a
megjelenés azon irtézatos terembe, hol a szégyehpade kiallniok, a nép ujjongasa, mig
bortonik®l a tanacsteremig vezettettek, a kinos kikérdegtéédelme s rettenetes halal,
mellyet kikertlhetni minden reményik megszint: mezdolly nyomasztolag hatott sziveikre,
hogy egyéhil keveset szbéltak még magok kozt is.

Ugy tetszett nekik, mintha a halal, mellyet az erakevaksaga rajok artatlanokra kimondand,
mintha a vértanusag, mellyéd alltak, sokkal komolyabb s méltosag teljesebimée mint
hogy most egyébre gondolhatndnak, mint a halaliat, arholnapi napra.

Mikor az 6reg Markus eltavozott, a két leany egymaakaba borult és keservesen sirt.
Sokéig tartottdk egymast dlelve, azutan mintha sgyara a vigasznak fénylene a kdnnyek
kozt szemeikben, mintha egy enyhet add gondoladdwz oszlatni a fellegeket homlokaikon,
mindketten egymas szemeibe néztek.

Legalabb halalban sem valunk el egymastol, Regirgmalt Agota mély bedséggel s az
Isten, ki mind ezt nézi, adni fog nekunkekiallni a tizhalal kinait.

Nem valunk el! kidltott fel Regina, soha-soha! ééet, mint halalban, ugyanazon harfa hurjai,
ugyanazon virag levelei voltunk! - Egy napon eggldan fognak lelkeink felszalini.

A ket holgy helyet foglalt a székeken, egy szogletbnvan azokat. Sokaig hallgattak, azutan
Agota szoélalt meg ujra.

Egész életliink, Reginam - olly talany, mellynek &g&s, latom, a halél kiszébén sem oldat-
nak fel.

Most e nehéz dérakban nem egyszer jutnak eszembmd Regina, azon sajatsagos nyilva-
nuladsai atydnk szereteténdltey irdntad, s azon talanyos szavak és czélzaselkyek néha
azon irtdzatos gondolatra birtak, hogy eszében kegyhtkozni.

Atyank esze helyén volt, Regina, viszonza Agotena®gy év 6ta irantami alkalmazasa olly
megfoghatlan éktiink; ha szeretete majdnem idegenéhez, ki kezeayggk s nem atydéhoz
hasonlitott: ez alatt én valami borzaszté titkgtese mellynek természet@rtiszta fogalmam
nincsen.

Emlékezel-e még, Agotam, mikor elhataroztuk azidtgaat - mert hiszen miként nevezziik
azt masként - elhagyni, mihelyt atyank iranyodbamwaltozik s a dolog oda ér, hol meneku-
Iésnél egyéb nem marad hatra?

Most, j6 Reginam, ennek sziiksége megszint, a hafdent kiegyenlit, mindent eltakar s
talan az Isten azért engedi, hogy artatlanul sajilkemind azt, a mit csak a legelvetemiil-
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tebbeknek s azoknak sem olly kegyetlenil kellermmwzdniok, - mivel reank nézve az élet
olly titkokat rejt, mirbknek feloldasa irt6zatosb a halalnal.

Latjuk mind abbdl, a mit itt a két hélgy mondotpdy elfogatdsukat soknak kellett meg-
elézni, mi ebttiink egészen a titok homalyaban van boritva.

Igy telt a nap minden egyéb félbenszakitds nélkimidnazon pillanatig, migh a bortodr a
kenyeret s iszapos tisza-vizet helyezte az asaalj@ néman tavozott.

A szomj volt az egyeduli érzet, mellyet ollykor ditpi Ugyekeztek, a kenyér érintetlen
maradott.

Orék teltek sz6 nélkiil, a hdlgyek magok elé barkultaintha a végtelenben, hova gondo-
lataik sovarogtak - kerestek volna egy ndee$zmét, egy szerencsés gondolatot, egy zold agat
a reménynek, mig az est arnyai rajok borultak sdbgikon inkabb ellenélihatlan zsibbatsag,
mint alom ragadta meg mindkéjtiket.

Hallod, miként morognak a fellegek? kérdé Agota.
Félek, viszonza Regina, kdzelebb vonulva testveréhe

Valdban egyes dorgések kdzgelgihart sejtettek. Korilok minden setét volt, abikit az e$
csapdosta s kin a szél bus éneke még segitettudidddot s aléltsdgot mélyebbé ringatni.
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ISZONYU EJ.

Mig a hdlgyek pihentek s talan az artatlanok alevathulésikre el nem vontélik a gond-
viselés, addig az éj bekovetkezett s éjfél lehdeégialabb, ha nem tdbb, niid a két hdlgy
valami szokatlan zajra felriadt.

Hallasz-e valamit, Agota? kialtott fel Regina.
Igen, felelt a kérdett, valami zajt, hangokat, déd&get, csérompolést. Mi torténhetik?

Alkalmasint ujabb fogdosas, mond Regina: tudodyhmogltkor is éji 6rakban hajtattak végre
a befogatasok.

Mennyi aldozat, ah s ki tudja, mond Agota, ha nimek-e ezen szerencsétlenek kozt elegen,
kik szint olly &rtatlanok mint mi s még is el fodgmaeszni.

E pillanatban siét Iéptek kdzeledtek a borton felé; Regina s Agottelsin felugrottak fek-
helylkil s egymast szorosan 6lelve, mintha igy tobb bagws éreznének, - vartdk, mi fog
torténni.

A lakat csorémpolve esett a folyoso kdvezetére atazhirtelen felpattant.

Agota és Regina semmit sem lattak, mert a jottek seovétneket, sem lampéat nem hoztak
magokkal; az éj pedig koromsetét volt, csak piltemdutotta at a villam az eget, vakitva
inkabb mint vilagitva. A vihar zugott, azéés jég hullott, mintha dntétték volna.

Ne féljenek kegyetek! sz6lt egy ismeretlen hangatvee vannak - bizzanak benntink!

E szébenninkbizonyita, hogy tébben voltak, mit egyébirantaq 2 az elébb hallott Iéptek is
tanusitottak.

A gondolat, megmenekedni a legirtozatosb halalegyszerre elnémitotta az ijedelmet,
mellyet az ujan érkeztek varatlan megjelenééeétett. Agota és Reginanak dnkényteleniil
eszilkbe jutott az 6reg Markus atya mondasa, hogyst@nben a bizodalmat az utélsé
pillanatig még a maglyan magan sem szabad elvaszten

Kik voltak a jottek? miként férhettek a varos haz#h Mind ezen gondolatok és kérdések
hattérbe vonultak. - Kérdi-e a vizbe halo, ki azpéki a ment rudat nyujtja vagy a kotelet
oda veti, hogy ahhoz fogédzva életét megmentse?

Az életkedv, az életremény és batorsag egyszdéledéek benndk.
Nem félink! szolt Agota.
Készen vagyunk! mond Regina.

A két holgy megkapatva a varatlan menekulhetésiérsfitl, e szavakat hirtelen, meggon-
dolas nélkil ejtette ki. Mindketten érezték, hddpet hatalmas karok ragadjak meg és sietve
viszik ki a szabadba.

Hogyan, merre? - mind ezt nem tudtak, csakémid zapor hidegen 6mlétt konnya 6lto-
nyeikre, érezték, hogy szabadban vannak.

Az éj olly setét volt, mikép csak sejtették, nertdéd a targyakat; ollykor egy egy csattanas
razkddtatta meg a léget s egy egy futd villam hiaghdz égen; azutan csak a vész tavoli
morgasa, a zapor locsanasai s a jég zugasa hattatsz
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Annyit észrevettek még is, hogy tobben vannak, rkintségikre siettek, de kik voltak,
mellyik osztalyhoz tartoztak és hanyan - azt visig@dem volt idejuk.

A két férfiu, kiéket felragadta, gyorsan haladott vellérel

Agota és Regina az élsillamlasra lattak, hogy a férfiak arczat alczékitottak s oltozetik a
kéznépé volt. Mikor mintegy 300 lépésnyi tavolradidek a varos hazatol, ostorpattanast s
egy szekér gordulését hallottak.

Alig telt el par percz s a ferfiak, kik egy hangsm ejtettek kidket a jarnire emelték,
mellynek alkalmasint valami fodele, vagy ejeylehetett, mert az ésem értedket tovabb;
de mar annyira ataztak, mikép csak ingerultségski tmegfoghatova, hogy abbdl semmit
sem éreztek.

Minden olly hirtelen toértént! migh eszméletre tértek, mar érezték a rohamos si¢fsége
mellyel haladnak s jobbra balra a jdrmmellett a gyorsan ugétlovak labai altal okozott
locsonasok a hig sart a szekérbe vetették.

Darabig még a villamok segedelme altal itt ott adhat lattdk, azutan ezek is eltiintek, s a
szekér, mellybe 6t kemény 16 volt fogva, a mélyewsstg daczéra pillanatig sem lassitvan
menetét - oda hagyta a varost.

Egy negyed o6rét haladtak azutan, hogy a varos gészen mogottok volt - mic az eé
kissé s#inni kezdett.

Ugy tetszett a két holgynek, kik most mar kdpenyb&nak takarva, mellyet a szekérben
kaptak, mintha tavolrél a szél néha harangszotitseafeléjik, s néha valami kbzélgnoraj
hallatszott, mintha tavolrél Gldék seregedne utanok.

A kisérik nem széltak velok, de a szorong6 kérilményekhémenmég is elég nyugodtsaga
a holgyeknek annyit bizonyitott, hogy ha nem tudtkik legyenek szabaditoik, legalabb
annak sejtelmével birtak. Csak ridama tavoli morajnak s a harangoknak hangjai elmo-
sédva, de ollykor a szél szarnyain hozzajok ropitedihatébbakdnek, szolt Agota.

Hallod-e, Regina, a harangokat? - illy &8shem szoktak az egyhdzban harangozni, télan t
van Szegeden s félreverik a harangokat.

Vagy kiszabadittatdsunkat felfedezték s ellentnkditstték a népet, melly alkalmasint e
zivatart is nekiink tulajdonitja - szolt Regina.

Kérdést szeretnék tenni vedgmikhez, mond Agota: nyugtalan vagyok. Vetted-e éshogy
ama harangok megkondulasa 6ta gyorsabban haladunk.

Hogyan akarsz feleleteket kapni kérdéseidre, hdtagt alig hallom szavaidat.
S ama moraj! kialtott fel Agota: nem csal6das; tidkialtasok hangzanak - tldoztetiink.
E pillanatban a lovasok egyike felkiéltott: gyorddatyi! jobbra kell fordulni ki az utbél.

Az ostor suhogasa hallatszott s a jarhirtelen megfordult, de alig haladtak két perczig,
midén a holgyek nagy zokenést éreztek, mintha a saekémi arkon ment volna at, nem
sokéra azutan a jatnbal oldala felemelkedett, egy roppanas hangzatttha valami 6ssze-
tort volna alattok s a jd@vpillanatban a szekér felfordult.

Szerencsére a lovak azonnal megélitak. Nehany kérdas hangzott s a két holgy csekély
Utés fajdalmat érezvén, felkdlt azon helyen, hékét a szekér zokkenése s felfordulasa
vetette.

Lehetlen a zavart leirni, melly itt a setétben neindzélszdr segélyt lehetlenné tett.
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A lovasok azonnal leugrostak lovaikrol.
Nincs-e baj, hol vannak kegyetek? kérdé két féréing - majd nem egyszerre.
Itt vagyunk, mond Agota, ki Regina mellett allt lédd a sarban.

Batorsag, holgyeim, semmi sincs elveszve! kitértamkutbél; mert - - - Itt a lovas félbe-
szakitotta szavait s hirtelen hozz4 tette, ez gkazteldilést. Nem tortént-e valami baj, nem
utotték-e meg kegyetek magokat?

Uldoztetiink! szélt Agota: halljak kegyetek a kozZelgoraijt. - Szeged &l mintha valami
csillamot latnék, talan lampésok?

Hamar, szolt a lovasok egyike: felelet nélkiil hagyvAgota szavait, fel kell a szekeret
emelni.

Uram, mond egy hang, alkalmasint a kocsisé: ax lasekek egyike dsszetort; a szekérnek
nem vehetjuk hasznat, mig ki nem igazittatik, #djg sehol egy fa nincsen, hogy vendég-
rudat hevenyészszink.

Bar Agota és Regina egy sz6t sem hallottak ars@ikiktsl, hogy tlddztetnek, nem lehetett
azon tobbé kétkedni. - Aligha az Uldézkdzt nem voltak lovas emberek; mert a zaj sietve
kozeledett - s ama csillamok is, mellyeket tavolgjota észrevett, ha bar ezen utébbiak
lassabban.

Mind a ket leany a kocsis nyilatkozatara latta, yhagveszely sarkukban van, hogy itt csak
hirtelen, bator elhatarozas segithet. Agota, rtahagaban sem ismerte azon erélyt s elszant-
sagot, mellyet a szerencsétlenség s lldoztetéaibapjtanusitott, hirtelen felkialtott.

Uldoztetiink! kegyetek sem kétkednek abban, a szs@gonvehetetlen, igyekezziink gyalog
tavozni az ut kdzeléth s e hely6l hova Uldosdink nem sokara meg fognak érkezni.

Tamogassatok a szekeret, a hogy lehet, kidltothagyadik, ki eddig nem szélt: - el kell azt
minden aron az utkdzeléhtavolitni, hol észrevehetnék. Aztan kifogjuk addat s elhagyvan
a szekeret, I6haton menekuilink.

Ultek kegyetek valaha lovon? kérdé egy masik ayekts!.

Soha - feleltek mindketten egyszerre; mert azdibed teheisb magyar csaladok mind
szekeren, kocsin, hinton utaztak, @ef a varosi lakosok kozt sokkal ritkdbban lehetett
hélgyeket lovagolni latni, mint egykor s most.

A sziikség torvényt ront, mond az elébb sz616: nklkéms lovaink vannak, nyergeink elé
veendjuk kegyeteket.

E kdzben a szekeret 6l roszul felemelték s a mbemylehetett, az egyébirant j&erlovak
azt a sarban, azon irAnyban kezdették tovabb himiczoellyben a szekér akkor haladott,
mikor alkalmasint valami hatardombra fel kapvareeék dsszetort.

A lovasok ko3l ketten a holgyeket lovaikra felsegiték, azutanabay kantaron vezették a
horkol6 allatokat, mellyek a mindig kdzetedajra megfélemlettek s flleiket hatra szegezvén
- nem csekeély hajlamot mutattak a szaladésra. -Hagyadik lovas - mert mindegivilagos,
hogy a holgyek kiszabaditasat harman intéztékébbig¢k csak azt tették, mit ezek akartak, -
a harmadik lovas mondjuk - mér nyeregben Ult.

lgy haladtak, a szekéitnem akarvan tavozni, mig azt nem gondoltak efgltaz uttdl,
hogy az uldoték altal észre ne vétessék. Mintegy harom négysadest mehettek az ugar
foldon vagy meé&n, middn ezen utobbi hirtelen szélt: Meg kell alinunk, élanem akarjuk

magunkat arulni. Uldd#ink az uton keresnek benniinket s ha kozeledneklasnvaneszt
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hallanak, kénnyen nyomunkba akadnak. Itt hagyhagulszekeret; mi pedig csendesen
maradunk addig, mig uldéink elhaladtak s akkor mas iranyt veszink, hogykeggel-
tévesszék nyomainkat. Evvel leugrott lovarol.

Ezen j6 tanacsban mindnyajan megnyugodtak. A szekélyet az 6t dis 16 alig tudott
eddig hurczolni, megallt, s a menekkicsendesen vartak, miként fordul sorsuk s ha dakk,
az uton sietvednek, valdéban uldddk-e vagy haramiak, mikk ez idsben nem hianyoztak s a
hatdosdgoknak majdnem annyi gondot és bajt okomtak,a boszorkanyok.

A mint a lovasok egyike éte latott, csakugyan megtortént; mert nem sokaretégt hallani,
hogy tdbben folytonos kialtasok és karomkodasokt kbzabb haladtak az uton - mint a
menekibk allomasanak iranya.

Az Uldok gyalog tdmege, szolt egy masik lovas: aligha &dyoranal elébb ide érkezik,
most ideje tovabb nem késni. Ki kell a lovakat fbgnszekeret itt hagyjuk.

A kocsis s talan még egy kéttmert a két holgy ugy hitte, hogy megmgktosszesen hatan
heten lehetnek, kifogték a lovakat.

Matyi, szolt a lovasok egyike: vedd Marczit magaxaigyekezzetek a lovakkal nagy keru-
letet tenni, hogy az uldék észre ne vegyenek s a tudvadléelyen varjatok be. Mi addig
majd segitiink magunkon, a hogy lehet.

Jél van, uram, felelt Matyi: se baj!

Rajta, szolgdm, mond a masik lovas: indulj, ne sadtg sz6t, minél kevesebben vagyunk,
annal nehezebben akadnak reank, - mi sem fogumk kés

Minden megtortént, miként az parancsolva volt; esi®s még egy a lovasok Kbmegindult
a lovakkal - hova? ék tudjak; az ¢ még mindig olly setét volt, hogyaagyakat nem Iatni,
csak sejteni lehetett.

A harom lovas, kiknek eddig szavait hallottuk, mastsként intézkedett. Mindnyajan fellltek
lovaikra s ketten a holgyeket magok elé vették eregbe, mi meglévéndek kezdtek ha-
ladni. Oten voltak a férfiak. Nem tudijuk, kik ésnlgan lehettek kdztok urak, mert mennyiben
a mar most egészen megszint, de nem olly rég nhgjtei villamok latni engedték, 6ltoze-
tukben legkisebb kilonbség nem létezett. Fejeikétes karamu kalapok, arczaikat alczék
fodték. lgaz, ezen utdbbiak a legkezdetlegesebhiaknde mellyek czéljuknak tokéletesen
megfeleltek.

Hogy a hdélgyek s lovagjaik kozt tarsalgas nem foyigy csak annyit beszéltek, mennyire
okvetlen sziikség volt, azt a helyzet maga fejti mfegeszély, mellyil menekilni igyekez-
tek, a szegény fiatal hélgyekre nézve nem volt &elb, mint a legirt6zatosb neme a halal-
nak: de megmefitk sem varhattak egyebet, ha a €bilt s a boszorkanyoktol rettegép
6ket korul fogja - mint agyonverettetést.

Minden azonban azt a reményt kezdette benndk ébréskhogy mentve leendnek.

Mennyire a setétben, ama mar feljebb emlitett asitiknak kdzeledésébitéini lehetett, a
harangok félreveretése altal dss#eltst gyalog nép olly tavol volt, hogy étthem lehetett
tartani, bar a lovak kets terhik alatt a slippedefblddn - tavolrél sem elégitették ki azoknak
vagyait és reményeit, kik hataikon Ultek.

A szerencsétlenség netnggyedul! - régi magyar k6zmondéas, mellynek igaltdtsenki sem
tudja inkabb mint a szerencsétlenek. Lattunk mar leaesetet, melly a menekidbt kozel
egy fél oraval elkésleltette, most egy masnemu s@lydenyegette menekilésuk sikerét.
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Az e, melly nem rég megszint zdporban omlani, egyszemdy hirtelen elallt, mintha
valami varazsértartoztatta volna fel hullasdnak kézepette.

Ez a menekidknek inkabb dinyére mint hatranyara leende, de a# esegszinését a
fellegeknek - hazankban nem szokatlan - hirtelétoszlasa kisérte.

A miné hihetlennek latszik azok d@t, kik hazankat séleg az alféldet nem ismerik, annyira
igaz, hogy egy féléra el nem telt s az égen mirglilagok ragyogtak. Utasaink jol érezték,
miné veszély fenyegetiket, mert tldogik koz6l azok, kiket lovon dlre robogni hallottak, jo
tavol voltak mar, de a gyalog kdzetdda hold fényes vilagaban kdnnyen rdakadhattak
nyomaikra s azon helyre, hol az utbdl kitérve akéeesszetdrt s azutan harom kereken
hurczoltatva széles nyomot hagyott maga utan; edaszamitvan a lovak nyomait s azokeét,
kik darabig gyalog sietve haladtaked.

Lassuk mar most, csalédtunk-e, Bmnda harangszét vészjelnek, a Szegedl fEivoket
Uldézsknek hittlik, vagy bal éErzete a menekiknek tévedett?

Mindent®l, mi eddig mondatott, vilagos, hogy valakinekt $6bbeknek a hdlgyek sorsa
szivikon fekidt s csak alkalomra vartdéet megmenthetni.

Kik voltak ezek s miti neme a viszonynak vagy érdeknek lehetett az, mikéy egyikére az
e korban legveszélyesb eredmémgerényletek kéd - birta, ugy szintén sokat - mi magok-
nak a holgyeknek kortilményeiben talanyos, e tottieigamanak leend feladata megfejteni.

Nem dllithatjuk, hogy a szegedi tanacs hanyagfeglyai feliigyeletében; mivel a bortonoket
kemény zarak védték, a boszorkanyok ellen pedig&isn az egész lakossag - alig egy-két
kivétellel - fel volt Bsziilve s végre mivel nem csak Szegeden hanem @tafaimdenhoh
satan olly gaz ficzkonak tartatott, ki azonnal karekezét szolgairdl s hodoldirdl, mihelyt a
végrehajtd hataloméi azokra nehezkedme&g kell vallanunk - hogy boszorkanyékzetére
elégnek tartatott a borténs az emlitett zarak és lakatok.

Nem volt példa rea, hogy boszorkany megszokottajommert ha a birésagban s atalanosan a
feliebb emlitett dlitélet uralkodott a satanitiensége féll, magok a boszorkanyok, kik vak
vélyukben hitték, hogy valoban azok, egy mdstéktben szenvedtek s ez, miként mar emli-
tettik, az volt:hogy a satdn mihelyt a veéztelyre érkeznek, lelkeiket kicseréli s ifket a
halal fajdalmaitdl megovjaazért minden boszorkany-perben hazankban ésl#aiféazon
szamosak kozt, kik végig tagadtak 6rdoggeli szé@ggiket s ha a kinzopadon a fajdalom
mindent is vallatott velok, a kinzas utan visszaakrvallomasaikat, voltak sokan masok, kik
nem csak kivallottak, hogy boszorkanyok, hanem kagéayesen elbeszélték mind azt, a mi a
boszorkany-gytlésben tortént: az 6rdogi misét adinbk gunyara; az alakokat, mellyeket a
satan felvett, hogy csabitd, vagy rettenmnegjelenésével hasson hodoléira; a hatalmat,
mellyel felruhdztattak az orddgdt a kotlevelet, mellyet sajat vérukkel alairtakpsal mind
azt, a mit e setét korban az emberek vélye s babelfiéélete a boszorkanysag eszméjével
0sszekotott.

Ebben megfoghatlan nincsen, mert a vilag semmilgn slly gazdag mint a képseb
tehetség tévedéseiben s a valodiltségbl kezdve az egyéijig, a rogeszmél a babona
vélyeig, olly tdg me& nyilt mindig az emberi értelemben és kedélybereghihetlenebb
szél$ségekig, hogy volt kor, mith a legértelmesebb emberek sordban lehetett nelkn csa
egyeseket, hanem egész tarsulatokat latni, kik ell/elk a bolcseség kdvenek felfedezésére,
az arany készitésére, az elemi szellemek meghéditassztegették életliketltérvén az egy
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igaz Istenbl, gyarlosagukban s féktelen sovargédsaik kozepettehitték, hogy a hatarozott
emberi elmének semmi sem lehetlen, haéfélatalmakkal § szovetségbe s magat a satant
bizonyos munkalatok, idézetek s cabalisticus maidés szertartasok altal rabszolgajukka
tehetik.

Nem egynek sikerllt méar, e babonasok hite szamagat a poklokdnokét vagy valamellyi-
két ebkelobb 6rdogei koél, fekete ebnek vagy macskanak vagy tizetfuvo Iéedakjaban
maga mellé idézni, s mig a szdvetség ideje tametti mint rabszolganak parancsolni. Satan,
Lucifer, Mephistopheles és tobben masok az ordtggiegébl szerepeltek igy részint a
boszorkany-perekben, részint azon régi mondakbatlyek emberientuli és természetfolotti
hatalommal bir6 emberek éledétetteiksl fenmaradtak.

Még nem olly régi a kor, hol egilbertus Magnusegygrof Gabalis Swedenboydverlin,
Cagliostroés masok sokaig a fényes nyilvanossag kdzepégterabereknek tartattak, kik jo
vagy rosz nendtknek, sylpheknek, gnomoknak, mint szintén az éréé&grarancsolni tudtak s
ezek segedelmével végrehajthattdk, a mi termédiatifés a csudak széles, tagas hatarahoz
tartozik.

Ezt ebrebocsatvan, mondjuk ki roviden: hogy ha Szegeadakird merte volna fejét adni,
nem tartozott a legnehezebb kivitelti dolgokhonglyokat kimenteni a varoshaz borto6eb
De a kik illy tetten érettek, azok egyszersmindobigsak lehettek a &l hogy mint 6rddg-
gel és boszorkanyokkal szovetkkz ugyanazon kereset aldngk, szintugy a kinzé padra
vonatnak s végre épen ugy a maglyara itéltetnekt amok, kiket megmenteni akartak. Ez
oldalat véve a merénynek, az minden esetre a legeékbek kozé tartozott s & 6szton
kellett arra, illy tettet végrehajtani.

De térjunk vissza a szegedi varoshazhoz.

Ejfél utan s mikor mar Szegeden mindenki pihentném is aludt, talan a szegény rabokat
kivéve, azon irtdzatos viharnak s jégzapornak kéttepmellyet emlitettiink, - a varoshaznak
nem igen &fs kapuja valami hatalmas kéilersszaknak engedvén, felnyilt, s mintegy 5-6
embert lehetett latni, kik a varoshdzaba nem belpiak, hanem berohantak s hirtelen, -
mieldtt valaki az ég folytonos zengése kozben a zajt)]lyete valdszirien okoztak,
észrevehetné - egyenesen a bdntdakasaba tortek.

Ezt és nejét agyaikban talaltak; a szobacskakangghzatul egy kis mécses égett s émd
almukbol felriadtak, lattak, hogy a szoba tele afnzas emberekkel, kialtozni kezdettek. - De
az el$ hangra kengk csavartattak szajaikba s a tamaddk egyike, eggzuwkést vonvan
eldre, halallal fenyegette a bortinh ha csak egy hangot mer kiejteni.

Voltak-e még e mellett ma&s ok a varoshazanal, hitéetde ezek, miként ez torténni szokott, a
zapor ebl konyhaban, folyosdban kerestek menedéket s alisiithsemmifl sem almodtak
kevesebbé, mint mi a bortémszobajaban torténik.

Mikor a n5 gombolyagba fonva s a bortiirkezei hatra kotve voltak, mindig az ékesen sz6l6
kés fenyegét hegyenek kiseretében, a boidamek engedelmeskedni kellett s tamaddit oda
vezetni, hol veldk taldlkoztunk s honnan AgotaRéginat kimentetni lattuk.

Mig ez tortént, addig az alczas kalandorok egyikboatdrért is gombolyagba kototte s
kovette tarsait.

Igy magokban hagyatva, & @gyaban, férje a nedves folyosébars, kellett, mig a legsaja-
tosabb fordulatok és hengeredések segedelméveludiagta szgjaikat betdmkendktol
menekedni. - Mihelyt ez megtdortént, mindketten oéynité kialtozashoz és jajveszékléshez
fogtak, mirbket lehetlendn meg nem hallani azoknak, kik az épulletdedsneletében laktak
és a tobbbroknek, kik almosan és ijedten tévelyegtek menhelyeikBl. - Hallvan s késbb
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latvan, mi tortént, megmentették koteléksildazokat, kik a nap hajnalan alig hitték, hogy az
éjet illy marasztatasok kdzt végzendik be.

Szlovenics, ki - hogy a vadlottak kdzelében legyderab id 6ta maganak a birénak s a
nemes tanacsnak rendeléteb varoshazban lakott, élvolt ki a kialtasokat meghallotta s
valamit vonvan magéara, lesietett oda, honnan exédk|

A zavar, melly keletkezett, atalandsj maga a bortdm nem tudta tulajdonkép, mi tortént s
csak annyit beszélhetett el, a mit latott s mitdrets félelme kdvetkeztében egyenesen az
ordognek tulajdonitott, melly hitébéi a tAmadok alczai is medaitették.

Mihelyt Szlovenics a holgyrablok altal foldhez venécses helyett gyertyat gyujtatott s leg-
elébb is a Futaky holgyeknek, minteé legtobb érdekkel biré raboknak, szobajaba rehan
van, az ajtét nyitva, a szobat Uresen talalta,68dblten s nem gondolvan semmi egyébre,
mint ezek ujabb kézhezkeritésének léségére, kikildozte awdket vagy pandurokat, hogy
azonnal minden harangot félre verjenek s a népétashaza elé gyujtsék.

Maga elsietett a varosbir6hoz, elbeszélte a hatlatiseményt s a bir6t hirtelen cselekvésre
szélitotta fel, allitvan, mikép a jégvihar, mellpeén most veri a hatart, nem mastl fint
ezen boszorkanyoktdl s hogy azok, klket megmentették, nem lehetnek masok, mint azon
szamtalan 6rdongds emberek, - kiknek istentelem®égie Szlovenics - nem egyszer figyel-
meztette a tanacsot, melly, fajdalom! elhanyagéiiet befogatni, Grtigydl véveén, hogy az illy
mértékfeletti befogatasok ingeriltséget fognak okazennyi rabnak biztos letartoztatdsara
hely sincsen.

Nehany percz alatt a vészharangok megkondulasé&sz &yeged talpon volt; senki sem hitt
egyebet, minthogy a villam valahova beltétt, srasdég.

Szlovenics leirhatlan tevékenységet fejtett ki. Nesak lovat tudott magénak tistént szerezni,
hanem azok &ltal, kiket a zaj utczakra s térretgytiijazonnal izent nehanynak isihies a
tanacsbeliek kd#, hogy I6haton a varoshazhoz gyiljenek, ha nemjakahogy a jégverést
még mas irtdbzatosabb csapasok kdvessék.

A hiresboszorkany-vadasmikéntét a szegediek nevezték, kétszerezte, négyszemates
lyét; hol itt, hol ott jelent meg s egyidheki, ki pillanatig sem vesztette fejét s a legiril-
tebb kedélyallapotban volt, lehet tulajdonitani m4vrtelenséget, melly altal sikerilt elébb,
mintsem azt almodtak volna a megszdokottek, sarklidram négy oldalrél, részint lovas,
részint gyalog Uldéiket uszitani.

A csapatok ketteje, egyik l6haton mintegy 8-9 erbbealld, a masik 80-90 vasvillakkal,
rudakkal, nyarsakkal felfegyverzettéibkik kozt j6 sereg némber, voltak azok, kiketrsre
cse és véletlen a valédi nyomra vezetett; mig mésdialan szdmosabban - kulonbdAny-
ban siettek utélérni, ha lehet, a megszokotteket.

Tobben a Tisza szélét foglaltédk el, gyanitvan, mik&ok - hogy az uldéket tévegezzék -
valami csolnakon vagy ladikon a Tisza tuls6 paatjenekiltek. Szoval minden megtortént,
minek egyes részleteit hosszas és czéltéydsrine leirni, mi illy alkalmakkor torténni
szokott, 8t tobb, mint illy révid id alatt gyanitné valaki.

Szlovenics, lelke és szelleme az Ulddzési vallalatnéhanyat azok kék kikben legtébbet
bizott - magahoz vett, eskit tévén, hogy addig &zég nem latja, ha honapokig is kell
keresnie a menekilteket, mig azokat vissza nemahozz

A rettenetes zaporban az Utak felfakadtak, a végészen habarékban uszott s lehetiaral
menekibknek nyomait felfedezni. Mindent bednt6tt a sar/lynatczardl utczéra folyt s a
teret iszaptengerré valtoztatta. Mindenki sajatafiatht s gyanitdsait kdvette az tld6zésben.
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Egyben hasonlitottak csak, a buzgéséagban és fdelem Talan az utébbi még tébbet hataro-
zott, mint a buzg6sag; mert ezen emberek azt hitiégy ha olly boszorkanyok megmene-
kilnek, kik irant a satén illkivételesdolgot tett, tudniillik kimentésiket az iéslzék hatalma
alol, rajok ellathatlan csapasok fognak bekdvetkezn

Szlovenics kiséretében volt hires szelindeke, @sibHector, nyakan szegekkel fegyverzett
érvvel, mellynek hosszu szijjat az tgyved tartoktdel6tt ez megindult, a gyulérgesopor-
tozatokban mindenkit kérdett, ha nem lattak vaglpthek valamit, a mist a megszokottek
nyomara vezethetné?

Azon sokak kodl, kik e kérdésekre semmit sem tudtak felelni, akeaehre egy-kedt, ki
erosité, hogy kdzel hdzahoz egy szekeret latott alamiasok, kik a szekér s a lovasok altal
okozott zajt hallottak s hozzawtg az iranyt is, merre a rabléknak tavozni kelletheg
tudtak mondani.

Ezen egyes, szaggatott utasitasok-e vagy Szlovaniek jésérzete okozta - nem tudjuk, de
annyi igaz, hogy tervével készen volt s rovid tanacskozas utankadpkik vele szovetkez-
tek - elsietett.

Olly ingertiltség és ijedelem volt Szegeden, hogyolyarsag nagyobb része, mihelyt meg-
tudta, hogy kiszabadult boszorkanyokrdl van szddmitanok sietett volna. Azt hitték, hogy
mar Ustokik a megtestesilt satannak kdrmei kozt Mes részt azok, kiknek rokonaik
hasonl6 gyanubol befogva voltak, latvan az atal&avart, a varoshaz kdzelébe lopodztak s
még ketének a leggyanusabb foglyok k& zsikerilt kimenekulni.

E bészlltsége s panrettegése a szegedieknek fejti hoggy, Szlovenics még ki sem ért a
varosbol, mikor egy egész kis lovas-csapat gyilt nar 6ssze kiséretében. Ha az oz
kilonbod utakon és irAnyban rohantak inkdbb mint mentekg pedig folytonos kurjon-
gatasok és szidalmak kozt, Szlovenics mint kitabakzorkanyi& czélszeitbbnek talalta -
egy jo szerencsére - egészen kitérrdikdbfutakbdl, ollyszerl vonalt s iranyt kovetni, hdgy
kort futvan at, rendre mind azok, kik az Uldazsapatokat képezték, mint kikla kerékfalat,

a kort érintsék, mellyeé halad, s igy megtudja, mi tértént s hisikerrel?

E tervidl vilagos, hogy Szlovenics a retténtlé daczara, komoly szandékkal volt nem csak
Uldozni a megszokotteket, hanem azokat minden Abd@n mennyi id teljék is bele - kézhez
keriteni.

Térjiink most Agotahoz és Regindhoz vissza. Lathoky ezek lovagjaik nyergén foglaltak
helyet, még Matyi és Marczi mas iranyban, - valafbie elhatérozott légyott felé siettek a
szekérBl kifogott lovakkal.

Az ég mar egészen kitisztult, s a hold majdnem akpédnynyel arasztotta sugarit az iszonyu
pusztitasra, mellyet a jég a hatarban tett. Gyaktosl Hleg az esthez mar hozza szokott szem
j6 tagas karajt belathatott.

Ha a menekilés disélorajaban az it Isten maga az illy szabadulas kivitelére latsedit
idézni, a kovetkaz 6ra egy volt a legroszabb és arulatosabbaklkoily merény végrehajta-
sara.

Darabig haladtak még, niéid egyszerre ugy tetszett nekik, mintha azon oldatmh mar az
elsy lovas csapat elhaladott kdzeligkbmost valami setét sereg fejledezne ki, melly tmin
felleg latszott élre nyomulni.
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Azt hitték a férfiak, kik gyakran hatra tekintettdlogy a gyalog csoport az, mellynek lampa-
csillamait tavolrél megpillantottak. De ezen eszhaanar eltiint, mert a gyalog Uldiknek
nem lattak ugyan lampait, mellyeket a kitisztult @glktlozhebkké ©n, hanem hallottdk
kidltasaikat j6 messzire még; ellenben a csapdtyebaitobb észrevettek, minden zaj nélkil s
Ovatosan kdzeledett.

Egyszerre a férfiak egyike, ki Agotat emelte nyergéegallitotta lovat és hirtelen szolt:

Ezek lovasok! - vagy visszatértek s nyomunkra aMgdvagy masok, de a kik vilagosan
felénk tartanak.

Agota és Regina 6sszerazkodtak.

Faradtsag, a mostohasid mind azon hevélyek, mellyeket e rettenetes l§fottak, kimeri-
tettékoket. Alig hallhatélag rebegte Agota: - veszve vagyha utolérnek!

A férfiak mind egyiitt voltak, mintha révid tanacgiést tartananak.

A lovagok ko3l a harmadik, kit az intéik egyikének gyanitottunk eddig, hirtelen felkiattot
lovaink faradtak az étetett nyargaldstol, ha azt akarjuk, hogy megmedjéké, csellel kell
élntink, masként minden veszve van. Gyorsan leakleNVakrol szallni.

Kik e sajatos parancsot hallottak, azon ismeretztddnek engedtek, melly okozza, hogy
valsagos korulményekben - ki valami uj eszmévekll] tobbnyire engedelmességre talal,
nem lévén id a tervek megvitatasara.

Egy percz alatt mindny4jan leszalltak lovaikrol.

Olly tavol voltak még az uld@ktol, hogy ezek ha észrevették dket, nem lathattak vila-
gosan a torténtek részleteit.

Most, szélt az, ki legelébb a cselt emlitette: edl ksapni a lovakra, mi aztan jobbra, még
pedig a varos iranyaban fogunk gyalog és évatasatbb haladni.

Agota és Regina meg nem foghattak a csel élét;@reatték mivel biztosabb a gyalog mene-
kulés annal, mellyet lovaikon reméltek, @efy azon eszme a varos fele vonulni, - egészen
megzavart@dket. Ellenben a férfiak, ugy latszott azonnal fgtfik a csel szerencsés eszméjét,
s miebtt a két holgy széhoz johetne, racsaptak a lovakellyeket mar is a zaj s kialtasok
bésziltekkeé tettek. Mihelyt a lovak észrevették, heggbadok s az ostort érezték, szaladni
kezdettek.

Most utanam! szélt a csel ine: - talalunk valahol valami arkot vagy mélyedési| meg-
vonhatjuk magunkat, mig tldéink lovainkat méas iranybaifzik.

Hogy e szamitds nem volt egészen tévesztett, ndgidindjart. Az 6t férfiu és a két hdlgy
sietve haladtak éte, semmi sem volt képes gyorsasagukat akadalyown,az aléltsag sem,
mellyet Agota és Regina éreztek. Nagy veszélyaekdsretében van, hogy ha egyes esetek-
ben elzsibbasztjak azdétr maskor azt felfokozzak s az ember nem szokattdabb csudéakat
tenni ijedtében, mintdsies magasztaltsagaban.

Nem olly igen messze értek, M valoban a jédl leborult buzaféldek szélén egy arokra
bukkantak; de az itt, ott még fendllé buza, jobmeuket nyujtott nekik - mint a vizzel telt
arkok.

Gyorsan! - szOlt ki azon szerencsés eszmeére jothaa iranyban szaladd lovak altal az
Uldozsket eltévegezni: - Ugyekezzék mindenki a foldraile@, magat lathatlanna tenni.

S ha felfedeztetiink? kérdé Agota, ki egész lélekjétét visszanyerte.
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Van par pisztoly mindegyikiinknél, szolt az, ki egldigota kdzelében volt: - van egy hosszu
késunk - védendjiuk kegyeteket, meghalunk, ha kell!

Endre! mond Agota, mig Regina reszketve allt mellette: titkolodas ideje lejart, ismerem
kegyedet édervt; ki léegyen a harmadik, ki érettiink koczkara tetketét - nem tudom - de
Isten &ldjadt nincs id szavakra, azért halljdk kegyetek roviden a mit dodn - Ha barmi

modon az Uldé& nép kezeibe kerllink - minden védelem hasztalaMinket meg nem

Olnek, reank aiiz halal var, s kegyetek magoknak, s ha minket viédkearnak, nekink is
tartoznak avval, hogy életiiket megmentsék.

Sohal! kialtott fel az, kit Agota Endrének nevezett.

En igy akarom! viszonza Agota - s kegyed engedekedrs fog, ha akarja, hogy szerelmében
higyjek!

Igen - igen! rebegte Regina, 0sszetett kezekkekddgetek élnek, még egy dgacskaja marad
a remeénynek, ha leggetnek s meghalnak vagy elfogatnak, akkor vége eninek.

E rovid parbeszéd alig foglalt fél annybtdel, mennyi kellett, hogy azt itt leirjuk.
Mit mondasz erreyilmos? - kérdé most Endre.

Azt, hogy aradnak - mert e pillanat 6ta annak tekmét, - igaza van. - Meghalni lesz elég
idé mindig, de mig arditok élnek - - nem szabad ut@ényiket elvennetek - éljetek tehat,
hogy megmenthessigket.

Minden esetre pedig - atyankat! - mond Agota.
Siesslnk! szakitéket a férfiu félbe, kit Vilmosnak nevezett Endre.
Alig 10-15 mésod percz mulva mindnyajan eltiintdduaa kozt.

A holgyek ebre siettek s a férfiaknak, kiket nyomban kovették, még maradt par masod-
percznyi idejok, révid tanadcskozasra vagy inkdbbmdsnak arra, hogy nekik még valamit
mondjon.

Mig a jelenet, mellyet leirni Ggyekeztink, tartaiy tetszett, mintha a¥ket Uld6% csapat
megallt volna, meglatjuk mindjart, miért.

Agota és Regina, egy csekély foldmélyedéshez értakonnal megéllapodtak s dsszevonul-
tak, a buzdknak szalmajat, mennyire lehetett, mage&nvan, fillelve minden neszre.

Alig voltak a szegény menekiltek elfédve csalékargnhelyikon, midn a kialtasok koze-
ledtek s nem maradt fen semmi kétség, hogy édzyomaikra akadtak; de a csel még is
némileg sikertlt: mert azon csapat, melly kdzeledetnem volt mas mint Szlovenics
személyes vezénylete ala gyllt sereg, oda érvdm baekér az utbdl kihajolvan dsszetort,
Szlovenics felkialtott:

Ha minden nem csal, ez a menekiltek nyoma! Imaekkeagas. Itt vannak a lovak nyomai,
elére, utanam!

A holdvilagos éjben a szekérig értek, ezt dsszet@wiresen talalvan, tovabb kisérték a
nyomokat, mellyek itt kétfelé agaztak, mert a nbirtjuk Marczi, a fogattal mas irdnyt tartott.

Szlovenics egy perczig sem gondolkozott. Ugy l&atsgeolt azokhoz, kik most kozelébe
gyultek: hogy miutan a szekér dsszetort, Ibhatonteletovabb, de sokan lehetnek, minként a
surd nyomokbol latszik. Szerencse tehat az is, Hagfelé valtak, kénnyebben elbdnunk
velok. En ezen iranyt fogom itt jobbra tartani, fed pedig Szadanyi - erre balra fog
behajlani.

52



E szavak egy tomott polgarhoz voltak intézve, kinigd lovon (it s kinek nyergedéd rovid
karabély hevert.

Vegye embereink felét magahoz, folytata az Ggysgssink! a nyomok eltéveszthetlenek,
rajok akadtunk, akar merre intézték szaladasukat.

Minden ugy tértént, miként azt Szlovenics intézée egyik csapat Szadanyi uramnak
vezénylete alatt azon irdny felé sietett, merreyM@s Marczi mentek lovaikkal. Szlovenics
ellenben, miutan elébb leszallt lovardl s a lI6ny&aiomegvizsgalta, azon Utat valasztotta,
mellyen a menekidket kisértik.

Mikor Szadanyi husz, harmincz lépésnyire haladS#tlovenics lecsatolta a szijjat Hector
nyakorvebl s lovéara Ult.

Most ebre! szolt élénken, kezliinkben van Ustokik, satdnmeenti megket!

Az eb szabadon érezvén magét, héteehol hatra szaladott, a nélkil hogy egy ugataglyv
morgast hallatna; de mindig visszatért uranak &l ki egyszerre s miutdn mar jérel
voltak, felkialtott: amott nyargalnak - - utanok!

A mit Szlovenics latott, az uratlan lovak voltakeligek a mennyire lehetett a bokaig s azon
fellll ér6 sarban, sajatos ugrasokkal s néha egy egy nydrabiatvan, siettek éte.

Mindnyajan azt hitték, hogy a lovak nyergei nemseie Részint a féelhomaly okozta e téve-
dést, részint az, mivel nem is j0hettek azon esenérgy illy kéé éjjel lovak szabadon nyar-
galhatnanak a gabona s buza foldeken, a nélkil bogylovasaik altal kényszerittessenek.

* k%

Eddig - miként lattuk - Vilmos csele tokéletesekesiilt; $t a mi tobb, épen Uldék leg-
veszedelmesebbike volt az, ki e csel halbzatdbgdbadott legelébb.

Valéban a lovasok a menekil lovainak nyomain indultak meg: Szlovenics légemig a
Szeged fdll jov6 gyalog embertdmeg épen azon pontra ért, hol Salove foldekre betér
szekérnek nyomat felfedezte.

Ezen emberek alkalmasint megpillantvan tavolr@\easokat, egyenesen azon iranyt vették,
mellyben Szlovenics j6tt s mér a felfedezés remBegaijuld ebvel s kidltozva, miként még
eddig nem - tortek elébbre és elébbre.

Szlovenics latt@éket kdzeledni, de ez semmit sem valtoztatott teridesztette s batoritotta
embereit, ndgatta maga lovat, iidegyszerre észre vette, hodydbe nincsen kdzelében.

Hector valéban igen akaratosnak mutatkozott s eges®s iranyt tartott.

Szlovenics arra fele tekintett, hol az okos alktivan hogy az emberek nyomokat vizsgalnak
- 6sztbnénél fogva - maga is nyomozott.

Erre gyalog nyomokat latok, - kialtott fel Szlovesi Hector nem ok nélkil szaglal, ne
mulasszunk el semmit. Evvel az Gigyvéd nehanyatdikéz6l magahoz vett, mig a tobbiek a
lovakat Gldozték.

E kozben a gyalog embertomeg, latvan, hogy azam tdginden mozgasban vangmhant,
ugy hogy Szlovenics egyszerre kot lembereldl vétetve.

E pillanatban Hector, ki joéte szaladt volt, azon sajatos visitast hallata)yeelvadaszebek
emelnek, ha a vadat - mellyet élénken nyomoztadgres megpillantjak.

Erre - erre! kialtott Szlovenics, kirdntvan a pidyok egyikét tokjabol.
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Hector mindig szaglalva s visitva, végre azon leefitt, hol Agota és Regina réjtztek. Az
eb megdllt s rémiien kezdett ugatni.

Szlovenics volt el ki a fiatal holgyek mellett termett.

Ah, kidltott fel: két szelid gerle egy fészekberdjfa emberek; meg kebket kdtdzni s dire
velok! - De mivel masok segedelmével menekiltelokat is kézhez kell keriteni, kik illy
istentelen médon ki akartdk a torvényes hatalomeikék ezen 6rdéngds személyeket
menteni!

E felkialtasra tobben kdzeledtek a hdlgyekhez,rélrén a buzat jobbra balra.

Nem kell6ket bantani! kidltott egy hang. Ezeknek egy pélbiastetés kell, maglya és @zt
Epen azért szoktek meg alkalmasint, hogy agyonegneteméltek s igy hitték hogy a kinzoé-
padot stizhalalt kikerilik. Hol egy kétél vagy szij? kialtaijra.

Miként tortént, hogy azok, kik Agotat és Reginatgmentették, eltiintek? - csak sejteniink,
nem tudnunk lehet.

A holgyek, miként lattuk, a buzafoldén voltak etvej, mikor a Szeged fél utobb érkezett
gyalog embertdmeg a buzafdldet ellepte; részinbl@angasban, részint maganak a foldnek
egyenetlen s sikamlés volta miatt elegen bukdostakkeltek fel ujra; azok, kik Reginat és
Agotat megmentették, gyalog lévén s ugy 6ltdzvet mitbbbiek s lerantvan s elvetvén alczai-
kat, nem csuda ha - ndid itt-ott felemelkedtek a buza kéizs a tolongékhoz csatlakoztak,
azokhoz tartozanddknak véliket a zajong6 s karomkodé tdmeg.

Szlovenics els gunyos felszélitdsa utan s ama férfiunak intésdéaken folytata: helyes!
nem kell6ket bantani: mig mindent ki nem vallanak. - Azutémi szlinetet tévén, a holgyek-
hez intézte szavait, kik kékAgotanak mar héatra voltak kétve karjai.

Hol vannak azok kik benneteket kiszabaditottak radmis|?

Agota és Regina azon pillanattol fogva, hogy fedaettek, egy hangot sem ejtettek ki. Nem
panaszoltak, nem esedeztek irgaloméft, rem is sirtak. Ugy tetszett, mintha a kdnyek
kiapadtak volna szemeikh mintha félig mar a tulvilaghoz tartoznanak.

Kell is azt kérdeni, Szlovenics uram! kialtott égjyike a férfiaknak kozelében: ki szabaditotta
volna megdéket mas mint az 6rddg, ki mihelyt a népet kdzeleldtta, cserbe hagyta a
semmire-kebket - miként mindig szokott cselekedni!

Igy la! kialtott egy masik, miutan Regina karjattdaakototte: most mar mehetiink, ez nem
szalad el tobbé, ha még olly boszorkany is.

Szlovenics latvan, hogy a holgyéksemmi feleletet nem kap, siettette a tavozastlerdi,
hol a lovak allas kézben majdnem térdig séppedtsdria.

Majd megtudjuk, kik voltak ama szép madarak! momtb&nics, ki most szorosan a leany-
kak mellett haladott. Kisebb gondom is nagyobb nran mdéd elég kicsikarni az igazsagot
azokbdl, kik azt makacsul titkoljak.

Ne veszitsunk iét! haladjunk.

Mintegy masfél oraval a leirt jelenetek utan Agéta Regina bortonben iltek. Nem tobbé
azon tiszta s elég vilagos szobaban, hol velok taldtkoztunk, hanem mas lyukban, melly
inkabb valami szennyes pinczéhez, mint embétdddtott hézaghoz hasonlitott.

A harangok elhallgattak, a nép eloszlott s az Widdg lassankint - Szeged felé szallongtak -
vissza.

54



Méas nap az egész varos tele volt avval, a mi ttrt&talanos vélemény az volt, hogy a
boszorkanyokat senki mas meg nem szabaditotta,mhaze 6rdog maga, toébb pokolbeli
szellemek kiséretében. E véleményben a kolomposgama bortddr volt, ki az utdbbi perek
lefolyta alatt annyi csudas dolgot hallott, annygeabn a pokolba s annak minden rejtekeibe
vezettetve, mikép a fdkon karogo varjakat is atéssgzellemének hitte s minden éji lepkében
és prucsOkben egy egy boszorkanyt gyanitott.

* * %

Mielétt elmondandk, mi tovabb tortént, elérkezettnelzsisik az idt, mind azon homalyos
helyeket torténetiinkben felvilagositani, mellyeldigda talanyossag leplével fodték annék f
személyeit.

De hogy ezt tehessiik, messzi hatra kell mennirnky bautan visszavezettessik e torténetet,
melly sok varatlan jelenetet foglaland magaba, grmmira, hol azt kénytelenek valank félbe-
szakasztani.
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EGY REJTELYES TORTENET.

1711. - october 25-én, tehat mintegy 17 évvel getemetek dltt, mellyeknek Szegeden tanui
valank, Bécsbe vezetnek lépteink.

Nem akarjuk itt az akkori6i/arosnak annyiszor adott leirasat ismételni. Ki@stani Bécset
ismeri s némi képzéltehetséggel bir, elgondolhatja az akkori s modtént a kilénbséget.

Ha az embert a kor megvéniti, ha egyes épitménybkréja az évek - talan szazadok
homalyat, varosok egészben véve - éxéd ifjudnak inkabb mint dregednek.

Bécset tehat, ha e merész hasonlatossaggal élméiblads - a mostani fényes, minden oldalon
épub s feliffadd Vindobona helyett, azonéiden mikor torténetiink oda vezet, - mint agg
matronat képzelhetjik - tisztes fatylaval a homakyfodve.

Egész serge azon épitményeknek, mellyek Bécset Bursipa egyik legfényesebbBviro-
sava teszik, nem létezett, s azoknak helyét deidiadasnak indult hazak foglaltak el.

Még feltirbb volt a kulvarosokban a kilonbség, hol a mosidiedenre és Jagerzeilra alig
ismerne valaki.

7 Ora tdjban lehetett estve, mida wiedeni, akkor igen hianyosan vilagitott kibstvan
egygyel azon divatbdl eltint jatimvek kol talalkozunk, mik akkor Bécscsel s annak
kornyékeével a kozlekedést képeztek.

Csendesen és busan hangzott nehany toronyban iahaeshg, s a hold szemérmesen
pillangatott ki szakgatott feltk redsi aldl, elkezdvén vilagitasi palyajat, melly edlmen még
nagyobb varosokban sem hagyatott ki a szamitasbdél.

Az utcza, mellyen a jartnelég csendesen és Ovatosan haladott, még elég uéjtede a
boltok mar mind bezarattak, s az egésznek tekintgjkevesebbé sem a kedvdekliez
sorozando.

A népies kocsiban két utas ult: - egy kovér, felaugzu ur, kinek czopfja - ezen elkertlhetlen
hajéke az akkori ivadéknak, - hatulrél 6lébe véegész kigyo-tekercset képezett, s egy
mogorva tekintdt barna férfiu, az ébbinél, - mennyiben dlhelyzete kivenni engedte, joval
magasabb. Mindkdéthek arcza siman megvolt borotvalva, s a szélesnkarkalapok aldl
kitiiné hajaik nagy hajpor pazarlasra gyanittattak.

Neveiket nem tudvan, egyiket a simakaek, a masikat barna arczszinéért a barnanak fogjuk
nevezni.

Igy intézkedvén vildgosb értéssalére, mondjuk ki, hogy az éls a hosszu czopfos vagy
simakéf, alkalamasint valami vidéki, s 6ltozeibitélve tehebs polgar lehetett, mig a masik,
kinek tagjait az eléggé érezheatst hive ellen, valami 6zo6di setét kopeny fodte, isméret-
len nagysag maradétink.

A simaképi szerfelett tarsalgd szeszélyben volt, s utitAnsébdenneni kérdésekkel
ostromolta, mellyek a kérdézkod urnak nagy tudnivagyara vagy ennek hijan - élénk
kivancsisagara gyanittattak.

Mig a jarmi, miként mondottuk, 6vatosan és fontolva halddeglvan idnk a két utas kozti
parbeszédnek egy kis mutatvanyat adni.
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Kegyed tehét tavolrobP kérdé a simakép kinek 50-52 évet adhatunk, mig tarsa kevéssel
haladta meg a 40 évet, mennyiberdlepar lampa futo vilaganal itéletet hozhatunk.

Kegyed bécsi lakos? kérdé a masik.

Nem uram, én sz.-polteni polgar vagyok s Bécsbenpn csak mulatni jottem. - Es on
honnan ¢ s mi czéljai vannak Bécsben? Ha valamivel szolfgélky parancsoljon velem,
nekem advarosban szamos isnéém vannak.

Az idegen meghajtotta magat mintegy kdszonetil lggposzives ajanlatara, de nem felelt
semmit, hanem mintha szemei valami érdekes targgkadtak volna meg, a léghe nézett,
egészen feledni latszvan a beszédes urat.

Ez ellenben nem akart még minden reméhigmondani, hogy szomszédjardl valamit meg-
tudjon; azeért latvan, mikép ez Olben tett kezekked vonasai komorés mogorva kifejezést
nyernek, ujra felszélalt s igen kivancsian kérdé.

Hova fog kegyed szalIni?

Kegyednek szokott szalldsa van, ugy-e? kérdé visaamasik, ki, miként latszott, minden
kérdésre kérdéssel felelt.

Igen, mond a masik: én mindig a fehér farkashoktsmo szallni; ajanlhatom, - tisztességes
hely s olcsébb sokkal a tobbinél.

Mit gondol kegyed, kérdé a barna ur: hova fog beketiezen ember vinni?

En azt hittem, viszonza a simakiéogy kegyed megnevezte neki a fogadot, hovarszall
akar.

En - nem uram, & azt hittem, hogy kegyed tette azt, s azutan vdvéskocsin elmehetek
széllasomra.

Ha ez igy van, mond a simakgmkkor alkalmasint valami szugoly-vend#gg visz benniin-
ket, hol ingyen tartjék, ha vendégeket hoz.

Hé - sogor! kidltott e szavak utdn a simakémva a pokolba viszesz benniinket? - Megéllj! -
nem hallod? - hiszen mar kicserélted rosz kocsadalbordaimat: - - hova megyunk?

A soOgor czim csak olly divatban volt Bécsben bésgismuak szamara, mint az atyafi czim
Magyarorszagon, ha cziganynyal szoélt valaki.

Hova parancsoljak kegyetek? felelt a kocsis duridin: eleget kalandoztattak utczan fel,
utczan le, remélem nem ingyen, merttesemmi sem volt az alkuban. -

Hogyan? rikkantott fel a sz.-p6lteni polgar mérgesegyot csapvan sajat domboru hasara: te
még azt sem tudod, hova szandékozol, s velinkaigygqd a bolondjat?

A polgar akkorat kialtott, hogy a barna ur felriadélajabdl, egy kérdéssel szokasa szerint: -
Mi baj - mi tortént?

Mi baj? kialtott dihdsen a sz.-poélteni polgér, &tvhogy a kocsis utébbi nyilatkozata utan
ujra a lovak kdzeé csap s haladrel - Mi tortént? az hogy ez a semmire&eaibplop6 félora
Ota hurczol bennlinket utczan le utczan fel, a ndlkgy kérdené, hova vigyen. -

H&é megdllj, ségor!
Mi baj megint? kérdé a kocsis - hatratekintve, laiiidogy lovait megallitana.

A fehér farkashoz! szélt most kissé felemelkedvéséilil a barna ur olly mogorva képpel s
olly szigoru hangon, hogy a kocsis minden tovakbirslkil balra behajtott egy utczaba.
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Okosan! szoélt a polgér: kegyed jobb fogadét neralhat a fehér farkasnal, ha olcson akar
élni.

A polgar igen orult, hogy az idegennel leend szalikemélvén, hogy ekkép majdvebb
ismeretséget kothet vele s karpotlast nyer az bikdizhallgatagsagert.

Mikor a fehér farkashoz értek, mellynek elég tisgéayes, bar kissé fiistds kinézése volt, a
pinczérek intettek a kocsisnak hogy hajtson bepalsa.

Megallj itt! kialtott a barna a kocsisra: ezen jdide szokott szallni, le fogjuk hat itt telepiti
tovabb megyunk.

A kocsis azonnal megdllitotta jarmivét, s a sztepblpolgar, latvan hogy utolsé levele a
reménynek - valamit megtudni utitarsatol - lehuligm tehetett jobbat, mint kissé savanyu
arczczal leszallni a kocsibél.

Szedd le malh&imat, kialtott a kocsisra, ki mageszallt a bakrél s a polgarra meresztvén
szemeit, megallt étte.

Jél van, felelt a kocsis: de elébb fizessen kegyed.
Itt pénzed, mond a polgar.

Kb&sz6ndm, viszonza amaz, megtekintvén a kis dszyvegslyet a polgar kezébe nyomott. Ez
a kocsibér, de hat a sok kalandozasért nem kapoki@

Ki parancsolta, hogy kalandozzal semmirekedlzolt a polgar haraggal.

Arra nekem nincsen gondom, felelt a kocsis goromibééy nekem tiz poltra jar a kegyed
részéél s ugyanannyi a masik urérol.

Ez mind6ssze husz poltra volna, szélt a barna legyen szives kegyed kifizetni utitars; mert
én mint idegen nem vagyok ismeretes az itteni sswiéal; elég baj, hogy kegyed, ki annyi
rémit6 sokat 0sszebeszélt s engemet annyi szikségtetdaskgkel ostromolt, hallgatasa
altal okozta, hogy ez a becsitiletes ember lovaitékul farasztotta s én is aztdveszteget-
tem.

Egy fillért sem adok! kialtott a sz.-p6lteni polgaagyot ugorvan mérgében.

Tudod-e mit, ségor! mond a barna ur: - fordulj magtdn megmondom, hova vigyél enge-
met; addig zalogban megtarthatod e derék polgahaiiad visszatérhetsz ide; majd medfizeti
a kerengés arat is, ugy sem sok - ugy-e utitars?

Evvel a barna ur kalapjat leemelte s a kocsis fel&a a bakra, lovai k6zé csapott.

A sz.-pélteni polgar violaszint valtott, topogdtadonézott kezeivel s folytonosan kialtozott:
zsivany, tolvaj, naplopd! tart6ztassatok, malhaimisti!

A pinczérek nevettek, mi még inkabb f&dlzitette a vastag urat.

Ne féljen nagysagod semmit, nyugtata a pinczérgikegmélyen meghajtvan magat a sz.-
polteni nagysagos urdt: ismerjik a ficzkot, a legjobb szekeresek egyikajd visszd), az
egész tréfa s nehany poltraba keril - mi az?

* * %

Mig a polgar beszallasolta magat s remeéljukékésmalhaihoz is jutott s talan némi szabad-
kozés utan fizetett is; addigt, mint torténetiinkre nézve szikségtelen butordarabfehér
farkas torkdban hagyvan, sietiink a térténetiinkeeenéontosabb idegenhez, Kimég eddig
egy hanggal sem tudunk tébbet, mint a gomib&ky.-pdlteni polgar.
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Mihelyt a vendéditél mintegy 50 lépésnyire lehetett a jdrnaz idegen a szekeresnek egy
h&zat és annak szamat nevezte meg, olly utczalsiynek ez soha hirét sem hallotta.

Erre a szekeres még egy darabig haladott, azut@aliingdn lovait, kijelentette, hogy az
utcza nevét soha, sem hallotta s egy tapodtat segy tovabb.

Az idegent e feltartoztatas haragra lobbantottaszirencsére egy bérkocsi baktatott az
utczan at még pedig lresen.

Megallj - megéllj! kialtott az idegen.
A bérkocsis kapott az alkalmon s azonnal megétititvait.

Az idegen par éles sz06 utén, tovabbi vitatkozakihé&ifizette a szekérbért, megtoldvan borra
valoval, s miutan par nehéz lada s egy parnazddk kocsis altal a bérkocsi bakjara szalla-
soltatott, az idegen is atkoltozott a négykerelalesezébe.

A bérkocsis, ki Bécsnek minden zugat ismerte, egyen az idegen altal megnevezett utcza
vagy inkabb utczacska felé hajtott.

A kocsi valami kis emelet nélkili hdznak kapujétehllt meg, s az utas leugorvan abbdl,
kopogott a kapun.

Nem sokéara gyér vilagitas deritette az ablakol@rgpercz mulva a kapu megnyittatott.

A héz kissé avult tekintetl volt s aligha tobb [gki@hetett, mint a kozépkorw nki gyertya-
val kezében a boltozott kapu alatt allt s annaklegypbkézre nyilé ajtaja felé vilagitott, igen
szivesen és isméen fogadvan a jottet.

A kocsis leemelte a pogyaszt a kocsirdl séasmaz ujon érkezett ur segitették azt egy el
szobaba vinni.

Miutan a kocsis kikapta a bérét, felllt bakjara egeiégedett arczczal j6 éjt kivanvan, azon
irAnyban tavozott, melly fél jott.

Nem sokéra a férfiu, aréltal kisértetve, tiszta szobaba Iépett.
A né egy asztalra tette a gyertyat s nagy szolgalatid€ggel kérdezte vendégét, ha éhes-e?

Kbszondm, Bayerné, felelt ez, kalapjat levévén: rain régen ozsonnaztam, de ha egy
serleg bort hoz, megkdszonom.

A no, kihez e szavak intézve voltak, mintegy 40-42 debstett! Egyszerl, de tiszta Oltdzete
mutatd, hogy nem tartozik a sziikséget szefkvedraba. - A mi arczat illeti, ez a legkd6zonsé-
gesebbek egyike volt, de behizglgpddjanak daczara - éles kifejezésével birt a@sadfnak.

A férfiu porozott hajarél és siméra borotvalt ajérdl itélve, bécsi lakosnak latszott, bar
német kiejtése nem tartozott a hibatlanok kozé.

Utobbi szavaira a & hirtelen eltavozott s nem sokéra egy serleg basralgy poharral
visszatért, mellyeket az asztalra helyzett.

Az idegen e kdzben mar az asztal mellett Ut s lyiteens a borral visszajott, kivonta orajat s
arra tekintett.

Jékor van még, uram, mond & na nyolczat sem Ut6tte még el az éra.
Uljon le, Bayerné, szdlt a férfiu tele toltvén poditas megkostolvan a bort.
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Minden megtértént-e ugy, miként abban megegyeztink?
Minden, a legpontosabban: felelt Bayerné.
A bérkocsi meg van-e rendelve?

Pontban 2 érakor éjfél utan a ha#teleend. Legyen tokéletesen nyugodt - nekem a bdmj
reményem van, hogy minden sikertlni fog.

Annal jobb, Bayerné, mindkéttkre nézve. - Kegyed tehat veletrHragaig?
A mint igértem, nagysagos uram: viszonz&a n

De mondja csak, nem fog-e ez zavart okozni hazan@ifi akarnam, hogy kara legyen,
Bayerné.

Legkissebbet sem, viszonza @nmyugtatdé hangon. Nemdasizor torténik. Taval mig a rodauni
furdében mulattam, majbajaim miatt négy egész hétigyéesm, a szaboné, koltdzott hazam-
ba, mig férje otthon maradott.

Latogat6im épen ugy ismeriit, mint engemet.

Miné latogatdi lehettek Beyerné asszonynak, - sajnié@akijelentenink, hogy nem tudjuk;
de ugy hiszszik, mikép ha illy latogatdi voltakekkevesebbet tarsalogtak Bayernével mint
magok kozt.

Az idegen darabig gondolkozott, - azutan nyajasaiit:sBayerné asszonyom! én igen jol
tudom, hogy a mit terveziink s a mit, ugy hiszengreds hajtandunk, nem csekély dolog.
Erzem tehat egész fontossagat a szolgalatnak, ehedsgyed nekem tesz. - Azérisr
biztosithatom, mikép velem tokéletesen meg leeédezive.

Eletemmel és szabadsagommal jatszom, uram! mofidfélig bus, félig kovetél hangon.

Tobbes szamban szoéljon kegyed, felelt az idegemadrd jatszunk avval, ébleg. 16 tehat,
hogy mindnyajan jutalmat vegyik a veszélynek, netlkoczkaztatunk.

Kegyed azon kivil, a mit mar adtam, 200 aranyat kapelyt a kocsiban uliink; tehat kétszer
annyit, a mennyit igértem, s azon feltil 100 aravigig, mig él.

Ah! kialtott fel a & dnkénytelentl; mert ugy latszik, kordn sem vartyén - Ah! - ismétlé: ha
kegyed illy nagylelkii irAntam - semmblitsem tartok! - ugy bizhatik bennem, mintha sajat
testvére volnék.

Kdszondm, Bayerné, viszonza a férfiu.

lgy beszélgetve mintegy két, harom déra telt el; tmmegm tartottuk szikségesnek e par
beszédet egészen adni, s csak kivonatat kozIottik.

Mindjart 11! - szolt egyszerre an- legaldbb nem lehet tavol, ideje, hogy ablakomho
menjek.

Utobbi szavai utan Bayerné eltavozott.

Az idegen, kit a 8, alkalmasint szokéasbdl, miként Bécsben minderitjizétt embert - nagy-
sagolt, - egyediul maradott a szobaban. - Darabzgken Ult, mélyen elmertilve gondolatiba;
azutan fel- s ala kezdett jarni szembétamoveked felindulasban.

Ajkai dssze voltak szorulva, egyetlen hang semdablel azokrol, idrél idére érajat tekin-
tette meg, s hasonlitott olly emberhez, ki valamgy veszedelmet var vagyéétez, s kit
minden legkisebb nesz 6sszerazkodtat.

60



Egy végtelen, kinos éra telt el igy. Bayerné kétgi ez idb alatt a szobaba - jelentvén,
mikép semmit sem hall s féIni kezd valami akaddlyto

Masodszori megjelenésekor az idegen szigoru hasgaltt Lathatja, Bayerné, mikép magam
is nyugtalan vagyok, de nem azért, hogy a dologkkésert épen mivel késik, remélem a
sikert. - Reményemd nem csokken s ez tart lazas feszlltségben.

Hah! - kialtott fel egyszerre &n- sz6 nélkil s a lehéigyorsasaggal tavozvan.

E pillanatban ismételt kopogas hallatszott, de r@erkapun, hanem a haznak utczafeldli
ablakan, mit igen jol lehetett azon szobaban itahalmellyben az idegen férfiu volt, mivel
Bayerné nyitva hagyta az ajtokat.

Az idegen egy hangot sem birt kiejteni, szemei witere bamultak a nyitott ajtéra, mellyen at
Bayernét lattuk tavozni. - Egy perczczel Méls csinos, magas fiatal némber, de halvany, mint
a halal, 1épett be, valami batyuforméat hozvan, higoazokhoz, miéket a bucsura jarok
visznek héataikon.

Sikerilt-e? kérdé az idegen a némber elébe sietvén.

Hamar! szolt ez, nem felelvén a kérdésre: segitsé@mmelni terhemet! - gyorsan hozasson
kegyed hideg vizet.

Evvel Bayerné a mellék szoba ajtajat nyitotta felhértelen szolt: ide ide, minden kész -
azonnal sietek viz utan.

A leany kissé ingadoz6 léptekkel, de az idegenltat gamogattatva haladott a nyitott ajté
felé. Félreismerhetlen volt rajta a legnagyobb kiitteég; térdei majd megtortek alatta, s a
verejték csurgott arczarél.

A fiatal ledny egyenesen az 4gy felé tartott; Baggyedig, ki disietett a hideg vizzel, ezt egy
asztalra letévén, segitségére jott s az idegemglteleemelték a zdld takar6ba pogyaszolt
terhet hatarol.

Mikor a zdld takard szétbontatott az agyon, hovaBagerné s az idegen vigyazva leeresz-
tették, két holt gyermek fekudt a iézektt.

Gyorsan, szolt alig hallhatolag a leany, poharat ivvel a poharba egy kis pélkébmellyet
szoknyaja zsebébkivett, - nehany cseppet ejtett és folytata.

Lathatjdk kegyetek, hogy jotehetlen vagyok magammmelg kell a gyermekek vakszemét e
vegyitékkel mosni.

Bayerné azonnal megéztatott egy k&nsl a két gyermeknek halantékait kezdte vele nedve-
siteni.

Gyonyoru két kisded teremtése volt ez az Istenhakpnldk alabast angyalokhoz, minden
nyoma neélkil az életnek. Nem adtal-e tobbet a ggknek, mint kelle, - Liszka? szolt az
idegen, ki6l most halljuk ebszor a fiatal némber nevet.

Nem - nem! kialtott fel a lean§riletes gyorsasaggal: még kevesebbet - alig feléd! meg
haltak, kegyednek lelke feleljen rélok - - én elidztam ugy is!

Ne félj! batorita a férfiu: ha az adagot el nemesgtetted, nincs ndit tartani. -
Ha pedig csak felét adtad be, a szesz, melly pBé@dan, el nem hibazhatja hatasat.
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Szorongd negyed Ora telt el, mi kozben Liszka seBad folytonosan aztattdk a kisdedek
halantékait, mig végre az utdbbi felkialtott: élheld gyermekek valdéban egyik a masik utan
a legszebb kék szemeket nyitottak fel.

Hala Istennek! sikoltott fel a ledny: most megyek pillanatig sem mulathatok, - mert ha
nalunk valaki felébredett - végem van!

Megallj! kialtott rea a férfiu: ime - vedd ezt! & fieledd, a mit neked mondottam: szabadulj
mi elébb szolgalatodbdl - és siess oda, hol engaat#@#hi fogsz!

A leany eszmélet nélkil ragadta meg a kis csomagetlyet neki a férfiu nyujtott; alkal-
masint egy hengerke arany volt az - s eresztett@eb®, azutan az ajté felé rohant.

A férfiu, ki az egyik ablakon at a leany utan tekth nem latt&t tobbé. - Igaz, hogy az ég
par 6ra 6ta befellegzett s igy az utcza egészeralyosvolt.

A gyermekek arczaba, mennyire a gyer vilagitasrkivengedte, az €élettel nem tért vissza a
szin is, s ebredeésuk is kabult volt inkabb, mirneslettel biro.

Csak hogy ennyire vagyunk! mond Bayerné. llly agyérmekekben az élet sokoeel bir,
nem lehetket tobbé félteni. -

Azutan folytatd: most megyek s masként 6ltozteb&rt; mert a bérkocsi nem sokaig késend,
s j6, ha készen taldl. - Csak azt tudnok,énsirerencseével jar Liszka - igen nyugtalan vagyok!

Egy ora kell, mig valaki innen a hazig mehet ésaastérhet, mond az idegen: ha a bérkocsis
pontbarkét érakor lesz itt, ugy megtehetném az utat; meizenytalansaggal tavozni - eltiir-
hetlen lenne. - E szavak utan a férfiu 6rajarantekti és szolt: - megyek, Bayerné, gyorsan
fogok jarni s maga idejében itt leendek.

Nem tartéztatom kegyedet, felelt & rmig a férfiu kalapjat ragadta és sietve kirohant
ajton.

* * %

Még nem volt két 6ra, mikor Bayerné kocsi-zorgéatlait s kevéssel azutan kopogast
ablakan.

Azonnal a kapuhoz sietett.

A ki az ablakon kopogott, nem volt mas, mint azgyele - Igen sietve kellett jarnia, mert alig
tudott Iélegzetet venni s mihelyt a szobaba ést,s2gkbe vetette magéat.

Epen j6kor § kegyed, mond aén- kocsizérgést hallottam. N6 s - j6 hirt hoz-e?

A hazban minden csendes, felelt a kérdett: ugy lkahi, hogy Liszka szerencsével jart s a
figyelmet kikerdlte.

Annal jobb! kialtott fel a 6, kit még inkdbb megnyugtatott az idegen arczarakegebbé
komor kifejezése, mint maga a felelet.

A gyermekek mit csinalnak? kérdé az idegen.

A mellék szobaban vannak, s ujra elaludtak, deadkba a pir visszatért - nincsen semmi
bajok. -

E kbzben a kocsizorgés az éji csendben mindig dtaltib 6n, s Bayerné az ajt6 felé sietett.

* * %
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Féloraval azutdn egy nehéz kinézeési s kissé alellep bérkocsi, mellybe négyserld volt
fogva, csorogve tavozott az utczabol, magaval vazidegent, Bayernét s a két gyermeket.

Miként intézkedett ad) hogy a gyermekek az utat konnyebben kialljakeki magéanak is
igen sok baja velok ne legyen, ennek torténetiinkmve kevés érdeke van. - Legjobb tehat,
ha réviden csak annyit mondunk, hogy Pragaban ryigen épen megérkeztek.

Ha Bayernénak czélja volt - j6je biztositasara, a lelielegtobbet megtudni az idegéhr
ugy homokra épitette reményeit; mert azon pilladiaita, hogy utitarsa Pragaba érkezett s ott
egy kilvarosi fogaddcskaba megszalltak, annak minjéieisat kelését titok fodte s Bayerné
csak annyit tudott meg, a mennyit sajat szemeatettl

Mi volt ez - és mennyi - kébb mondjuk meg.

Az idegen, kinek Bayerné aligha valodi nevét tudhi@, gondolta azt tudni, hat egész hetet
toltott Pragaban, sokat volt a hazon kivll, s w@ggdott, igen jol ismerte a varost.

Mikor december elején ugyanazon évben Bayerné edigytért vissza Bécsbe, sdgora, a
szabd, s testvére, ennek neje, ugy talaltdk, mikémmzsonyi mulatas - mert onnan jottnek
hitték 6t, egészségének nagymeyere volt. Mert nem csak igen épen s megifjadvadiénan
vissza, hanem a legjobb kedvvel is.

* * %

Igy biztossagban tudvan Bayernét s azon reményhem) mikép elébb utdébb az idegen urrdl
és Liszkarol valamit megtudandunk, Europa mas beskeéll atszallnunk, még pedig messzi
torténetiink eddigi szinhelyit- Spanyolorszaghade mindig eseményeink érdekében - s
azokkal szoros dsszefliggésben.
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MASODIK KOTET.
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BARCELLONA.

1711. September 26-k&n a barcellonai révpartdi séhéz kod lepte el, csak itt-ott lehetett a
keresked hajok vitorlait mint ti szalagokat a kéd hullamai kézt megpillantani. Agier
egészen el volt fodve, csak a habok koronként aigg€zlocsanasat lehetett hallani - rida
partba utkoztek.

De azért a kikdtben slirgés és elevenség nem hianyoztak. Jékoeleardlt az mindennein
néppel, melly malhakat hordott, vagy a hajokraesietagy azokrdl jott a varosba, a nélkil
hogy mind ebben valami rendkivili lenne.

Keresked varosokban s hol haboru s viszongasok daczargp améyi mindennethembe-
rekkel p érintkezésbe s méar természeténél fogva olly édinigerlékeny mint a spanyol, ott
az élet mas szinbefirtik fel s zajosabb, élénkebb mint masutt.

A nép vidamon beszélgetett, tdbbnyire a napi esgekdsl, mellyek elég nevezetesek voltak,
miként azt nem sokara latni fogjuk. De mindennapmzgasat és teetitl ez legkevesebbé
sem zavarta meg; hogy illy nép megitkézzek, vagammaelevenen hasson kedélyére s
érzékeire - arra rendkivilinek kellett torténni.

A kdd a keb napnak meleg sugéaraitdl feloszolva, lassankénd rféjebb és lejebb szallt,
egészen tisztdban hagyvan a kék eget, mellynekiszdébst kezdettek terjedni a nap széles
voOrés sugérai, mint annyi lobogok, mellyek egy Madhtkiindulva eldmlenek a lathataron.
Nem sokara a nép melly eddig szenvtelenll tekirgetngerre, csoportozni kezdett a part
korul. Felkidltasok a bamulat hangjan - hallatsgattitt-ott a vonasokon nyugtalansag is
mutatkozott, a nélkll, hogy valaki biztosan szaamhhatna maganak azon érégsmelly 6t
meglepte.

Egyszerre, mint valami tindérzet, egy egész haggseielkorbe felallitva, a kikdt felé
forditott algyu nyilatokkal s Ginnepien felékesitl@yogdkkal bontakozott ki a néz ebstt. Az
angol szinek, mellyek a kénnyt s#élén lobogtak, azonnal tanusitottédk, hogy a szandék
ellenséges, de mi okon jelent meg e hajéosztalywiratlanul - senki sem tudta, senki sem
értette.

Lassuk, mi tortént e kdzben Spanyolorszagban ém&ten Barcellonaban, Catalondadro-
saban. Ezt tudvan, a hajésereg varatlan megjelen@ésegleend fejtve.

* k%

I-s6 Jozsef magyar kiralynak halala utan 6cscse, Ka@panyolorszagban volt mint trén-
koveteb - XIV. Lajos franczia kiraly altal partolt anjofulop ellenében. Még BsLeopold
csészar kuldotte volt oda, de érdekeire nézvérkélyaz, hogy az ifju Karolysvezére
Stahrenberg Gundacker, fényesézgdelmet vivott ki anjoui Fulépnek hadvezére, Baye
marquis, ellen, mellynek kovetkeztében Karoly didgganenetét tartotta az orszagydrosa-
ba, Madridba, de hol alig maradhatott két honapig.

XIV. Lajos latvan pértoltjanak, az 4jtatos anjoliidpnek, balszerencséjét, - hires hadvezérét,
a Venddmi herceget kuldotte a Pyreneeken kereddttiljnyomd hadi ereje altal egyoeiyt
nyert a masik utan az osztrak érdekben vivé seretiek, mellyek betegség és nélkilozések
miatt szamban s ében megcsokkentek a spanyol 6rokddési harcznaskélsan.
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Stahrenberg, miutan Kéroly 1710. october 9-kén bddgyta Madridot, kénytelen volt
Toledéig visszavonuini.

A kirdly 2000 elszant lovas kiséretében, éjnekédeyejtett utakon s mindig az elfogattatas
veszélyei kdzt, végre october 29-kén megérkezeattdlanaba. Neje, Erzsébet, oldala mellett
volt, 6szvéren tette a veszélyes utat s elszantmorott férjének minden bajaiban s
nélkulézéseiben.

Stahrenberget a Venddmi herczeg és Fulop nyombeattiék, kénytelen volt Toled6t is oda
hagyni.

Még egyszer és utbljara éreztette fegyvere s hiypedsége sulyat Filoppel Villa viciosanal,
hol, miutan haromszor gytesen visszaverte az ellenséget, végre a nagy&zsaorittatva,
8000 lovassal vonult ellenségei altal bamult rehdbsza Barcellonaba.

E kozben Eleonora, az anyacsaszarné, lleopold neje, mindent elkbvetett Ménus melletti
Frankfurtban, hogy a német valasztoé fejedelmek azztat egyesitse Kéroly szaméra XIV.
Lajos ellen, ki 6regségében még a romai csaszdérsdlgnodott s minden cselszévénytés
tett, hogy Eleonora csaszarné torekedéseit kijatszh

Részint e kortlmény, részint §-s)6zsef halala elkerilhetlenné tették Karoly hémemeg-
jelenését Német- és Magyarorszagon.

Ezt akadalyozni volt most Fllopnek és a szellentil@gyatlasnak indult XIV. Lajosnak terve.
Kéaroly nejével egyitt a szent Jeromos hegyéndddolostorban volt szallva.

XIV. Lajos minden lépését szemmel kisértette kémeiigyviwi altal, azért Kérolynak
érdekében volt, hogy eltdvozésa Barcellondbdl zsikeriine, a lehéségig titokban menjen
véghez és titokban tartassék, mig csak lehet.

Mas részt a hiven maradott Catalonia lakosai, gbozragaszkodvan hozza, az orszag illy
valsagos pillanataiban s miutdn a tébbi spanydbmadinyok mar mind hodoltak Fulépnek,
magok féltékeny gondddlriztek a kiralyi part, - s tulbuzgésagukat tekintigen veszélyes
leende a kiraly tAvozasi szandékét velek elébhimidaint az végrehajtatott.

Ez okon kuldotte Anna, angol kiralyné, Norris adaljit Barcellona kikdjébe, hogy Karoly
kirdlynak minden pillanatban rendelkezésére legyen.

lgy huzédott az il 1711-ig september 26-an, i Norris hajohadat megjelenni lattuk.
Arrél volt sz6, miként juthat a kiraly az angol élaja, mellyek el§ intésre vartak.
Ovatossagdn inkdbb, mint valaha sziikséges.

Erzsébet volt egyike azoknak, kik a kiralyt halasznélkili tavozasra intették O, a kiraly
fiatal neje, daczara a veszélynek, mailyés férjét minden oldalrél fenyegette, kinyilat-
koztatta, hogy férjét nem fogja kisérni, hanem B#ondban maradand zalogul ha kell, hogy
a férjéhez i népet megnyugtassa s vele a veszélyben osztdmdkien pne.

Titkon tehat s a capucinus atydk segedelmévehjiitaly ama kolostorbdl a révpartig, hol,
mihelyt Norris admirabt hajojara kaphatta, azonnal szélnek eresztetieaiit

* k%

Mas nap a kirdlyné - egy hosszu, atvirasztott anwt komoly tekintéit kolostornak egyik
szobdjaban ult, senki sem volt mellette, csak udgyei egyike, ki mindenkép tgyekezett a
kiralynét felderiteni.
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Epen a reggelit hoztak be, ritsajatos zugéas hatotta meg a kiralyné fileit.

Mi torténhetik kiin? szolt a fiatal Erzseébet: nekegy tetszik, mintha kialtasokat hallanék.
Ohajtanam, ha kegyed a kamaras urakat felszélitaegtudni e szokatlan zaj okat.

E szavak a fiatal udvarholgyh6z voltak intézveplianatig sem késett a kirdlyné parancsat
teliesitni; de alig ért az ajtohoz, ndid azt a kamardsok egyike felnyitotta a kolostor
guardianja rohant be.

Felséges asszonyom! kialtott a szerzetes ijedtdrarey nép lazadasban van! mindenki tudja
mar, hogyo felsége a kiraly az angol hajokon eltavozott ledtor jambor atydit aruldssal
vadoljdk. - Nehany percz mulva életiink veszélyeetétend, ha felségednek nem sikerll a
népet lecsendesitni.

Van-e egy hely itt, szolt a kiralyné halvanyan,rdeden zavarodas nélkil: hol a néphez par
sz0t lehessen intézni.

A kolostor nyugoti oldalan, felséges asszonyom, &fyas nyitott erkély van, felelt a
quardian: s épen ezen oldal az, hova a nép Ossitesdiényegetve kivanja, hogyfelségét a
kiralyt megmutassuk neki, miutan voltak, kik a népeval akartak megnyugtatni, hody
felsége még koztink van s el nem tavozott.

Eszélytelenség volt, quardian atya! szélt a kirdlya népet a valésag képesebb leend meg-
nyugtatni, mint az illy be nem bizonyithato allicks Vezessen kegyed tlstént azon erkélyre,
meglatom, ha engemet latvan - nenbzyetem-e meg a népet a kiraly j6 indulatardl s
egyszersmind azon kénysiségbl, melly kbtelességévé tette innen tavozni.

A kiralyné pillanatig sem habozott, hanem rogtontam, a mit mondott, ugy a mint volt,
fedetlen ével sietett, nehany Cataloniai urtdl és sajat kaseitél s némberéit kisértetve, az
erkélybe.

A kirdly - a kiraly! kialtott a nép: a kiralyt akjak latni!
A kirdlyné - a kiralyné! kialtottak masok: latjatakkiralynét! Itt a kiralyné!
Sok i kellett, mig Erzsébet kinyujtvan a nép felé kezait hallgatasra birhatta.

Ha 6 felsége a kirdly kénytelen volt eltavozni, saj&t panyolorszag érdekében, szélt
Erzsébet: én itt vagyok koztetek, s itt fogom bayamint 6 felsége altal tinnepien kinevezett
helytartd, mig segitség érkezik s a szerencse mgéjdnkra nézve jobbra fordul.

A kiralyné latvan, hogy mihelyt beszélni kezd, @ kézt a csend némileg helyreallt, azt hitte,
hogy az egész lazadasnak vége leszpmafyszerre a kolostor ellenkealdalan, a dkapu
irAnyaban, rémit zaj és kialtasok hallatszottak.

A quardian nem kisérte volt a kiralynét az erkélyfeés tobben,dleg a szerzetesek ugy
vélekedtek, hogy mivel a néfket vette gyanuba, hogy a kirdlyt megszoktettekn fesz jo
megjelenésik altal a népet jobban felingerelni.

Mig azonban a népnek egy része a kolostor nyugntildkzata €itt 6sszecsoportozva, a
tengerhez hasonlitott, hallgatva néha s felhullarmamegint: addig a nagyobb s ingertltebb
rész a kolostor masik oldalahoz tolakodott, hasda#itasokat hallatvan, mint a masik
oldalon.

Alant a varosban minden utcza tele volt csoportikiatl: a terek, a kikét az épuletek
ablakai megteltek néppel, mig masok, hasonloullimais lavafolyamhoz, mindig nagyitottak
a kolostor kortli népnek tomegét.
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Nehanyan a kapucinusok Kidaz ablakokban jelentek meg, kérvén a népet, lzolgglostor
tulsé oldalara siessen, hol a kirdlyné az erkélymns a néppel akar beszélni.

A hatulsék kdal nehanyan egészen félreértették, a mi mondatott.

Hazugsag, hazugsag! arulas! kialtottak mindinkaineked dihvel: nem igaz, hogy a kiraly
az erkélyen van! - Tegnap €jjel vittétek ti magadokiralyt alruhaban a kikébe, hol tébben
lattak s honnan még tegnap éjjel eltavozott.

A kiralyné ¢ felsége van itt! ismételték a baratok; de mar ekkoelék - kik hallottdk, ami
mondatott, s taldn készebbek leendének a valt@ziteth megnyugodni, - a hatulsoktdl
tolatva, - akaratlan benyomtak a kolost@ajfajat.

Egy pillanatra eltiintek a baratok az ablakokbébkCa kolostor quardianja és lectora igye-
keztek még a népet lecsendesitni, a magasan btiltefectorium ablakaibdl tekintvén le a
sokasagra, honnan mar nehardy fepilt az ablakokba. - - A kolostor minden hagasoj
folyosdja megtolt néppel, s mikor a quardian medgitira zajra, mellyet hallott, mar diih6sen
tolakodtak be a refectoriumba is.

Kérés, intés, fenyegatzés semmit sem hasznaltak. Megragadtak az dsetggiquardiant s
szakalanal fogva hurczoltak s a lectort, hasonléul 6reg, s a nép altal &# gen kedvelt
embert, - ki a terendh

Nehany percz mulva, a két barat a kolostaithja ebtt két lampaoszlopra volt akasztva.

Csak a gyalazatos tettnek végrehajtasa utan élalaalinép kabultsagabol, s kielégitve latvan
bosszujat, nem keresett tobb aldozatot.

Mikor a kirdlynénak hiral vitték, a mi tortént, fegra lobbant, buszkén forditott hatat a
népnek, s megindult oda hagyni az erkélyt. De taligkét Iépést az dlsszobdba, mellyet ért,
midoén ereje oda hagyta, s kisérete ajulva \ittezallasara.

Az egész kolostor megtelt néppel; de émidch kirdlynét e feliszilt csoportozatok kozt ajulva
s halvdnyan mint a halalt vitte kisérete, helyejestett, s itt-ott par hang hallatszadtjen a
kiralyné!

A nép lassanként elvonult végre, figgve hagyvaolastor ebtt a quardiant és lectort, mig a
szerzetesek lemetszeti@het, s tisztességesen kiteritették.

* * %

Egy oraval e borzaszto jelenetek utan az ifju kivé| ki szallaséra vitetvén, nemsokéara
magahoz tért, a varoélfb hivatalnokait hivatta maga elé.

Halvanyan s reszketve felindulastdl, de szigorulkifejezéssel és olly tartassal fogadta ezen
urakat, melly tiszteletet és tartozkodast idézdtt f

Uraim! sz6lt Erzsébet: a nép péar éraval éttgjyalazatos tettet kdvetett el; nem ismétlem azt,
kegyetek szintugy tudjak, mint én. E gyava gyilkapsak tetteseit - @lbujtogatdkat értem -
kegyetek kézhez fogjék keriteni és szigoruan metgiin

A jelenléw urak hallgattak. Latszott, hogy valamit akartaknoheni; talan a tetthek mentsé-

gére, talan a kiralynétdl vett parancsnak elhadssaet, de nem tudtak, miként kezdjék e
kényes targyat érinteni.

A kiralyné azonban semmi tudomast nem vett e hidlgél, hanem azon szilard hangon,
mellyen az elébb hallott parancsot kiadta - fojtat
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A két derék szerzetes, kiknek férjem nagyobb r&éstzdnheti, hogy minden oldalrél olal-
kodo ellenségeairkddésének daczara - siethetett oda, hol tobbet ®banyolorszagra nézve
is, mint itt, s hovA magas hivatasanak kotelességéiitidk, e szerzetesek - a kolostor
guardianja s lectora, tisztességesen el fognakttemmie A varosi hatésagnak s az itt jelen
lévé katonasagnak gondja leend arra, hogy a két, kekdtal hallott valtozhatlan parancs
végrehajtasa akadalyt ne szenvedjen; StahrenbardaBker dvezériinkre bizandjuk, a it
személyesen érdekli.

Mikor a kiradlyné elhallgatott, a jelenléwivatalnokok egyike, Xefe politico miként nevez-
ték, eqgy tisztes oreg férfiu,@rvett tartbzkodasan s tiszteletteljes, de komalygon szolt.

Felséges asszonyom! Tavol legyditetn a nép diuhének szerencsétlen kiaradtat menteni
akarni, de engedje meg felséged egyik tddhalattvaldjanak megjegyezni, hogy azojon-

gés alatt, mellynek illy szomoru és gyalazatos méatyeit lattukg felsége, Karoly kiralyunk
irdnti hiség és buzg0dsag lappang. A nép hallvan, hogy by kiezank illy valsagos korilmé-
nyei kozt elhagyta Barcellonat s Spanyolorszagbbea azoknak arulasat latta, Kikiazt
hitte, hogy6 felségét akaratja s hajlama ellen e Iépésre raltékzs titkon a révpartig
vezették.

Ki tette a népet a kiraly tettei foélé birbnak? mamndtirdlyné haraggal - s ha én a kiralyné itt
vagyok, s férjem altal a kormanynyal megbizatvat akiar e nép most, hol minden olly
kihdgasokkal csak az ellenségnek ad szarvat ddajlagyis ndvekedl szerencséjét mozditja

els.

Nem is a blntetés ellen batorkodtam szdIni, felségszonyom, mond a Xefe politico, - csak
annak halasztasara kivantam felségedet figyelmeztabst, midn a felingerilt népben
nehany elfogatas és kivégeztetés még nagyobb edadszesebb zavargasokra adhat okot.

Tessék kegyeteknek az illy iszonyusagokat zavakyasonevezni, mond a kirdlyné mélto-
saggal: én nem tudok méas nevet ezekre, mint gygileogsag! s nem fogom soha a kiralyi
méltosagot, mellyet most személyemben képviselakra kitenni, hogy a nép szallasomat
megrohanja s szobaimat tbltse be. Mutassanak kadgyaetlen kedvezés altal egy ujjat a
népnek, s az egész kezet hatalmaba fogja keriEemirdgtoni végrehajtasat parancsolom
annak, a mit mondottam; nem akarom, hogy Barcetlandegy |élek legyen, ki azt higyje,
hogy félek, s ha jutalmazni jobban esik szivemmeklassa - mikép buntetni is tudok, ha kell!

E nyilatkozat utdn nem volt mit tenni egyebet, n@ngedelmeskedni. A nép, miutdn bosszuja
hiitve volt, keveset gondolt avval, hogy nehanyanil@hbiinhddtek. - A folytonosan kereahg
hirek Madridbél s a csatateéérujabb ujabb hevélyekbe rantottak az ingerlékspanyol vért

s elvontak attdl, mi legkdzelében tortént. Ez egyka, hogy a két szerzetes tisztességes
eltemetését semmi zavargas nem akadalyozta.

De térjunk a kirdlynéhoz vissza. Mikor a varosids#lg eltdvozott, a kiralyné kamrasai
egyikét hivatta €.

Mivel ezek ko3l ketté mindig szolgalatban volt s kzel a kiralyné aéHbglalt szobakhoz,
nehany percz mulva ezek egyike szemkdzt allt dykiédval.

Magas halvany ifju volt ez 28-30 éves, csinos dgsegri 6ltdnyben. Feltden szép és
szabalyos vonasaiban s egész tartasaban nemestég), tinelly alkalmasint a szép kiralyné
figyelmét is felidézte s okozta, hogy egész koarettiséretében senkihez sem volt nagyobb
bizodalma, mint ezen emberhez, ki nem régen jottat&ba, s egy mas, a kiralynéitel
tavolrdl sem olly rokonszenves embert valtott fel.

Felsenthal! sz6lt a kiralyné, mihelyt az ifju kosgo- kegyednek egy fontos megbizast kell
adnom: kész-e azt felvalalni?
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Qrbmmel s készséggel, felséges aszonyom, szélkerbl, ki nem mas, mint Martonvary
Evanak férje, kifl Szlatinay beszélt Argauernek, s ki anyai rész hires Stahrenberg
Gundackernek kozeli rokona volt.

Kegyed par levéllel, mellyet még ma estve atadandwssze utat teend, mindjart megmon-
dom hova. Addig siessen batyjahoz, elbeszéli nekdrazt, a mi itt tdrtént s mit talan mar
tud, s hivja tastént hozzadm; csudalom, hogy macsan itt. A kirdlyné advezért Stahren-
berget értette.

Batyam tegnap 6ta beteg s agyban fekszik, segédjgke e pillanatban jott ide: szélt
Felsenthal.

Jél van, mond a kiralyné, szdlni akarok vele, dklhallja kegyed, grof ur, megbizasomat. -
Meglehet, hogy aélezérnek is leendnek levelei, mellyekben a kirdtyjedentéseket teend;
ezekkel s azon levéllel egyutt, mellyet én adaratok melly a kirdlynak szél, kegyed Bécshe
fog utazni, de miékt ezt tenné, el fog anjoui FUl6p tdboraba menni.

Felsenthal a kiralynéra nézett.

Ne gondolja, Felsenthal, hogy ezt titkon kell tehniNem, batyja taldland elég dicsélyes
drtgyet, példaul a foglyok kicserélését, hogy attaegjelenése gyanut ne okozzon. Akarom,
hogy kegyed a kiralynak szemmel latott dolgokanghessen most, ndid minden élire van
helyezve.

Mig a kiralyné szolt, figyelemmel tekintett a férfiarczara, mellyen legkisebb nyoma a
félelemnek vagy aggodalomnak nem mutatkozott. Mgdigp jegyezzik meg itt, hogy e
megbizas a legveszedelmesebbek kdzé tartozott.

A torténet maga hiven tanuskodik arrél, thveszedelmeknek volt Karoly kiraly kitéve, mig
Barcellonaba juthatott, s miutan ez az ellenségniadai ellen s azok daczara mégis meg-
tortént, semmi sem volt anjoui FUlopnek annyiraekéiben, mint mindent megtudni, mi
Kéroly s félt tvezére, a derék Stahrenberg, altal terveztetikutAk el voltak titkogrséggel

s kémekkel allva, s a ki Barcellonabdl vagy az agsw! ki akart menni, szazat lehetett egy
ellen fogadni, hogy utk6zben megéletik vagy azredégy kezére keril s tervét végre nem haijt-
ja. A csatangol6 portyazok csak zsakmanyra s mikdelekedés meggatlasara gondolvan.

A kiralyné, ugy latszik, tokéletesen ismerte embeardogy az ifju grof nem is hunyorit a
megbizasra, erre szamitott; de észrevette, hogglpila Bécsbe-menetelt emlitette, az ifju
komoly vonasain egy sugara az 6romnek villant ahéMzenvtelenil hallgatott Felsenthal az
elss szavakra, olly érdek mutatkozott arczdban, mihetyegész megbizast tudta.

Miutan a kirdlyné azt, a mit feljegyeztiink, megmottd az ifjunak, igy végezte be szavait.

Tehat kegyed kész és bizhatom benne, hogy a netiédaf végrehajtasara megtalaltam
emberemet?

Felsenthal meghajtotta magat, azutan kérdezte:rmakmtarozta felséged az indulas orajat? -
En ugy hiszem, hogy ezt a lebis€gig siettetni kellene.

Ebben tokéletesen egyetértek, Felsenthal, mondédyké nydjasan, - s nem fogom feledni
készségét a kirdlynak megemliteni. - Most, miutarielségének sikertlt Németorszagba
menekdlni, hihet, hogy az ek felindulds nyoméasa alatt kegyed ki fog cseltd@s keriini,
mig ellenségeink magokhoz térnek s egy kis gondatittnak ream s mindnyajunkra itt. A
korilmények hatarozandjak el, Mimton kellessék visszatérnie, de 6hajtandm, hogyiez
elébb torténjék, itt Barcellonaban talalandunk mztédot, hogy elhatédrozédsa helyére menjen.

Vissza fogok-e ide térni Béaosh felséges asszonyom? kérdé Felsenthal félreistierh
kivancsisaggal.
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Ez, viszonza Erzsébet - a kiralytél s remélem, remkara rOmai csaszartol, figg. Most
kegyed azon leend, mielébb - még ma, teh&b kgel vagy holnap hajnalban innen indulni,
egyébirant olly csekély kisérettel mint csak lelnetgy annal kevesebbé szurjon szemet s itt
Barcellonaban se tinjék fel, hol kémekkel s az @irjart tgyvivivel vagyunk kortlvéve, a
nélkil hogy a varos hatésaga valamit sejtne, vagylyanép belopddzaséat a varosba gatolni
tudna.

Felséged engemet olly késznek talal, hogy mihelvalek kezeim kozt leendnek, azonnal
indulni fogok csak két cseléd kiséretében, &ikelelni merek.

A kirdlyné nydjasan kdszont fejével s az ifju ettéott.

Miel6tt Felsenthal veszélyes megbizasanak eredményéiudmeik s megmondandk, miért
orult annyira Bécsbe mehetni, szikségkép hatranefiniink egy évvel s mondanunk valamit
az ifju gréfnak viszonyarol.

Felsenthal, mikép mondva volt, fiatal nejével - kdlvanyozott, Bécsbe ment lakni s le-
mondott a katonasagrol.

Elss terve az volt, Pragat valasztani allandé lakasoil,hasonloul, mint Bécsben, haza volt, s
ezen kivll birtokai nagy része Csehorszagban fekudt

Prdga - hol az uralkodé csalad gyakran és hosszasdatott, majdnem elevenebb volt
Bécsnél s Felsenthal killdndsen kedvelte a tortériehességl agg varost; de egy kortlmény
- mellyet érinteni el nem mulaszthatunk - okoztagyhnem akarta fiatal nejét oda vinni.

Lakott ez idben Pragaban egy ismeretes gazdag csalad, melget &inéven fogunk jelelni.

E csalad s a Felsenthal nevet \ikekozt emlékezetlen iddta azon csaladi viszongasok és
ellenségeskedések egyike létezett, mellyekne& midokaira talan kétbbi tagjai nem is
emlékeztek vissza. A torténelem annyi illy csaléténszenveket és gyuldletet feljegyzett
mar, hogy ezen utébbinak indokolasa - eseményeiméage semmi fontossaggal nem bir.

Annyit mondunk tehat csak - s ez az illy ellens&gdések természet@ifoly - mikép, ha az
6s0k igen jol tudtak, miért tornek lancsat egymasaal utédok élénk képzetehetsége a
legcsekélyebb kedvetlen kdrilményben vagy dsszeéthien - folytonos Urligyet és tapot
talalt a régi elmohosult haragot felujitani s amiérgezni.

A tobbi kdzt atalanosan tudva volt, hogy Felsenthlidéd, ugyan az, kivel Barcellonaban
taldlkoztunk - s a vele egykoru Hage Willibald gikiizt e csaladi ellenségeskedés olly
ardnyban mutatkozott, hogy &-96zsef csaszar személyesen rendre igazitotta dekék, de
tulheves ifjut, kiknek a legnevetségesebb 6sszaekodasok kbvetkeztében harom vagy négy
parviadaluk volt mar egyitt, mellyek az ellenszeéngaekét ifju s az egész csalad kozt
duhodsségig felfokoztak.

E parviadalokban, mellyek csak akkor jottek a k&&gntudomasara, mikor az ifjak annak
véres nyomaival jelentek meg, eddig szerencséreakmrtak egyiknek is halalat. Felsenthal,
a fiatal tiszt, maradott kisebb vagy nagyobb mdmtéka ggztes, mi Hage Willibaldnak
hiusagat sértvén, gyuldlségét kiengesztelhetlestte. t

Felsenthal ugy gondolkozott, hogy ha Pragaba tdikpeajabb 6sszeltkdzések régi ellensé-
gével elkerllhetlenek leendnek, s nem érzett magébean hajlamot, sem hivatast, a mézes
heteket folytonos csatarozasokkal megmeérgezni.
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Késsbb s évek mulva, mikép azt latni fogjuk - az ifjade grof is Bécsbe koltdzott, s bar az
évek vérét kissé me(totték, s a fiatalkori baj- és vitakeresés hatténmault, Felsenthal és
Hage kozt az ellenszenv legkevesebbé enyhiilt & @& szembetileg kerllte egymast.

Felsenthal - hogy e rovid kitérés utan, torténetforialat ragadjuk meg, nejével a legszebb
egyetértésben élt, s legboldogabbnak érezte mégainc nehany meghittjei tarsasagaban.

Erintve volt, hogy az udvarnal rogtoni kilépésezalgalatbél nem tetszett. Az ifju Felsenthal
katonai képessége s szeretetre méltd tulajdonaiztéko hogy rokona, Stahrenberg
Gundacker, az ifjut nagy@henetelre s nagy szerencsére hivatottnak lattéoaigoalyan.

Eleonora cséaszarné, mikor sz6 volt réla Erzséb@iykié mellé kamarasokat kinevezni, az
ifju Felsenthal gréfot jelelte ki. - llly figyelméd csdszarnének - nem lehetett visszaodazni, s
az ifju férj, alig par hold 6ta hagyvan el a katsdgot, kénytelen volt, egy mas ezredbe Iépni.

A csaszéarné ugy velekedett, mikép Spanyolorszagiia [pend az ifjut katonai mint polgéri
minéségben kuldeni. Mivel pedig ez szazadosidgs@gben, tehat @eptetéssel tortént, nem
maradott Felsenthalnak egyéb héatra, mint halawgddai s megkdszénni azon szerencsét,
mellyet hogy magétdl eltavolitson, par évét adtmaeletének.

lgaz hogy fiatal nejét magaval vihette ha akareapd épen ifju férjének kineveztetésekor jo
reményben volt, s igy Felsenthal - bar éhimehezen esett neki néjémegvalni, nem merte
annak egészségét a faradsagos utakon s tengem@ktatni, mivel ezen diben lehetlen volt
mas, mint tengeri uton, Spanyolorszégba férni.

Nehéz szivvel vett nejé@t bucsut s csak akkor nyugodott meg valamennyir&pmmejébtl
azon 6romhirt vette, hogy ez neki tAvozasa utamétel két ép és szép ikerleanykét szult.

Ez megfejti Felsenthal 6romét, riid az ifju Erzsébet kiralyné, épénvalasztotta kuldottnek
férjéhez.
Mindazon akadalyok és nehézségek, mellyek bécéat mpegealzték, eltintek élte, s a

gondolat, nejét s két gyermekét nem sokara lathaggész mennyét az dromnek szallitotta
keblébe.

Térjunk most az ifjuhoz vissza.

* * %

Mondottuk, hogy az ifju Felsenthal gréfot meigdik; ez megtorténvén, lassuk mi tortént a
kiralyné kuldottjével.

Felsenthal ritka Ugyességgel teljesitette a pacandem mondhatni, hogy Madridban, hol a
nép meég forrongasban volt s hol edkhdn Anjoui Fllop tartotta udvarat, az ellenséges
taborbdl jott ifju ne gerjesztett volna gyanut.

Ilgen is szemmel kisérték minden lépését, annaikébb, mivel kdzeli rokonsagat Stahren-
berg Gundackerhez tudtak, kit Fllop kérozetébefldlek a szenvedélyességig; mert resz-
kettek tle s ismerték fegyvere sulyat. Mindazaltal semnaivatlen dsszelitk6zés nem tortént.
Felsenthalnak jéghideg, de hibatlan udvarisaga hagyott rést sértésekre. - Az Urlgy az
volt, némi fegyversziinetet eszkdzolni, legalablegy¥ersziinet kezdeményezése, ezen kivll
a foglyok kicserélése. Ezen utdbbi aga a kiuldetéspen szenvedett akadalyt, mig a masikra
nézve eredmény nélkili tanacskozasok folytak selpgtalnak Bven elég ideje maradott, a
nélkul, hogy kémkedésre szoruljon, megismerkedwabwa mi tdrténik és terveztetik.

Megtudta hogy XIV. Lajos részéirminden akadaly élfog gordittetni, hogy Karoly a német
vélaszto-fejedelmek szavazati tobbségét a romarzeasgagra megnyerje.
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Minden idbben voltak s vannak tgyetlen baratok, ezen kiiéglelem szintugy, mint az elbi-
zottsag nagy képességgel birnak elarulni gondolkai mikor leginkabb 6hajtandk azokat
titkolni.

Egy-egy fenyegédzés, egy-egy felkidltadsa a félelem okozta haragwadyy kora dicsekves:
szOval szamtalan arnyalata az érzés, gyanitasnésngenyilatkozatainak, egész gomolyat a
cselszévényeknek a s.claudi cabinet régzétfedezték s feloldani segitettek. A hidegnek s
részvétlennek csak tetsifju, sokkal nyiltabb &vel birt, minthogy épen azt ne vette volna
észre - mit dltte titkolni akartak. Mindent latott - bar szivébealami nyugtalan sovargast s
valami megfejthetlen busdrzetet emelt magaval hegyen volgyon éat.

Miutdn megbizaséat végrehajtotta, visszasietett @lmcaba, hol a kiralyné élénk kivancsisag-
gal varta.

A mit Felsenthal kildotti misségében Madridban megtudott, megge Erzsébet kiralynét
arrél, hogy bar miként forduljon férje valasztasarkoczka, Spanyolorszag rea nézve el van
veszve.

Valéban az ifju kirdlynak visszavonuldsa altal arswl korona el volt veszve, s az utrechti
béke végzéseinek kapu nyittatott.

Ekkor mar sok atszivarogvan abbdl, a mi Frankfurttzavalasztd fejedelmek kozt torténik, s
kilonésen az anya-csaszarnénak, Eleonoranak, nafgyydsa a valasztokra, - Angolhon
részéél némi hidegség kezdett mutatkozni s a tébbiekiisKaroly partjan voltak, semleges
szerepbe tértek vissza; mi me@gie a fiatal kiralynét, mikép ha ailcataloniaiak iranti
rokonszenvbl s kiralyi férje legkozelebbi érdekében Barcellbaa maradott is, - az iberiai
félsziget ezen fontos szogletbastyajdban a kdzegetee, mar e helyzetnek kozelsége a
franczia tengerpartokhoz kivalé figyelmet s ovaéoss kdvetel s mind a mellett nem fog sok
idére biztossagot adni.

A kiralyné szintugy, mint aévezér maga, az ifju Felsenthal eljarasaval tokedstanegdnek
elégedve. Mindketten azon voltak, hogy mielébb kgyeek Karoly kiradlyhoz jutni, kit mar
ekkor mindenki rdmai csaszarnak tekintett, bar magaalasztds nehany héttel &k,
october 12-én 1711-ben tortént.

Levelekkel ellatva, egy angol kereskédjon lopddzott ki inkabb, mint indult el Barcello-
nabdl Felsenthal. - October 28-an érkezett meg &gaw akkori utazasok nehézségei miatt,
megrongalt egészséggel s kimertilten.

Felsenthal, a nélkill hogy valaki Bécsben gyanitamégérkezvén egyenesen a wiedeni kil-
varoshan egy szeghaz elé hajtatott. Kiséretébenvodéirmas, mint egy spanyol komornyikja,
Diego, cataloniai fi s kit iiségeért igen szeretett.

Elég ké$ id6 volt, ba&r még be sem setétedett egészen, mikarnd ja haz €itt megallt,
mellynek kapuja még félig nyitva volt. A kafiuazonnal felnyitotta annak masodik szarnyat
is. Mikor Felsenthal leszallt s Diego s még nehéssléd, kik disiettek, - a pogyaszt emelték
le, az ifju férj dertlt hangon kérdezte:

Hogyan van a grofné s leanykaim?

A kapwr meredten s a fajdalom kifejezésével tekintettrajramintha nem tudna, mit és
miként feleljen.

Ha Felsenthal szive nem volna olly tele érommel, Iié@nde mas gondolatja - mint a
boldogsag, nejét s gyermekeit lathatni tobb mint ég tavollét utan: észreveendé, mihelyt
leszalt a kocsirol, cselédeinek levertségét s alfsggat.
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Az orvos ur épen most érkezett meg, felelt a kagaomoruan; nagysagod a grériél fogja
6t talalni.

Talan beteg van a haznal? kérdé az ifju férj, &inéhogy a feleletet bevarja, és sietve
haladott a hagcsékon felfelé.

Mikor az ebszobaba ért, tisztes kinézésii, nem koros férfitadalkozott, ki e pillanatban
lépett ki egy ajtobol.

Kegyed itt Wehrhof? - sz6lt Felsenthal, hol v&mn mi tortént?

Istenért, gréf ur, szélt a Wehrhofnak nevezettidérki nem volt mas mint az orvos, &ira
kapuwr tén emlitést: - ne menjen tovabb - mi¢ @em készitem kegyedet arra, a mi tortént.

Széljon, Wehrhof! mond Felsenthal elhalvanyodvahdmar - timet akarom latni mielébb.
Latni fogjaot, grof ur, viszonza az orvos: de menjink az ez
Felsenthal a legnagyobb feszlltséggel s felindaldgs/ette az orvost.

Mihelyt az ebédiben voltak, s Felsenthal konnyu uti kbpenyét spjataa székek egyikére
vetette, Wehrhof megragadta kezét, és komoly hasgolt

Kegyed semmit sem tud abbol, mi hdzanal éperbgzgdrom nappal tortént. &sitse meg
szivét, mert - levéy, a mit hallani fog.

Mondjon ki mindent, Wehrhof, viszonza a grof: k@agyok a legiszonyubbra, de egyszerre, -
ne adja csbppenként a méregadagot - mindent tkdrla

Grof ur, mond az orvos: Itt valami olly megfoghattertént, mit senki sem tud indokolni. -
Kegyednek leanykai eltiintek a haztol.

Eltintek! kialtott fel a grof elhalé hangon: meghél- - -

Nem - nem! szakitét az orvos félbe: hinni akarom, hogy élnek s ra@landunk; a hatésag
részeéél a legczélszeribb 1épések megtétettek. - -

En szegénydm! riadt fel Felsenthal: - hozza mindenektt|

Grof ur! bocsanat, mond Wehrhof: ha orvosi kétaégssnnél fogva kénytelen vagyok ellen-
szegllni, hogy ez illy rogton torténjék. - -6kell a beteget készitenem - - ki nincs olly
allapotban, ehez hasonld kedélyrazkodtatasokaéhesglkil kiallhatni.

Kegyed a kinzopadra feszit engemet, szolt Felserkimek vonasai a legmélyebb fajdalom
kifejezését vették fel. - Ha nem lathatom imaddtmat - mondja - az égre kérem! - de
réviden, miként tinhettek el gyermekeim, illy népézbdl, illy élénk utczabdl?

Hallgasson ki, grof ur, mond az orvos: rovid lednde

Ezebtt harom nappal a grédnegy csaladi iinnepélyre volt meghiva Clary gréfidintegy 3
Ora volt reggel, midn onnan visszajott, a nélkul hogy legkissebb rdadséget vagy szokat-
lant talalna a haznal. - Epen vetkdztette egyilbateinya, miéin az ajto felnyilt s a gyerme-
kek dajkajadriilt arczkifejezéssel rohant a szobaba: hol vamngkermekek? kialtott a5n

A gyermekek! riadt fel a grén hol lennének masutt, mint szobadban.

A szobaleany elnevette magat: menjen csak visszsigahagcson, Nani, szolt kissétett
vidamsaggal; bizonyosan almodott, a gyermekek neg olly nagyok, hogyket valami
szerencsétlen kémegszoktesse.
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A dajka a szobaleanyra meresztette szemeit ésteebiegkegyed valami tréfat izott - mondja
meg: én nem almodom, ébren vagyok - a gyermekekcagja lres - a szoba ablaka nyitva s
betorve!

Ez lehetlen! sikoltott fel a gré@nés sietve rohant a csigahagcsohoz, melly a mebéiébol a
gyermekek osztalyaba vezetett ala.

Mit mondjak kegyednek tobbet, grof ur!

A gyermekek eltiintek! senki sem vett semmit észtgdznal. A szoba ablakai az utczara
szolgalnak, a tablak egyike ki volt feszitve, atalithetérve; megfoghatlan hogy a dajka fel
nem ébredett a zajra, mellyet ennek okozni kellett.

A szegény groféit magankivil, djulva vitték vissza szobajaba, &iraval azutan agyanal
voltam; mert a szobaleany a még alig istaléba etizletvakat ujra befogatta s utanam kuldott.
Felsenthal, ki lazas ingerultséggel hallgatta vémigorvost, felkialtott: - Bktem az egész
megfoghatlan, ellenségeink, a Hage csalad, ninB&esben s egyatalaban képtelen illy go-

noszsagokra. - Nem tudok e pillanatban gondolkaimiebkeritem gyermekeimet, Wehrhof,
ha mas vilag részébe vittékaket!

Irni akartam kegyednek, mond az orvos: de mindigskgtetett a remény, hogy a gyerme-
keket valahol felfedezik. - -

Nincs-e a hadznal valakire gyanu? kérdé a grof:éaxhbirtelen félbeszakitvan magat - szolt: de
mindezt ké8bb, most siessen Wehrhof, szegétignat akarom latni.

Az orvos eltavozott s még oda volt, Felsenthasfala jart a tAgas szobaban.

A mit hallott, olly valami megfoghatlan, minden t&dyen, gyanitasontuli volt, mikép ezen
iszonyu éraban egyetlen eszmével sem birt, mikéntlje meg a flirkészetet gyermekei utan,
kiket még szemei nem lattak soha.

Hosszu, végtelen negyed Ora telt el, mig az orieszatért.
Jojon, groéf ur, szélt bas hangon - s legyen feérfiu!
Felsenthal nehdny percz mulva neje haldszobajabin v

A mit l&tott, a mit érzett, nem kisértjuk leirni.Glly nagy volt nejének arczaban a valtozas,
olly irtdztatd tekintetében a kifejezés, hogy Fetbal elmerevilt. - Térdre ereszkedett az agy
elott, karjait fonta a halal-sapadb nyaka korul.

Eva szétlan fogadta az olelést - szemei tele vdttakyekkel s ajkain leirhatlan mosoly, az
érulet, a kdbasag mosolya tévedezett.

Felsenthal a szép, ifju, eleven Eva helyett, — kih mi® egészen masként gondolt talalni -
egy rot tartott karjai kdzt, ki arnya alig volt azsebinek.

* k%

Mas nap reggel, - e vértjegesjelenetek utan - Felsenthal Eleonora 6zvegy csaémak
elbszobajdban volt, tiszta, izlésteljes hadiékbenyosukarddal oldalan, s Erzsébet - mar
ekkor rémai csaszarnénak és Stahrenberg Gunda&Kkenmdeivel kezében.

Emberientuli ed kellett erre, - de kotelességérzetézitt, s a halvany ifju a pokol minden
kinjaival keblében varta, hogy az ajt6 megnyilj@kegbizasaban eljarjon.
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KET ELLENSEGES CSALAD.

Harom év telt el azon &ota, mikor Felsenthal ikerleanykdi eltiintek Bédsb Nem csak
Felsenthal részél, hanem a hatdésagok altal is minden elkdvettetegbnosztéik felfede-
zésére, kik e blntettet végrehajtottak.

Nem Bécshen és vidékén egyedill hanem egész PogsésyCsehorszagban flrkészetek,
vizsgéalatok tétették, - de minden eredmeény nelkal.

A gyermekek nagy hasonlatossdga miatt, s mivel juihanas napra elsikkasztatasuk utan
mindenfelé elkildetett leirAsuk, azt hitte a rség, hogy a bindsdket elébb utdbb
felfedezendi. Felsenthal pedig az utrechti béke @gész évre szabadsagot vévén, maga a
legnagyobb tevékenységet fejtett ki, ugy szolviet, apot eggyé tevén - hogy gyermekeinek
nyomara akadjon.

Maga Eleonora csaszarné, ki még Felsenthal megisteditt mindent megtudott, nagy
részveétet tanusitott a fiatal gréfirant.

Hasztalan! a gyermekek végkép eltintek. - Mindénbagos bn, hogy a dajka, - maga is a
legkétségbeesettebb fajdalom martaléka - az egdsglihn artatlan volt s azon szerencsétlen
€j alatt alma nem természetes.

A jelenetek utan, mellyeknek Bayerné hazaban taaldink, nincsen kétség benne, hogy az
oda tetszholtan hozatott két gyermek nem volt mést Felsenthal ikerleanyai, s meg lévén
magunk is a dajka artatlansagarébgidve, egyedil azon fiatal némbert, kitkanakhallot-
tunk nevezni, - hiszszik az#élink ismeretlen idegen férfiu s Bayerné asszoimkeaanak.

Annyi bizonyos, hogy Felsenthal hdzanal mindenkrsg, szigoru vallatas ala jott; de elég
kulonésen épen a szobaleany volt az, kihez legbseie gyanu sem fért. - A grafra vidam,
szolgalatra kész Lizkat még séithazatél hozta magaval s mivel a szerencsétleggiy
magunk lattuk, mié elfogulatlan volt, midn asszonyat vetkdztette, nem csuda, hétgsz
egész haz artatlannak hitte. Egyébirant, -6mid szerencsétlenségiizka meggyz6dott,
olly ijedelmet s olly szinletlen fajdalmat mutatatiikép eszét kezdették félteni.

Mondtuk, hogy Felsenthal Alfréd és Hage Willibaldzk az ellenszenv s tiplet teljes
erében volt ez idben; mint szintén, hogy Hage gidsibb maga is Bécsbe koltozott; - - de
midén ama szerencsétlenség tortént, akkor még Pradeiazth

Vannak olly jellemek, kikhez bizonyos neme a gyatunem fér, ezek soraba tartozott az ifju
Hage Willibald. - - Felsenthal ¢iplte 6t vagy magara beszélte talan nagyobb részt e mohos,
raoroklott gyildletet; de képtelennek hitie és sziit - kik akkor még éltek - elvetemuilt-
ségre.

Inkdbb becsiilte ellenségét, minthofly s altalaban a Hage csaladot komolyan gyanuba
vehetné; s inkabb becstlte magéat, minthogy képggete olly embert gyléini, kihez illy
gyanu feér, s kit lelkes ember megvetni igen, dédgi nem tud.

Nincs okunk titkolni, hogy a gyanu tokéletesen sztett is leende; mert - mikép ké&b
megtudjuk - Hage Willibald sokkal inkadbb el volt @&bben 6t kozvetlen érdekl viszo-
nyokkal foglalva, minthogy bosszura és viszontoddsedve s ideje lenne; bar Felsenthal
Alfrédet inkabb gyilolte mint valaha, s eldiblegkisebb titkot sem csinalt.

76



De lassuk, mi tortént a szép Evaval, a fiatal Fetsa grofrvel, kinek szerencsétlensége
egész Bécs részvétévelszmnalmavatalalkozott.

Felsenthalnak efsgondolatja dn, nejét szidihez vinni Magyarorszagra; de mivel minden
idejét gyermekei utani furkészete foglalta el, gneem volt olly allapotban a hosszu utat
megtehetni; Felsenthal megirta Martonvaryéknak, gmeént, s Martonvaryné egyik leanya-
val haladék nélkil Bécsbe indult.

* * %

A szerencse ollyan, mint a rejtett kincs, ritkadd®i fel, a ki keresi. - Mint a hivatlan vendég
j6, marad, ha nem marasztod, s bucsu nélkil tavaiila,nminél szivesebben latod. Csalfa,
mint a tenger, mig feliletén a nap sugéra felagillmélyei 6rvényt rejtenek. - Ne higgyetek a
szerencsének!

Mikor a szép Martonvary Eva visszakiildotte jegydnéir a szerencsétlen Futaky Sebes-
tyénnek, és egygyel a hadsereg legfényesebb dilgsb fiatal tisztjei kdit szovetkezett,
szubi s rokonai azt hitték, hogy a szerencse kapujeaté&man edtte. - Férje gazdag, szép,
fiatal volt, s Eva érezte, hogit szenvedélylyel szereti, mig az, a 6ti Futakyhoz vonta,
inkabb baratsag és rokonszenv volt, mint szerelem.

Ah! a szerencse csalfa jatékot jatszott a fiataletl koczkai 6lom nehezékkel birtak; s azon
nap oOta, mikor egykoridlegényének iszonyu halalat megtudta, valodi vegryitirom nem élt
keblében. Elkdvetett ugyan mindent, férjétetitkolni a dértelt szelletet melly hazi egén
atsuvoltott; de ha egyedul volt, s az est rabotatjas teremeinek kétes homalyaiban a vad,
melly keblében titkon hullamzott, Sebestyén armggolta a légbe.

Miutan gyermekei eltiintek, hosszas betegségbeetsianyja s testvérei egyike sokaig nem
tavoztak oldala méeil; Felsenthal maga, valahdnyszor szabaét idyert, neje mellett
maradott, mindent elkdvetvén, hogy annak sebhetttliét valamennyire megnyugtassa, mig
6 maga a vesztés egész sulyat, egész kinjait érezte.

Darabig oriltségtl féltette 6t Wahrhof, ki alig 30 éves koranak daczara Bécsketpg-
hiresebb orvosa volt ezdden, s késbb udvari orvosava lon Eleonora csas#ask.

Felsenthalné kedélyi allapotja olly sajatsagokkel Imellyek méltan felidézhették az orvosi
tudomany figyelmét.

Betegsége kezdetén gyakran egészen magan kivil delkégbb valami leirhatlan bas-
komolysag kornyeztét. Néha annyira szorakozottnak latszott, mikép ddakr megszdlitotta,
vagy idegen lépett a szobaba, felrazkodott, mingteez alombdl eébredne.

Kimondhatlan érdekes volt eédntarsalgasa szelid, nyajas, 6sszefijgde ha egy bizonyos
targyat valaki érintett, elmélete r6gton megszakkdibyei megeredtek, beszédében az 6ssze-
flggés megsziint, s néha érak teltek el, mig kedéballapodott. E targy - Boli me tangere

- nem volt m&s, mint ha gyermekeket emlegettek.

Wabhrhof volt el§, ki e korilményt felfedezte, s azon pillanat Otadenki ovatos 16n s
gyermekeket nem emlitettédde.

Minden évben october 25-kén, tehat azon napon, mdyermekei eltiintek a haztdl,
Felsenthalné egyorés férfiu kiséretében eltavozott Bégkih-érjének akkor, mikor ez@zor
tortént, s mar anyja és testvére visszatértek Magyzagra, csak annyit mondott, hogy egy
fogadas kovetkeztében bucsura megy.
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Utazo kocsijan kevés pogyasz volt, s a kocsis e&l#tkr tudta meg, hova kell mennie, mikor
a gréfro - mély gyaszban a kocsiba Ult uj szobalednyavalmert Lizka négy holnapra a
gyermekek elsikkasztasa utan felmondott a szolgdlat

llly bucsujaras, miként azt a gréfmevezte, két - néha harom hétig tartott.

Kérditek hol volt? mellyik szentnek oltaran aldd2oimin bucsuhelyen hevert térdén -
enyhet és nyugalmat kérvén |st&ft

Ah! a bacsu, melyet jart, szivrepeszblt: a szegény anya gyermekeit kereste!

Tudtok-e anyat képzelni, ki elvesztett gyermekeitelsi? - ki nem tudja, szalmas gunyhdban
sinlenek-e, vagy vétkes ipar aldozataul estek®ki tudja, ha nem a koldus gyermek-e sajat
szilotte, midn dideregve hidegt, avult rongyokban egy falat kenyérért esdekliagy a
kotelen tanczold kezéhez jutott, ki tagjait ficzgenki s vandor palyajan hurczolja egy hélyr

a masikra?

Mondjak, hogy Felsenthalné felutazta Bécs kornyékdéflagyarorszag kdzelebbi megyéit.
Néha messze az uttdl, maganos falukba tért ben desaallvan kocsijaboél, csendesen, mint
éji &rny vandorlott az utczdkon keresztil, megafvgunyhok €itt, megszolitvan az anyakat,

kiknek karjain gyermeket pillantott meg, s kérderéiletes gyorsasaggal, mintha tegnap
vesztette volna el gyermekeit, ha nem lattak-e ikétleanykat, hasonl6t mint két rézsa
bimbaét, zaphir szemekkel ésoge furtokkel?

Ha aztan egy szép & gyermeket megpillantott, sokaig nézte azt, naintiinden vonasat
kimérni, minden mosolyat az elveszettekével Ossmtldani akarna; mintha valami vissza-
emlékezést, mint mértéket illesztene rea, s ké@emmygaban, ha a mérték ré illik-e?

Sokdig nézte az ismeretlen gyermeket, s ha néharawngyai daczara karjai kozé szoritotta,
ha vele sirt és mosolygott, visszaadta gazdagorajgedekozott anyjanak, s fajdalmasan
razta fejét, mintha mondana: - Nem - az - nem eadjdovabb, szegény - szegény némber -
keresd gyermekeidet!

Ha a szelid anya illy utjabdl visszatért, nyugoditallt, valami régeszme latszott neki
susogni: ez évre megtetted kotelességedet.

Felsenthal e kbzbefrnagygya léptetett & s szabadsaga eltelte utan ezredéhez sietetavissz
Magyarorszagra Pozsony vidékére. - Neje kisgrtde nyugtalan volt, mintha mindig valamit
keresne, s valami hianyozna. Felsenthal kényté@laritl visszavezetni Bécsbe; mert ott volt
aranylag legnyugodtabb, s Wahrhof, kihez legtéldalbmmal viseltetett, ott gyelhetett e
remek, de menetében megzavartatott gépre - hodgg¢péna meg ne akadjon.

Mig Felsenthal ezredénél volt, s abban a reménybegy a legjobb orvos - azdd végre
helyredllitandja nejének kedélyében az egyensamden szabad idejét hasznalta a kozel
Bécsbe menni.

A viszony kdzte és neje kdzt a legbélms maradott, s Felsenthal szerelme és gyongédsége
soha sem czéafolta meg magatéeinant, kinek élete alomhoz inkabb, mint valésaghagon-
litott, bar allapotjat nem lehetéditiletnek mondani.

lgy alltak a viszonyok, s ha hozza teszszik, hogisdnthal - a mennyire azonéimen
lehetett, bar nem nagy baratja a levélirasnak, sejiivel folytonos levelezésben volt:
elérkezettnek hiszszik azoidhogy a Hage csaladot is a szinpadra léptessuik.
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Hage Willibald gréfnak szial még éltek, s a fiatal ur allitdlag feszilt helgtzen volt velok. -
Mi okon? - megmondjuk.

Lakott ez idben Pragaban egy hires éras. - Nevének torténetimave nem lévén kilonos
érdeke, elhallgatjuk azt - miként mar sziukségesmdiiik par alnévvel élni s a valddiakat
elhallgatni. - A mi nevezetes volt az atya mint mivész, olly fettiek mondhatjuk leanyéat,
Walpurgot, - egyetlen gyermekét - szépségére némedlyhez hasonlé Pragaban nem léte-
zett.

Az oOrasnal sok ember megfordult, s ezek kozt arz lifpge Willibald is, ki nem sokéig
allhatott az igézetnek ellen, mellyet a szép Wapumdenkire gyakorolt.

A szibknek, mert a mivész neje is élt, ez fel nem tinnyira megszoktak a figyelmet,
mellyet kedves gyermekik gerjesztett; annyira mimd@i volt a tisztelettelies hodolat a
jellemére nézve is remek hajadon irant, mikép ek ekkor idézte fel figyelmuiket, mikor az
ifju grofnak orai minduntalan romlani €s, ugy szsly mindennapi igazitast kivanni kezdet-
tek.

De feltiint 6leg a hélgy anyjanak gyermeke szorakodottsagdesadyas, mellyet az ifju gréf
annak kedélyére gyakorolt.

Meg kell 6szintén vallanunk, hogy mihelyt & rinkabb elfoglalt s kévetkéieg kevesebb
figyelma férjével kdzolte észrevételeit, ez tustéemdet csinalt - mikép magat kifejezte -
hazanal. Megparancsolta leanyanak, hogy magataviesia a groftél, s feltette magabansels
alkalommal, ezen utdébbival is komolyan beszélni.

Ez megtortént, de a szerelmesekre nézvérkésert Hage Willibald nem tartozott azon
emberek kozé, kiket altaluk jénak hitt s nem kathtimtd dolgokban - a tilalom féken képes
tartani.

Hol talalna a szerétifju, hivebb, aldozatkészebb szévetségest, msreselmes holgyben, ki
a tilalom alatt épen ugy szenved mintHage a szik éber feliigyelete daczara ezer alkalmat
kilesett, a leanykaval oss#ej; st a tilalom okozta, hogy a mi eddig Willibald séiiek
figyelmét kikerllte vagy legalabb aggalyt nem értiermul6é szeszélynek tartatott, az most
annal inkdbb szemet szart; mivel az ifju a tilalota, ugy szélvan, nem gondolt egyébre, mint
az alkalmat kilesni, hogy a szép holgygyel par sAfthasson.

Mihelyt a gyanu az 6reg Hage grofban felébredeis az egykori atydk szokésa szerint jo
tanacs és szelid szavak helyett - szigort s fertjdgést tartott a legalkalmasb médnak, a
czéltalan s botranyos viszonyoknak - miként azent - egyszerre véget vetni.

Torténetlink érdekeit tuldradoznd, ha itt mindazom asaladi jeleneteketéebkarnok sorol-
ni, mellyek részint az ifju grof csaladjaban, részaz éraséban - a mindennapi tapasztalas
szerint - épen az ellenkeéeredményt idézték fol a czélzottnal.

Roéviden megmondijuk tehat, hogy miutan Willibélkkinte vallomastén bliszke szl elott,
hogy az egyszeri polgarleanyt annyira szereti, pnitéa nélkil élete meg van mérgezve, az
Oreg grof az orokségh kitagadassal fenyegette az ifjut. - Willibaldyginak hajthatlan
jellemét s biiszkeségét ismervén, jol tudta, hodgy adenyegetés nem lres hang. Egyébirant
egy nalanal 12 évvel fiatalabb 6cscse léveén,dkedt anyjdnak nagy é&szeretetével birt,
gondolhatta, mikép sztilkbnnyen ennek éhyére intézkedhetnek, ha velok nyilt ellenzékbe
teszi magat.

Willibald - mihelyt az Ggy e végletet érte - kesatwelhatdrozdsaval. - EIment az 6rashoz s
elmondvan neki, mennyire szereti leanyat, s szamadikd komoly és becsiletes, megkérte
annak kezét.
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Az 6rds nem kapott nagyon a gazdagékedd vén, ezt nem akarjuk titkolni,66 mindent
elkdvetett, az ifju gréfot szandékarol lebeszéligyelmeztetvénét, hogy e szdvetségbe
szibi soha bele nem egyeznek) snaga s leanya a gazdag s befolyasos csalad Uddieks
leend kitéve.

Azonban Willibaldnak hatalmas két tigyvéde volt, araggat - a legékesebben sz6l6t - nem
is emlitve, tudniillik az érasné, kinek e szovetsémden varakozasat feltilmulvan, mihelyt

illy nyiltan kifejezett komoly szandékot hallottz@annal a szerelmesek partjara allt, - és a
fiatal holgy - atyjanak kegyencze - kinek konyeitiét voltak képesek kivinni minden ékesen
szélasnal.

De a j6zan s gyakorlati eszi derék polgart még Isbetett olly konnyen kiforgatni eszéb
mikint azt a szerelmeseknek mindig vérmes - remégyedolték. - Sok i telt el, mig végre
latvan, mi veszedelmes hatassal van ellenkezése gyermek@agmdnként inkabb fogyott s
bajaba inkabb elmélyedt - mondjuk, sok iglt el, mig végre az 6ras beleegyezett a Wiltibal
altal tervezettitkos hazassagba.

Minél inkabb lehetett a fiatal grof s#imek haragjatol és bosszujatol tartani, annal nagyo
Ovatossag lon szukséges; s meg kell vallani, mképés illy titkos szovetség kottetett
eszélyesebb &igyazattal s maradott a vilagiéetlinkabb elfédve s titokban, mint ez.

Annyira ment ezen Ovatossag, hogy Willibaldnak &zikem is &4lmodtak arrdl, hogy fiuk
hdzas ember, s - miként nem egyszer torténik -haitk, hogy fenyegetésiik a kivant
eredményt szllte, s fiuk s a szép érasleany kéigzany megsziint.

A hadzassag a maga rendén ment véghez, s az olddjas«ivil csak harom ember tudta azt.
- A lelkész, ki a fiatal part 6sszeadta s az ondskéestvére volt, s a tanuk, kik Kbzgyik
Willibaldnak meghitt baratja volt, a masik egy iéegki néha megfordult Pragadban s az 6ras
ismeibi s vewi kozé tartozott, kinek tehat semmi érdeke nem aaitkot elarulni.

Férj és B csak titkon johettek 6ssze. Ha mondjuk, hogy varélatben egy kor, hol az illy
titok, az illy tartozkodas éleszti inkabb, mint apga a szovetség bajat s érdekeit; ha mond-
juk, mikép a folytonos éber 6vakodas, #tiegy kedves édes titok migése kivan, a szere-
lemnek fiszere: nem mondunk sem ujat, sem hihetlent. Widibehat s a fiatal Hage grdfn

a legboldogabb két ember volt Pragaban a nélkidy hezt a beavatottakon kivil valaki
legtavolabbrol is sejtené.

Minden - mikép latjuk - a fiatal szerelmesek kivagdra és boldogsagara megtortént. Nehany
hénap mulva a sz6vetség utan a géGginreményben érezte magat, mi ketitt dvatossagot
kovetelt, az 6ras nagy bosszusagara és droméreeggysmert a mennyire orilt egy kis
unokanak, annyira huzddott még a#,ianikor Willibald grof nagykorusagat elérvén, maga
oldhatja meg - koczkaztatas nélkil - a titok csa@ndpert meg kell itt jegyeznink, hogy
kulonds egyezkedések és kotések kovetkeztében a ekmdadban a gyermekek nagykoru-
saga megfosztotta a sékiét a kitagadhatasi jogtol. Mindazaltal, hala a dgmanya éF
vigyazatanak s a fiatal par eszélyességének, eekéditgk is meg lodrizve.

Az Ordsné Karlsbadba ment lednyaval, hékét az ifju Hage gréf is néhany hét mulva
kovette. - Mikor onnan az 6rasné leanyaval visdasatt, minden megtortént mar.

Willibald a gyermeket, egy ideiglenesen felfogadisika kiséretében elvitte magaval, mindig
éjjel utazvan, s nem igen tavol Pragatol egy hejllyeé helyet szerzett szamara.

Hol és kinél? ez csak kb jott vilhgossagra.
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A fiatal n6, ki viszonyanak titkat olly konnyl szivvel birtagm volt képes annyi elszant-
saggal leg§zni a fajdalmat - leanykdjatol, a kis Rafaelatdaii. - Alig volt nehany nap
Pragaban, mith terhes beteg lett és hdnapokig kellett az agyyanie.

Willibald a 23 évet betdltotte, egy év volt mégraahagykorusagaig; soha seém ltehat
Ovatossag szlkségesebb, mint épen ébeid. Egyetlen vigyazatlan lépés a kis Rafaela
Orokségét koczkéra teendé. - Természetes tehdy, ddmtal anya, bar mennyire vagyott
gyermekét latni, nem merte az utat oda koczkaztdimli a kis Rafaela rejtve volt, vagy
inkdbb férje altal ra hagyta magat biratni, hogwésagos évet kiallla s ne mozduljon
Pragabdl.

Mintegy hat hénap telt el igy, mid Willibald ujabb tudositast vett azon csaladtoglynek
gondjaira bizta gyermekét. - E levélben irtak nékigy a gyermek ép, csudasan kifejldt,a
dajkat hanyagsaga miatt kénytelenek voltak megziaitiol

Minden Ovatossag mellett, melyet a viszonyok - mikdondottuk - elkerllhetlenné tettek,
nem lehetett a fiatal grodih tovabb feltartdztatni. - Titkon, csak anyja kiestében tavozott el
Pragabdl s érkezett ama helységbe, hol gyermeiezedtj, s hol mar férje reéa vart.

A gyermek szépsége s egészséges kinézése mindkettejeglepte. - Hiszen alig lattak azt -
olly hamar kellett attél elvalniok - s most, ridaz uj dajka 6lén a kedves kisdedet meg-
pillantottak, ugy tetszett nekiek, mintha az pandydpal kifejlettebb lenne, mint legvérmesebb
vagyaik gyanittattak.

Végre a valsagos év eltelt, s Hage Willibald mindaritézkodas nélkil nyilvanossa tette
szbvetsegét a szép orads-lednynyal, kinek - nejidedegjegyezni - ezen ddkdzben nehany
kéréje akadt, s egy keita kivaltsagos osztalybol.

Az Oreg Hage gréffhegy évig, férje méasfél évig tartott haragot fidgaatan lassanként a béke
helyredllt, miként az legtébbszor szokott torténni.

A kozfigyelem és hodolat, mellyben a fiatal Hagéfgé részesult, s szelid s vidam jelleme
végre Kkivivtak a méltanylatot, s az 6reg Hage grdfind szigorunak mutatkozott fia ellen a
titok felfedezésének disdejében, olly szeretetreméli@nlké$bb menye irant.

Miné 0sszekottetése van - még peidign szoros és kdzelimindezen eseményeknek torténe-
tiinkkel, meg fogjuk nem sokara latni.

Most azonban, nem leend érdektelen egy tekintetiti $zegedre s megmondani, mi tortént
ott korul bebl ez idbben, tehat jéval azon eseményefttelmellyeknek a hires alféldi varos-
ban tanui valank.
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A CSONKA HAZ.

Ha visszatérink torténetiink &lsieghato jeleneteire s felliditjuk emlékezetiinkdnami a
derék Szlatinay s a fiatal varparancsnok, Argauénds, altal mondatott, esziinkbe jut azon
sajatsagos alaku haz kodzel a Tiszdhoz, mellyeti®ajamint Banda Katinak, a hires boszor-
kanynak hazat jelelt ki, mint szintén hogy Bandai K&rzsének - ki Futaky hazaban lakott,
nénje volt.

Ama ronek hazéat kozelitjik most meg s talan nem foglalehlkok helyet, ha rovid rajzat
adjuk.

A csonka haz jelenben, azaz koérllbeldl 3-4 évvdddrehal lednyainak elsikkasztasa utan,
inkabb romhoz, mint lakott épllethez hasonlitott.

Joval elbeszélésiink kor&#| ha a lak mestergerendajanak hitelt adhatunKyrael501 volt
metszve s beégetve, - e helyen valami tekintélgakd kastélya létezett.

A romok tanusitottak, hogy azt szoglettornyok élatgdk, s jokora emelettel birt.

A mi ezen uri lakbdél a XVIlI-dik szazadra maradatem volt tobb, mint az emlitett szdglet-
tornyok egyikének foldszinti, igen tomoéfalbol éplt része.

E maradvanyra vonatott valami kébi birtokos hegyes ékalaku zsindely fodelet, naaily
most mohasimyeg teril s fuki bokrok tenyésznek. - Szomszédjai nem léteztek sldalrol
a hely épitetlen maradott, - mintha mindenki 6vakddazt megkdzitni.

E lak semmivel sem volt jobb hirben mint lakéjayégy Jancséné, a Banda Kati név alatt
ismeretesebb némber. - Férje mintegy 10 évvebtzedtte meg e romot potom aron, mint
igen is eladd ingatlansagot.

Sokan efsitették, hogy e csekély gunyhd inkdbb mint h&ztadarégi kastély pinczéi
rejtéznek, jo tova benyulvan a fold alatt a varos félérmészetesen e setét jaratlan hézagok
nem lehettek mentek a gonosz szelledle&tkisérteteldl, minéknek, mint szintén a rejtett
kincses ladakat és Ustoket @Hbb feji sarkanyoknak és szemtelen lidérczekngkden
idében az illy penészes szugolyok voltak kedvencztaalo

* * %

Felséges téli est volt, a nagy kék konyv teleirgdlag betikkel, szoval, azon vilar éjek
egyike, mikor az 6rok boltozat felettiink egészepsigtta valtozik; éimutatvan a vildgok
végtelen 6zonét mint a tenger fovényét, hogy atézdt legylnk, kik e miriadok kozt egy
napporocskan lakunk - minden vagyainkkal - mindiészkeséginkkel.

A szegediek, dfleg némberek és gyermekek, nem szerették e lakgkdmelitni, mihelyt az
est boruit terjesztette. Hogy a birtokéskivételt képezett, magaban értetik, s testvéresOr
is, tdbbnyire az esti, talan ollykor az éji érakasznalta, hogy rosz hirli nénjénél par lesetlen
Orat tolthessen.

Alkalmasint kettejek egyike volt tehét, ki most altenyitott.

Az egész lakosztaly nem allott td@pmint egy jOkora szobabdl két kis ablakkal a @iselé s
egy pitvarbél. - Ezen utdbbi egyszersmind konyh&ultalapjaul szolgalt azon ériasi
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kéménynek, melly mar Argauernek is feltiint, s val&tkarpittal fliggott 6szve, alkalmasint
a leroskadt fels emelet maradvanyaval.

A szoba, mellybe a némber, kit emlitettiink, a kegkgitvart athaladvan benyitott, nem tint
fel semmi altal. - Butorzata a legegyszeribb welfha Banda Kati - mer volt maga -
valéban boszorkanysagot Uzott, lakjasetavolrél sem tanuskodott.

A mi némi ellentétben latszott a kis hézaggal leegy roppant tag kandall6 volt, faragott
képarkanyokkal; alkalmasint még abbdl ashdl, midén e szoba a kastélyhoz tartozott s
talan fon6szobaul hasznéltatott.

A né haza érvén, rovid baranybbundajat a fal hosszdban vonuld férngczara vetette,
azutan a kandall6 tizét, melly egészen elhamvakiEté éleszteni.

Csikorgd hideg volt, a keskeny ablakok ujnyi jégigirel voltak bevonva, de & nem sokat
latszott a lég mostohasagaval gondolni, hanem dits fat rakosgatvan a kandallo tag
Oblébe, nem sokara olly tiizet penderitett, mellyjnresak hirtelen atmelegitette a csekély
hézagot, hanem azt nappalian kivilagitotta.

Miutan a meleg szétterjedt, egy székre ult j6 tatizbl, elévette guzsalyat s fonni kezdett.

Egy Ora telhetett el igy, a nélkul, hogy a mogotekintetll nek vonasai békétlenséget
arulndnak el, mién a mély csendben ugy tetszett neki, mintha kopgégiiket hallana.

Ki lehet? szélt a & felkelvén: illy ké$n nem sok ember adja ra fejét, hogy a csonka haz
mellett elballagjon.

Evvel az ablakok egyikéhez kozeledett s mivel agiseen fagy boritotta, dvatosan fel-
nyitotta, hogy a jo#t kileshesse.

A kildtds a fényes holdvilhg daczéra, ez oldalomrtartozott sem a regényesek, sem a
valtozatosak kozé.

A Tisza jeget sOprott arjain, s tul rajta végteténa tertlt, hdval boritva, hasonlé befagyott
tengerhez. - Néha éjfélkor farkas sereg robogqtth keresztil, egészen a Tiszaig lopbédzva,
hogy Uvoltéseit a varosban lehetett hallani.

Banda Kati csak par perczig tartotta az ablakotvayiazutdn hirtelen betette s magéaban
mormogott. Orzsi - raismertem vord@kéndjérol.

E szavak utan a pitvarba sietett s nem sokara siggsnémber kiséretében visszatért, kiben
az idbhézag daczaraizkaraismerunk.

Majd megfagytam, Kati néni, szélt a jott, kis badadr bundajat 6sszevonvan vallain.
Ulj le, Orzsi, mond Kati, j6l ég diz, mindjart megmelegszel.
Orzsi helyet foglalt a kandallodat, mig a 16 guzsalyat vette ujral

Rovid szunet utan Orzsi levetette bundajat és kéhid szolt: Tudja-e, Kati néni, hogy én
mielébb odahagyom Futaky uramat.

Dehogy hagyod - dehogy hagyod oda! - felelt Katypsan. Sokszor hallottam mar s még
sem mozdulsz a haztél; pedig ha akarnad é kgsan - de még ma férjhez tudnalak adni.

Mit érnék vele, Kati néni: ha pénzemért elvennének.

Egyébért is elvehetnek, mond Kati, csinos szemady\s életrevaldé menyecske valnéksbel
led; mig igy elvesztegeted ifjusagodat s aztan raajdrdognek sem kellesz. - Nem mond-
tam-e neked, hogy vegyel hazat, foldet pénzedashnanyujtsd ki kezedet s minden ujadra
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akad egy kéf; ha nekem ifjusagomban annyi pénzem lett volnajgetekintetes asszony
volnék.

Az ember mindig reméll, Kati néni, viszonza Orzsitan mar sokat is beszélnek a varosban. -
Ha ma férjhez mennék, nem volna nyugodalmam, saolii¢rjem akadhatna, kinél nem
sokaig heverne pénzem. - Kendnek is volt par galsdova lett? segitett rajta Jancsé uram, e
rosz hazat is abbdl fizette ki, s még szerencsgy késbb ezt is el nem adta.

No csak remélj, Orzsi, ha kedved tartja: mond Kdgién csak annak monddja vagyok, hogy
akkor vesz el Futaky uram, mikor engemet. - Migdiiavagy, szép szoéval tart, majd ha
fonnyadni kezd piros arczod, tul ad rajtad. - Ganegy safar &m a j6 Futaky s fiatal koraban
egész sereg leanyt tett szerencsétlenné. - Atyja \sat killonb, a mint mondjak, a kik
ismerték, mar ez vériikben van a j6 Futakyaknak.

Ha nem akar elvenni, mond Orzsi, mig vonasai fdtgkus szemeit nénjére szegezte:
raijesztek!

Raijesztesz? szolt a masik: n6 hiszen meg lehgly hibb csinjat tudod a jaAmbornak, mint
én; de eszeden jarj, nehogy Futaky uram jarjorazoh. - Ha bizol magadhoz s van remé-
nyed, akkor bolondsdg odahagyni a hazat. - Ha pedig bizol egészen magadba, ered;]
férjhez, van elég jambor, gondos férfiu a vilagkirienyerén hordozna - -

Pénzemért! - egészité ki Orzsi.

Ha is! - a pénz, ha forgatod, szaporodik, a szépség naponkint apad; ne csudald, ha mai
vilagban inkabb keresik az emberek adels

Van mas baj is, Kati néni, kezdé ujra Orzsi - néziinet utan: - Futaky uram sokat fizet
nekem évenkint, avval egyedul elélnék, ha szabathdk tle.

Hogyan, Orzsi: hat aztan is jarna évi béred?

Azt én nem mondtam, Kati néni, szélt Orzsi hirtelbanem a mit a j6 grénd nagysagatol
kaptam, s a mit Futaky uram eddig fizetett, avl@lihék s kevesebb gonddal mint most, azért
szeretnék menekilni a haztdl, s elk6ltdzni inneegs8d6b|.

Banda Kati félre tette guzsalyat s darabig némdintett Orzsire, azutan felkialtott: -
Mindent 6sszevissza beszélsz, Orzsi; szavaid cggkoarulnak egymasra s lokik egymast
jobbra balra, mint mikor a j¢g megindul a Tiszawh& sem tudja az ember tisztan, mit
akarsz. Egy nap dicséred, masnap gyalazod gazdadidt,ma panaszolsz, holnap elsimitod,
senki sem mehet ki beszédétb

Orzsi e szavak utan kezét tette arczara, minthalfimini akarna s leeresztvén fejét, zokogni
kezdett.

Deri utan boru! mond Kati fejét csovalvan: Neketblsb van begyedben, j0 6csém, mint azt
kimondani akarod. Ez kerget és tart vissza, mileéjit id5 fergeteggel valtozik. - A sirassal
nem sokra mégy! - Mond el nekem sorodat, s majatatthneked egy kis j6 tanacsot. Futaky
uram pénzes ember, tdbbje van mint a vilag gyamtprt a fél varos adésa, mondjak. Ha te
valamit tudsz réla, mivel ra lehet ijeszteni, anpéb: mond meg nekem, s ketten merithetiink
az arany kutbdl, s mi lesziink az urak s Futaky uaamnolga! De te mindig titkolodz6 voltal. -
Hm! ha az 6rdog maga is okkal méddal rabszolg&a dmnak, ki vele banni tud.

Kati néni, az 6rdodi ne beszélijen nekem! ugy is azt susogjak a vamstegy tdbbet tud
kend - mint séni, fonni, sitni, §zni. Vigydzzon magara. Ha pedig azt hiszi, hogkotit
[6dzom, 6rlljoén neki, nem j6, ha az ember sokat tud
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Azt beszélik, hogy tobbet tudok mint - - -? megteBezsi; s nem artana, ha te is valamivel
tobbet tudnal, mint a mennyit Futaky uramtél taflulMajd akkor masként beszélnél vele. - -
Csitt!

E pillanatban halk kopogas hallatszott a pitvaajajt, mellyet Banda Kati kemény reteszszel
szokott a hivatlan nyitogatok ellen megévni.

Mondva volt, hogy az ablakokat jéglemez fodte, tehiz daczéra, melly a szobéat nappalian
vilagitotta, az utczan elhaladdé mitsem latott volegyébirant is az ugynevezett csonka héz
pitvar ajtajaig 6t avult &épcs, - ritka fénytzési czikk e kdvetlen vidékben - eestt, s igy

az ablakon csak lI6hatas ember tekinthetett be.

Nem lehetett tehat attdl tartani, hogy az, vagykaké&k most elég varatlanul a pitvar ajtajat
zorgették, lattdk, kik vannak a szobaban.

Ki van ott az ajté étt? kérdé Kati, kitipegve a pitvarba, mig Orzsietent tekintetet vetett s
hirtelen szélt: semnmif se tarts!

Evvel valamit sugott a leany fllébe, mire ez hintelelkdlt s bundajat vetette vallara.

Hallottuk a & kérdését, jegyezzik fel most a feleletet is, migllyhangzott: Ki kell az ajt6t
tustént nyitni, Jancsoné asszony, a nemes tanémsgsabol.

A nemes tanacs @t ajtom mindig nyitva all, felelt nyugodtan &;nde a tanacsbeli urak
illyenkor csendesen fekiisznek agyaikban. Valami eysber lehetsz, komam! azért kotrddi
innen, ha jo kell.

Ordoéngos vén boszorkany! szélt egy haragos hantlyrméati azonnal raismert: ha tustént
fel nem nyitod az ajtét, rad gyujtom a fédeletsmersz-e?

NG, n0, csak béketiirés R6zsa uram! hiszen ha keagyadstént ajtot nyitok. Az kellene még,
a szegény haziko fodelét arva fejemre gyujtaniytexan a varos is utana égjen!

Hamar, nyarsolni valé érdogborda, kiabalt topogyépa$kon az, a kit R6zsanak hallottunk
nevezni, s ki nem volt mas, mint R6zsa Daniel, lgipaja. - Ha egyedil van kegyed, ugy
megnyitom az ajtét, de mindenféle embert ide csgidpe nem bocsajtok, mond Kati.

Egyedil vagyok: dihongott kiin az 6reg, sarkdvabkém6 vagy méas verni és taszitni az
ajtot.

Ej, e}, be nyugtalan, draga 6reg ur, bizony artadmész egészségének, mond Kati, Gvatosan
elvonvan a reteszt s félreugorvan, mert Rézsa wagy éjiér olly erészakkal fekiidtek az
ajtéra, hogy mikor az engedni kezdett, @igen jol cselekedte félre ugrani, mert leverték
volna labarol.

Itt alljon meg, Matyus uram! kialtott dih6sen Rézsaéjiorre, ki lampassal kezében nagy
szemeket meresztett Katira. It mondom a pitvajagbtt, senkit sem kell kiereszteni! Evvel
megkapta ROzsa derékba ét,rki a szoba ajtaja elé allt, mintha azt véderarak minden
ergszaktol, s egyet csavaritvan rajta, egy szogleikee] ugy hogyt egy kis bikfa hambar
fogadta 6blébe, hol alkalmasint korpat tartott & dtamost labbal felfelé, nem a legszemér-
mesb allapotban kapéldédzni latjuk.

Ez meglévén a magos Ur jot rugott az ajtén s gmfenvan egyszerre a szoba kdzepében
termett.
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Rézsa urat tétdl talpig j6 hazi kendervaszonban pillantjuk megssié szennyesen és igen
lobogo6san. A csizmat csak egyik labara ért felvonmg bunda helyett egy pokroczot rantott
sietségében vallara, fegyveril jokora fejszéveétéellatva, mellyet alkalmasint az udvaron
kapott fel.

Orzsi eltiint! semmi nyoma, elparolgott a szobadégimint a széd hajtott fiist.
Hova tetted vén boszorkany! azt, a ki még itt veled? kérdé Rozsa dihosen.

Kati e k6zben visszanyerte valamennyire az egyghsiegy lokést advan magénak, kiverg
dott a hambéarbol, megrakodva mint a méh - de csagéval, - mikor a foldon volt, az éji
érnek, ki ez idben bakter nevet viselt, par marék korpat vetett szemei kéz# szobaba
sietett, hol R6zsa mint vaszon Hercules, emelizésjsl allt, vilagittatva a kandalld tusét
mig a bakter héttal a pitvarajtohoz tAmaszkodizte a hazat.

Mondja csak, R6zsa uram, mi jaratban van? kérdergagodtan.

Lattam sajat szemeimmel, mikor Orzsi magaban haggvgyermekeket, e boszorkany tanya
felé intézte lépteit, s épen ajtédtel vén boszorkany - vesztémdtlszem eil.

Ez meg lehet, felelt asrhidegen s lellvén a kandallé padkajara: megleheie-mivel kegyed
tustént jott, miként nem holgyek latogatasara stmoltozéke tanusitja, itt pedig senki
sincsen, gondolom, mind kegyed, mind pedig a baldiérhetik dkollel, hogy ide be nem
nyitott, hanem tovabb ment.

Felforgatom hazadat! kidltott R6zsa,d&imegmondhatjuk, mikép veje tavollétében szemmel
tartatta cselédei altal annak hazat, s alkalma3iasi éji kalandjairél mar hallott valamit. -
Mindent 6sszezuzok! - folytatd az 6reg, topogvdmailal: itt kell lenni, s ha nincs itt, akkor
csak 6rdongos mesterséged tlntette el, nem mas.

Nézze kegyed, Rézsa uram, az agyban vagy alaflaksirél a bakter.

Az Oreg Ur ezen eszélyes eszmére azonnal az agghant, s par percz mulva a tisztes éji
tanya a szoba kdzepében hevert, a nélkul, hogynkogak kdzt vagy a nyoszolya alatt
legkisebb nyoma is lenne a keresett Orzsinek.

Boszorkanysag! satan practicaja! érdongiisall kidltott R6zsa: sehol sincs, a fold elnyelte,
vagy valami pokké valtoztatta ez a vén boszorka!

Sok borsot tor orrom ala, R6zsa uram! mond Katiybuitvan szemeivel. Ha lennék az, a
minek ragalmaz, eddig régen gomolyagba facsartdnavainden tagjat; legalabb nem lenne
olly hdzsartos s nem veszne bele minden embedskabidnék mint az ispion!

Alljon csak szorosan helyén, mond Rézsa: Matyusnirainden szemfényvesztés! En addig
korultekintek itt.

De mar ez gyalazat! szélt Kati, ki a guzsalyt veti# elé: j6 lesz, ha haza takarodik kegyed, s
jobb lett volna a helyett, hogy Isten tudja tigji kisértetet Orzsinek nézett, egyenesen
Futaky hazahoz menni, mert sokba mernék fogadgly laoszegény leany ott van, s nem jut
eszébe éjjel a Tisza partjan kalandozni.

A két éji latogaté nem sokat hajtott Katinak szeaahanem miként R6zsaéet megmon-
dotta, fel- és leforgattdk az egész hazat, mégkagddkat is megvizsgalvan s mindent felnyi-
togatvan, mintha hinnék, hogy Banda Kati szép desldimi szelenczébe vagy fiokba rejtette.

E kdzben a & csudas béketlréssel volt a két Rontd P&l sark&barit ezek foldhdz vertek
vagy szeétszedtek s felnyitogattak, @ujra ebbbi helyére tette. - Szoval a lebségig rendet
csinalt s miutan a két hazsartos férfi a pitvardiant, megkezdeni a mit a szobaban végzett,
Kati ujra ebvette guzsalyat és font.
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Mikor a két szeretetre méltd vendég a pitvarbareliggezte a vizsgalatot s mindkett
korommal s korpaval megrakodva ujra benyitott éoaba, Kati felkolt, s mih aldzatosnak és
engedékenynek mutatkozott eddig, olly szigoru hangmlly sértett arczkifejezéssel allt a
rendetlenséget okozo rendezbtt.

Most mar elég volt, R6zsa és Matyus uraimék! fegifdrak mindenemet, csinaltak tobb kart
mint a mennyit fejuk felér, azért ha j6 kell, kitdgas! ott az t, hol a kerékvagas s ill a berek
nad a kert! Mert ha nem tavoznak innen tistént,tafiba viz a fazékban, mindjart kiforra-
zom kegyeteket innen!

Ro6zsa, kiben forrott a méreg, még mindig keresdt;azt allitotta, hogy a fal, hol hogy a

szoba tapaszos padldja kong, s alatta buvhelynitkekai, hol pedig ismételte a szegediek
mondajat, hogy Katinak haza alatt a régi kastatgpgibe bejarasnak kell létezni, - s hallatlan
zsinatot Utott.

No hét ha kegyetek nem akarnak szép szerivel nyagtt a szegény 6zvegy asszonynak, ki
semmivel sem bantotta meg sem egyikét, sem masigptmajd rendet csinalok magam.

Azon pillanatban, mikor Banda Kati e veszedelmesvakat kiejtette, Rézsanak szemei a
szobanak egyik szdgletében valamire voltak meresaxcza hirtelen éromre gyult, s kissé
elfogult hangon, de sietve sz6lt: Menjink, Matyuam! itt nincs mit keresniink tovabb.

De miebtt ezen utdébbi szandékat végrehajtana, vagy a dBhnda Kati talan érthetné, a mit
mondott, a i a kandall6 tlizénél forré fazekat felragadta stanigakra ére kirohand vendé-
get betiszerint kiforrazta.

Ez meglévén, utanok kialtott: Eredjetek mar mostgsat tenni a nemes tanacsnak! meg-
latjuk, kinek ér messzebb keze, az enyim vagykiéte

Azutan a nehéz reteszt a pitvar ajtaja elé toltarségve visszasietett szobajaba.

* * %

Mi czélja volt R6zsa Danielnek e latogatasban, sekara megtudjuk; addig itéletinkssl
fuggsben marad, ha valoban Orzsi éji kalandozasai szak éltal elhanyagolt kis Futaky
leanykak ugrattak-e fel az 6reg urat fiatal nejdl@hevagy Orzsit - miként a vandor az éji
lobogvanyt, de tudva, hogy hinarba vezeti - kisérikabb érdekelvéit a hely, hova siet,
mint a hanyag dajka, ki a rabizott gyermekekeb&kon & magokban hagyja.

Annyit szabad mint sejtélyt feliegyezniink, miképzR& Danielnek Matyus uramhoz intézett
utodbbi szavaibdl majdnem ugy latszik, mintha a keijéért, kit aligha az utczan nem szedett
fel, el akarta volna tavolitni, miutan valami oltyi@dezett fel, mi vonasaiba az 6rom villamat
széllitotta.
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VELY ES BABONA.

Két héttel a leirt €ji latogatas utan, egy sajdéwsaség rejtett gyulhelyén talaljuk magunkat.

A fakd verhenyeges vildgitdsban, melly benniinkeiik@ész, egy setét boltra ismerink, s
habozas nélkil pinczének nyilvanitnok azt, ha abdgyetlen horddt, nehany serleget, vagy
palaczkot pillantanank meg. Am de illyesmi a kdoébl 25 négyszegolet képéztehat elég
tagas obdlben felfedezhetlen.

Ink&dbb hasonlitott a hely valami régi bortonhéz iyl konyhat csinaltak. Minden esetre az
épllet, hova e gyanithatolag fold alatti hézagotantt, igen tekintélyes és terjedt lehetett; mert
legaldbb Szegeden s edlidn illy magas boltozatu pincze nem tartozott &ettanagysagu
épuletek kényelmeihez s jarulékaihoz.

A tagas hézag kozepében magas négyistiemhelyet latunk, folbtte négy alacsonyolszlop-

tol tartott setét kémeénynyel. Itt-otglég a nehéz tomoér boltozatokon, a tlizhely fahagabja
Olels lang a koromfoltokat valami érczfénynyel ontottenai a helynek komor tekintetét még
névelte, bar a fal maga, a boltozat alatt - uj reEsznyomat lattata.

Uresnek e rejteket nem mondhatni, mert annak st@gén egész halmazat lehetett a
kulonbod szaraz fuveknek latni, s nehany zsakot, mellyekaghklma titok dittiink. E takar-
many mellett, mert alig tudunk erre alkalmasb lkif&jst - szamos kisebb nagyobb fazekak és
serpenyk hevertek a fal hosszaban.

Mind ez nem leende képes kulonos érdekétdékni, de annal nagyobbat vagy legalabb
ennek hijan annal élénkebb kivancsisagot gerjasetdha barkiben - a baljéslatu tarsasag,
mellyet itt megleptink.

Kbzel a széles tlizhelyhez, egy kisded ajtécskawaht egyedili ki- s bejarassal e rejtekbe -
szemkdzt, hat némbert pillantunk meg, Ulve a fotériett gyékényeken, minden szék vagy
l6cza nélkil; egy hetedik személy, kinek legkivdlghinbsége lehetett e tarsasagban, harom
labu széken - mint masodik Pythia a triposon - (lt.

E kis gyulés nem kevéssé hasonlitott a téli fonbkakfalu helyen, - mert a némberek minde-
gyike mellett, a tarsasagriokét sem véve ki, egy egy guzsaly nyult gyapjwealy szdszszel
ellatva s kezeikben orsok porogtek.

A kulonbség az volt, hogy a jelentidymind tulélték egyen kivill a félszazadot, s igipao-
kakban megjelah fiatal arczok tokéletesen hianyoztak. Mind ezdikeh avult 6ltdnyok
fodtéek, mellyeken a szenny szintugy lathato, miktiBnbo® szin foltok, mikkel ruhazatuk
sérveit j0l roszul eltakartak.

Mit kereshettek itt? Miért valasztottak illy békésglalatossagra foldalatti pinczét - vagy
bortont? Sajat lakukban vannak-e vagy egynek ekbebl hazanal, vagy végre valami
fegyenczintézet ez, hol a bortdnrabok dologra gabmiak?

Mind ezen kérdések dnkénytelenill elétikik magokat, s nem lehetne hibaul tulajdonitni, ha
épen az utolso allitasndl allapodnank meg; miveBaagnak ablaka nincsen s ugy latszik,
abban a |ég csak ama kis ajtdé roszul dsszeilleasdesizkainak rései s a kémény torkan at
valtozik.

A tuzhely folott setét avult rézistben valaitf Kozelebb allva, kénnyen észre lehetett ezt
venni a néha magasra feldagad6 hélyagokbdl s aernigév tdmegnek zotyogasabal.
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gy megismerkedveén a hellyel s futdlag azokkalgkilbbb arny boritott, minthogy vonasaikat
egyebre vilagosan kivehetik, legjobb, ha a lehelletet magunkba fojtjukket kihallgatjuk
vagy bevarjuk, mig a fonason kivil valami egyéhibdbglalatoskodnak.

Jancsoné! szolt a némber, ki a kis széken uUltntsttimeg csak az Ustét s szedd le habjat,
gondolom, nem sokéra elkészatfink s j6 ideig beérjik vele.

Egyik a gyékényen @lndk kozol, az ebttink mar ismeretes Banda Kati, a legifjabb e vén
tarsasagban, letette maga mellé guzsalyét s felk6lt

A széken Wl parancsa teljesitvédth, a nélkil, hogy a tobbiek kulonds tudomast verkén
errol. Ugy latszott, az egész tarsasagot olly komolysAdita meg, melly hatéros a kabultsag-
gal. Jancsoné leszedte dirsEk habjat s minden feszély nélkil a téglavalkata padolatra
ontotte, azutan a tizet felélesztvén sz6 nélktivissza helyére.

Mikor lellt, a széken @lné mindig folytatvan fonasat, szolt: tudjatok-e, hagyarosban mit
beszélnek? E kérdésre & Ibe nem varta a feleletet, hanem kissé felemeleéwjht folytata:
Ugy-e, nem tudjatok?

Sokat beszélnek Szegeden Daniné asszonyom, szgdyder: de hagyjan! mig szajuk eljar
- nincs mib| tartani.

De az &m a baj, Gilicsoné komam asszony, felelaniiZnak nevezettmokné: hogy nem
csak beszélnek, hanem azaz atkozott Széregi - -Rétar a timar, sem nem lzsak a szabo,
hanem Zakarias - a fiscalis, csak ugyan neki éseth boszorkanyoknak! Mondjak hogy Para
Orzsét, kit a mult heten befogattak, haromszomwak egymas utan s csak annak készonheti,
ha meg nem égetik elevenen, hogy semmi bélyegernestén.

Ha a 65 évesd) Daniné -Téth Orzseaz volt, a mit boszorkanynak neveznek, ugy mdb ke
vallanunk, az eszmeének, tokéletesen megfelelt ss24taszitobb kifejezésarczot alig lehet
gondolni. Rovid sarga homlokan fededsn fekidt s szemei olly mélyefrkodtek godreik-
ben, mikép aiiz vilaga csak egy éles fehér pontot lattatott,éinan fesbk szoktak a szemre
illeszteni, hogy annak sugarat képviselje. Orranisibb kesel§fi mint emberi szabasu, s
széles szajanak keskeny ajkai csak mint kék areyt§e a nyilast, mellyen at Toth Orzse a
szavakat eresztette ki egyenként s megszakadvehammnd porazon tartana.

Igaz, Daniné asszonyom, mond Banda Kati: - s aké&caindnyajunknak szol; de maganak
koszonheti, ha a tanacs raforditotta szemeit, ekt kotyog am Para Orzse, mit nem
kellene tenni. Mikor taval elverettilk a hatart jeggenkinek sem volt nagyobb szaja s ma-
gam sajat fuleimmel hallottam, hogy Kocsis Pann&tiakekedett, mikép a fergeteget maga
tamasztotta, a hatardombra allvan éjfélkor s kel szolitvan elé a fellegeket.

No csak lassa az ember! szolt a gyékényéhk kbzol egy, ki Daniné asszonyommal képes
volt mind szépségre, mind hangjanak bajara sorompépni. - Ugy-e Daniné komam
asszony, mindig mondtam, hogy Para Orzse nem komdokHja! - tudnék én tébbeket is de
jobb hallgatni. - Még is ha igaz dologgal dicsek&drde mi legjobban tudjuk, hogy Szegeden
senki sem képes fergeteget, jégearvizet ebidézni, csak egys ez kend, Daniné asszonyom
ki a multkor is az egész dolgot intézte. Mi csak tattiik, a mit komam asszony mondott. -
Aztan Para Orzse nem is jar ide kbzénk s a Gellé&dgen lattam soha.

No de lattam én, mond Daniné: - a ki pedig hallpaém tud, Jancs6né asszonyom, az maga
hordja a fat a maglyara. Dicsekedni veszedelmes, am¢ a mi mestertink, a satan maganak
tartotta fen. Ha ollyanokat beszélt, am lassa. Bm kell azt mondani, hogy hazudott. Hadd
higyje a nemes tanacs, ha akarja - legalabb akkddemnnem ér a gyanu.
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De valjon nem vagyunk-e annak a vén Szoreginek \agyak a tintanyalé szakalatlan
Slovenics Mihalynak rovasan? mond Gilicsoné: minidigzom, ha velok taldlkozom, mert

olly szemeket vetnek ream, mintha épen lelkembanrgikak olvasni. - Nem artana, ha lefek-
tetrok 6ket is, mint Molnar Gaspar uramat, a csaplarofgkiette kend, Daniné asszonyom,
mikor avval fenyegette, hogy kutyajat agyon veri.

Ennél nincsen kdnnyebb, mond Daniné: erre nemdgléb mint levesébe elegyitni egy kis
orvossagot, s haromszor keresztet vonni ajtajkogersddeszka szenével.

En még kdnyebbet tudok, szolt most a némberek egiikek még egy hangjat sem hallottuk
s ki Jancsonétadl jobbra dlt.

Halljuk, Karolyi Péla, mivel tudnad azt az atkozptHkator embert agyba fektetni, ha bar
soha fel ne kelljen abbdl? kérdé Daniné.

Haromszor kell éjfélkor bekialtani ablakan - gy&ekarias kész a koporso -!

Dehogy? szoéltak a némberek, Karolyi Pélara tekintkie ezt a meggyzédés hangjan
mondotta.

De ugy van am! ésité ez.

lgaza van Pélanak, szakitket félbe Daniné, ki, miként latszott, nem szerdtderdla azt
hitték, hogy kevesebbet tud barmellyiknél is e déégban. - Igaza van, csak hogy nem
haromszor egymas utan, hanem harom éjen at ésgmiddhiteken éjfélkor kell az ablakot
z6rgetni s ugy bekialtani.

Kendnek mint enek kdztiink jobban kell azt tudni, mond Péla kisééve: no de én csak
igy tanultam a hires Krissannétadl, kit harmadévetisl meg.

A mi igaz - igaz, mond Daniné: nem volt heted hé&zagon olly tudés asszony, mint
Krissanné. Mondjak, Oladhorszagbdl kerlilt és solmriy r4& nem tették volna a hajduk
kezeiket, ha csak maga nem megy épen rosz érabimdlez panaszt tenni a szomszédok
ellen, kik csufra mindig keresztbe tették a semjtajuk ebtt, mikor Krissanné arra jart. -
Ismeretes a vély, hogy a melly ajtételkeresztbe teszik a séprazon boszorkany be nem
mehet. -

Tudom én jol, Péla, hogy sokat tanultélet azért read is bizom Szdregi uramat: nem kell
életében kért tenni, mert az szemetszurna, hangnkisgnehéz nyavalyat rabocsajtani mit
sem art hadd hiljon meg vére, csak aztan ebentkugyésereéljink!

Nem banom, felelt Karolyi Péla, készitsen egy lkdbdnat, Daniné asszonyom, majd beadom
én neki.

E szavak utan Téth Orzse kissé nehézkesen fell&séisl s letévén guzsalyat, mindig kozel
a falhoz az ajto fele tipegett, azutan egy filkdlettemegallvan, abbdl hosszas keresgélés
utan egy lUvegcseét vett ki. Megtorolte azt kotényéwaetiizhely felé kdzeledett.

A lang épen felcsapott s az orefy ki még joval 6regebben nézett ki, mint a énilt, a tiz
elé tartvan az Uveget - szélt: Ez az - nem csatddfeeutan a gyékényendihok felé fordul-
van - folytata: Ime Péla, ebbelég, ha egy kanalnyit keversz Szdregi uram ékéfindegy
akarmellyikbe, de jegyezd meg magadnak, hogy eaneénap 13-dik napjan kell térténni s
hogy az étek, mellybe teszed, eczetes ne legyen.

E szavakra Karolyi llona vagy tajnyelven Péla, ddtlkigen gyorsan hely8t s a tizhoz
kbzeledett.

Megallj csak, mond Téth Orzse: ne olly mohdn! Vaszesn, hogy az egészet nem adom
neked, harmincznak is elég volna. Eredj csak odadaletbe, talan lelsz ott egy kis Ures
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Uveget, itt forr az st mellett a viz, 6blitsd #€ igen j0l &m, aztan teszek bele annyit, mivel a
vén porveszt megéri.

Minden ugy &n, mikép Téth Orzse akarta, s meg kell vallanurdgyhezek a némberek ha
nem voltak boszorkdnyok, mivel illyenekncsenekalig ha magok nem hitték - még pedig
tokéletesen - hogy satan udvardhoz tartoznak.

Erre s az ehez hasonld allitdsokra és jelenetedzgenlegjobb leend itéletiinket a kifejlésig
fliggiben tartanj nehogy a torténet maga, érdekben veszitsen.

Mikor Karolyi Péla a kis Uivegcsébe ontott szertllyeé egyébirant Téth Orzse szerfelett
fukarnak latszott - keblébe rejtette, visszasidbetiyére s ott letlvén ujraéelette orsojat.
Jancsoné e kozben felkolt s Téth Orzséhez - kizheliire tAmaszkodva egy rosz fadrara
nézett, melly vele szemkozt a falon fliggott - kédeén, szolt.

Ide vagy ketten, komam asszonyaim, ki kell a tigdeini az Ust alél, mert mar nem veti fel a
habot s ugy latom, a kéos elég 6ri.

Igazad van, Banda Kati, mond a vén boszorkémy#né: ez a te mesterséged, mindig jobban
visz sepbém, ha a tedzteddel kedzom.

A mint latszott, Jancsénénak - Banda Katinak - hagykkori szolasmdddal éljungpecia-
litAsa volt a hires boszorkany-kéosnek készitése, mert Toth Orzse szavai vilagosan e
czéloztak.

Gilicséné, alig 5-6 évvel fiatalabb Toth Orzsérfélkolt a s#nyegll s nem sokara dit el
volt az Ust alél haritva, mellynek setét tartalmastrmar Brodzni latszott s vékony héartyaval
vonult be.

Igy la! szolt Toth Orzse, mosolyra torzitvan elaifk mellyek aldl egyetlen roppant sarga fog
latszott ki: most mar igen vigan paripazhatunk s nérink félutbdl vissza. Azutan a boszor-
kanyokhoz intézvén 6sszesen szavait - folytattenzth-e mindegyik 6lom szelenczéjét?

El am! szoltak a boszorkanyok.

Jol van, viszonza Toth Orzse: egy 6ra alatt kihikembcs s mindegyik kikapja részét.
Gondoskodj, Jancsoné dcsém, hogy a fehér makmkghélfogyjunk, van kertetekben elég s
Katona Ferencz uram is termeszti, j0 ideje annak.

Ne aggodjék, Daniné asszonyom, felelt Jancs6nédemimeg lesz.

Ti pedig, Gilicsoné és Jancsoné, ne feledjétekl&zos nap éjfélén a birkot s nadragulyat. -
A mennyi krisbogér kell ztiinkh6z, majd észerzem én, mint szintén a tobbi fivekkel is
j6l el vagyok latva, miként szemeitekkel me§gydhettek.

E pillanatban ugy tetszett, mintha killvalami csordilést hallandnak a némberek, kik mind
oda hagytak a $nyeget s a tizhely korll alltak; borzaszté csopatimt képezve - pokoli
vilagitasban.

Mind ezen arczok még a par szenvedbkét sem kivéve, renditbenyomast teendének a
nézdre.

A némberek mindnyajan az ajt6 felé forditottak ifege, az egyetlen Toth Orzsét kivévén, ki
alkalmasint régen elvesztette halldsanak élét,tkéadleg figyelmét a nesz kikerulte.

Mi baj? kérdé egyszerre a majdnem Onkénytelen niatmtuatvan, mellyel a némberek az
ajté felé fordultak.

Valaki jar a folyoséban, szolt Jancséné ijedtertigp@ pitvar reteszét@le toltam. - Megyek,
hadd lassam, mi tortént.
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Valami patkany, mond egykedviien Téth Orzse: maradjarna itt!

A nesz e szavak utan pillanatra megszint s ugydétsa némberek magok is azt kezdték
hinni, hogy tévedtek, mith egyszerre a gyalulatlan deszkakbdl roszul 6stzejtd - egy
rugasnak engedvén - felpattant, s egy férfiu lépékzagba.

Ezen ember minden tekintetben rendkivili jelenet.

A mennyire a gyeér vilagitas engedte kivenni, a 70 évet meghaladta, de mind a mellett
tartasa egyenes és fesz nélkili volt.

Hosszas arcza, ha itt s illy vilagitdsban halalossypadtnak tetszett, azon senki sem fog béa-
mulni; de e halvany arcz a kor daczara még széigzaies vonasokkal birt, mellyekneksegs
szilardsag - teljes kifejezését ndvelte a hogszuszakal, a mell kbzepeigiér

A férfiu magas, kissé &e hajlott alakjat - setét kbpeny boritotta s fapgagyaros siveg Ult.

Az Oreg ur, - mert elstekintetre latni lehetett, hogy a jott vagy a nenwsztalyhoz, vagy a
tehetsb polgarsaghoz tartozik - ugy tetszett, minthaekiyp alatt valamit rejtene.

Lehetlen a meglepetést leirni, mellyet ezen embemegjelenése az undok visszataszit6 tar-
sasagban éidézett. Mindnyajan rameresztették szemeiket swialmljéslatu volt e némbe-
rek csoportozataban, mi babonas embernél képedddélelmet €lidézni.

A férfiu a hézag kdzepéig ment, korlltekintett,tanuszigoru és fenyegehangon szolt.
Itt vagytok tehat egyitt mindnyajan, Istéingélfordult gaz vén boszorkanyok s te is Kati!

Ro6zsa Daniel uram! kidltottak fel egyszerre a bdsmoyok. - Valébans volt, s annyira
kulonbdzott attél, mibnek 6t elbszor lattuk, mintha egészen mas emberrel talalkdzna

Ilgen, én vagyok, Rézsa Daniel! szélt a férfiu, éhb jove aizhelyhez, mig a ¢k kissé
hatra vonultak, kivévén Toth Orzsét. - Ez meredtitinmint szobor s kezében egy kis fehér
palczat tartott, melly a tizhely szélén fekidt dlyee csak akkor vett kezébe, mikor RGzsa
Daniel megszolalt.

Jobban tette volna, nemzetes uram - mond Téth Okaisek arcza haragban égett - ha ide
nem §.

En nem félek babonatoktél, semmirekelén boszorkanyok! viszonza Rézsa: amithatjatok és
ijeszthetitek a buta, hiedékeny népet, én nevetémden mesterségteket! Kezemben vagytok
mindnyajan. Itt a titkos dgiyések helye, Banda Kati lakja, a csonka haz aiétfi pincze! - -
mellyrél annyit beszélnek Szegeden s mellyet még senlsasksikerilt felfedezni. Itt van ez
ustben, - folytata félre nyomvan Téth Orzsét s ameitevén kezét: a pokolbeli sziirdék,
mellyet hasznaltok hogy a satanitpseire jarjatok; mindent tudok.

Ti mindnyajan az egy igaz Istent, a teljes szembimgddgot, a boldogsdgosigzMariat s
Istennek minden szenteitjtsa keresztséget megtagadtatok, a pokolbeli 6rdogfiségére
eskudtetek6t Isten helyett imadjatok, az 6rdogokkel éjeli téwkra, vigalmakra s 6rddogi
mesterségek végbevitelére szorgalmasan eljartay; égyebeket ne mondjak. - Tébbet tudok
még, tudom, hogy sok embernelit sartatlan gyermekeknek egészségében kart tesztek.
Egyetlen labas marha olainkban nem biztos kuruaitdgdl, ti még a fold zsirjat is elveszi-
tek, doghalalt, arvizet, jégéshoztok a hatarra, szoval - -
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Szo6val, mond Téth Orzdmszorkanyok vagyunkiing igen sok van Szegeden, még ott is hol
senki sem keresné, a tekintetes nemes é€s nemzeteyeoskék és szecskék kozt - - méar a
micsodasok.

Hallgass! kialtott ra Rézsa Daniel: tudom, hogysapzsagaitok s istentelenségeitek mentsé-
gére készek volnatok mindenre! Héetek fliggne, az artatlanokat is bele kevernéte&lag-

ba. De erre az idlejart s lesz a nemes tanacsnak s a birbnak goadjmegtudni az igazat, s
ha tobben vagytok, annal jobb! majd egyszerre dgtdk perzseltetni - hogy a varos ki-
tisztuljon.

Vigyadzzon magara, Rézsa Daniel uram, mond Téth ©dihdsen: ne hogy maga essék a
verembe, mellyet masoknak &s!

Ro6zsa darabig hallgatott, azutan Jancsénéhoz #mégravait szolt: tobb hat évnél, hogy
szemem kisér benneteket, tudom hogy Szanté Mihabyacs Pal, Borbola Ferencz és
Dancs6 Janos csak olly boszorkanyok, mint ti, éstegy eljarnak az 6rdégok tanczaira és
vigalmaira.

Csak ennyit tud kegyed - mond Banda Kati megjfegt né én ennél tobbet is tudnék. - - -

Egygyel sem tobbet, semmireketiaz némber, mint én, felelt R6zsa Daniel. De mharh
akarom romlastokat s mivel sokat tehetek védelmetdiletek fiigg, hogy azt megérdemel-
jétek!

Megérdemeljiik, hogyan? szolt Téth Orzse Rbézsa Dréantekintvén, mig a tobbi boszor-
kanyok némileg magokhoz térvén ijedelmékbigyelmesekké kezdtek lenni a jott szavaira.

Alljatok ide korbe, szélt Rézsa Déaniel s megmondaghtek, mit tegyetek, hogy jo indula-
tomat és szikség esetében védelmemet is megérétakel;

A nok félkort képeztek a bes#égkbtt.

Rézsa Daniel két pisztolyt s egy hosszu kést vomigkenként kbpenyege aldl, ujra vissza-
rejtvén azokat és szolt. Latjatok, hogy hatalmamizgytok, de hogy lassatok azt is, mikép a
satan maga - ha akarom - szolgélatomra van, fighgddj - egyik se mozduljon, kinek élete
kedves!

A nok reszkettek az egy Toth Orzsét kivév&Ezen embernek sziiksége van ream¢tmogta
a vén boszorkany: se baj, varjunk!

Rézsa Daniel e pillanatban az Ust alati &itget hamuval befodte, s a hézagot egyszéirie s
setétség boritotta, azaalig észrevehét fehér vilagpontot kivéyemelly a boltozat tetején
tévedezett. - Az agg férfiu hattal a tizadlbtt, arczczal szemkozt allt a setét rejtek leg-
hosszabb falaval.

Egyszerre a boszorkanyok felsikoltottak s mindnyageczra borultak.

Mi tortént? - mi hatott e némberekre s mi idéztieefesaratlan, dnkénytelen felsikoltast, a
rémilet éles sikoltdséat?

Ugy tetszett e pillanatban, legalabb a boszorkanybéth Orzsét sem kivéve, azt hitték latni,
hogy szemkozt velok a fal megnyilt s egy tekintetagedett a pokolba. A fényes karaj
kozepette, mellyet e nyilas képezett, az 6rddg nelgat meg.

Meg kell vallani, hogy a satan ez uttal semmit demélt, hogy megjelenése a legnagyobb
hatast idézze &] s bar a némberak éjsetétben nem egyszer lattak, legalabb a bogagrk
porokben Allittatik, hogy vele ember és kecske képégyakran talalkoztak, kénytelenek
voltak megvallani, mikép most egyszer lattdhgazan egész fényében és méltésagaban.
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A satan egyébirant nem sok koltséget tett 6ltoeetélienben rémit nagy két szarva volt,
ovig lefugg széles vords nyelve, s két nagy denevér szarngliyaknek fekete kidli, borrel
Osszetartva, sas-koronyokben w@diek, szemei pedig akkorak s olly kisértetiek, miké
tekintete még novelte a rémiletet - mellyet személjidézett.

Ismeritek most hatalmamat! kialtott fel R6zsa Dameegfordulvan hirtelen, mig a satan s a
pokol eltliintek s csak ama kis reszketégypont- a boltozat tetején, jelelte a rendkivilit a
hivatlan vendég érkezésében.

A némberek reszketve hevertek a férfibtielnem mervén szemeiket felemelni az 6rdogre, kit
még mindig jelen lenni hittek.

Most az egyszer Téth Orzse is elvesztette |élekiélét, csak midih - el$ a tobbiek kozt -
felnyitotta szemeit, kelt fel olly hirtelen, mikéatt aggott tagjai engedték s felkiltott. R6zsa
Daniel uram - latom, hogy kegyednek hatalma nagyobbt az enyim s kész vagyok
mindenre, a mitdink kivan.

Végre a tobbi némber is felvanczorgott, - de latsZoogy az 6rdognek személyes meg-
jelenése Ota e setét hézagban egészen mas szeéntédd a jOttet, ki most egyszerre ugy tunt
fel elbttok - mint valami boszorkanyhok, ki kozvetlen érintkezésben all a gonoszsZal s
sokkal tobbet tud, mintk, vagy hogy szabatosabbak legyink - néikthitték vagy allitottak
tudni.

Fel! - kidltott R6zsa Daniel: gyujtsatok gyertyat!

Miutan Téth Orzse némi motozas utan egy darabkgutpgertyat meggyujtott, Rozsa Daniel
erélyes hangon folytata: az én hatalmam ollyanyhagvalaki, ugy én meg tudlak menteni
titeket, ha a nemes tanacs nyomotokba akad.

Ellenben, ha akarom, semmi névvel nevesewallomastok nem fog hasznalni; nem fogtok
senkinek méasnak mint magatoknak arthatni, és czak é&s annyian koziletek, kiket és a
hanyat én akarok, fognak a maglyara kerilni. - Aaédjatok meg, hogy mindnyajatokat csak
egy menthet meg - feltétlen engedelmessdgrt én vagyok a satadliiapitanyas én paran-
csolok mindny4jatoknak!

E szavakra Toth Orzse s utana a tobbiek kialtoteakzen minden ugy, miként azt nemzetes
uram parancsolni és elrendelni fogja, mi engedetesisnk.

Halljatok tehat, a mit mondani akarok: ez 6ratdjvi@a minden holnapban egyszer, hold
toltekor, péntek napon, meg fogtok itt annyianneiea hanyan csak johettek, hogy kiadjam
nektek parancsaimat. - Vigyazok legyetek! mertreata ésdleg Szoregi Zakarias tugyved
régen nyomoznak benneteket s ha eddig semmi s¢éémtt@llenetek, oka az, hogy én akada-
lyoztam a hatdsag fellépését. Nem vagytok semedéglyesek, sem évakodok s mindent ugy
cselekesztek, hogy az egész varos tudja, - enmaksnabad tobbé torténni!

lgaz, igaz, mormogtak a némberek.

Ugy van - szélt Toth Orzse: vannak koztiink eledek,avval is dicsekednek, a mit nem
tudnak, s ahhoz is fognak a mihez nem értenek;algrm kik ha megharagusznak, fenye-
gebdznek, aztan ha a szerencsétlenség bekovetkezikenkioket vadolja.

Vigyazz jol, Toth Orzse, mond Roézsa: hogy az, a mindottal, magadra nézve meg ne
torténjék, mert konnyu valamivel dicsekedni, midhatatokban nincsen, de nehéz dm aztan
az igazsag kezét feltartdztatni, ha sajat valloit@dadl hozza az itéletet fejeitekre.

Foleg neked, Banda Kati, gondod legyen arra, hogyomé& helyen megjelentek, ez a leg-
nagyobb oOvatossaggal, éjfél utan torténjék s hargnedsszejoveteleldr senki se tudjon
semmit.
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Szerencsére, hogy e helyet kiviletek csak én ismesea mult napokban csak azért hoztam
egy éjiort, kit véletlenlil az utczan talaltarhpgy ét a rejtek nem létezéggémeggyzzem -
Nekem azt a satan maga kijelelte s felfedezte. s6l& ha minden el leend rendezve, ha
egyenként tudandom hanyan vagytok Szegeden bosgmia akkor majd valami mas
rejtettebb gyulhelyil fogunk gondoskodni.

Mit kell addig cselekedniink? mond To6th Orzse, kstmmar sokkal alazatosabb volt, mint a
jelenet elején.

E kérdés utan s latvan, hogy Rézsa Daniel a fedtlkissé idzik, folytata: Nem lenne-e
okosabban, ha a helyett, hogy itt Jancséné assmurdldsszegyullink, egyenesen a Gellérten
vagy valami keresztuton tartanokidgseinket?

Nem, Toth Orzse: ollyan helyeken a satan nem szdkoticskozni, hanem parancsokat
osztani, mulatni és vigadni. Tudjatok magatok, hogha ezrek és ezrek gyilnek, a vilag
minden szogletéhd, ott tehat sem il sem alkalom gyilésezni. - A fdolog az, hogy a
satannak, ki még egyszer meg fog itt idézetememie] részletesen jelentést tudjunk higkir
tenni, s neki megmondani, hanyan vannak azok, dkikstenként imadjak, azért a v
gyulésen & fogjatok nekem minden szegedi boszorkany és bk&mgmester nevét mon-
dani, hogy jelentést tehessek urunknak, a satannak.

Meg fog a satan ujra jelenni, folytatd R6zsa Dasmidoru hangon: hogy azokat, kik ellenem
valaha vagy tettel vagy széval vétenek, megsensris#zoknak pedig, kik engedelmesek és
hallgatni tudnak, j6 és fényes helyet készitsasrgtdgaban s itt e foldon is segitse, a mennyi-
re lehet, a nélkill hogy az szemet szurjadt; l|a maglyara kertlnének iéket kicserélje,
mielott a lang fejuk felett dsszecsap.

E pillanatban R6zsa Déniel elfujta a gyertyéat, aadelkialtott.

Agla - agla - agla - szadai - szadai - szadairag@mmaton, szadai tetragammaton, Otheos
tetragammaton, szadai - szadai - szadai jelenj meg!

Ezen orddg-idézetet nehany masod percznyi szinadtte) melly alatt a boszorkanyok be-
hunyvan szemeiket, félelmikben a foldre borultakzutdn egy durranas hangzott, melly e
sOtét boltozatot latszott megingatni s gopillanatban a rejtek oldala felnyilt, miként azt
eloszor lattuk.

Rogton azutdn a satan jelent meg langszin kororfé@yéh, veérvords palastban, mig hosszu
farka gombolyagot képezett l6labainak kdrmei mellet

Eskudjetek! sz6lt R6zsa Daniel hatalyos hangonyhwekem mindenben engedelmeskedni
fogtok. - A boszorkanyok reszketve emelték felifegg ijedve meresztvén pillanatra szemei-
ket a latvanyra, s behunyvan megint.

A satdn megmozdult, mintha sulyt akarna R6zsa D&zievainak adni s a boszorkanyok
remeg@ hangon kialtottak: eskiisziink!

Eskidjetek! szélt a férfiu ujra még hatalyosb handwgy nevemet sohasem fogjatok meg-
nevezni, akarmi is torténjék veletek, s hogy azjmé&inzépadon sem engeditek kicsikartatni
magatokbdl, ha akarjatok - hogy a langokddmentve legyetek.

E felszoélitasra a satdn még élénkebb mozdulétgtrintha megrazta volna magat s a vilag
karajszélén még par ordégt & vasvillak harom agait lehetett latni.

A boszorkanyok félholtan az ijedelethtebegték ujra: eskiiszink!
E szavakra a satan eltint s mindnyajokat mély segatette koral.
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Gyujtsatok meg a gyertyat! szolt a férfiu. Toth €azki nem kevesebbé ijedt meg, mint a
tobbiek, felvdnszorgott a gyékébyr mellyen hevert, s nem sokéra a kénszal a hauti al
pardzsban langot vetett s ezutan a gyertya me@dvait, ujra azon kétes, kisérteti derit
arasztotta, mellyben lattuk mar e setét hézagot.

* * %

Miné nyilvanitasokat tett R6zsa Daniel a boszorkanybkt;,emiként intézkedett, hogy mind
azoknak neveiket s tartbzkodasi helyeiket megtukljaboszorkanysaggal s kuruzslasokkal
foglalkoztak; miért akarta, hogy az egész 6rdognbborasdgot megismerje, - mint szintén,
mit kellessék a satan megjelenéséartanunk? - nem maradand végig titokt&lnk.
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A NYILVANULAS.

Ha elmondottuk mind azt, mi torténetiinkre vonatksaf annak j6 és bal esélyeire befo-
lyassal birt, mig Agota és Regina gyermekek voltieje, megkozelitniink azon éveket,
mikor - Szlatinay kdzlései szerint, Futaky Ferenegyszerre és varatlanul lemondott minden
szigorrol s velok ugy bant, miként mindig kellettiva.

Szeged ez ithen nem volt mar olly terjedt varos, mint a régakiok kordban. - Dorosma és
szent Mihalytelke elszakadtaidd, miként a gazdag emberéka hizelgk uszalya, ha vagyo-
nuk gyérul s asztalukon kevesebb tal parolog. Hkagaz alfdldi varos - rendre magahoz
kezdte 6lelgetni a kozeli telepeket, eseményeinétban eléggé 6sszeszorult arra, hogy még
kisvarosiabb szinnel s hajlamokkal birjon, mint legry

Nem hianyzott e hajlamok kdzt a kivancsisdg, eddalsarja a mindentudasi vagynak, e kis
morzsaja a bblcseség kovének, melly a helyett, moig¢nt ez, valdodi mindentudast adna, -
tobb tudastdott néha a valonal.

Igy kdbnnyen meglehet, hogy mind abban is, a mi Igutéerencznek vélt vagy fogadott
leanyai irdnti ujabb alkalmazaséarol mondatott, téaby kevesebb volt a valonal.

Ha egyik ugy okoskodott, hogy az ember minden Wbeg megvaltozik, s igy Futaky uram is
- bar kissé kém - szelidebb ildényeket kezd felvenni; masok atték mikép a leanykékra

valodi szubikrol talan egy kis 6rokség esett, s igy a fosvény lgytaem kelletvén a magaé-
bél kélteni, megtagitotta erszénye korcsat stb.

A mi sejtelmiink, vagy hogy hirlapi modorban szokura miversionka kdvetkeé.

Futaky Ferencz, mikor a leanykak a 15 évet elédékalami benszilott gyongédség okoza,
hogy egyszeri 6ltonyeikben is olly csin és izléaslkodott, melly nem engedte egészen hatas
nélkil elveszni a természéktnyert bolc$ajandokot, - értjuk ama rendkivili szépséget,
mellyrél mér e lapokban emlités tétetett, - mondjuk - ekkotaky Ferencz mar koros ficzko
volt.

Am de az élhaladott kor nem 6v meg mindenkit a bohésagoktaian uri ember, ki egyszer
allitotta, mikép ha megifjadnék60 éves volt a jamboralig ha nem kdvetne el tapasztalasai
segedelmével még tébb esztelenséget, mint a memryd mint sok mas becstiletes embernek
- rovasara jegyezve volt - sokkal igazabbat monaoitit maga hitte.

Futaky tehat azt kezdette észre venni, hogy ki®s®@gzonykai naprdl napra szebben fejle-
deznek, s meg volt némileg lepetve az altal, mikértént, hogyo, kinek kertjében két illy
paradicsomi virag fejlett ki, csak most kezdi ésaani, mird kincscsel bir.

Ha Futaky taglalgatasaiban s észleléseiben e pomegidll, nem lehet kifogasunk ellene; de a
koros ur tovabb ment andalgasaiban s ugy vélekeldefty semmivel sem tehetné egyikét

vagy masikat e holgyeknek szerencsésebbé, minthanég ép - és sajat véleménye szerint -
j6 kinézésu feérfiu, az e czélra valasztottat kekéva mi ezutansj- vagyonaval boldogitna.

Mar mennyi része volt ebben a koros ur dnzésérek, vizsgaljuk, de annyi igaz, hogy olly
nagy eszméjével birt a boldogsagnak, mellyet eal akt arvak egyikére halmazand, mikép
semmi egyéb nem aggasztotta - csak a valasztas.

Ez nem volt csekely feladat, s rbiutogondolat vezérlettét, midén végre a szeép barna
Agoténal allapodott meg, nem tudjuk megfejteni.

97



De hogy ez igy volt és nem masként, mindgrdyanitnunk kell, a mit eddig filhegygyel
hallottunk.

Azt hisszik tehat, hogy a két hajadon Futaky uraneszméjének kdszonhette sorsa valto-
zasat. Atyjok - ekkor még atyjoknak hitték és négkz a macska-tanczot a forré kasa korul
avval kezdette meg, hogy mindkettejoket kimosdatszennybl s aztan nem csekély meg-
lepetésiikre mint sdgor lépett fel, nyugdijra téaémogorva és zoéatyat.

Ha azonban Futaky uramnak j6 szemei voltak, masogein Btt halyog, s kuléndsen két
ifiat tudnank megnevezni, kik nagyorirén kezdettek Szegeden mutatkozni; pedig nem
voltak oda valok s az &t ritkan lehetettket ott megpillantani.

De hogy velok mielébb megismerkedjink s megtudhasdda 16n a versenyben a sors altal
kegyeltebbgk-e, vagy a koros Seladongtdrbe kell a Martonvaryakat vezetnink.

Torténetiink elején a tobbes szamban emlitettiik atdviéaryakat s valéban, Evanak -
Felsenthalnénak atyjan, Istvanon, kivill, a csaldbs s nehany telést tagbdl allt, meg-
tartvan egyeébirant a csaléadi jelleget.

Martonvary Zsigmond, az elébb emlitettnek unokapegg volt azok kdzul, kiket a vidékben,
mint vendégszeréts rendezett gazdasaggal bir6 embereket, legtobbsaégettek.

Martonvary Zsigmond és Istvan csaladjai kdozt mingigegyetértés volt, Skeg az utdbbi
idékben, mikor rokonukat annyi csapas érte egymas, méent arrol mar emlitést tettlnk,
Zsigmond mint j6 és tettleg résztwewokon tlntette ki magat. - E részvétre szellemiteg
nagy szukség volt; mert bar Martonvary Istvan @jHez adta tobbi leanyait, s maga és neje,
egészségesek voltak: Evanak iszonyu veszteségeasiaylag sulyos karok utan, mellyek
6ket érték, baljéslatl, végzetes banat terllt ed@g@sz haztartason. - Mint kiken atok nehez-
kedik, valami hatarozatlan, mindig hattérbensldéélelem fogtadket kortl, mint ha ennyi
veszteséget irtbzatos vég catastrophnak kellenetkidv

Martonvary Zsigmond éltéletektl ment, egyszeri falusi ember volt s nem csligged ety
kénnyen sem maga, sem masokert; - azért hazaleyi jad kedv és deriltség uralkodott.

Azon mértékben, mellyben Istvan hazanal leanyaifdsjhez menetelik utan gyériltek a
vendégek, novekedett ezeknek szama nala, hol nétakuegyan szép hajadonok, de igen,
eleven ifjak, tele életkedvvel s életorommel, kikatatjaik ritkan hagytak magukban.

E két ifju neve Endre és JenNincs okunk a titkolodzast tulfesziteni; azértguak melegit-

jik itt fel emlékezetét azon éjnek, hol az ildoZAibta ajkairdl a legvalsagosb perczben - e
két név roppent el. - Bar sok Endre ésdlieetett Szegeden és vidékén, alig csalatkozunk,
ha Martonvary Endrét és Jdnhiszszilk azoknak, kiket Agota megnevezett. - HEahiink
annal megbocsajthatobb, mivel Endre és5Jealami tnnepély s ezt kdvetett tanczvigalom
alkalméaval elszor pillantvan meg a két Futaky leanyt, azota seafikalmat el nem mulasz-
tottak6ket lathatni.

A latin - rara concordia fratrum- benndk medfben megczafolta magat, mert a két ifju kdzt a
legbenébb egyetértés uralkodott.

Nem csak j6 testvérek voltak, hanem a legjobb paitéés czimbordk, s ollykor - a balga
fiatalsagnak szivesenitsirigylettel megbocsajthaté bohdsagai kbzben jalkazs is volt a két
jeles fiu.

Nemde legkellemesb visszaemlékezéseinket épendsagbk képezik; mig nemegyszer ugy
nevezett komoly és bodlcs cselekedeteink, mint fékunkiabrandulasaink s csal6édasaink
setét jelkdvei, meredeznelétlink a visszahozhatlan multbol.

Martonvary Endre és Jémaratsaga kozmondassé valt a vidékben.
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Szegeden [0l ismertééket, minden tréfara, minden mulatsdgra kész, széléedvikben.
Foleg a szép polgar lednykak, kik azonnal ajtok, laditaelé siettek, ha a két vaknieovas
Vvégig robogott a poros utczakon - egész kdblosefaldzallya olvadva sdpérvén maga utan.

Mar a legel§ alkalommal midn a két ifju, a Futaky lednyokat szbhszinre latvan, visszatért
szubihez, nem tudott elég szo6t talalni dicséretiikrég Akgezte be Jén azonnal ragyuijtott
Endre, s alig engedett Endre egy kis rést belensbékzédébe, azonnal rahuztasJenagy-
ban pedig!

Szubik nem lattak semmi helytelent e dicséretben s memdottak ellen annak.

A két ifjunal azonban a dolog 6ntudatlanul bar, kdrabb volt, mint magok hitték, s ellen-
allhatlan vagyat éreztek minduntalan visszatéreiggédre, hogy a Futaky leanyokat, bar csak
a féltények mogott lathassak.

Egy farsangi ismeretséget tovaliizrii a mindennapi dolgok kozé tartozik, s az ifjgmsej-
tettek semmi nehézséget ebben; de mar azon konjlrhégy minden héten parszor lattak
6ket a szegediek Futaky hazétefel s ala lovagolni, a nélkil hogy abba belémténanus-
kodik az ismeretség tovabbi folytatdsdnak nem fegfgebb eredmeényidr

Valéban Endre és Jénha itt-ott véletlendl talalkoztak is a Futakyddgnokkal, ha velok péar
szOt valtottak is, azon kérdésre, ha meglatogatjéket? - ebbb kités, kébb minden
indokolas nélkul tagadé valaszt nyertek.

Mi okozta ezt - miértdn épen két olly csinos, j0l nevelt és tétweszibkiél szarmazott
ifjunak azon hazhozi jards megtagadva, hol eladdylek voltak: ezt az ifiak nem tudték vagy
inkabb nem akartak maguknak megfejteni; hiusagutigpeem engedte ezt elpanaszolni
szubik elétt, kik nem egyszer enyelegve vonatkoztak gyakitodatasaikra a szives alfoldi
varosban.

Hogy e latogatasoknak czélja nem egyéb, mint &ktaky holgy, ennek eltaldlasara nem sok
jésszellem kellett; mert Szegednek minden egyéhyei mellett - sértés nélkil mondhatjuk,-
hogy Bleg nyari és tavaszi hénapokban ott abban, miailiag mulatsagnak nevez, nagy
hiany volt, legaldbb azondten.

Egy illy sikeretlen lovaglas utan a sé&ilhazhoz érkezvén vissza, a két ifju kedvetlenedib v
a szokottnal.

Egy tagas, egyszertien butorzott szobaban ldifgk gyertyagyujtas utan saik tarsasaga-
ban.

Martonvary Zsigmond s neje is joval meghaladtalegymen évet. Igen tisztes par volt ez s
mindkettn latszott, hogy jobb napokban, mikor még romamk@zdas szeringl nem haladt
a vén asszony a kalacscsa¢m egy szem allhatott meg rajtok.

A két ifju tanuskodhatott ezen utdbbi allitasroemEndre inkabb atyjahoz, fepedig anyja-
hoz hasonlitvan, kialltdk termet és arcz tekintetébz akonat bar hol. Mind a két ifju barna
volt, mindkett eleven kék szemmel birt, a killonbség csak a vdd@asolétezett.

No fiam! szélt az 6reg Martonvary, miutan a taraalg@bbb kdzonos targyakrol elég csoko-
ndsen folyt, azutan pedig egészen fennakadt - mikétté metszették volna, - no fiaim, mit
csinalnak a szép Futaky leanyok?

Alkalmasint otthon llnek s az olvas6t mondjak vémynak, felelt Endre boszusan.

Az olvas6t mondjak? szolt Martonvaryné. En sohadwfottam, hogy az oéreg Futaky
Ferencz olly ajtatos ember lenne s leanyait vaggmait olly ajtatosan nevelné.

S6t, tevé hozza a mindig derdlt hazi ur: épen elleékudunk réla vagy - tud a vilag.
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Ellenke®t? kérdé Jah ki le nem (lt volt, mint a tdbbi, kivancsian.

Nincs kulénben, felelt Martonvary. Futaky uram Kodkl - 56-57 éves. lgaz, hogy a kort
nem lehet eltagadni; mindig megszantja az a jeftiiéat, de mind a mellett Futakyt alig ha
valaki 45 évesnek is tartana. Epebb embert éndbbasohasem lattam, s ha amugy neki
podorné bajuszat, még elmehetne leanyt kéohisok van, kér pedig kevéskzt csak azért
emlitem, hogy ne csudalkozzatok, ha ezen emberatigd 0 évvel ez étt ugy valtoztatta a
szerebket, mint mas keresztény ember a naptart. Ez obgy fianak szerencsétlen esete s
miutan masodik nejét is elvesztette, nem hazasouEgtharmadszor is.

Sok mindent beszélnek rola Szegeden, mond Martgngade pletykasagokra mit sem kell
adni, egyet azonban megjésolhatnék nektek, jo fiaim

S mi lenne az? kérdé a két fiu élénken.
Az, felelt a B, hogy Futaky sohasem adné egyiteknek is rokonait.

Nem adnd! szélt nevetve Endre, ki lassanként vis@rée szokott deriilt hangulatat: gondo-
lom, erre 8leg az kellene, hogy megkérjiket - ez pedig nem tortént.

S nem is torténnék, tevé hozza deanyja kezét vonvan ajkaihoz, - kedves j6 &kl
tanacsa nélkiil.

Edes fiam, mond atyja, ha feleség kell, tanacsadjatagatoknak, ez a ti dolgotok; egyébirant
a két leanykardél eddig csak jot és dicséretesbtiath, nem latnék semmi kifogast a dolog-
ban, bar megvallom, Futaky uram nem tartozik azzkomszenves emberek soraba, kikkel
rokonsagba vagyneék [épnidh eltaldlta az gy bibéjét fiaim. Futakyrdl én skiseem, hogy
valaha illy szovetségbe beleegyezzék.

Mar mi ellenvetése lehetne Futaky uramnak? monddrfdlvetvén ajkat s megpddorvén
sugar barna bajusz&z a régi dolog fiarél? bizony ennyi id 6ta kihilhetett volna a boszu
keblében. Aztan mi kdzink nekiink s dragad&nimek avval, a mi rokonunk, Istvan, kérében
tortént!

Van mit az ember sohasem feled, fiam Endre! mondtdvigaryné; s én ha az illy tartos
gyuldlséget mint j6 keresztény nem hagyom is helylmem tagadom, hogy a hidegséget,
mellyet Futaky a Martonvary név ellen érez, nagi®jol megfoghatom; bar a sors eléggé
megboszulta fianak halalat, s szegény Eva mindienamg nem tud egészen magahoz térni.

A két ifju az utébbi szavak utan elhallgatott, @utled egyszerre felkialtott. Ej, draga
szubim, a gyulolség nem tarthat 6rokre, aztan két sdigp lednyka, miit az alfold még nem
latott - - megérdemlené -

Bolondsagokat elkdvetni? vagott kozbe Martonvaryeéinek egyatalaban nem latnam
szukségeét, Jénfiam. Istennek héla, egyéb sincs tdbb Magyaromzégint szép leany; két
olly fiu, mint ti, nem szorult arra, hogy Szegedehne merjen menni leanyt és haztizet latni.

Van-van leany a mennyi csak szivnek, Iéleknek kitiga anyam, szolt Endre, miutanden
elhallgatott: de nincs tébb Futaky Agota széledégun.

Es Regina! tette hozza emévvel, mintha roszalna, hogy batyja Agota nevéndta Ki
elészor.

* * %

Most egy igen nevetséges jelenet keletkezett, etelilig ha ugy le birunk irni, hogy annak
egész bohobzatos valdsagdt widjuk tlintetni.
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Alig hangzott el Agota neve Endre ajkairdl, iidJer batyjahoz rohant, mintha fel akarna
donteni. Endre Jéine meresztette szemeit, de ez nyakon fégtannyira 6ssze vissza 0Olelte,
hogy szibi meg nem foghattak, minkicsattanasa a testvéri szeretetnek kapta dhelgogy
azt épen most s minderdeimény nélkdl illy hatalyosan s boh6 modorban nyiltsa.

A jelenetben a legnevetségesebb az volt, hogy Emdga sem tudta, mi érte utdl ders azt
hitte, hogy 6cscse megtébolyodott. De evvel nemh n@dg Jeh magasztaltsaga befejezve;
alig fejtekezett ki Endre karjai kék el kezdett ugralni és tanczolni, mintha ez uttsék
ugyan némi szallas-valtoztatas tortént volna & fetseletben, t. i. sajat vidor ifju fejében.

A két szib és Endre magokhoz térvénelamulasokbdl, hahotara fakadtak demnak e
rendkivili nyilatkozményain, mig végre az 6reg mols0z j6tt, az asztalra csapott oklével s
félig nevetve, félig boszusan felkialtott: defiram! eszed ment-e el! tatar tanczot jarsz, ni lel
egyszerre, mintha a kolumbaczi legyek kergetnének?

Jerd megszint végre ugralni s megallvan - felkidltkédves atyam! Isten latja lelkemet, sok
j6 orat leéltem szelid hazi egunk alatt, e kedwedvies szidi haznal, de jobb kedvem
sohasem volt!

Es miért olly hirtelen, illy rogton? kérdezte anykanek kedélyére j6 télleg hatott, a mit fia
mondott.

Hat neked, Endre, nincs illy j6 kedved mint nekdmfdé Jeé, anyja kérdését felelet nélkul
hagyvan.

Nekem, mond Endre csudalkozva, nekem sincsen @sznkedvem, de hat miért lenne illy
rendkivll j6 - épen most! - - Itt egyszerre fenak&etdre, azutan mintha valami uj eszme
ragadnd megg is neki rohant Jémek, 0ssze vissza Olelte s miutan dezt hasonld
szivélylyel és rohamossaggal viszonozta, a kétfdpgatni kezdte egymast, mintha tanczba
akarna kerekedni.

Isten bizony langaust jarnak, mint a német tisakumond Martonvary, meg nem foghatvan,
mi szallt egyszerre a két ifjuba.

Most mar semmi baj! kiéltott fel J&n

Most mar minden jol van! kialtott fel Endre.
Miénk a vilag! szélt Jeh

Miénk a vilag! ismételte Endre.

Fogtok-e mér egyszer szolni, gaz fiuk! riasztofikdréfas haraggal Martonvary; bizony még
az egeész hazat felforgatjatok.

Miénk a vilag! kialtott a két fiu.

Eddig is tiétek volt! mond Martonvaryné, s mindny#jé Isten kegyelméih
Enyim Agota! mond Endre.

Enyim Regina! viszonz4 Jén

Ah! mond Martonvary, évevén pipajat s lassan megtéltdgetvén. Ez tehdag szadmotokra,
draga fiam uraim! és mi tobbiek hol maradnank?

A Kkét fiu nevetett, latszott, hogy uj 6rom szahbegoket, hogy valami & gordilt le sziveik-
rol.

Martonvaryné csovalta fejet: boho két fiu vagytdkaga szulotteim! szolt azutan kedelyes
hangon: de hogy miért és miként legyen Agota a tédves Endrém, Regina pedig a tiéd,
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kedves Jeatm, s hogyan jottetek e#dl 5 perczczel e nevezetes felfedezésre?, ezt az én
csekély bolcseségem meg nem foghatja.

Kedves anyam! szolt Endre, ne nehezteljen reamkebaesek vagyunk, nem nagy vétek 22-
23 évvel; kedves atyam is szerelmes volt - -

Es mird! szolt kozbe az 6reg Martonvary, allasba tevénanag

Martonvaryné nevetett. J6l van, mond, és tovablijukamit szadndékozik fiam uram a
példalodzasokbol és czélzasokbdl levonni safatyélre!

Szerelmesek vagyunk mindketten, ismétlé Endre.
Fogtok-e mér sz6Ini? vagott kozbe Martonvarynépsgeag! mintha nem tudnam régen.

Igen de, mond Endre: e mai napig nem tudtam¢ Jeellyiket szereti a Futaky lednyok
kozol. - -

Mint szintén én sem, kedves anyam, mellyik tetdegihkabb Endrének a kétkozl - tette
hozza Jet

Nem tudtatok? mond sn

Feéltink er6l szolni, mond Endre: mindig csak a két lednykatlegettik, dicsertik,
magasztaltuk.

S miért nem szoltatok? miért féltetek és most egyyemem féltek?

Mert attol tartottunk, hogy mindkéttknekegytetszik, mond Jén En azt hittem, hogy a ki
Reginat latta, annak nincsen szeme Agotara.

En pedig, mond Endre azt, hogy a ki Agotat latig@raoha se lasson mas leanyt.
A gyongéd kimély - e par felkidltasban tokéletegdiemzi a két remek fiut.

Megalljatok csak! holtig tanul a pap, mond MartoryéEgyet fejtsetek meg nekem: miként
vilagult fel egyszerre agyatokban, hogy egyik Agotdasik Reginat szereti?

Nem tudom, mond Jén mikor Endre Agotéat kialtotta ki legszebb leanynakvilagon,
egyszerre ugy tetszett nekem, mintha nagitbék volna fejemben.

Nekem pedig, mikor Jérkérdezte, ha nem 6rulok-e én is, mintha csak emnyfedél vetett
volna langot.

Fiam! mond Martonvary hahotara fakadva, ez eddan ighl van - - csak aztan - - de miért
rontsam el kedveteket!

Mondja ki, uram atydm, minden gondolatét, bizt&alre.

Ez megtorténhetik, viszonza Martonvary, miutan & fii¢ ujra helyet foglalt, még pedig
oroml sugarzé arczokkal. - A mint mondtam mar, nekeeredmeskedéstek ellen nincsen
kifogasom s az oltarig még hosszu az ut.

Miért? kérdé Endre.
Miokon? kialtott fel Jeé.

Majd meghalljatok, felelt atyjok, - csak béketuréButaky egyiteknek sem adja rokonait, erre
fogadast ajanlok nektek; még kevesebbé pénzegt,ladéit gyermekei nem lévén, alkal-
masint két angyacskgja oroklendi vagyonat.

Tudja ezt, uram atyam, bizonyosan? kérdé jokedtieine.
Legalabb a leghizonyosabban hiszem tudni.
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Az az,hisziuram atyam, mond Endre, mert ki valamitz tudni- a két eszme egyltt meg
nem férvén - egyszéen csakhiszi azt attél pedig atudasig hosszabb az ut, mint a
szerelemil az oltarig. Ne rontsa, kedves atyank, j0 kedviink&lit gondolunk mi a pénzes
ladakkal! Elég annyi, hogy kedves gsiilknek két olly menye lesz, niinnincsen tiz
megyében kordlink. Aztan ha a lednykak szivét megily, a tébbi a mi gondunk, csak el
nem veszi Futaky uram maghket nejul.

Az sem lehetlen! de nem elegyedem dolgotokba, endig azt sem tudjatok, megtetszette-
tek-e a leanyoknak, s ha nem egyitekbe szerelnmeisgba keth?

Példaul belém! mond Jén

S miért nem belém! veté kézbe Endre.

En Reginat neked engedem, folytata Endre.

En pedig Agotarél mondok le szamodra, feleltéJen

A szubk nevettek, mert mind az, a mi tortént és mondatdift derilt hangon s olly viddmon
nyilatkozott, hogy az egész tarsalgas inkabb valamsszarizott tréfahoz, mint komolyan
targyalt igyh6z hasonlitott.

A filknak azonban igen komoly szandékuk volt, g fiatal korban nem sokat t@dtek a
nehézségeken, ha a mit ifju képzetik remélt, apimean valosagnak hitték - ezen senki sem
fog csudalkozni. - Aztan - mar abbdl is, a mit gdtlidunk, ugy latszik, hogy a fitk nem
hevertek s a leanykdk sem voltak teljes homéalybarges féll, mellyet szemeik szikrdi
lobbantottak a két ifju szivében.

Endre és Jénelbucsuzvan szileit az egész éjet atvirasztottdk, csak akkor vesaneé
hogy le is kellene fekiidni, mikor mar hajnalodotbjt tehat elég il tanacskozéasra. A mi
valasztottaik viszontvalasztasét illeti, alkalmasieglehetsen tisztdban voltak ez irant, mert
ha az ajkak hallgattak, a szemek 22 és 17 évvel éagsenszoélassal birnak.
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DANIEL ROZSA, MAGUS,
PRINCEPS ET MAGISTER SAGARUM,
SUPREMUS CAPITANEUS SATANAE.

Evek teltek el Rozsa Déanielnek talanyos czélu, tedatlan s babonas boszorkanyokra nézve
elhatarozo hatasu megjelenése 6ta ama foldalpekben.

Lattuk Rbézsa els megjelenésekor Banda Kati romlakaban, s mikor iOoilg csudason
eltiint, hogy az dreg ur szemei a boszorkariyhir szobajanak szogletében egy targyra voltak
flggesztve, mintha ott valami red nézve kivanafesiezett volna fel, emlitettiik, hogy
vonasain 6rom villant at, s ki nem kerulhette figyénket elfogult sietsége, mikor Matyus
uramat tavozasra szolitotta fel.

Azutadn a mi késbb tortént, t. i. megjelenése a boszorkanyok &régvetelén; nincs kétség

benne, hogy R6zsa Daniel Banda Kati szobajaban titkos lejarast fedezte fel, mellyen at

Orzsinek tavozni kellett, ha csak nem hiszszik azhit ama babonas korban nem egy hitt,
hogy a boszorkanyok képesek voltak lathatatlandkkai magukat s masokat is szemfény-
vesztés altal elttintetni.

Matyus uramat pedig csak azért tgyekezett eltanipofitivel felfedezését senkivel sem akarta
kozleni, s miként k&b tanui valank, egyedul hasznélta azt, e rejtéitejutvan - minden
kétségen kivll - a kisérteti fondkaba, hol minttas tkapitanya lépett fel.

Ha most - és tegylk hozza - évek utan, a mar joxedebb, & agg férfiut felkeressik s e
latogatasra épen azon pillanatot valasztjuk, mi&drasonloul joval korosabb Banda Katit
hadzanak kapujaba belépni latjuk, ezt azon meghtbesdjkivancsisagbdl teszszik, ne talan
valamit megtudni a viszonyrol, melly R6zsa és azbdsdnyok, mint szintén az ugy nevezett
boszorkany-mesterek - principes sagarum - koztdéte

E kivancsisagot bennink kilondésen azon korUlmérgzta fol, mellyet mar Szlatinay

uramtdl, mint akaratlan segédiékts valodi bevezétsl eseményeink tévegébe, emlitni

hallank: hogy t. i. - nehany évvel Futaky Sebestgén Futaky Ferencz fianak és RoOzsa
Daniel unokajanak, s egyszersmind a két, gyermektiehz akkori vélt 6rokdssének gyaszos
haldla utan, a Martonvaryak tetemes - ugy széh&gymast koveét karokat szenvedtek.

Mik, ha nagyrészt a véletlen jelleget viselték, negyszer olly kitartok s megéatalkodtak vala-
nak, mikép nem csuda, ha a vidékben rosz szandéknényeinek tartattak; minket, - pedig,
kik a viszonyok szalait kezeink kozt tartjuk s sBdymetink jellemével tokéletesen ismere-
tesek vagyunk, azon kdzvetlen eszmére tériteneke haszteségekben nem volt-e Futaky
Ferencznek, a boszuall6 termész@itésmert embernek, befolydsa s koveikeg Rézsa
Danielnek is - ipdjanak, - ki vele mindig a legjosbdvetségben, talan czinkossagban élt, s
kirél tudva volt, hogy Sebestyént nagyon szerette,l&lehaitan, tobbszordszilten nyilat-
kozott Martonvaryék, kiillonosen Martonvary Eva -fgfélsenthalné ellen, kinekitlensége
fosztott meg két csaladot orokaséet

Tiszteld az 6regsegdiz volt elve, ez kegyelete &2 kornak: - akkor, mikor a hoszakallal, az
arcz redivel az ifjusadg a tisztesen leélt életnek fogalkdtitte 6ssze, s az aggok hanyatld
tagjai hasonlitottak a rémai rostrumokhoz, e vildawt s kikiizdott maradvanyaihoz - &sh
csatdknak. - Mint a tag koronaju tblgynek szazailoya alatt pihen a lankadt vandor: ugy
keresett tanacsot, vigaszt,6era fiatalsag ama nemes, szentesilt dregségnély ral
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minden évéhez egy nagy emlékezetet, egy kikiizdéttt egy szent szenvedést vagy kiab-
randult 6romet csatolt. Mikor a spartai ifju, felk&n a szinkdrben, egy 6regnek helyt adott,
az athenei néség tapsra emelte kezeit. Oh! ott az élet szazaatirélvei eltompitottdk mar
az aggkor iranti tiszteletet, melly az egyszergaeai Spartdban még teljeseel birt.

A fiatal athenei a z6ldoreg vagy sir felé hanyatfgnak rediben nem latta tobbé az élet
vetésének meélyen szantott bardzdait, csak a harkatl, az eltiint szépséget, a feloszIas int
szavat.

Vagjatok ezen elnémberilt, e felpiperézett ifjakatzba! - ezt mondhatanda az ellenséges
vezér, miként Julius Caesar mondotta hadnak edfafias legidinak, mikor Pompejus
kényes hada ellen indult, &tlépvén a Rubicont.

Hol e tisztelet nem bir tébbé drel, ott a fiatalshg maga folott mondotta ki azeitét, mert
eléérzeni latszik, hogy nem tiszteletre mélto dregsémgeerni.

Ha illy gondolatok - s mondhatjuk - dnkénytelenigriiitek fel benniink, oka az, hogy rid
eseményeink fonala R6zsa Daniellel vezet dsszeg@rdgebb férfiak egyikével Szegeden,
ugy rémlik ebttiink, mintha azon kegyeléih mellyet magunk kiemeltiink, semmit sem érez-
nénk ezen emberrel szemkdzt; mintha valami dsztimé&anondani, mikép, ha a becslulettel
6szilt haj, ha érdem és tevékenység kozt nyettkredinden idben érdemesek a tiszteletre:
nincsen émelyétbb s hitvanyabb jelenet, mint az 6regség, érdekiihdeledett multtal, vagy
épen elkésett szerepében a hiusagnak - s mikoemirdbje orczanak egy elfecsélt, kidobott
életévre emlékeztet.

Aggasd korul tarka szalagokkal &z mausoleumot, vagy rakd az agg mohoson fekete
épulletnek ablakait tele piperetargyakkal, nevetségéha boszankodast fogsaidézni. Az

elss ékitésére egy koszoru elég, megujitva minden hksta; a masiknak legszebb éke a
rajta borongé homaly - az elviharzott multnak sktbellete.

Légy kénytelen, egy aggnak életében nemes jelktvedjett bohdsadgok vagy épen gonosz-
tettek lelettarat kiolvasni: ollyan lesz ez, minikor a kegyeletbl emelt sirlére rosz gyerme-
kek torz képeket rajzolnak.

Miel6tt Rozsa Dénielt megkozeliik, kisérjuk Banda Katit, ki, mikép mondja volt, nhios
nyitott be az 6reg urnak, ezioken szegedi birdnak, kapujan.

Az ebédbben, hova a némbert legelébb vezették Iéptei, egpshatu kisded férfiut pillan-
tunk meg, kinek Oltézete azonnal elarulta ésiggét.

Ez Petyko volt, R6zsa Déanielnek régi meghitt cgeléalig tiz évvel fiatalabb nalanal s igy 70
éves vagy igen kozel ahoz.

J6 napot, Petyko uram! mond Banda Kati, nesz nédui#n be maga utan az ajtot.

Jobb is lehetne, Jancs6né asszonyom! viszonzéaaz fel sem kelvén a székr mellyen
kozel egy nagy zold kemenczéhez ilt, feltéim kajan orczat forditvan a jott felé.

No hiszen, nekiink sem osztottdk zsakkal a kala@&siyko uram, mond a némber savanyu
arczczal s rekedt hangon. - Egyedil taldlom-e azeéss urat?

El van most foglalva, Jancs6né asszonyom, - kdyiszor benyitni a hazba. Béketlrés! -
rendre jarjak a bucsut; aztan talan nekem is meghaina, mi jaratban van.

A mit én mondani akarok a nemzetes urnak, nem fogdmnd orrara kotni, Petyko uram. -
Jol latok én s tudom, hogy eddig is csak a korsfumk - mi, kik hittiink - R6zsa uram

kezében, mellyel a vizre jar, mig eltorik! a kotsdniillik, - de az, a ki viszi is eltérhetik am!

- Elég, ha a bird s tanicsos uraimék a varos teffegiié
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Ej-ej! ne zugolddjék, hugom asszony.
Nem kell &m este gyertyagyujtaskor alkalmatlankodni

Bizony mondom a legtébb gyertyat masokért égetjighn magunkért; az éreg ur arra sem ér
ra, hogy vecsernyére menjen.

Vecsernyére? ne bolondozzék kend, Petyko!

Nem bolondozom, tiszta igaz, a mit mondok. Miotalgalom, még egyszer sem ért r4 az
egyhazba menni, pedig ndirszépen papol tisztelethidPafranyi uram; ollyan a szaja mint a
biblia, ha tablaja mézes kalacsbdl volna.

Elhiszem azt, Petyko uram! hogy nem akarddzik azetes uramnak az egyhazba sétalgatni;
no csak ne tegye magat, Petyko uram, mintha nemafuthnyat szélt a kakuk! - Gondolom,
azért, hogy olly ajtatosan pislog a mestergerendéaad is tobbet Ult a 16 - vagy sarkany-
vazon, mint az egyhézl6czékon.

Jancséné asszonyom! szélt Petyko haragra lobbarmvagy beszél, be nem eresztem a
nemzetes urhoz, hiszen ha ott jarnék, a hol motdliak volna egymast, gondolom, kend a
Gellérten s a keresztutakon a szokott vendégek taitezik.

E szavakra Banda Kati igen illetlen valaszszalltielaert szaraz oklét 6sszeszoritvan, olly
helyen adott Petyk6 uramnak egy hatalmas diczdty Mietermete hianyara emlékeztette,
vagy inkabb arra, mid a természedil tdbbet nyert, mint kért volna, ha rabizzak. Azanka
méltanyossag kivanja, hogy itt kijelentsik, miképydlatkozat 6kollel és hatulrdl a némber
altal olly szeretetre mélt6 tréfaszeszélylyel tortdogy Petyko uramnak nem maradt egyéb
hatra, mint azt rosz néven nem venni.

A n6é kedélyes rajongasa, ugy latszott, kiengeszteftapps hatu emberkét, mert mindjart a
kapott Utés utan elég nyajasan szoélt: ugy tetsaiktha csoszogast hallanék - igen - mindjart
bemehet kend is - aztan, gondolom, elég is lesmacskozas estebédig, mert a §tkddés
miatt, Isten bizony, arra sem ér az ember, hogyitahort igyék.

Petyko ur nem tévedett, mert alig telt el ez utgidnasz utan par percz s a mellék szoban at
annak ajtajaig mindig hallhatébbakhek a csoszog6 Iéptek, s nem sokara egy oldal aftd
szemkozt a két érdekes személylyel, kiknek parligtaéhallgattuk, egy koros némber |épett
be az ebédbe.

Kend az, Jancséné? szolt a jott.

En vagyok, R6zsané asszonyom, viszonza Banda é@ikis beszédem volna a nemzetes
urral.

Ro6zsa Danielné, meft volt, k6z6nos tekintetet vetett @&ne, alkalmasint, megszokta az illy
latogatasokat; azutan egy masik ajté felé intézaésu lépteit, hidegen szélt: Ott van - sé&inr
szinre - és épen j0 kedvében.

Jancsoné billentett fejével s nem vévén Petyko tobisi tobb tudomast, egyenesen a kijelelt
ajté felé intézte lépteit. E rovid utkbzben - csalgatdl hallhatélag morogva s a tdvozo
Ro6zsané felé pislogva - szélt: Na hiszen, ha nejpditman befitenek valamikor, mint a hogy
szeretném, ez sem fagy meg - a ki lelke van! -

Ha - miként nincs okunk kétkedni - R6zsa uram Baldtt s a R6zsa tobbi boszorkanyhir,
s talan maguk altal illyeneknek hitt embereket haka, ugyé is kisebb aranyban azon
emberek egyike volt, kik a mult korbdlstsa legkdzelebbi multbdl reank 6roklott hagyo-
manyokban, mint sajat kegyelmiikbhelyettesitett gondviselés akartak a nagy gondvisel
Ugyébe kontarkodni. -
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Jéban alig jart a jambor, de bar mi volt czéljay eggy tévedésben sinlett, mint mindazok,
kik j6 vagy roszban - a nagy gépnek, mellyet vidlgnevezink, kormanyaba avatkoztak s a
gondviselést akartak utba igazitni. - - E tévedéshagy mig a hatalmas int€a magasban a
mindenségnek anyagi és szellemi minden mocczagasiatmiként mi érezzik és észleljuk
érzékeink minden sajgasat, elménk minden szarngsé&paddig a gyarld ember - korlatolt
nézetei s szuk latkdre szerint itél és munkal. érAxan, hogy az életben olly sokszor csilla-
mot szed fel arany almokat s 4brandokat valo helyet

Mikor Jancséné a masodik szobaba lépett, szemKbRGEsa Daniellel.

Kétszer lattuk mar e nevezetessé valt emlsedz évben szegedi biré vgdtell annak, hogy
az emberek méltanylatat az életben nem egyszetieZélelem tekintélye a rokonszenv
rovasara.

Lattuk 6t lassu menetében a méaglya felé, mellynek fustjerébtta végkép szemeinkaod|
nem sziikség tehét ujra leirnunk. - Csak annyit mondunk, hogy eden © érdemes leende
Rubens vagy Titian ecsetérélefg ezen utdbbiére, kinek medgn vetett rajzai s éles ecsetje
inkdbb mint bar kié, képes leende e szép, sajétosdéiethin adni; csak azt teszszilk hozza,
hogy szemei még a régi igézettel birtak.

E tulajdonzés a valddi, mert a & elbszor latta, azt R6zsa Danielnek tekintete igézat al
tartotta.

Mi hozta kendet hozzam, Jancsoné asszonyom? gzdieg ur, mihelyt, nem a legkellemes-
ben meglepetve, a jottre tekintett. - Nem mondottamelég gyakran, hogy magam fogom
hivatni vagy felkeresni, ha szikségem leend kendréégre arra fog engemet Jancséné
asszonyom kényszeritni, hogy semmivel se bizzam tibbé; mert ugy latszik, minden

Ovatossagot félre kezd tenni s engemet is gyanoba hivatali mithségemben.

Késs mar, Rézsa Daniel uram! felelt & szemtelen daczczal s igen kozel lépve az dreg
urhoz. Szegeden mar a boszorkanyok befogattatdegzdének susogni. - Evek 6ta halljuk a
nemes tanacsnak e szandékéat, de ha eddig nemttdrést ugy latszik, nem fog késni.
Szlovenics uram sokat kerulgeti hdzamat, alig ledesnem érzi annak, a mi alatt a pinczében
torténik.

Ha érzi, senki mas nem oka, mint kentek. - Vigylarak - kérkedk - fenyegetdzok. - Nem
all meg benndk a sz6 s avval is hetvenkednek, nribaz értenek.

En hallgatok, mond Banda Kati: pedig egy sem motrghannyit, mint én. Mert nem csak
nemzetes uram minden dolgat tudom, hanem Futakyaitras; hej pedig sok dolga van am!
Fele is elédt az akasztéfara vinni 66még messzibb - ha akarom.

Jancsoné asszonyom, viszonza az Oreg ROzsa, Helyelvan s csendesen tdltdgetven
pipajat: ha kendnek valamire sziiksége van, nincazékt tres fenyegadzésekkel gallni. -
Kend tudja, hogy mennyi hatalommal birok - s mik&gyetlen intésem elég arra kendet
szemkdzt allitani satdnnal magéaval.

Tudom, mond a & megvebleg, hogy nemzetes bir6 uram tobbet tud - mint anyi a
nemes tanacs, é8lég Szlovenics uram gyanitnak. Ha nem tudna anngit) volna kezembe
Ustbke s aztan 30 év 6ta vagyok a satan szolgalatéblattam, hogy azokat is elhagyja -
mikor a torvény rajok teszi kezeit, kiknek legtdidialmat adott.

Vigydzzon magara, Kati! vagott szavaba az dregmiutdn az el§ fustorvélyt eresztette

tajték pipajabél. - Vigyazzon magara s meg ne hmagl Tudja, hogy nem szeretek tréfalni,
a fenyegetéseét pedig mit sem tartok! - Mondja, mi kell - mi béjte - mivel segithetek? -

fosvény voltam-e? - nem fizettem-e gazdagoékehien - széljon?
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lgaz, hogy mikor amd--s lovat eresztettik Martonvaryék ménese kozé - s a raglédy
hagyott meg egy-két darabot, 0l fizetett nemzetesn. - De ha csak par csikot lopunk bar
mellyik vasarban, tébbet kapunk érette. - Mikor Mawary uram marhainak itaté valyujaba
azt a szurdéket elegyitettiik, medyliele a gulyanak oda veszett, - az embernek l&keha
arra a sok szép marhara gondol, - parjok nem wéggsz megyeben! - megkaptuk az igért
jutalmat. - De hat ha rajta érnek? tizszer - mitndak, - szazszor akasztofara - vagy tiz-
halalra itéltek volna! - s aztan gyujtogatas - -

Hallgasson! riasztott R6zsa éra, ki az utébbi szavakat olly hangnyomattal ejtddt hogy
azokat a szomszéd szobaban kdnnyen meglehetednihall Azutan - fékezvén haragjat -
szelidebben folytata: szdval, Jancsoné asszonyenq k a tobbiek - meg tették, a mit meg-
parancsoltam - -

S a mit Futaky uram is akars talan inkdbb, mint a nemzetes ur, szélt kézlmeindig
daczosan a - mert jol tudom én, honnan fuj a szél, s hoghedyén urfi haldla volt a
fergeteg, melly a Martonvaryék gazdaségat tonkte.te

Legyen, mond Ré6zsa hidegen: mivel all azért maskénblog, mintha mindezt csak én
parancsoltam és akartam volna?

Masként all uram! mond asrmérgesen s kinalas nélkul lellvén egy székre:rt aree tudva
- bar Futaky uram maga 6vakodott bele elegyednmaadbni tortént, - most is kezeim kozt
van!

Szemtelen! kialtott fel R6zsa Daniel - elvesztvékdilirését.

Tobb szemtelent ismerek én! viszonza a boszorkahgsen, - ki a tanacsban Ul s itéletet hoz
masok felett, mig maganak kellene fliggni és égnillsmerek ollyat is - - ki egy szegény

leanyt gazdag ajandékokkal elcsabitott, s ollyr¢ethirta, mellyre a hohér pallosa all a

térvényben, ha nem a kereken torés! - olly szemteld hosszu évek 6ta avval kecsegtette
biineinek eszk®zét, hogy meg nem hal addig, éhigl nem veszi s minden vagyonéat neki
nem hagyja, - - s ki most - a vén ember, sajatyieifiakarja elcsabitani!

S ki ezen ember? kérdé Rézsa lefgéakintetét 1égedeztetvén & felett, ki azt hunyoritas
nélkul kiallta.

Mintha nem tudn4, nemzetes biré uram! - felelt BaKati, kajan tekintettel: - mintha bizony
magyarazat kellene arra, hogy ékes \ijsrdlok s annak szép kisaszszonykairdl.

Csak beszélje ki magat, Kata hugom, mond Rézsa lymaskényszeritvén magat: - j6 ha az
ember néha blnei sorozatat elmondani hallja, destegggyezzen meg maganak, hogy
vomnek gyermekei nincsenek - egy volt! s nekem egiv&s unokdm, ki ama biszke, nagy
urak utan jar6 Martonvaryék aldozatm. Agota és Regina nem leanyai, hanem sdgorn
vémnek - - s ha megbolondul s a két koldus leanykakégelveszi, - &m lassa - ézdolga,
nekem evvel semmi kdz6ém; bar mas is talalkoznélg&ten, ki e szerencsét inkabb meg-
érdemlené.

Tudom, mond Banda Kati, hiszen Orzsi - ha titoktast- vallott annyit, a mennyi elég Futaky
uramnak nyakéat szegni. - Tudom, hogy a szép kisagkak sem leanyai, sem sogdirn-

Kik tehat, ha nem sogosi? - kérdé RdOzsa, ki a boszorkany utobbi nyilatkazizben, némi
nyugtalansagot arult el s szemdoldeit 6sszevonta.
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Azt én tudom! felelt Banda Kati.

Azt kegyed tudja? tudja bizonyosan és Otitsitagatdl? - Miért mondotta tehat, hogy Futaky
sajat leanyai utan jar?

Mert egész Szeged lednyainak isméitet eddig, s csak nem rég beszélik, hogy Futakynak
rokonai.

S mindezt, Kata asszony, Or#situdja? s mit akar ezekbkihozni - mird tervet kohol? ki
vele - hadd halljuk.

Orzsi Futakyné lesz; uram! mond Banda Kati szilaehgon, - vagy kegyed és Futaky
maglyara keriilnek! mifigazan Banda Kata - 6zvegy Jancsoné vagyok! lgagy Futaky
uram nem volt fosvény, igaz, hogy Orzsinek ollyatakadai s arany marhai vannak, mikép
tens asszonynak is oda illenék, s pénzét sem t@kitde a leanynyal nem lehet birni, miéta
észre vette, hogy az a kis sehonnai Agota kimatiazidél, s ha eddig békebivolt, most
minden &ron Futakyné akar lenni!

Rézsa mélyen elgondolkozott, mintha valami uj eszagadta volna medt, sziinetdn, s
Jancsoné feleletet nem nyerveén folytatta:

Ugy van, nemzetes uram! ennek meg kell lenni! -cNliok etél vonakodni. Futaky uram és
Orzsi igen-igen j6 ismésok, legjobb, ha szemmel tartjak egymast, ugy &umljobban
megdvatik a titok a haznal. Mert van elég illyersak hogy tudja, nemzetes uram! - Ofdsir
pedig nem felelek,6leg miéta bdjaban néha a pohar fenekére tekintgBlem is Futaky
uramnak vald az a két negédes leany, fen azéemgicsen kas! - aztan gondoskodtak azok
mar magokrol.

Vipera! mormogta R6zsa, fenhangon kérdezvén: Gdaalvak magukrol? - mihuj rdgalmat
koholt kend ezekil a szegény gyermekek?

Méar ha nemzetes uram nem tudja, s azt sem latjaragalatos veje uranak hazanal vagy
inkdbb hazan kivul, de rovasara torténik, - akkdirbj ha hallgatok, majd megtudja, mikor a
verebek is csevegik a haziet

Beszéljen kegyed - ha mar itt van: tudni akarokdei.

En elmondottam, amit akartam, sz6lt Banda Katkeeién székéil, - s utdls6 szavam az,
hogy ha Futaky uram nem veszi nejiul még ez évbereszsétlen 6csémet - - ugy meg-
vakarhatja fejét) is kegyed is, azért hogy varosbiré s egész Szsgeegeli - ha nem is j6
kedvébl.

Maradjon, Jancséne, szolt R6zsa remekul szinlgkeslyuséggel s dertlt hangon. Ha minden
baj az, hogy Orzsi férjet kapjon, azon segithetiikek olly tele ladai vannak s pénze is félre
téve, az mit sem kap kdnnyebben, mint férjet.

Orzsinek nem kell mas, mint Futaky.tudja miért - - de makacsul e gondolatban varalai

fél inkdbb Futakytol, mint szerett, azért akar kdzelében lenni; de annyi igaz, hegki

sem képesit eszéBl kiforgatni s nem j0 az illy makacs személyeketskgbe esésig
hurczolni.

Mond valamit, Kati hugom, viszonza Rézsa, kinél digna hugom vagy 6csém szd - a
legritkabb kedvezések kozé tartozott. - Ezért magsen ok 6sszeveszni velem. Tudja-e mit?
- lépjlink egyezkedésre. Szamithatok-e kendre blaidkre, kik eddig voltak s kik ha orvosi
szereimet medfizették, elég embert gydgyitottak mepk s tizszeresen vissza fordult
pénzok. Mondom, Kati hugom - - szamithatok-e kergek ha Futaky urammal egy év alatt
elvétetem Banda Orzsét? - Tudja, hogy én sohaséiksmasként, mint a hogy gondol-
kozom.
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A ki hinné! viszonza gunyosan a némber, firkétkintettel tigyekezvén kiolvasni az agg
ferfiu valodi véleményét - arczaja kifejezesEbazutan kibékultebb hangon teve hozza: -
Lassuk, mit kivAn nemzetes uraéteim, feltéve hogy Orzsi Futakyné lesz.

Ugy van, Kati hugom, feltéve, hogy Futak§mr nejul veszi kendnek dcscsét, Orzsét, mond
Roézsa: - Az én kivAnsagom kevékéll s megmondhatom nehany széval.

A sok szerencsés gyogyitast - az én tudomanyo misedkhetitek.

Ej, R6zsa uram! szakit# Banda Kati félbe: mintha azét semmit sem tudtunk volna! Hany
embert gyogyitottam mar ki, migt nemzetes uram megjelent a csonkahéz pinczéjében?

Meglehet, viszonza Rbzsa, de tiz kdzt kilenczet noetpttatok a helyett, hogy meggyogyit-
satok - -

Ha akartuk! szolt kozbe Jancsoné, ki ROzsa nyiledte altal - miként latszott - hiusdgaban
volt sértve.

Széval, akar mit mondj, hugom Kati, folytata keasyhangon, s kedves hugét, - a szeretetre
méltd 6zvegyet, tegezvén darald idta Rozsa: - kuruzslok valatok, mig most csudas gy
gyitasok torténtek. - De a dologra! magad mondottagom, hogy a nemes tanacs szemmel
kezdi a boszorkanyokat tartani. - Azélss 6 dolog tehat, a minek torténni kell az, hogy
legalabb félévig semmi gyogyitasba ne elegyedjeteEredj el még ma Toth Orzséhez,
beszélj Borbola Ferenczczel s ha lehet, leg@olnap gyiljetek 6szve - de vigyazva s add
mindenikének tudtara, mikép nagy mesterink a sdérgn hogy foldi orszaglasa az itteni
tanacs és par vakbuzgd polgar 8sebfélts némber altal koczkaztatva van, altalam, mént f
kapitanya altal, azon parancsat nyilvanitja, hogynai naptol kezdve hat egész hdnapig
semmi névvel nevezeidboszorkanysdgot ne Uzzetek; a Gellértre el nat@ senkit se
gyogyitsatok, még kevesebbé pedig marhaiban, eggslien vagy életében karositsatok, mig
a satan maga személyesen megjelenvén koztetédneati fel nem oldja.

S miksl éliink addig? kérdi Banda Kati gyanus tekintettel.

A mit eddig szereztetek, édes hugocskam, felelsRdaz pedig - ha szikséptélsz, szolj! itt
vagy, segitek rajtad; de azutan mindny&jaimkedni fogtok egymas kozt s velem talalkozni,
vagy épen engemet felkeresni, mi most, a mig ai bérhes hivatalt le nem rdzom, kétsze-
resen szemet szur.

Szilkség mindig van, R6zsa uram, szélbaangeszteltebb hangon, mint ezen egész beszél-
getés kdzben. Mindig ra fér a folt a zsékra s | ldiytvét félre tenni szomjusag esetére. - Ide
hat a segedelemmel! - De még egy szém van, nemzetas mond ad par masodpercznyi
sziinet utan. - En mindent végre hajtok, a mit néeszaram épen most mesteriink nevében
nekem parancsolt, - - de ha Orzsi, a mai napt@hiza egy év alatt nem lesz Futakyné - - -

A mit mondottam, meg van mondva, Kati hugom - vagativaba Rézsa. Mahoz egy évre -
ha nem elébb - Orzsi Futaky Ferenczné lesz s 6ed&@ész vagyonanak.

Ezt az 6reg ur olly szilard, nyugodt hangon morididhogy Banda Kati arcza most és csak
most nyert egészen kiengesztelt kifejezést.

Ro6zsa Daniel, ki - miként latszott - szenen allilig varta, hogy e veszedelmes személyt
eltavolitsa, egy erszényt nyomott annak kezébelymal sulya - mosolyt csalt a boszorkany
fonnyadt ajkaira.

Megyek! mond a & dertlt hangon: ne neheztelien reAm, R6zsa Danghu- - hasztalan,
kinek h4za ég - oltja azt, a hogy tudja. - Most s#ent a béke s redm panasza nem leend.
Azonban egyszer még a kijelelt fél év kdzben seetl, mielébb eljdvok ide, hogy elmond-
hassam, mit végeztiink, s minden el legyen intéag mér a tilalom tart.
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Ezen utébbi ajanlat egyataldban nem latszott mgaolyR6zsa Danielnek, de mivel nem
akart ellenvetésekre s a tarsalgas tovabbi folyéataokot és alkalmat adni, csak annyit felelt:

Jél van, Kati hugom! de dévatos légy, keress ki malzivataros estét, mikor az utczak tresek
€s senki sem vehet észre, mert mindnyajuéiétiien all most minden gyanut kertlni, s a
gyanut nyugalomba beszenderiteni.

Mikor Banda Kati eltdvozott s Iéptei elhangoztalgzBa Déaniel felkolt Gléséb - Arcza
felgyult, mintha minden tiize, minden lobogéasa tetbjharagjanak arczaig utat térne, azutan
0sszeszoritvan ajkait, jobb kezének oklét emelte&defenyegét, baljéslatu hangon rebegte
inkabb mint szolt:

J6, hogy tudom! - igy nem szamitottunk - majd megosn \Wmnek!
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A SZABATH.

A nyilvanulds utan, melly a két Martonvary testuézt a vonzalmat - ha lehet - még
szorosabban flzte, s R6zsa Danielnek utobbi taddfke 6ta Banda Katival egy év telt el
korulbebl, s R6zsa mar nem volt bir6 Szeged varosaban. #dw Endre szive nehéz
kisérteten ment at, mert Futaky Agota nehany Hétiglazban fekiidt s Futaky haza hozza-
férhetlen maradvan az ifjiak szamara, Endre a legidgnyugtalansagnak volt kitéve.

Sikerult ugyan neki és Jémek Reginaval talalkozni, mikor ez az egyhazba magy leany-
baratit pillanatokra meglatogatvan, vele olly h&zaknéttgk véletlenil 6ssze, hova
jaratosok voltak.

De e rovid talalkozasok csak egy csOpp valanak &Bdy nyugtalansagara, kit szenvedélye
nagysagaval semmi sem &ytt meg inkdbb, mint a fajdalom, mellyet Agota $uss,
kétséges kimenetil betegsége kbzben szenvedett.

Azonban jobb orvos a fiatalsagnal nincsen; a tezetésnelly kifejlésben van, sokdsel bir
az akadalyokat le@ygni, s Agota végre visszanyervén egészségét, eljaflit mint borus tél
utan a ndvény a tavasz @lehelletére.

Ujra lehetettét és Reginat Szeged utczain latni, s ugy tetsmatitha az utobbi is nyerne
érdekben, mibta az elvalhatlanok ujra egyttt vokak ha szabad ugy szélnunk - egymast
kiegészitették.

Ha az élet ollyan mint a folyd, melly aranyat vagygapot hord medrében, miként a tudas
arany rétegein vagy a hanyag kdzoéndsség stppedédaat at utja: akkor a tapasztalas az,
melly a felszedett aranyport megolvasztja s atvagzéletbe, miként ha nincs mit megolvasz-
szon a tapasztalas, kaba, hasznélatlan alomként gbfdlotte, nem hagyvan sem aldast, sem
pusztuldst maga utan.

Agota és Regina nem semlegesen usztak at az éjarélkedélyiik fogékony volt és fogam-
zatos. Nem volt naluk sem révid multjok emléke, sejmlen talanyossaga elveszve.

Mindketten érettebbek voltak, mint illy fiatal ke hdlgyek lenni szoknak. - Miért? - mert
sok volt helyzetiikben, a mi talalgatast, fontoldstz eé mint erény kisért kovét - a nehéz
valsagos valasztas szikségeébiddzte.

Ki jokor kényszerll sorsan gondolkozni, kbtléletrejtelmek s titkos sejtélyek megfejtése all,
az hamardabb érik, mert értelme 6rokds munkasséaedran

Futakynak és Rézséanak figyelmét a két felségesdbajkora és gyors kifejlése ki nem
kerllte; de sem egyik, sem masik nem birt az ligemények méltanylasara a szikséges el-
késziiltséggel. - Futaky talan inkdbb szerette yvdiaaokonaiban az ész és értelem kevesebb
komolysaggal birna; de tagadhatlan, mikép elleafiiim s alkalmatlan 6sztont érzett
magaban, mellgt kényszerité irdnyukban valami majdnem tisztelettesonlot tanusitni.

Széval a holgyek folenyt kezdtek vélt atyjuk folgigakorolni; de Futaky jelleme fejti meg,
hogy6 ezt nem csak a leltetégig titkolta, hanem kiizdétt az ellen s Ugyekezetiagasztalt-
sagot magaban lehiggasztani, a hdlgyeket nem t&kintagy nem akarvan tekinteni tébbnek,
mint serdid gyermekeknek, kik egészen dnkeérdydiiggnek.

Tavol vagyunk azoktél, kik egy szép, nemes éstiblies Iélek hivelyéll elkerllhetlennek
hisznek olly arczot, olly vonasokat, mellyek a &tllegész fonségében képesek visszatik-
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rézni. A vonasok kifejezésére igen, de szépségéresan a léleknek befolyasa. - Nem
csillamlik-e fel az ég a mocsar felllaibis? - De ha a keitszovetkezik, jol esik a szemnek, s
a két Futaky ledny vonasai s tekintete 6szhangbtiakvszép lelkikkel.

Csak hogy azok, kik Agotat és Reginat azéedk betegsége 6ta lattak, azt gondoltak
észrevenni, hogy arczaikban valami titkos banat kifgjezve; mi hozza tehetjuk, hogy az

emberek nem csalatkoztak, csak hogy banatnak hatt€la mi tébb volt annal, mert a fiatal

hélgyekben a banat valami rettegéssel szovetkezetty 6ket néha akaratjuk ellen 6ssze-

razkodtatta.

Olly nagy volt a rokonszenv, vagy - kinek jobbatszé igy - a delejes szGvetség a ket holgy
kozt, mikép az Agotanal gyongédebb érzéki Registvéedvel egyltt latszott sinleni s vele
egyutt felidulni.

De mi okozta Agotanak hirtelen betegségét, melly lirtelen fektettedt agyaba? - Az éti
este még a két ledanyka ép és vidam volt. - Endévdietivel talalkoztak, s szivok tele volt
reménynyel, nem lévén sejtelmik mind azon akadadipknellyek az életben nagy czéloktdl
s nagy reményeét elvalhatlanok, szerelemben pedigsaZerepvidk.

Sziikségkép ki kell azon éjet kémlelniink, mellyebiga és Reginara nézve is - died az
elsgsre - olly fajdalmas hajnal kovetett.

* * %

A hdznak azon osztélya kdzt, mellyben Futaky mag&daom szobat tartott fel sajat haszna-
latara, s a kdzt, hol négy kisebb szoba s egy kddteatek, folyosd nyult el, még pedig elég
setét, mert vilagitasat egyedul egy kerek, a szédiszz udvarara szolgalé ablakbél nyerte.

E folyoson kell végig menniink, hogy a két szobailethe benyissunk, hol a Futaky lednyok
laktak, halészobanak hasznalvan az egyiket, migasikbhan nappali - tObbnyire maganos
Oraikat toltotték.

Maganosoknak nevezzik ezeket; mert bar Futaky rilestta a leanykaknak latogatasokat
tenni, $t R6zsdné maga elkisérte azokat a vigalmakra, elelytket meghivni a tehésb
szegediek soha nem mulasztottak el: nem igen seehat hazahoz jottek latogatok, mi ezeri-
ben egyszer tortént, részint, mert mondtuk, hogplt a szegediek nem szerették, részint,
mert tudva volt, hogy nem Ohaijtja a latogatasokatakat nem viszonozza.

Midén jelenben a két bdjos holgy halészobajdba nyitwgy a maga nemében szintolly
megled, mint rettenetes jelenetnek vagyunk véletlen tanui

A szoba a legegyszeriibben van butorozva s a fidtlgyek dgyai szemkozt a hézagnak két
szogletét foglaljak el.

Az ablakon flggonydk nincsenek, s azoknak vasruglakédett Uveglemezén at most a tele
holdnak sugarai 6mlenek, vilagitva minden targyat.

Azon pillanatban, mikor lathatlanul e hézagba lagtiRegina egy sikoltassal ugrott ki agya-
bél, minden tagja reszketett, ajkai korul fehér gablt s szemeinek kifejezése @diltséggel
hatéros.

Alig allt - eszmélet nélkil - par masodperczig iabanidon 6sszerogyott, s kezére tdmasz-
kodva Ugyekezett kissé felemelkedni a féldr

Az el$ sikoltas utan, mellyet hallank, Regina elnémulgredten voltak szemei Agotanak
agyara szegezve, mellyet a hold sugara re$§ztékes derlvel it korul, Agotanak kisérteti
kifejezést advan, hasonlébbat halott- miGthékz.
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Regina a foldon csuszott Agota agyaig, megragautalaparkanyat s mindenkép ugyekezett
felemelkedni, de ereje nem engedte.

Agotam, Agotam! rebegte elhalé hangon, melly majdrsirashoz hasonlitott, kedves édes
Agotdm! ismétlé: nem hallasz engemet, én vagyakédesd, Regina!

Egyszerre ugy tetszett, mintha a megfoghatlan asibimelly eddig a kedves holgy érzékeit
lekotve tartotta, engedni akarna, s a meleg kezdesza térni tagjaiba. - Felemelkedett,
arczat kozelitette Agotaéhoz; a hold vilagaban tégylett ebtte, mintha Agota ajkai koriil
mennyei magasztaltsag s ihlettelies mosoly lebegne.

Alszik - susogta Regina, még mindig eszméletlenidlami sovarteljes kivancsisaggal
meresztvén szemeit Agotara.

A mosoly, mellyet latott, vagy gondolt latni, eltimAgota vonasai irtézatos kifejezését
nyerték a rettegésnek; sugar fekete szemoldei lilsszénultak, ajkait szoritotta egybe;
homlokan a verejték kezdett gydongyozni, s Regitta,léniként merevilnek tagjai.

Kezét tette kabultan, alig tudva, mit cselekszikjofa szivére, melly hallhatélag vert, mig
arcza majdnem kékes szint kezdett valtani.

Regina lassanként magahoz tért. Eszébe jutott, Ratpky e nap estéjén tanydjara ment, hol
tobbnyire két, néha harom napot is szokott tolt&ieg dolog idejében; - mert a szegediek
féfoglalatossaga volt mindig - a foldmivelés s a nadehyésztés. Kevés hely tud Magyar-
orszagon olly felséges marhakatrautatni mint Szeged, s nem sok helyt vannak jobbemne
gazdak.

Orzsi par évvel ezélt oda hagyta Futaky hazat, s miként mar Szlatélagmllottuk -
meghalt; - még pedig hirtelen s mintegy 6 honafjemida Katinak azon taladlkozdsa utan
Ro6zsaval, mellynek tanui valank. Jelenben mas dseé szakdcsné miségben nala, ki a
szolgaléval egyitt az éplletnek e szarnyaban dmlitagy szobak egyikében lakott, a leg-
végsbben, mellynek semmi 6sszekottetése nem volt yddésrobaival s a folyoséra nyilt.

Ha kissé eszméletre térvén, elgondolatja dn Reginanak a szakacsnét felkélteni, valami
utdgondolat vagy talanyos félelem tartaftdekotve. Ez okozta, hogy kialtani sem mert, s a
rettegés e jelenetnek tanukat szerezni, olly tuimy@bvel birt, mikép kabult &llapotjdban is
uralni latszott minden egyeb eszme f6lott.

Hol voltam, rebegte Regina: - azutdn minden erégdzeszedvén, razni kezdette Agotat,
kinek vonasai inkdbb mint valaha tanuskodtak valatbzatos alom fél, melly a gydnge
holgyet halalos zsibbadsagban tartotta hasonldidéacz-nyomashoz, mikor a lehellet ki-
marad s az &lomnak 6lom nehezékével kimtkodései kozben a fulladés kinait érzi.

Egy hosszu negyedodra telt el azon pillanattdl gtalon Reginat agyabdl lattuk felugrani s
0sszerogyni; kozel 10 percz az 6ta, hogy a gyemgga is helyzetének mamoraval kéizd
az eszmélet vilag sugarait alig hatalmaban tarigyhdgotat ligyekezett tetszhalalabol fel-
tamasztani.

Hat ha én sem mozdultam ki agyambol? - gondoltairRedcifaradvan a hasztalan rdzoga-
tasban s rovid sziinet kozben. - Hat ha én is igkémh Agota - egy nehéz alom martaléka
valék? - O Istenem, rebegte - fehér kezeit Gsseetéa ez igy volna, ha mindaz, a mit lattam,
mi a vert jegesztette meg ereimben, nem volna &glés- Ha volnék az, ki voltam és nem
boszo - - -. Regina ki nem birta ejteni az utéldits- Minden érzékei tulfeszilve, tagjai lazas
reszketegségben voltak.

Nem - nem! - sikoltott fel egyszerre: - nem mozdoitinnen, s bizonyosan agyambal riasztott
ki azon irtdézatos jelenet, ntid egyszerre a szoba padolatan talaltam magamat.
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Regina a rovid pihenés utan, melly kozben részomdglta, részint rebegte, a mit itt fel-
jegyeztunk, ujra kolteni kezdé Agotat. - Halantékdorzsolgette kezeivel, hideg vizet
fecskendezett arczara - - de Agota nem ébredett.

Ha meghalnal! riadt fel Regina: - nem! - nem szatzshem, fel kell a cselédeket kdltenem!

Evvel az ajté felé hurczolta magat, parszor dsggadn, midn egyszerre halk nyogése
hallatszott. Regina tagjainak rugonyossdga e nyégesudasan visszatért s mintha uj élet
szallt volna bele, az 4gyhoz rohant.

Ugyanazon pillanatban, mikor oda ért, Agota egyplilssal riadt fel Almabol. -
A hold teljes fényét dntotte Regina arczara, &itelallt kezeit ragadvan meg.

Endre! szélt fuldokolva Agota: ide - ide! az lidwdzirgalmaért - ide - ide! a satan ragadott
meg - alattam az iszonyu 6rvény - ne hagyj!

En vagyok, Agotam, lelkem testvérem, én vagyoklts®égina, minden erejét 6sszeszedvén,
hogy Agotat letartoztassa, ki - mikéhhem sokkal ezétt - az agybol akart kiugrani.

Regina! rebegte Agota, mig a kedves névnek utowhi elhaltak ajkain. Azutan minden
erejét 6szeszedven, kiugrott testvekgkedesének daczara az agybol.

Regina oldalt hanyatlott, de hirtelen felkolt s Agd&ét karjaval gorcsoson olelie magahoz.
Olly merevenség volt ezen dlelésben, mintha egythstoritan&t karjai kozé!

Endre - Endre! sikoltott fel Agota: ne hagyj el éw elkarhoztam - - én - boszorkany vagyok!

O is! - 6 is! susogta Regina, maga és Agota koéril fiizvéaitaAzutan, efsbiub hangon
sz6lt: Nem - nem Agota! - halat adok Istenemnelgyhelébb ébredtem fel, hogy agyadban
lattalak, egy irtozatos alom martalékat! Nem, stattédgotam! - te nem vagy boszorkany! mi
el nem karhoztunk.

* k%

Vonjunk egy hosszu feloraig leplet ezen irtozatpele jeleneteire. Mondjuk meg réviden,
hogy lassanként Agotanak is visszatért eszmeéletgydngébb s torottebb volt, mint Regina,
kinek végre sikerult testverét arra birni, hogy &gy feklidjék.

Regina gondosan betakardg s valami konyl oltonyt véveén magara, egy székeglalt
helyet Agota agya mellett.

A sajatos az, hogy a csodas varazs, melly a kietl fidlgy erzékei f6l6tt gyakorolta e nehéz
perczekben hatalmat, tobb hatassal volt az idegzetzve disebb Agotara, mint a gydngéd
Reginéra.

Mikor Agota végre egészen eszméletre tért, s miRéginanak sikeriilt vele elhitetni, hogy
bar mi elevenek és éldik lehettek is a jelenetek, vagy inkabb szeszélykég| mellyeket
atélt: 6 agyabol ki nem mozduk mondjuk - mihelyt ez sikeriilt, Agota - bar Hakilankad-
sagban - visszanyerte azon gyakorlati eszélyt, aéliyt, melly jellemének egyiksfalkat-
része volt mindig.

Reginam! szélt Agota: meg vagyok torve, fogalmaiemrtisztak, tévedezek egy eszéié
masikra; segits nekem gondolataimat dsszetartariiit tettiink, - mi tértént velliink tegnap,
mibél valahogy képesek lehetnénk indokolni az irtdz&®snagasztos, lelket éghez ehreh
pokolra lesujté almot, mellyet atéltem?

Atéltiink mindketten! mond Regina: csak hogy én j@kbb ébredtem fel, mint te.

115



Mikor Regina, ugyanezen szavakat mondotta ki ldaeldgota sokkal mélyebb zsibbalyban
volt, mint hogy azoknak értelmét feltudna fognMest ezeknek nagy hatasmla holgyre s
érezte, mikép e nehany szo6 inkdbbsér, mint minden, a mit eddig Regina mondott, gdé
hinni, hogy a mit latott, nem volt egyéb mint fegZzott szeszélyének jatéka.

Tehét te engemet agyamban lattal alunni? - kérdgtadg be nem varvan testvére feleletét,
folytatd: tehat nem szérnyas lovon jottem s nemazddele nyilt fel, mint a szekrény, s
engedett utat Agyamba, hova lovam hatarél lehatieath? -

Nem, nem Agotam! mond Regina hévvel. Nekem is wgzett, mintha egy setét féth
mérhetlen magasban usztam volna a légben, migamlakiullamzé tenger dagadott, fel-
fellovoldozveén vizsugarait -. Nekem is ugy tetszatintha felébredvén, egy iszonyu csatta-
nast hallanék s ketté szakadt &d6l nyilgyorsasaggal hullanék a feneketlen 6rvénybe.
Mikor felébredtem, a szoba kézepében talaltam magam

Agota keblét nehéz sohaj emelte. Mit tevénk tegnaszokatlan tortént rajtunk, ntibmeg-
fejthetrok, a mit lattunk? Igy ismételte Agota mas szavake&kibbi kérdését, - azutan
egyszerre, mintha egy sugara a vilagnak hatna n@s@délyének homalyaiba, felkialtott: -
Banda Kati keticse!

Hah! - riadt fel Regina, halkal ismételve: Bandatika@nscse! - azutdn hangosabban tevé
hozza: Igazad van, Agotam, semmi szokatlant nemntevsemmi mas nem tortént veliink,
mint hogy elég kénnyelmiek valank, a gonosz némderthinni,hogy ama kefts ujjon s
tistént hasznalva, a leghathatésabb szer a dogliése

Ugy-e, rebegte Agota: nemde igazam volt, mikorkiartalak annak hasznéalatarél beszélni.

O igen, igazad volt, draga Agotam, miként mindigzigd van, de hidd nekem, inkabb tégedet
féltettelek, mint magamat. - Tudod, hogy nehany éi@mar tiz pestises halalrol, tobbi kdzt
Csornan ketirél beszéltek a vidékben. - Tudod, mert elégszerotiak az 6reg Rézsa
Danielil, miné iszonyu pusztitasokabn a dogmirigy, és nem egyszer Szegeden!

Nem is hibaztatlak, Reginam, felelt Agota betegeshajos mosolyaval a szelidségnek ajkain.
- Lathattad, hogy miutan te megtetted a kisérletetsem késtem, s talan, mivel a &esot
egy negyeddraval kébb s nagyobb mértékben hasznaltam, oka hogibkésbredtem fel.

Nincs kétség benne, mond Regina, hogy a gyalargtober, nekiink azon &tkozott boszor-
kany-kerbcsot adta,mellyrsl annyit hall az ember Szegeden beszé&nimit mindketten
kolteménynek hittiink.

De mi birhattast arra, hogy minket illy irtbzatosan megbiintessefi£h sohasem vétettem
ellene, 6t nem egyszer megajandékoztam.

En sem emlékezem, hogy és szegény Orzsit valaha megsértettem volnagnisz Regina;
pedig az utdbbi, mig hazunknal volt, elég goromésszigoruan bant velink!

Megfoghatlan! rebegte Agota. De, kedves Reginamnapo mindjart Markus atyahoz
megyunk és elbeszélink neki mindebdtnem egyszer tanacsolt benniinket, az istenes,férfiu
most sem fogjadllink tanacsét - ha sziikség, védelmét megvonni.

Nem kellene-e, szolt Regina: atyankkal is kozlenimi tortént, s neki ama kérsot meg-
mutatni?

Nem - 6 nem! kialtott fel hirtelen Agota. Nem tuded Reginam, hogy nekiink nincsen
atyank, hogy az, kit mint ollyat tiszteltlinkjtsegykori szigoranak daczara szerettiink, nem
atyank tobbé - hanem ségorunk? - Ah mi csak egyamsalalunk tdmaszt, j6 Reginam!
nekink senkink sincsen széles e vilagon. Atyankétare mas mifiségben lépett fel - olly
dolgokat beszél éttem, mellyeket nem értek, - érteni nem akarok.
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Regina elgondolkozott - azutan abrandtelies kitejéwel arczanak szoélt: Agotam, - nem
volna-e jobb, ha e hazat e varost elhagyndk! - &dahol az isten tagas orszagaban egy
rejteket keresnénk fel! - -

Agota kinyujtotta paplanya alul kezét és sugarzémskkel szolt: - Igen, igen! egy bokor
rézsai vagyunk, - - ikrek, egyutt pihenvén ismenethnyank szivén; a gondolat, melly benned
ébred, mindig az enyim is; ugy tetszik nekem, mik@zé ellebben kedves ajkaidon, lelkem
masa te! - mintha sajat gondolataimat te fiznédeakdm. - Igen, Reginam! - nem egyszer
gondoltam mar, mikép johetddhol nem marad egyéb hatra, mint menekilni e hégtén
emberekdl, kiket annyi talany foéd, a hany napot &télinkvalami megfoghatlan bas és
rettent elbérzet nehezkedik keblemen. - Nem tudom,6mitle érzem, hogy félek minden
jové naptol, minden jo¥ pillanattol. De e hazat elhagyni, e kotelékekefdai, Reginam,
nem olly kénnyd, mint hiszszik. Mog6ttink leend&atly boszuja, s ki tudja, Reginam! -
eldttiink a reménynek egy széles sugara fejlik ki!

Regina ¢sszerazkodott e szavakra. O Agotam! sadlitan, a mi ez éjen, kevés perczekkel
ezebtt tortént velunk - félek, hogy az, adite pokoli boszug, meg nem &ll az elslépésnél,

s ha rélunk az a hir kezdene terjedni, mint anmghltt Szegeden, hogy valéban azok
vagyunk, miknek minmagunkat az ébredés iszonywzgeen hittik, - - ha -

Megallj, Reginam! szakitdt Agota félbe. - Ne assuk magunk mélyebre az dnvélagtunk. -
Hallj engemet - -

Ki vagy merllve, szeretett testvérem, vagott szavdegina. Az égre kérlek, pihenj most, ne
folytassuk e targyat tovabb, holnap elmegylnk Marlatyahoz, ne hatarozzunk addig
semmit. - Varj, megigazitom agyadat, vankosaid &ssmnak lapulva, alunnod kell, hogy
erét nyer;j!

Alunni? - pihenni? kérdé némi ijedelemmel Agota:stanicsn szememet nem merem be-
hunyni, ne hogy azon irtdzatos alom visszatérjemost, mién idegeim e lazas tulfeszilt-
ségeében, nem is tudnék alunni! - Nem, j0 Regindskzhalnunk kell épen ezen ingeriltséget,
melly ébren tart bennliinket. Most, mig minden ujlesen szinben van &tink, meg kell
mindent mondanunk egymasnak. - Ki tudja, ha a# élem az el§ pihenés, ha illyen
lehetséges, nem torleszt ki emlékezetidhkd mit atalmodtunk, mondanam atéltiink, s tiszta
fogalom helyett, - mellyl most kiindulhatunk - nem maradnak-e kétségekagsrz eszmek
fen? Azt sem tudod, Reginam, mit almodtam én, s hedom magam is, mit almodtal te.
Van-e 0szhangzas, egyéseg ez almokban, az tortént-e veled, a mi velefd2 tdzatos
volna! mert almaink e szoros hasonlatossaga ujétdegeket szilne, ha alom-e vagy valo-
sag, a mi rajtunk tortént.

E szavak utan Agota elhallgatott, Regina raboriirsd homlokat csékolta, kezeit szoritotta,
simogatta a bajos, most langolni kézatczot! - de sokéig nem tudott szdlini.

Agota végre félbeszakitotta a hosszas hallgatast.

Reginam! igy kezdé: EImondom neked almomat, hadlgert figyelemmel, hasonlitsd 6ssze a
magadéval s beszéld el aztdn nekem a mi veled @aea 6ta tortént, mikor ama veszélyes
kenscsot hasznaltad. - Annyit mondhatok neked, hogytamitevvel Banda Kati utasitasa
szerint - megkented magadat, lefeklidtél s majd aeom pillanatban - ugy tetszett nekem,
mintha csendesen elaludtal volna.

Legyen, viszonza Regina.
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Ha mindent elbeszéltiink egymasnak, megmondom nekiedondolok én legjobb teetidek
azutan, a mi tortént. - -

Most hallgass ream s figyelj minden szavamra.

Mikor te mar 4gyadban voltal, s miként mondam, dssen elaludtal, végeztem be én is a
kenést. Ott az ablak parkanyan még az 6lom szedencz Azutdn szédiletes, nyomaszto
almossagban mentem agyamhoz, ugy miként te kevésgeim; mikor a paplanyt magamra

vontam, tastént el kellett alunnom, mert e péicta nem vildgos emlékezetem azon
pillanatig, mikor egyszerre eszméletre - mondanagtetre ébredtem ujra, olly eleven, olly

élethi és életéber volt, a mit lattam.

Szobank, agyam, Szeged, minden eltlint szemédihs &gy csudas leirhatlan szemle tarta ki
binds képeit korilem.

Ollykor azt hittem, hogy szarnyaim vannak, s misag, merészen hasitom &t a léget; maskor
héfehér ménen ultem olly biztosan, olly lagyan, tnailegkényelmesb kereveten.

A mult eltiint ebttem, mintha soha sem lett volna s emberien tdli éreztem magamban, s
valami leirhatlan sovargast ismeretlen csudak, listten nyilvanulasok felé.

Ugy tetszett nekem néha, mintha édes zsibbadtsdgnénat tagjaimat, alomra szendgrit
azutan egyszerre megfesziltek idegeim s retteg@stfoorul.

Agota pillanatra elhallgatott, mintha emlékezetiéziné fol, azutan folytata:

Messze fen a légben - ugy rémletitidm, mintha fekete fellegtabor vonulna el, bongek s
gomolyogva mint hosszu uszaly kelet felé. Az éydédnorok diadal kapuja, a tejes ut, minden
gyémantjait kitarta s ama fekete ®&lolly alant uszott, olly rendkivili alaku volt, nép
azonnal latni lehetett, hogy nem az eget elbojdihis fergeteget hozni magaval.

Egy nyariasan zold s kén flszert leterds felett vonult, el, melly csillamlo rénéatdl
koérnyezve, mint hosszu sziget huzddott keleti ikiary A vadak fellazadtak, a szaraz galyak
csorompoltek, robogva és csortetve emelkedtek egyagm- és holléfellegek a magasba,
Osszeelegyedvén ama fekete uszalylyal, nédlgsudas zsibongas kelt s egyes énekszeri
hangok fuvaltak, mint tavoli sohajtasok.

A mit egyebre dmleng paradzatok véletlen jatékanak hittem, az lassankémdig vildgosb s
elhatarozott alakbanimt fel s rajzolta le magat a kék égbe, hol minvitadji csatarend
szélesen terjesztette félkorét valami dlomszerdasgomolya a kisérteti alakoknak; a hany
annyi féle, sohasem latott allatokon, szarnyas atdogokon és sarkanyokon Ullve vagy
denevér szarnyakkal ellatva, mint a setétség saeilelangolé szovétnekekkel kezeikben.
Ellathatlan menetet képeztek ezek, csudast ésidsiz mellynek sem eleje, sem vége.

Ollykor mintha valami fust, karpit szakadna ketb®rzasztdé arczok vicsoritdk fogaikat s
mereszték szemeiket ream, maskor egy lovon, méakettszort orrobleild, 6t hat fekete
kisértet lovagolt, 6sszebujva s szeszélyes gonk@lgezveén; tavolabb hosszu lancz nyult el,
szurkés lényekdl, emberfejekkel és kezekkel, mellyek dagadtak sk&eyedtek s egyik a
masik labaiba fogdédzva, mint a deneveér-fuzér régihézak fodelén nyult hol lejebb, hol
feljebb hullamozva, a nagy, mindig haladd, mindigbang6 tomegil - ala.

Ollykor pillanatra ugy tetszett nekem, mintha pgméBs arcz bukkanna &l Te Reginam,
ulve héfehér gimyegen, melly alattad dmlengett, mig fekete sz&niavon, mellynek
sorénye hosszu mint a z4szld, Endrét gondoltamsmegni. Azutan egyszerre minden dssze-
vegyllt, 6sszeomlott, 6sszehullt, s alant azleed rémletes zugas és csattogas keletkezett,
mintha vadaszsereg vagtatva rohanna azon kereslgidmbolna a szdzados tolgyeket lovai
patkéjaval.
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Hova - hova! kialtottal te, Reginam, vérye a fehér sinyegen, mintha annak édehullamai
alél akarnal menekilni s még is félve a szédulptélységbl, melly f616tt csudas jarmived
ragadott a kisérteti sereg utan.

Béatorsag, szép matkam! kialtott ream Endre, kitsegyre oldalom mellett pillantottam meg: -
amott, - folytatd: Banda Kati! - Latadt tiizes sefdin, s utana egész boszorkany sereget? Ne
félj, itt vagyok, - tevé hozza. - Alattunk megfolida fold, dsszejartuk a vilagot, értiink telet,
értink tavaszt és nyarat, nem vagyunk messzi m@el&rt6l. Jer, leanykam, ide szép
paripamra, kézelebb lesziink egymashoz.

Egyszerre lovanak szarnyai paradzatokka olvadanagszZan nyulva el mint valami kigyo,
mellynek karcsu derekara par szaz konnyu szellgmotkdel, a legcsudasabb egyensulyozas
altal thmogatvan egymast.

Itt vagyok, gyermekem! ne félj semmit, mindjart kmz érink, nem fogsz egyedil lenni,
sokan, kikél nem is aimodod - kdvetnek bennlinket, sz0lt egyszegy hang, stvoltve mint a
vihar - kdzelemben. Banda Kati volt.

A rémiilet korulkarolt; oda néztem, hol téged, hadEiét lattam, hol egyszer hofehéren mint
cherub, dicsult vondsokkal merult fel pillanatractem.

Minden eltint, sotét kod, mellyen fényes villamaikéztak keresztil - fogott koral.

Hova - hova? ezt kérdeztem, vagy gondoltam kérdezkérdezni a széitsl, kérdezni a
csattogastdl, melly zsibongott, mint a méhek ragemmi felelet!

Kérulem minden valtozott, 6mlengett, drvényelt; raeen ebtt a szivarvany szinei tdgas kort
vontak, azutan ujra flstot, fellegeket, olvadd kolditam, s alattam ebé#t, sziklak, folyok
tintek el, vagy a tenger hanyta fel hullamait.

Végre valami tindéres palota tunt fel magas heggarmllyan volt ez, mintha idomtalan
sziklakoczkakbdl lenne dsszehalmozva s csudas ikegdarnyai, hol a magasba nyulnanak
fel, hol kiszélesednének, mint valami Griasi kagylé

Nem sokara mellettem termett Endre éséJdasegitettek tégedet a fehérémyegibl s
engemet paripamrol.

Széles hagcsén haladtunk felfelé, mellynek oldaiaitn lehetett latni. Tengernép lepte el
azokat, mindig felebb térekedvén, mindig élesebibaiisan s hol tomeggé dsszefutva, hol
ujra egyes alakzatokat tintetve fel, mellyek e laalabol a kisérteti lEnyeknek emelkedtek ki.

Végre a tomérdek nép a Gellért tetejét, hol amareég@llt, egészen eldntotte. Ugy tetszett,
mintha alant a Duna s egy varos ezer tornyokkateld hajnal arany lepleibe lennének
boritva.

Mikor a tindér ragyogoé palota teremébe léptinkmneze majdnem elvakultak a féyt

Ego trénon egy felséges ifju alak (lt, fekete palastlangkoronaval fején. A tron kiviil le-
irhatlan sereg, minden pillanatban szinét, alakaattoztatva, foglalt helyet.

A terem tag hajozatdban csudas bonyodalmu tanddséstetve kabité zenét mellynek
rendi lejtései most is viszhangoznak fllemben - keldtdez

Ugy tetszett nekem, mintha a fold maga fels6hajemaydgne, mintha mérhetlen tavolbol,
mint a viszhang, dmlenének &t régen hallott dalekchatlan zenével 6sszeolvadva, mig
ollykor ezrei a trombitdknak s doboknak rivaltak &gyszerre, mint valami diadali zaj,
mellyet ujra tombol6 diihés tanczkanyarodasok kébért
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Ollykor Endre karjain a tanczosok kozepette valdéskor helyette valami tulvilagi lény
szoritott mind ink&bb és inkdbb magahoz, mig leteth kezdett kimaradozni s magam sem
tudtam és értettem a kabultsagot, melly elzsibloészt

Egyszerre a jelenet megvaltozott; nem csekély ba@tmoira R6zsa Danielt nejéks tobbeket
szegedi isméiink kozol a tron kordl pillantottam meg, foldig hajolva hadtuk jelédl. - -
Ellendllhatlan 6sztoit ragadtatva, a hédolok tomegében talaltam magamet.Reginam,
alitél mellettem, kozeliinkben Endre ésdeehéren mint a ho s digdlt vonasokkal, homlo-
kaik folott egy-egy csillag ragyogott.

Egyszerre, a csudas zene elnémult s ugy rémiétted, mintha tavolban, egyszeri fali
oranknak ismeretes Utését hallanam; mellyet azainémitott ujra ama robajlé zene.

* * %

Eddig tart Reginam, a mit lattam - mit mondok, dait? - - a mit most is latok, olly eleven
visszaemlékszem mindenre, mintha még ama rettetetaaben allnék.

A mi ezen tul velem tértént, gomolygd, megragadirakiép.

Mint a forgdszél kapott fel valami ismeretler edntudatlan, ellenallhatlan, magosan lebegve
a buvos lovon, melly a Gellértre vitt, két kézzayjaszkodva selyem sdrényébe, hol magasan
a fellegek f6l6tt, hol dihorgtengeren, majdnem érintve habjainak fodrait - nbdua, miként

a vihar §, miként szél és fergeteg robog - mig - de hiszeidibhit tudod, Reginam, mert
miként érkeztem ide, miként talaltam magamat agyamblbeszéltem mar neked.

Agota kimeriilten hallgatott el, mig Regina vondsausitottak, hogy mind az, a mit hallott,
inkabb nyugtatd mint l4zité hatassal volt kedélyére

Rovid sziinet utan Regina felkialtott. - Almodtugotam -! nincsen kétség benne; mert ha
egyutt lettlink volna, ha valésag volna, a mit &méddts nem ama bivos ks kabitd erejének
eredménye, Jatomanyaink hasonlitnanak egymashezAm de ez nincsen ugy. - Lattam
Jerdt, Endrét én is; de nem Banda Katit; lattalak tégés] de nem ugy, miként leirasod utan
téged latnom kellett volna. - Nem voltam ott, a bl nem lattam azt, a mit te, és ugy,
almaink mint ég és fold kiulonbdznek egymastol. HdHés itél).

* * %

Czéltéveszinek és szikségfelettinek tartjuk ismételni azonszzigalkotta képeket, azon
tindéres bonyolatokat, mellyek Regina alomlatasaidszvegét képezték. - Csak annyit
mondunk azokrdl, hogy Reginanak képzelményeibekemek még zavarosabbak s &lom-
szerlebbek voltak - s ha lehet, még inkabb tandakoarol, hogy mind abban, amit a két
hdlgy e borzaszt6 éjen atélt - semmi valésag nelin vo

Mikor Regina mindent elbeszélt, Agota felkialtott:

lgazad van, kedves angyalom! - almodtunk! - de imézen alom ellenséges befolyastal jott,
egyre kérlek: - Markus atyan kivil maradjon ezKitaindenki ebtt egy kivétellel, mellyl
mindjart szélok; kulondsen atyank és R6zsaék megdjanak abbdl semmit.

De ha Banda Kati dipe, hogy eredményét lassa kajan, 6rdogi cselszén@hky - ha szemét
meg nem csalhatnok, ha az atvirrasztott éjnek nyetdeulnak minket, mit tegytiink akkor?

Banda Katinak megmondjuk, hogy Kese semmit sem ér, hogy az 4lmunkat zavarta meg s a
dogvész ellen semmit sem hasznal. - Megfeddjikakmebségéért s tobbé széba sem allunk
vele!
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De mit tegyunk, j6 Agotam, hogy ezen talanyos, kéeyiiségtelies helyzétbmielébb
kiszabaduljunk? mert magad atlathatod, mikép anmieggnt tirhetlenebbé valik.

Agota révid gondolkozas utan, s mig ajkain szedidldlmas mosoly vonult el - szolt: - Endre
és Jet nyilatkozni fognak atyank étt. Tudod, Regindm, mikép ezt ugy is régen akamak
tenni, s csak félénkségunk vagy tartézkodasunktakdmwgy erre mi nem akartuk még most
beegyezésinket adni. - Azutan, a mi tortént, azaanittl még félhetink, eljottnek hiszem
az idbt, hogy Endrének és Jamek nyiltan ésiszintén kivallvan els alkalommal mindent,
megengedjuk - ha még akarjak, ha igazan szeretivdéetn atyankkal vagy gyadmatyankkal,
magunk sem tudjuk, kivel, mert ki felel réla, igazmind az, a mit nekiink szuletésudikr
mondott, - megengedjulsmétlem hogy atyankkal szoljanak s kezeinket megkérvén be
egyezésiunket nyilvanithatjuk.

Félek! rebegte Regina.

En sem vagyok minden félelem nélkiil, viszonza Agafagultan: de a test gyenge, a lélek
erés! miként a j6 Méarkus atya mondja, s Isten nem rédyenniinket.

Itt félbe szakitjuk e jeleneteket, a mi kbzvetlériént - Agota betegségét - tudjuk, s igy annak
természetes kovetkezését, a kedves holgyek szamalékagy, ha akarjuk tervének, ideigle-
nes elhalasztasat.

De jegyezzik meg itt, hogy ha SAbathleirasa, mellyet adtunk, sokban kilonb6zik azon
setét, tisztatalan ordoggyuléséka BloksbergenVesuvons a német boszorkany-por@ib
annyira isméretegterlétl, ennek magyarazata az, hogy annyira tiszta s nketdyekben,
mint Agotaé, és Reginaé a legfelcsigazottabb sheseén sdhetett olly szennyes képeket
0ssze, mint a mikket ama serge az aljas mérgjazek és ugynevezett boszorkanyoknak -
gondolt latni és atélni.

E lélektanilag is megdonthetlen allitds utan hakygl ideiglenesen Szegedet - - de nem
torténetiink folyamat, melly oriasi Iéptekkel ko zblevégkifejléséhez.
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HARMADIK KOTET.

122



RAFAELA.

Bécsben vagyunk. Hage Willibald s neje, a még mairsdiép, bar nem fiatal Walpurg, a grof
szilleinek halaluk utan Bécsbe koltdztek s par awfitlaktak, a nagy vilag kdzepette.

Hage és Felsenthal kdzt - ha a hév, kitdrni késmjralig Urigyre ahitozé ellenségeskedés

hattérbe vonult, meg nem szint azeért. - Ritkarakaggymast, mert Felsenthal mint mar

ezredes - allomasan volt, s ha Bécsbe jott, mindejgt kedves, szelid nejének szentelte, s
igy legfeljebb udvari innepélyek alkalmaval lathagtlenségét, kit egy tekintetre sem mélta-

tott, kihez soha egy sz6t sem intézett, ls ellen - bar egészen igazsagtalanul - épen ez
idében ujra fel volt Bszilve, megtudjuk nem sokara, mi okon.

Felsenthalné azon szerencsés egyenisegek kozeotsrtkiket szerénysegik s igénytelen-
séglik miatt a rokonszenv felkeres és kisér; migaspkiknek egész életilk nem egyéb mint
vadaszat népszeriiség és rokonszenv utan azt vitkgnsohasem nyerik meg tartdsan, mivel
koveteléseik s dnhittségik nincsen aranyban jelkdells érdemeikkel.

Ollyan volt e kedves, érdekes teremtés, mint idegeildon, kinek életén at egy messzi
sugara a vagynak és sovargasnak derengett, a ,nbtkgy tiszta fogalmaval birna annak,
hova vagyik, mire sovarog; mi az, mi képzelme syaditnemeli, mintha elakarna repulni
ismeretlen tajakra.

Miként az aranyfényl bogar a magas koris lombjai ké elfddve bar leveldit s lathatlan -
eliz rejtekének tis arnyai aldl; ugy az ibolya vonz s édesget. - Mipattdl futsz, ezt
felkeresed. - Ollyan, mint ama bogar, a gyongédggg, - illyen, mint az arnyak ibolyaja, az
€g legritkabb ajandéka, a gyongédség. Amaz mirie 2éris okozza, hogy a rozsahoz is
Ovakodva nyulsz, ez - lathatlan, édes idézetetkdoilled.

Nem lehet megtanulni, a sors b@dlagandoka, nem az emberek adtak, a jo |8tdmtztad.

E gyongédseég volt a bdj, melly a szelithdiz vonta az embereket, miként a napfényt vagy az
arnyat keressuk, s mindig azt leljuk fel, a mi feleyit, ha fagy kornyezi sziviinket, vagy
jotevd hivel legyez, ha gond és banat égeti homlokunkat.

Nem mondhatjuk, hogy e szegén§nek életét athathatlan fatyla a gyasznak boritottert
tudjuk, hogy a legszerencsésebb ember is néhai @@zdolja a vigasz szellemi érintését, s a
legsetétebb banaton at, - pillanatra - édeni thjakak, mint megragadhatlan képek, mellyek
utan ha nyulsz, a csalédas guny-hahotaja csendijifitedben.

Ha gyermekei meghaltak, talan béke beszallt volablébe, s képzeln8ket a forrasnal,
honnan minden aldas, minde eminden vigaszd;, de nem tudta, féljen vagy remélje - hogy
élnek! - E lekotott vagy, mellyen, mint a gélyar#mczan, feltbrhetlen lakat flggott, e
félelem - mindig a valosulas kiiszobén s még isldaktlan talany, volt az éd és kin-ér,
mellyet lelkének szellemi Iéptei kisértek.

Miként az évek haladtak, gyermekeit latta névekekigpzete elmerilt e rajzokban, a remény-
telenség Ures lapjain; karcsu, magas holgyek lekatiar, séke selymes furtokkel s kedves
kék szemekkel.

Néha magénos 6raiban egész parbeszédet fluzott &ddibs gyermekeivel, - megmondvan
nekik, mennyit szenvedett, mennyi kényei folytakdn, s hogy élete nem volt egyéb mint
hosszu sévargas utanok.
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De ha az id eljott, mikor évenként abrandos korutjat tevé,edmméje teljes varazserejében
feléledt, az évek annyi perczekké olvadtak, nagriesége étte allt a jelen egész kinjaval.
Ugy tetszett neki, mintha gyermekeinek eltinésa vd@ton kocsira Ult volna, s a szegény -
szegény anya utjaban csak kisdedek arczait vizsgatokat vette karjaira, varvan, hogy a
kétely lakatja felpattan - mint a tindér igéjét buvolet.

Hol egyik, hol masik testvére latogatta meg - lddbgabb volt, ha férjét latta, de legszora-
kozottabb is; ugy tetszett, mintha annak jelenl&ieyele egy kinnak s ugyan azon nagy
szenvedésnek sulyat emeli, felujitna fajdalmat.

Férjének egy kozeli rokona, tiszt ezredében ésdgegEelsenthal Bruno, az utébbiblien
Bécsben volt s ezredesének hazanal lakott.

Eva kedvelte a derék ifjut s ez béleg ragaszkodott nagynénjéhez. Eva talan sejtetie,
tartja az ifjut Bécsben, kinek ssillmegholtak s ki 24 éves kordban nagybatyjanak thaza
majdnem szidl haznak tekintette.

Bruno s Alfréd kozt darab éddéta, nem mondjuk, elidegenilés, de hidegség ézkotas
létezett. Ha ennek okait furkészszik, ez visszavazeniinket Hage Willibaldhoz, s talan azt
is megfejti, miért neheztelt Alfréd épen jelenbéna wégi ellenségére, Hagéra, inkabb mint az
elott.

Emlékezunk még, hogy grof Hagénak gyermekét Raphaklhivtdk, hogy ez éke volt kék
szemekkel, s ha azddapolo kertésze volt e gyongéd viragnak, s ha sgepamelly szidlit
meglepte, mién gyermekiket holdak6s majd év utan felkeresték,omlyére fejlett ki, ugy
Rafaela most mint 17 éves hajadon egy a legszelghdioko Dl lehetett Bécsben.

Siesslink e sejtélyt valosaggé avatni, s mondjuknkiép Rafaela valoban feltéinfelséges
alak, ki nem csak szépsége, hanem esze kellenssdgtisa miatt nagy kedvességben volt a
fovarosban s fiatal kordnak daczéra, mar annyi hodaltbak, mikép a henye vild§t két
vagy haromszor eljegyzette mar a nélkul, hogy kgéatrol Rafaelanak vagy sainek sejtel-

me lenne.

Ha a holgyek kezeit mindendden j6 vagy rosz sikerrel masokdefy szubk jegyzeék el, a
szivek eljegyzési jogat magoknak tartottdk fel.dmrvan aztan, hogy e szentély, hol az élet
Utere, a vérforgaloméhadiszallasa, van, - néha egészen mas balvanwdiiza szerelme
taborat, mint azt a kiszamité boélcseség tervezte.

Nem mondunk valdszinetlent, ha &llitjuk, mikép RAdaszibinek hazanal, a Felsenthal
csalad iranti megvetésben és gyildletben neveltetet csalad minden tagjairdl, atyjatol s
ennek K viszhangjatol, anyjatol - nem hallott soha jot. ily csaladi gyuldletekben annyi

igazsagtalansag van tobbnyire, s azokban a hiugdgység olly feltid szerepet jatszanak,

hogy a jot a nemest is el szoktak ferditeni.

De Rafaelanak kedélye nem birt fogékonysaggal #tptimérgének beszivasara. Jellemében
valami egyenes, téveszthetlen igazsagérzet vollysjazan itébtehetség, melly a jot és
nemest barkiben, lett Iégyen ez halalos ellenségen-tudta félreismerni.

Elétte megfoghatlan volt olly gytldlség, melly par zadon at szédve, gyanuval s rdga-
lommal taplalkozik, - s a magém szinezetét veszi fol. Haragjan ez angyalnak dehaem
ment a nap s életének csendes arja nem allibttazerencséjére - egygyel azon fajdalmak és
sertések kdd szemkozt, mellyeket épendar jellemek nem tudnak feledni - s illyenkor épen
azok, kik szenvedélylyel tudnak szeretni - szenlydygld gyuldinek is.

Egészen ellenkéfe tortént annak, mit a sz - nem mondjuk czéloztak, hanendidEztek
talan akaratjuk ellen; mert gyuldlségre novelni &ddt nem jutott esziikbe. A ledny nemes
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kedélye okozta, hogy a gyuanyag, melly egyes sza@gkes kikelések s szeretetlen itéletek
altal felhalmoztatott, nem valt égéssé; mert beanszikra hianyzott, mellynek tapul illy
anyag szolgal. - Epen azon roszul vagy legalabtoisin indokolt harag, mellyet sétinind
azok ellen tanusitottak, kik a Felsenthal neveeldk, igazsdgérzetében a részvét hurjait
penditette meg. Teheted, hogy a nemes narancs#a gpraradjon el, hogy virdgai lehuljanak,
mielétt leveleiket kifejtették, - de ha a fa él és teravam teheted, hogy fliszeres gyiimdlcse
az erdk vad terméke legyen.

Rafaela sokat hallott a szelid szenved kedves Felsenthal gréfiél. Toébbszor latta udvar-
nal Alfrédet s annak rokonat, Brunét, s nem tudti&ent van, de ellenallhatlan rokonszenvet
érzett irdntok gilolet helyett.

Felsenthal Brunot kébb nehany csaldd ben&drében, hova mindketten jartak, kdzelebb
ismerte meg, s nem tudjuk a szép ifju kellemes shgmsége egyedill vagy azon rokonszenv,
mellyet csak imént emliténk, okozta, hogy ezen retseg lassanként mindig béhb
szinezetet nyert, mig Bruno a maga ré8kzérinden csaladi gyulolet daczéara, szenvedélyes
szerelmet érzett magaban ébredni Rafaela irant.

Vannak szerelmi viszonyok, mellyeket titok 6v éslvde Bruno és Rafaela nem titkoltak, a
mit éreznek, nehéz is leende, mert a vonzatas §tédén volt, cseppenként hulltoviény-
szemenként gyllt s talan ntietl 6ntudataval birnanak, szerették egymast. - Agvielébb
tudta, elébb észrevette ezt, mint magok, sdtiieiég vallomasokra kerdlt a sor.

Ha Brunoval baratjai, Rafaeldval baréitn enyelegtek, senki sem karhoztatva tette ezt; -
mindenki természetesnek taldlta a dolgot. Voltak, d&nnal tébb érdeket s regényességet
lattak abban, mivel illy szbvetség - ha valaha rgikekét nemes, koztiszteletcsaladési
gyuldlségének vet véget, vagy legalablé édpés leend arra, hogy egymast megkdzelitsék.

Igy gondolkozott killbnésen az 6zvegy csasédreonora, miutan Rafaelat megismerte s a
nyilvanos titkot meghallotta.

Rafaela egyatalaban nagy kedvességben volt az yiextglyes anya csaszarnételki a
fiatal leanykét kivételesen udvar hdlgyei kozé evde.

De sem Hage Willibald, sem Felsenthal Alfréd - resatoztak e nézetekben.

Mihelyt Rafaelanak atyja észrevette, mit maittel masok régen susogtak, hogy Felsenthal
Bruno, a hadsereg egyik legcsinosabb tisztje - amnrny koveti lednyat, azonnal erélyesen
€s szigoruan megtiltotta lednyanak a velei tarsalggy torténik nem egyszer az életben,
hogy a gyermekek sziiknek épen azon szigorat ismétlik, melly alatt egylegttbbet szen-
vedtek. - Hage tobbet tett: - e tilalom 6ta leamkanem volt szabad azon hazakhoz jarni,
hova Bruno jart; - szoval e tilalom &ltal majd néghetlenséget kdvetelt gyermedietmert
Bruno a legtbbb ékelb hazaknal ismés levén, s mint j6 tdnczos minden Unnepélyre
hivatalos, a talalkozast kikertlni annyit teend@&tregészen visszavonulni a vilagtol.

Rafaela, ha engedelmeskedik is, ki nem kerilhbtigy Brunoval udvarnal ne talalkozzék, s
igy Hage Willibald szigora - épen ugy, miként véle a szép Walpulggal tértént Pragaban,
egészen ellenkézredményre vezetett, s a mi Rafaelanal éggedzerelem és vonzodas volt,

szenvedélylyé fokoztatott fel. Ki ne tudna, hogyetet az ismétiések nagy kdnyve

Felsenthal Alfréd, a nagykoru Brundnak hajlamabfishem gyakorolhatott eldéhbefolyast;
de mivel kedves rokonanak, s kitésteretete mint vélt orokoset tekintette, nem lévén
gyermekei, - lehét szbvetsége halalos ellenségének leanyaval mireteaitt Brundval fel-
forgatta. Nem titkolta kedvetlenségét, kozte ésnBrlkozt valami kellemetlen tartdozkodéas és
hidegség kezdett kifejleni, miként azt mar emlitkitKilonos, de az emberi szenvedélyek
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természetéll megfejthed, hogy Alfréd, Willibaldra is haragudott, mind a lieé&, hogy jol
tudta, mennyire boszantja ezt leanyjanak szerelme.

Sajatos az, de szintolly megfejthethogy midn Alfréd Bruno szerelmét karhoztatta, mas
részt hiusagat épen az sértette, a miben Willideddére dolgozott, a szigor, mellyel
leanyanak megtiltotta a talalkozast Brundval.

Azonban mondottuk, hogy Willibald szintugy elkésesirancsaval, mint Alfréd Bruno iranti
hidegségével, mert a sors mar hallata hatalyosasaidkés!

* * %

Ennyit ebre bocsajtvan, hasznaljuk az alkalmat, meltéhk nyilik Rafaelaval talalkozni.

Ugyan azon napon, mellyen Bécset megkozelitjiksészari udvar fényes kisérettel a szent
Istvan egyhazaban volt, hol az évenkénti nagysegytidzi innepélyek egyike tartatott.

Mi megebzzik ezen Unnepélyt s azon pillanatban érkezurdtet ssaszari lak, a hires bécsi
Burg, egyik udvaraba, mikor mér a hinték mint késaétak indulasra.

E kis komor tekintetli udvar, az egykori schweiesttroktsl nyert schweiczi udvaSehweitzer-
Hof nevét mai napig megtartotta, s ha a varodl felcsaszari lak nagy terére Iépink, balra
esik.

E szép tér, koran sem birt még a mostaninak hatékogetével, mert épen legszebb oldala, a
Il. J6zsef csaszar altal épitett szarnya, nemdétezannak helyét avult tekintetll épitmények
foglaltak el.

De térjink vissza a schweitzi udvarba.

Jobbra a kaputdl emelkedik az elég széles, bar magas hagcsd, mellyéed épen most a
csészari hintok egyikét latjuk, hasonlét négyszaginy erkélyhez, minden oldalon krisztaly-
tiszta Gveg ablakokkal.

E pompas jarmu kit fényes fekete volt, az arany kéffejassal ajtain, s lidlvoros bar-
sonynyal bélelve, arany rojtos figgonyokkel s ¢flgos, mikép nyolcz személy kényelmesen
bele fért.

E hint6 mogott még nehany udvarhoz tartozé jarmieeetett megpillantani. Mindezeket
szamos cselédség kornyezte, elevetisAiglig németes, félig spanyol szabasu bérruhakban,
mellyeknek minden varrdsait széles arany paszobwitbtta.

A hagcso folotti €itér, kdzvetlen a magas, széles bejarassal szenti@sinléul érdekes és
eleven szemlét nyujt.

Epen e pillanatban lépnek abba az aprodok; gyonfiatél gyerkbczék 15 és 18 év kozt,
barsony 6ltonydkben, mellyeken sem arany sem ddiigtve nincsenek.

Utanok két magas feérfiut latunk jonni, setét uddidnyben, fehér palczacskakkal, mellyeket
a kbvezethez veregetve, jelt adnak, hogy a csédaaéretedgnek.

Ugyanakkor az udvarban feldllitott fényes schweitgtrok tisztelkedtek fegyvereikkel, a
zaszIot leeresztették, és sip és dobsz6 hangzottak.

A csaszér tabornagyi fehér oltézékben volt, féngdsienzett csillaggal mellén s az arany
gyapju Unnepies, széles lanczaval.
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Neje, Erzsébet, kivel Spanyolhonban talalkozturiid,az utrechti békekotés utdn 1713. julius
11-én érkezett Bécshe s az Ota, mint szintén aegyzesaszakh Eleonora, valtoztatva
Pragaban és Bécsben mulatott, csdszari férjengahétt.

Jobbja mellett a még mindig 6regesen szép anyaursész Eleonorat, latjuk. Mogottik egész
seregét a hadi és polgari hivatalnokoknak, udvggekdnek s mas szamosoknak, kik ezen
Unnepélyen jelen voltak.

Az udvari hdlgyek soraban talaljuk a 17 éves, ranidlszép Hage Rafaelat.
A csaszar s a két csaszaihelyet foglalt az etsfonebb leirt hintéban.

Tobben azok kdd, kiket az udvari lak magas ajtajanddj lattunk, hasonléul hintékba Ultek

s a diszmenet, egy csapat fényesen 0ltdzottdjjsésg - az arcier-ék kiséretében, egyenesen az
ismeretes Kholmarktnak tartott, azutan a Graberi néxre befordulvan, a Szent Istvan terén
a roppant setét egyhaz agg homlokzattt etegalit.

Nem sokara azutdn a magas urasagok s az egéss fésgeet az ezer gyertya altal vilagitott
Oblokbe tuntek el.

De térjunk még egyszer a schweiczi udvar hagcsajadesza s azon pillanatra, mikor a
csészardk holgy-kisérete az utdlso hintdkra vart, hogy anatbez csatlakozhassék.

Ezen utdbbiak kozt volt Rafaela, ki azon pillanatbhaikor a csaszar s a két csasédrimtaja
megindult, egyszerre s latszhatéul minden ok nétlaivanynya lett, mint a halal, s tagjaiba
olly reszketegség jott, mikép elesett volna, haudvari kamarasok egyike oda nem siet s
karjaival nem tamogatja.

A holgy hamar magahoz tért s alig halhatéan s#iita legjobb akarattal sem kisérhetém
felségoket.

E szavakat Rafaela egy 6reg, epésismimdlgyhez - gréf Elczihdz, a udvarmesterdhoz
intézte, ki magas hivatalanal s koranal fogva neekély folényt gyakorlott a kortle allo,
hajporozott és szorosan beflizétt, tobbnyire csimalgyek folott, kik nehéz selyem szok-
nyaikban s elarasztva a legfinomabb brabanti ckkddéérdekes csoportozatot képeztek.

Kegyed nem fogja e botranyt elkdvetni! szélt a syyydmagas &, fedd tekintetet vetvén
Rafaelara, ki mar a kamaras segedelmét leany-arégyyikének karjaval cserélte f61.0
felsége, Eleonora csaszérnazonnal észreveendi, hogy nincsen jelen! Batorgégfro,
szedje 0ssze erejét, megbocsajthatlan lenne itylekztas azon nagy kegy utan, melkyel
felségik kegyed irant viseltetnek.

Az oreg, komoly grofé egészen hivatalanak élt s merev udvarhéolgy vait@teljes értel-
mében, s kész, ha hatalméaban &ll, Rafaelat kényszer

Bocsanat, kegyelmes asszonyom, szOlt most egyesisikintetl férfiu, fekete barsony
Oltbzetben, vékony egyenes karddal oldalan, grégrig&hez lépve s tisztelettel meghajtvan
magat: a fiatal Rafaela grdfrvisszafog térni széllasara; mar nehany nap otiemeészre,
hogy egészsége valtozast szenvedett; én magam fégerma csak ugyan felségok jelen
nem létét ennyiek kdzt észrevennék - kimenteni.

Jél van, tanar ur! felelt Elcz grdnszarazon s kedvetlenil: azutan a tobbiekhez foadul
nem minden guny nelkil felkialtott: menjink urhddgy! - a hintdk mar éérkeztek; ha csak
nincsen még valaki kegyetek kozt, kinek olly gydhgdegei lennének, mint Hage Rafaela
gréfnének.
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A férfiu, kit a fSudvarmesteré tanarnak nevezett, nem volt mas, mint Wahrhofnaawos,
kivel torténetunknek egyik legsetétebb perczéberakkor még olly fiatal Felsenthalné,
Martonvary Evanal talalkoztunk.

Wahrhof karjaval kinalta meg Rafaelat, azutan am@arsalan, tévegszeru, folyosék hossza-
ban haladtak, mellyek széllasdhoz vezettek, s fel €s le, hol a helyiséggel ismeretlen
most is kdnnyen eltévedhet.

Hogyan érzi magat, grod? kérdé Wahrhof részvéttel.

Valamivel kdnnyebben, felelt Rafaela, de alig vardwogy magamat kiflizethessem s agyba
johessek, nehany nap 6ta roszul vagyok s édasége, az anyacsaszarné, iranti mély tiszte-
letem okozta, hogy étettem magamat, mennyire képes valék, kotelességjgnithetésére.

Az orvos gyanitotta, hogy Rafaela bajanak olly ota, mellyet felfedezni nem akar, mert
inkdbb kedélyét, mint testét hitte betegnek; degkimélyesebb emberek egyike Iévén, nem
akarta a fiatal holgyet, ki reszketett karjain,déseivel felizgatni; azért csak annyit mondott
neki, mennyit enyhilésére szikségesnek vélt, s$asaéh kisérte, hol komornaja meglepetve
sietett a varatlanul visszatéelé. Az orvos igérvén, hogy még az nap meg fo@fjaghatni,
nyugalmat ajanlott mindenek f6l6tt s eltavozott.

Mihelyt Wahrhof kilépett, Rafaela azonnal ledltofeszes diszoltozékét, kifizette magéat s
parancsolta komorngjanak, hogy agyat rendezze.

Azutan kabatjat levettetvén, melly olly nehéz ésdo volt, hogy a szoba padléjan fenallt,
mintegy meéhkosér, - kénnyl, lagy pongyolat oltéttczadban a szin kezdett visszatérni s
lélekzete szabadabbn.

Hagyj] magamra, sz6lt a komornanak, ki nagy résevéirdezte, ha nem tehet-e valamit
szeretett urdie kdnnyebbségére. - Hagyj magamra! - ismételtea®af megkisértem, ha
tudok-e agyon kivil maradni, s ha nem, szdlitagidk.

A komorna eltavozott.

Végre magamban vagyok! kialtott fel Rafaela egyléduyba ereszkedvén: azt hittem, hogy
erdm odahagy.

E szavak utan, mellyeket inkabb gondolt, mint mdhdogy tetszett neki, mintha halo
vonulna szemeire; de legate gyengeségét s alig nehany masodpercznyi satiretmintegy

felrazkodva aléltsagabol, egy levelkét, mellyetkdetse alatt kebléb észrevétlen kivont s
kezébe szoritva tartott, kezdett felbontani.

Kis iratka volt ez, alig tenyérnyi nagysagu, axsitigzta és szép.

A holgy felbontva tartotta azt ujjai kozt, mellyedszkettek. Tekintete nem fliggott a sorokon,
s6t czél nélkll latszott a légbendizni; valami automati volt e szép hdlgy tekintetélsen
valéban kiét igy kozel az ontudatlan aléltsaghoz latna, fogallenne arrél mit egykor
igézetnek neveztek s gonosz lelkek hatalméanakdiutitpttak.

Egy hang nem lebbent el ajkairél, de gondolatadhmunkasabbak voltak, s ndid vondsai e
zsibbadsaghol elevenilve vissza kezdették tukiélaét, egész legendat tartak fel.
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Mit tegyek? e gondolat foglalatoskodtata elméjéttskzott a hdlgydn, hogy a letiségek tag
mezejét atfutja gondolatival, s elhatarozni igyéksalamit, mil nem tudjuk, elkerilése-e a
bajnak vagy felszélitas cselekvésre.

De legjobb, ha a levél tartalméval ismerkedendurdg,mmelly némileg megfejti Rafaela
kedélyéllapotjat; mivel ha minden sejtelmink neml,cédpen e levélnek, nem tudjuk, mikénti
kézbe-jutasa a schweiczi udvar hagcsoéja kozelélbeat® azon ajulassal hataros elfogult-
sagot, mellynek tanui valank. Mert Rafaelatol ngemitavol allt atyja, két szemmel tartotta.

A levélke igy szolt:

,Kedves Rafaelam!”

.=Hasztalan minden igyekezetiink, a tiéd mind az mnyiem fogjuk leg§zni a szerel-
met, melly sziveinket egyesiti. Te mint sz&raz bgéra virdg hervadsz naprol napra, én
mint a kalitba zart oroszlany razom bortondom vagitid érzem azokat széttéredezni
kezeim kozt. Ah miért kell gydtreni igy magunkat®hetlenség-e, a mit akarunk?
lelkiisméreted sz6l ellene? - nem tudom, nem hiszemert szerelem, ména miénk,
vétek nem lehet, s mi kdze az emberek gyuloletézekkal, kik egymast gyuldini nem
tudjak! Ha életemet akarod s akarod a magadét t smenvedsz te is - el kell valamit
hatdroznunk. Legyen az bar mi, e@jybiztosithatlak: bennem semdersem kitartas
nem fognak hianyozni a lehetlenségnek latszot kiyigem szerelem, az aldozatot
meghozni, mellyetdlem kivannél. De kell, hogy lassalak, kell hogykéh szomjara
egy csoppje essék a vigasz harmatanak. Kell mond@amem akarod hogy, hitemet
vesztve szivedben a kétség emészszen fel.

Bruno.”

* * %

A levelet, mikép lattuk, Bruno, kétségen kivil Fegithal Bruno irta, kinek talan hetek o6ta
ezen egy mddja volt szabadabban nyilatkozni.

Bruno azon korban volt, hol a meleg sziv, a heelélem hisz lehetlenségben, ollyan, mint a
kit ellenallhatlan aF ragad s atemel bérczen, 6érvényen. Nem akart, tedémtudott egyébt
gondolkozni, mint hogy szeret s szerettetik. - Rlafavisszavonuldsa az odaengedés els
ittassdga utan, batyjanak ha nem mélyebb, legalébbtitkolt elhidegllése irantajtsennek
czélzatosan s példalozva kiejtett nyilatkozatai nanék arra, hogy szerelmét igyekezzék
legy6zni s elszérodasokat keressen.

Bruno nem volt kevesebbé kdnnyelml, mint a fiatplealdog koraban a legtébben, s nem
egyszer épen azok, kikbido és élet a legtartalmasb embereket érleli ki. $teetehat élni, s
még is visszavonult a vilagtol, kerllte a tarsasé&gda latogatdsokat tett, ezek a szoros
illendéség koveteléseinek hatariban maradtak.

Rafaela szivében bizott s szerelfidsizonyos volt: egyet tudott - kétségtelentl, haggm
azon lanyha, alkalomszerl, egyezkedésekre sajativabdiész vonzalommal szerettetik,
melly komoly akadalylyal szemkozt nem képes megdNiem, Rafaela nem tartozott azok
kozé, kik jellemtelenségilk mentségére okot keresrtgainak ezeret egy helyett, kerilni mi
nehézségekkel van 0sszekbtve s Onzésukben feldldox@nyelemnek azt, mit az illy
természetek szerelemnek neveznek.

Rafaela szeretett, igen jol tudta, mondhatnék,éveszte ezt Bruno. Azon medigpdésben,
hogy Rafaela sajat boldogsagat eszkdzlendi, ha ézgkész volt mindenre; kész - - nem
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merjuk allitni botranyra, de igen annyira, hogyké&len néha a legbatrabb s legrendkiviliebb
feltétek meriltek fel.

Bétyja alig ha gyanitotta, mennyire ért e viszoagert midn Alfréd latta, hogy 6ccse vissza-
kezd vonulni a nagy vilagtol, azt hitte, mikép mendmegtortént, mit okossdg s évatossag
parancsolnak.

Azonban, miként lattuk, csalatkozott, s a helyletigy Bruno magaviseletét menteni vagy azt
hosszasan indokolni akarnék, jobb leend az eserkéoyalat kisérniink, mellyek legjobban
megoldjak kételyeinket.

Rafaela nem volt olly tisztdban magaval. Ha szesedintolly forré is mint Brunoé s talan
még benébb, vilagos, hogy a fiatal hdlgy ugy volt nevelmikép szibi akarataval ellen-
kezni, tilalmukkal daczolni, szévéket gyengeségeikben is sérteni biinnek veélte.

Nem volt tehat Rafaela lelkében - ugy hiszszilgal@bb jelenben az a kérdés tobbé, szabad-e
Brunot szeretni vagy nem? - Mivel e részben tisatamlt magaval s azt hitte, hogy ez bin, -
de csak mivel szdil ellenzék; bar magaban a vétek fogalma csak voaatks vételkaddig

mig szubi, ellenszenvilk s avult gyulolségik miatt aztdhtj Mondjuk, Rafaela e részben és
ennyiben volt tisztdban magaval, épen azért jelerdsak egy kérdés lebegettted: - -
Kdvessen-e bint el szerelefhb tegye-e az 6nvad tromcsoppét a mérlegbe, hadyoliog-

nak lassa, kit nem szeretni vagy feledni nem tisirrea?

Mikor a szerelemben a kérdés e végletet érte kgrdklig gy6zott.

Rafaela nem csak kedélybeteg volt, miként azt Wihtdmar igen jol eltalalta, hanem valo-
ban testileg is szenvedett. Mert hiszen semminedsen gyorsabb visszahatassmesb, toké-
letesb szerkezetl természetekherndegzetre, mint a lélek fajdalmanak. Minél szétiibb,
alkalmasb a csudas gép, mellyet Isten a lélek tken&sére adott, annal hirtelenebb a hatas
€s viszonyosséag szellem és anyag kozt &bt

Mi elétt lepihenjek, gondolta Rafaela magaban, le keiNesarsl gorditnem e terhet. O
Bruno! séhajtott fel és 6sszerdzkodott: ha te tddrida tudnad - mit jelent az aldozat, mellyet
télem kivansz, nem sirgetnéd azt! Nem - nem, folytatdgaban: mert nekem ugy tetszik,
mintha az, a mi bennem a jobb és nemesebb, elegnéiokséghl, melly neked Rafaelaban
jutni fog, ha meggyzoédése ellen cselekszik. De te akarod, hogy maganasziszivembe a
fulankot, melly ott 6rokosen fészkelni fog, s hogglibimnek okozzak fajdalmat, nich
ollyanra hajlam, miberbk nem fognak soha megnyugodni. Rafaeldban nem baittges
érzelgeés, s a fogalom jérdl s roszrdl szorosan lk@aliés tiszta; de a gondolat, azok harag-
javal terhelve lenni, kit mindig az elkényesztetésig szerették, megfoglatészi, mit
életre hatonak tekintette ezen aldozatot.

Rafaela felkolt, latszott rajta, hogy minden erdj)észeszedi; ollyan volt, mint a ki magat
valami fajdalmas és életveszélyedtahitétre szanja el, reszketeg, halvany, de kész, s e
készségben és. - A szép hajadon egy asztal mellé Ult le, idampelyzett maga elé s a tollat
vette kezébe.

Ugy tetszett neki, mintha a hofehér lapon felledgtkanak el, mintha kis kezén méazsanyi
golyo fuggne.

Egyszerre szeme felszikrazott, arczaba a fiatatealpgsége visszatért s a holgy hirtelen,
mintha valaki slrgetné, vetett nehany sort az rada@etii usztak, mintha kények kozt
rajzolnak le magukat s nem irva volnanak, csakpzdédet festené azokat oda.
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Mit irt, nem tudjuk, meglehet, hogy maga sem histta fogalmaval annak, a mit ir; - - de
egyl felelni mernénk. - Ha e sorok Brundnak irattélkerteni fogja azokat s kitalalja, a mit
olvasni ne talan nem tudna.

Rafaela lagy veres viaszszal pecsételte be a EvéliBrun6éval egyitt egy kis ladacskaba
rejtette.

Most, - - szOlt a holgy, agyahoz kdzeledve, nyugbbf vagyok! roszabb, vetkesebb talan,
mint egy féléraval ezétt - de nyugott mint a sirO akarta! megtortént, adja az Isten, hogy
Bruno boldog legyen, a tobbiirni, az én osztaly-részem.

Egy negyeddéraval e maganyos, néma s még is alsiit jelenet utan Rafaela vankosai kdzt
pihent s tagjain lazas feszlltség rezgett at, pihda nem alhatott.
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A LEGYOTT.

Tiz nap tolt el azéta, hogy Rafaela az utdébb ethliexvelkét irta. - Egészsége helyre allt, s a
j6, de szigoru Elcz gréthok nélkil aggddott, mert a két csaszarné - a B iggrmészetes,
észre sem vette, hogy - a fiatal hdlgy nincsersérkiben.

Lassuk most, miként &llt az tigy a két szerelmes, kidt-e ama levélnek, melly annyi hevély
kozt iratott, valami befolyasa rajok s eredméntles lelki szovetséguikre.

Mondtuk, hogy tiz nap telt el; a tizedik estéjénfadaval egy szépen s gazdagon butorzott
szobaban talalkozunk, még pedig nem egyedil, hamgynnalanal alig egy évvel ddb

holgygyel.

E szoba vagy inkabb szobacska egészen arra latsztiva, hogy kétihbaratné vagy
szerelmes-par meghitt 6rat toltsén benne, lesndstadlkil.

Emberek, kiknek kevés tapasztaldsuk van, azt hismgy semmi sem kdonnyebb, mint két
szerelmesnek egy meghitt baratnéndl, tehat harmfaelijen taldlkozni. Ez nagy tévedés,
semmire sem kevesebbé hajlandok 6k, rfoleg ha szépek és fiatalok, mint illy alkalom
elokészitésére.

Nem Aallitjuk evvel, hogy kdonnyelml hdlgyek kozt slha szerelem bizonyos hatarokat
atlépvén berigbb, ha nem is olly vadtalan viszonynya valik, #likalomcsinalé baratnék ne
akadnanak. lgen ispsvan példa rea, hogy kivételesen akad egy kékimek némi szenve-
délye az illy kedvezés szerelmesek irant; de mireksire ez a ritkasagok kozeé tartozik, s a
szerelmesek tobbnyire sokkal élesebb észszel bsagk érdekikben, minthogy erre szo-
ruljanak. A legjobb alkalomkésaita szerelem maga, melly inkabb az alkalmak valaabtn,
mint feltaldlasaban szokott habozni.

Rafaela azon szerencsések kozé szamithato, kiklyekii és beng baratnéik vannak, és
siesslink hozza tenni, ollyan, ki a kedves holgykedely-tisztasdgéarol tokéletesen meg lévén
gy6zédve, kész volt az illy esetekben nem ritka féltélegiget és sértett hiusagot félre tenni, s
baratnéjaért olly Iépésre szanni magét, mellyr&is@as nem leende képésbirni.

E fiatal holgy, s miként mondtuk, Rafaela bémsratnéja, Saldano grdfrvolt, egy spanyol
grand neje, ki bécsi sZikt6l szarmazvan, mint baré Oberwald leany, szeretelidt mulat-
ni, mivel ott gyakran taladlkozhatott rokonaivahzért fiatal férjét, kivel, mint az utrechti béke
utan a spanyol kdvetséghez tartozéval, Bécsbensmegkedett s kinek egy év 6ta neje volt, -
koénnyen rabirta, hogy vele évenként nehany hénagites évarosban toltson.

A baratsdg Rafaela s a gréfkozt nem volt uj, & gyermekkorinak nevezhetni azt. A két
holgy, miéta Hage Willibald Bécsbe koltozott, bénmkabb testvéri, mint egyedil baréin
viszonyban étlt.

Minden gondolataikat k6zl6tték s nem mondunk azenirdziv titkait ismetk eltt hihetlent,
ha allitjuk, mikép két illy baratné kitalalanda Kéz nélkil is egymas titkat.

Rafaela tehat szintugy tudta, hogy a szép Emiliext mz volt a grofé kereszt neve, szereti
Saldandét, miként Emilia tudta, hogy Rafaela szeélydykl ragaszkodik Felsenthal Brunéhoz.

Mindketten azonban &tlattak, hogy e szbvetseg aeladott okok és kérilmények miatt, ha
nem tartozik is a lehetlenségek kdzé, rendkividizer akadalyokon fog atmenni. Ez okon
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Emilia volt az leginkabb, ki Rafaelat mindenképaaimtette, hogy igyekezzék e szenvedélyt
legy6zni magaban.

Eddig tehat addologban tokéletesen megegyeztek, mert Rafaelgyisvéleményben volt
baratnéjaval, de mindketten egyet séddlgot hagytak ki a szamadashodl, s ez a szerelem
maga, mellyel korant sem olly igen kdnnyl bannintrmémelly szaraz és szamitdé kedély
gondolja. E §-f6 Utkozké mellett a két holgy Brundnak erélyes, kdvetkezgedlemét s
rendkivili szilardsagat sem szamitotta be. Torténét, mit meglehetende nagydrés nélkiil

j6 elbre josolni, hogy egy por sincsen kbzelebb a vebet&smint a mellypen 6n magunk
ellen Ggyvédkeduink.

Saldano gr6fé Rafaela komolysagabol hozott itéletet és nem tévathitta, mikép a viszony
magasbra ért, minthogy az a szokasos felbomolhigigk szamittathassék. Fajt neki, hogy
Rafaela, Emilianak ismert ellen-med@ggdései altal feszélyeztetve s lekdtve, nem volt llara
id6 oOta olly nyilt irdnta, mint azétt. - Batorsaga talan muld haragot s baratsagilyieképes
leende tirni de bizodalmatlansag sértebte s ez segitette a fejtegetésigtzését a két baratné
kozt.

Rafaela mar az disszeretve kijelentett szemrehanyasnak nem tudtahadini, nyakaba
borult baratnéjanak &szinte, nyilt vallomastén, min végletig jutott szenvedélye, s hogy
minden aldozatra kész Brundért.

Emilia nem tévedhetett baratnéjdban, nem johetidinptig is valami séét gyanura, s tudta
jol és értette, mit, émennyitnevezhet Rafaela aldozatnak. - Ki csudalna, hofigtal nst, a
legszenvedélyesb s kovetkdry legregényesb iranyuak egyikét, Rafaelanak eisaga
képesebbdn felmagasztalni, mint illy esetben s a fiatalsagdbg éveiben gyavasagnak
tartott visszavonulasa - megnyugtatni.

Rafaela azonnal kitalalta ismeretes hélgyi tapiatahogy baratnéjét nem karhoztatja, hogy
benne engedékeny biréra talan, segédre talal, azidt egészen kitartaditle s beavattét
terveibe, reményeibe, fajdalmaiba s azon 6rém-&h&r melly minden szerelmi szenvedés
mogott az igéret foldének vezércsillaga.

Talalkozni kellett Rafaelanak, Brundval, bar miride is e taldlkozas eredménye. Mindketten
az ellendllhatlan sziikséget érezték, kibeszélniakeaty Par ovott biztos orara szomjuhoztak,
mint a vandor a pusztaban egyshorrasra. De épen e talalkozas a legnagyobb ssatot
tette sziikségessé.

Saldano grofé volt Rafaelanak minden isni@rkdzol az el$ s egyetlen, kit illy kényes
titkaval szerelmének mert megbizni, s ez volt Bnaidirt valaszaban nevezve s ki e valaszt
atadta. De mivel a fiatal grandinsajat derék, de kissé kdnnyelmi férjét egészexkdita az
Ugys! hagyni, ez pedig nejét imadvan, tdbbet volt atthmint a hazon kivil, nem volna olly
konnya figyelmét kikertlhetni.

Tiz hosszu nap telt el, mig végre Emilia par éretferendelkezhetett, férje egy baratjanal
lévén falun vadaszaton, s mig mindent képesugy elintézni, hogy Rafaela és Bruno néla a
véletlenség szine alatt taldlkozhassanak.

Egydtt latjuk a két holgyet, egy hosszu féloraidita. Rafaela volt ets a légyotton; baratnéja
kocsijan s vele egyiitt jott a csaszari udvarb@, dolog senkinek sem tint fel, még az 6reg
Elcz gréfronek sem.

Bruno nem igen pontosnak latszik, Rafaela, szolili&rgrofné: neki félora eitt mar itt
kellett volna lenni. Oreg komornyikomnak meghagytdmgy bar ki keres ma s ez 6raban,
utasitsa el Brundn kival.
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Meg nem foghatom e késedelmet, mond Rafaela, hépehé volt, ki e taldlkozast siurgette
és siettette. Valami akadaly adté elagét - -

Epen midn Rafaela e szavakat ejté ki, jelentette az @sg komornyik grof Felsenthal
Brunot, kinek latogatadsa annal kevesebbé tunt fipfamutlan vén embernek, mivel Saldano
gréf és Bruno meghitt baratok levén, volt nap, k&tkzer is meglatogattak egymast.

Mihelyt a komornyik eltavozott, Bruno néman kdszardlgyeknek, halvanyabbnak latszott
szokottnal, s elfogult hangon szélt: Bocsanat, &afgréfré, ha nem jottem elébb. Alfréd
batyam par oréaval eddt ndlam volt, azutan megbizdsabol egy halaszthddlagatast kellett
a varosban tennem.

Alfréd grof volt kegyednél? kérdé Emilia meglepetéa azt hittem hogy férjemmel egyuitt
Dietrichstein grofnal van vadaszaton.

Valami véaratlan esemény valtoztatta meg tervégzoriga Bruno, még mindig szembeilin
elfogultsdggal: valami egészen hihetlen, vagy kdgakevessé valosZinde a mi igen nagy
benyomast&n batyamra. - - -

Hagyjuk ezt! tevé Bruno némi szlinet utan hozzaaldiatlan dolgokat legjobb nem
feszegetni, s én olly boldognak érzem magamat kekyezelében, mikép alig varom, hogy
sajat legkdzelebbi érdekeirtkiszélhassunk.

Foglaljon helyet, Felsenthal, mond Emilia, egytéslanyra mutatva.
Mindny4jan lelltek.

Bocsanat Rafaela, szG6lt Bruno: valami rendkiviliodoak vagyok behatasa alatt; beszédem
nem osszefludg de legyen kegyed nyugott, éblogban semmi sem valtozand; legyen igaz,
vagy tévedés, a mit Alfrédnek elég fatylazott s#taMamegérteni képes valék.

Emilia ezen érthetlen beszédet végig hallgattaglath hogy a legtavolabbi 6sszefliggést
tudna felfodozni a kdzt, a mit Bruno mondott, sétk a miét e régen sovargott légyottra
hozta. Végre a fiatalénelvesztette béketirését s felkialtott: - -

Felsenthal, én nem értem kegyedet, s miként |aRafaelat beszédei zavarjak s nyugtala-
nitjak; egy egész élet jgyérol van sz, alig merek tdbb, mint par biztos orétig kegyednek
és neked, Rafaela; kérdés, ha e kdzben is éenvalaki ollyan, kit visszautasitni nem lehet;
azeért el most a talanyokkal és sejtelmekkel s aghaz, ha ugy tetszik.

Rafaela valéban nyugtalan kezdett lenni. Megszivaitemilia kezét, s azutan mintha valami
nagy félelmet kizdene le magéban, hirtelen szditin®, Emilia felszélitotta, hogy a6+
dologra intézze figyelmét és nyilatkozzék. En dlem nem fogok s nem akarok&@rsemmit
tobbé hallani, mig habozas nélkil meg nem tudomtomént olly fontos, a mi Alfréd groéfot
és kegyedet képes volt zavarba hozni?

Emilia értette Rafaela indokait, talan maga ekks&gakedend hasonld korilmények kdzt, de
boszankodott Brundra s a fiatdlmek visszatetszett, hogy az ifju épen illy fontodt dhasznal
arra, Rafaelaban nyugtalansagot ébreszteni.

Semmi! kialltott fel Bruno: semmi ollyan, mi kegyetdnyugtalanithatna, de engedije, hogy
er5l most hallgassak.

Nem tudom, mi okozza e heveélyt bennem, nem tudoiiie& vagy féljek, de hagyjuk ezt.

Rafaela felkolt, az egyik székhez kbzeledett, tadaf helyett, az akkori divat szeréri &
magasan viselt hajéket egészen beboritni képesteekalvany rézsaszin selyemmel bélelt
kapaja saudron- azaz ust, miként nevezték, hevert.
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Bruno! szélt a holgy a kapat felemelvén, mintha mew@szilne s avval fejét akarna fodni:
rendkivilinek kellett torténni, mert csak ez lehképes kegyedet annyira megzavarni! Egész
jovémrél van sz6, s ha illy dolgokrdl mi, az érdeklettelem is tanacskozhatunk soha hideg
vérrel, még is sziikség, hogy kedélylink annyira oftuggyen, mikép elfogultakka ne tegyen
benniinket!

Rafaela! mond Bruno, utana sietve s kezét megragadirjon, nem vagyok tobbé elfoguitt s
ha mind az igaz volt, a mit - - - de miért illy bttenségre épitni - - még boldogabb volnék - -

Nem szélt kegyed e pillanatban igazat! szakitRafaela félbe, olly arczczal s olly tekintettel,
melly az ifjut leigézte. Azért ha nem akar nyilatkg miebtt sajat Ugylnket érinték, én
tavozni fogok.

Két dolog kétségtelenné teszi Bruno rendkivili glfttsagat, az els olly titok érintése,
mellynek emlitésekor nyugott kedélylyel pillanatrigétsége sem maradanda fen, hogy ez
Rafaelat megzavarja. Ha tehatadbttinek vagy ollyannak vélte azt, mellyet Rafaeléttel
titkolnia kell, elhamarkodott beszéde, a legszblkétellel élvén, eszméletlenséget arult el.
A mésodik az, hogy szavaiban nem volt dsszefligghasenlitottak egy elvesztett levél
folytatdsahoz, tanusitvan, mikép Brunodddlgot feledte, tudniillik Rafaelat @tésziteni, ha
az, a mit felfedezni félt, valoban olly fontos, miazt megszaggatott beszéde s rohamos,
majdnem oOntudatlan &dasa sejtetek.

Csak midn latta a zavart, mellyet okozott, s a kellemetlergjdnem séé benyomast,
mellyet a szép Emilia gréfnéra 8, tért eszmeéletre vissza s atlatta, dradrutba sodorta be
6nmagat hamarkodasa altal.

Maradjon, Rafaela! szolt hevesen: e mindjart langit képzebtehetség, ezen izgatott s
mindig az el§ behatas alatt megrezzekedélyem okozta, hogy kézepette vagyok annak, mit
- érzem most - halkkal és 6vatosan kelle megkdmatit Maradjon, drdga Rafaelam, az égre
kérem, mindent megmondok; a titkolodas utjat viggken hevességem altal magam elzartam;
de legyen nyugott, mind az, a mit hallani fog, még ha igaz is s nem lappang valami
gybngédtelen armany alatta, viszonyunkra nézvealiza semmit, jobbra talan valtoztathat
valamit.

Valahdra! mond Emilia, ki maga is felkdlt s mostfdtda ebtt allt. Remélem, minden
elbzmény megtortént s ha kegyed, miként mi itt Bécsdmakjuk mondani, az ajtoval egyitt
hullott az egyhazba, - kezdje el solozsméjat. Akiérhazi értelmem - bocsénat Felsenthal -
az illy rendkivili dolgok alatt mindig egy kis egtrsejt Aesop meséjéb

Emilia tréfaja nem idézett sem Rafaela, sem Brykaira mosolyt; de Rafaela a székre ejtette
selyem kapajat s kébdekintetet vetvén Brundra szolt:

Maradjak? nem fog-e kegyed tobbé talanyokban saalmibtt ki sohasem volt talanydte.
Uljetek le! mond Emilia tréfas haraggal: igy! mésgyeden van a sz6 Bruno: halljuk.

Miutan helyet foglaltak, s Rafaela éles figyelemsmdgezte szemeit az ifjura, ez rovid sziinet
utan igy kozelitette meg a targyat.

Ha legjobb szdndékom mellett, szép gé@im nem leend egészen vildgos, a mit hallandnak,
ne tulajdonitsak egyébnek, mint annak, hogy hivemden toldas nélkil mondvan el a mi
tortént, ennek kegyetekre nézve is azon kétexlsmiteljes, s azért nem szabatos hatasa
leend, mellyet én hoztam magammal.

135



Rovid leendek. Epen késsiden valék ide, mish batyam, kit tavol gondoltam mar, vadasz
Oltbnyben szobamba nyitott. Arczan a legnagyobleriliség kifejezését lattam, s meg-
vallom, el$ pillanatban nem tudtam, valami elmulasztasért red@gneheztelt ezredesem-
mel, vagy irantam mindig udvarias, bar az utébBkizbn kissé hideg rokonommal allok-e
szemkozt.

lId6 azonban nem maradott ezen gondolkozni; mert Alindaden tovabbi ézmeény nélkil
hirtelen szélt.

Bruno - valami rendkivili toértént, a mi mindnydjuaik s igy tégedet is kozvetlen érdekel. Ha
igaz - mit hinni alig merek, ugy én elvesztett gyekeim egyikét fedeztem fel, és te Rafaela
kezét fogod megnyerni!

A hatast, mellyet e rovid, e rejtélyes s a meny deim boldogsagat kilatasbasieléz)
nyilatkozat 6n ream, hasztalan térekedném festeni.

Hogyan Alfréd batyam? kialtottam fel: mi ébresaeaitreményt?

Egy levél Bruno, mellyet ma s azon pillanatban eseit mikor vadaszatra készultem. A fold
ég alattam! - O ha ez igaz! - - ha e remény mieingerbe hullt és most felfedezett kincs igaz,
akkor Evam, ki €itt még sok élet év all, fel fog ujulni, ifjadni, &det tér keblébe vissza
minden bajaval és varazsaval! De minden bizonytalag, s ez oka, Bruno, miért csak annyit
mondhatok neked, mennyit okvetlen tudnod kell.

En most, és innen egyenesen Hage Willibaldhoz, éemnek s hazunknak halalos
ellenségéhez megyek - - -

Rafaela halvany lett mint az ivar s felsikoltotttyAmhoz? - ez lehetlen! soha még egy
Felsenthal at nem lépte hadzunk kiszobét, ennetnettis kdvetkezései lesznek! Talan ujra
azon parbajok, mellyek kedves anyam ifjusagat elitesték! Emiliam fogass tlstént,
atyamhoz sietek, talan meég nem&eés

Emilia felemelkedett (1léséb

Nyugalom grofiék, mond Bruno: biztosithatomdrk, hogy semmi veszély nem fenyiti sem
Willibald grofot, sem Alfrédet; mert egyik, mint si& esetben nem volnék itt.

E szavak szembetéileg megnyugtattak Rafaelat, s Emilia, ki mar késpdrancsot adni
hogy fogjanak, ujra Ulésébe ereszkedett. Hallgassdegyetek végig, ismétlem, semmi
veszelybl nem tarthatunk, Alfréd erre becsulletszavat adta.

De mi vezeté&t atydmhoz, s hiszi-e Bruno, hogy e két férfiu t Wdamteljes felleg monda-
nam - talalkozhatik csattanas nélkul?

Nyugalom! és halljak tovabb. Egyenesen Hage Willibaz megyek - - ezt monda batyam.

Uj Osszelitkozés? kérdeztem megrazkodva: mert kegygahdoltam, anyjara s a hamvadni
latsz66s gyuldletre.

Nem, viszonza batydm: nem hiszem, tevé hozza: yte égcslletszavamat adom Bruno, s ez
az, hogy Hagera tobb szikségem van, minthogy é&émet ne osztandm meg vele, csak
hogy az ovét megodvjam; mind a mellett hogy elleeség ez 6rdban még nem vagyok
tisztaban magammal: mit higyjek, @liféljek, mit reméljek.

De elég ennyi most, Bruno; minden perczem szamiawva mig a targy uj, meg kell azt ragad-
nunk, ne hogy kiszalaszszuk kezeink d6Azért halld a mi téged illet, a mi a te teédd

Eredj még ma s minél elébb, - itt batyam egy kerdstknevezett meg, tudd meg, folytatd,
hogy a levél, mellyet sajat fia hozott nekem, honegs kitl j6? - - Hallgass az egész
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dologrol, ne nevezd meg a kereskewvét is senkinek; a legnagyobb Ovatossagra Vi sz
ségiink, ha a pokoli gaztettet, melly 17 évét ag éregény Evam életének megmérgezte, fel
akarjuk fedezni. Jarj j6l végire, ismétlem, és @l - ki hozta ama levelet a kereskiedlz,
honnan jott az, s ha a foliras ismeretes-e? Mégtatan ez 6raban tdvozom Béékkialan
egyediil, talan Hageval.

Hagevall! kialtottam fel.

Ne tarts semmi veszéblt mond Alfréd: keress fel még ma, ha lehet parmudva, s mieitt
eltavoztam, s ha méar ez megtértént, nehany satsrakomornyikomnal szamodra.

Atyammal tavozni! kialtott fel Rafaela megretters/&bt vévén magan, miutan darabig egy
szOt nem birt Kiejteni: atydAmmal és miért? hovabemn lehet mas ut, mint valami parviadali
légyottra? Emilidm, az égre kérlek, fogass tustdg is kar volt késnem.

Megmondom, hogy fogjanak, ha kegyetek parancsolakjt Bruno: ugy is kevés a mit
mondhatok még.

lgen - igen! siirgeté hevesen Rafaela.

Bruno a mellék szobaba sietett, s mikor nem soké&szatért, Rafaelat Emilia karjai kozt
talalta.

Mondjon ki mindent Felsenthal, sz6lt Emilia, mindép lgyekezvén baratnéjat megnyug-
tatni, kiben a Bruno &ltal mondottak ezer sejteléieesztettek fel.

Mit keres Alfréd atyjanal? min 6sszekottetése lehet az emlitett levélnek, s @&mgnek,
egyik elvesztett leadnyat felfedezni, a latogatdssganal? miként fejtse meg mindezékb
azt, a mit Alfréd Brunonak mondott - - hogy Rafdedae oveé!

Ennyi uj eszme rohanta meg az ifju hdlgy kebléysegrre, varatlanul miként a vé$z |

Homalyos sejtelmek s visszaemlékezések merlltekEfstébe jutott, mikép sziilhazanal
nem egyszer hallotta, hogy szlletésekor barnavudias ez csak nehany holnap mulva kez-
dett vilAgosb szinre véltozni, mi gyakran megtikgede a minek emlékezete most egy mas
eszmével szdvetkezett. Azok, kik Felsenthalnétrédlifnejét ismerték, nem egyszebtsr
tették ebtte, hogy kdzte s a szegény szerdved kdzt a hasonlatossadildg vonasokra és
termetre rendkivili s meglép

Szibi elétt ezt gydongédsé@hb senki sem emlitette; de sdillmagok nem egyszer allitottak,
hogy Rafaela nem hasonlit hozzajok.

Hogy a Felsenthal leanyok eltiiné$é€pen ugy tudta, mint egész Bécs, azt nem sziikség
emlitentink. Az esemény akkor mikor tortént, sokikadyobb zajt titdtt, minthogy azt a vilag
hamar feledhetné. Ezen kivil Felsenthalné sajatmlgbetegsége, évenkénti utazasai, a
felsd koroknek gyakori tarsalgasi targyai voltak.

E rovid abrdjat a setét viharnak, melly Rafaelaldedn el§ villamait szikraztata s tavoli
morajjat kezdé hallatni, szikségkép emlitenlink ekellmost halljuk Brundt, kit Emilia
felszélitott, hogy mindent mondjon meg, érezvén amaygikép illy esetekben mindent, vagy
ennek lehetlenségében minél tébbet tudni nyugtatdhibt azon asitd hézagok s Urek,
mellyeket aztan sejtelmek s aggaly ezer rémképuddtak betolteni.

Rafaela! sz6lt Bruno egyenesen a fiatal hdlgyhezzirén szavait. Ha batyam a b&sgiv- és
l€lek-szbvetséget, melly kdztink - hala sorsomrétezik, egész boldogitd miségében
tudandd; nincsen kétség benne, hogy kegyedre nkreditt titkom nincs, és abban a mi
mindkettnket olly kozvetlen érdekel, nem is szabad hogydeg kivételt teende. De mivel
ezt nem tette, mar is tdbbet mondottam, mit tal@maanom kellett s elhallgatnom tdvdsb
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leende. Atlathatja draga Rafaelam, hogy az ugy madegnagyobb évatossagot és kimélyt
teszi mindnydjunk kotelességévé, kik azt tudjuk.

Megbocsasson Bruno, szolt Emilia: ha én, véletlmuja nyilvanitasainak, itt félbe sza-
kasztom, kinyilatkoztatvan, mikép a titok nalam &sa. Sokkal beribb vonzalom csatol e
kedves - kedves teremtéshez, mint sem bar mitrtéketragy mulaszthatnék el, mi nyugal-
mat képes lenne koczkaztatni.

Rafaela megragadta Emilia kezét, Bruno folytata:

Els6 dolgom volt azon kereskéloz sietni, kinek fia, miként Alfréd monda, a lestehozta s
eltavozott, a nélkil hogy batyam vele taladlkozna.

A keresked Linczben volt, miként azt nekem neje magéseette. Minden, a mit ez utébbit6l
megtudhattam, az, hogy a levél Szedgdiitt, a szokott uton, az egyedulin, melly Magyar-
orszag és az orokos tartomanyok kozt, a kerésksdzekottetést képezé.

A keresked neje, latvan hogy a boriték szélésiaty sz6 kétszer ala volt huzva, - mikép illy
esetekben férje felhatalmazasabdl maskor is tédteontotta a boritékot s abban két be-
pecsételt levelet talalt: egy férjének s egy magkéf Felsenthal Alfrédnek szol6t.

Atadta tehat az utébbit fianak, ki azt azonnal &étljoz vitte. A masikat, melly még felbon-
tatlan kezei kozt volt, megmutatta nekem, allitvéxgy épen azt is felbontani késziilt, tmd
férjetsl par sor irast vett, mellyek megérkezését még mrangelentik s igy nem tartotta
szilkségesnek felbontani azt.

Tudakozvan tovabb, ha ismeri-e az irast, s nemiggam Kitol johet a levél? - A é minden
tartozkodas nélkll azt felelte, hogy férjének Szegesemmi kereskedési dszekottetései nem
lévén, csak azon egyetlen emBeijbhet a kildény, ki nehanyszor megfordulvan Bécsb
férjevel véletlenil megismerkedett s ki azOta eat pasarlassal bizta meg, az az valami
Futaky Ferencnev, igen tehés szegedi polgartol.

Ennyi az, a mit megtudtam, feltévén magamban, moigelyt a kereskeilhaza §, ismétlen-
dem latogatasomat.

Annyi bizonyos, hogy sem asnsem az ifju, ki a levelet batydAmnak meghoztakitehb
tétovat, vagy nyugtalansagot nem tanusitottak.

Mikor e hirrel batydmhoz siettem, cselédeitnegtudtam, hogy 10 perczédl utazott el
Pragaba egyedil, vagy Willibald gréffal, nem mondhattgknem volt idm megtudni, mert
ide siettem, még egészen azon hevély hatalma alatlyet nekem a toérténtek okoztak, s a
levéllel, mellyet Alfréd hatra hagyott zsebemben.

* * %

A mi még Bruno és a két érdekes holgy kdzt mondatady a kocsi €allt; mi volt féleg azon
levélnek tartalma, mellyet Alfréd hatra hagyott, hast nem mondjuk meg, nem maradand
sokaig titokban.

Jelenben sietiink a figgonyt leereszteni, de cséi,dmgy egy masikat felvonjunk, melly
kozelebb vezetend eseményeink végfeloldasahoz.
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BOSZORKANY VADASZAT.

Ha torténetink az egyszeru alféldi varosba Szegadreljra vissza, oka az, hogy elszort
személyzetiink cselekvéseiben lathatlan egységmelly ugyanazon kifejlés felé siet.

Miutén tanui valank, a Tisza parton - az e mai gédyoiszorkany-szigetevet visel helyen,
azok, és tobbek irtdzatos kivégeztetésének, kildhetebzményeit ké8bb lefejleszteni tigye-
keztink: oda értuink, hol csak nehany hénap, aligég valaszt el benniinket a Szegeden
O0rok emlékezeti julius 22-dik#t1728-ban.

Sokan azok kozul, kik a maglyakon hamvadtak elyveggbb bortonbe keriltek, hol rajok
valészinien hasonld sors vart, nem is almodtaky lrogeszély kiiszobikodn all, néid most
Szegedre jottink, hogy egyét, azon - mondan@bétos jeleneteknek idézzik fel, mellyek,
hala a polgariasodas haladtanak, alig ha tobbéaté&sendnek.

Az ember sorsa illyen, nem tudja mire ébred s hgdtié a kidbrandulas,&te a rejtély. A
végszamvetés hatdroz aztan, mert fény és gazdaggagalom és béke kozt vettetnek itt
arany s ezust szalai azon sztvetnek, mellyre &sezeds ember életeseményei himezve van-
nak, mig amott, setét gunyhdban, gond és bl kézt|ed sz66székén kenderfonal vonul el, s
csak akkor, mikor az élet végoraja ut, vagy mikégy agg dalnok mondjanikor a parka
lefejtette életiink gomolyat - valik el, selyem-ywagnderszalakbdl allt-e az

* k%

Szegeden, miként mondottuk, korulddedgy évvel, a boszorkany-szigetben tortént kivégez
tetések €itt, a szegedi tanacs Kesji 6rakban, tehat a bevett szokas és torvényakoglhat
ellenére, egyatt Ult, talan egy kettijan.

Szlovenics Mihdly, magaban értetik, nem hianyzay@éléstsl, minden igen titkosan tortént,
s taldn tobbeknek a tanacsos urakdkogzeretett életparjaik is, nem sejtették, mibéntis
kalnak férjeik s birhattéket arra, hogy lagy vankosaikat s gyapjas debréqramdczaikat, a
tanacsterem kemeény fahgzékeivel cseréljék fel.

Szeged varosanak, mint kirdlyaihoz hiven ragaszkaklosok mindennema s tébbszor ujitott
s ebsitett kivaltsdgai voltak, a legrégibb kortdl a Kégelebbi multig. Régi telep ez, sok
viszontagsagokat allt ki s bizony, mi tagadds bemneors gyakran rariasztott; de Szeged
emberll viselte magat, sokat szenvedett, sdkgtdokat harczolt, de maganak az uralkodok
elétt tekintélyt vivott ki. Ez oka, hogy kivaltsdgaokt ajus gladii - élethalal folotti itélet-
joggal is birt azon iében.

A tanacs egybegyillvén a par fagyugyertyaval vitdgiterembe s helyet foglalvan a zdld
szsnyeggel boritott asztal koril, e gytlést - az éfkat tekintve - inkadbb baratsagos 6ssze-
jovetelnek, mint torvényszeri tlésnek mondhatni.

Ideje hogy megmondjuk, mi hozta ezen jé urakattitkosan a komoly terembe.

Két hét Ota, valami csinynak kdvetkeztében, vagyzp gyanura, nem akarjuk elhatarozni,
Banda Kati, az éttink ismeretes boszorkany, bortonben ult; bar R&&niel, ki nem régen
lépett le birdi hivatalabol, mindent elkdvetett,glgoe némbert megszoktesse, Kés miutan
ez nem sikerllt, befolyasa altal kiszabaditsa adedtral6l.
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Orzsi halala 6ta, Banda Kati allitlag bujabarainiak adta magat, s minéwvérének orokose,
ki egyszerre sok pénzhez jutott - néha tobbethethz aldasbdl; feledte szokott dvatossagat,
és sokat beszélt, mit idvosebb leende elhallgatni.

A vad ellene, nem volt épetildenjard, de azért még is veszélyes és sikamld, dhéxiszor-
kanyi minsségében tiintette fel, azon merevély szélére &dlitbbnnan az éldokés drvényig
sodorhatta.

Babarczy Ferencz tanacsos volt az, a ki befogatibtizginkabb sirgette s kinek, a mar
eldttiink dicséretesen ismert lang ész, Szlovenicgettes tgyvéd, analleus maleficorum
embere, tin és erélylyel kezére dolgozott. - Banda Kati, mRigzsa Daniel 6évatos kdzben-
jardsanak eredményét varta, éji 6rakban, a csoakbalm, korllvétetett, s nem sokara azutan
egy nedves lyukban (lt, a varoshaz bortbnei eggikéb

A Vad ellene az volt, hogy Babarczy tanacsos uk@&kehenét megrontotta - bevett szolas-
mdd; a tehenek tudniillik, darabddita fehér tej helyett, a tanacsos urnékdsselkedves-
kedtek. - Ha a mostani nemzedék, elég vakniky gyakori jelenségeit a jambor tehenek
szeszelyének, nem a satannak, hanem artalmas fkekagy betegségnek tulajdonitani,
akkori idsben, a minden szdgletben szeéeitddgoknek s 6rdogfilknak, megadtak a tisztele-
tet s nem rétak le illy nemben nyilatkoz6é érdeméilib.

Mihelyt Szegeden hire futamadott, hogy a rette@athda Kati hivosben l, azonnal egy
sereg tanu akadt, kik hol egyet, hol mast tudtakszedelmes némber ellen felhozni. Végre
annak Ugyét ugy bebonyolitottdk, mikép Szloveniesnntartotta méltésaga alattinak azt,
egész fontossaga szerint, kiaknazni.

Nem csak tobbszor vallatta és faggaitebortonében és lgyekezett a felmentetés reménye
altal, a makacs némbert vallomasokra birni, handaotdm tle par igen meglép nyilatko-
zatot kicsalt, de nem azt, és annyit, a mennyitngitdeginkabb 6hajtott; eljottnek gondolta
azon idt - kinzo szereket alkalmazni, s egy elmés illynetadlmanyaval az elskisérletet
megtenni.

E miszer, VI. Kérolynak a szegedi tanacshoz intékmifen$bb leiratdban,noviter

excogitatum torturae gennak neveztetik; Mihalowics Gyodrgynének, a csaszarinbézett

latin kérlevelében pedig, minsedes cujuspiam clavis ligni duj els. Jegyezzik meg itt,
hogy VI. Karoly csaszér latin leirataban, a bosaogok mar nemoének a szokotstrigae

vagysagaenéven &, s mérgedknekveneficaaeveztetnek.

Banda Kati két hosszu o6raig kiallta ezen irtozatemét az tlésnek s nem akart semmi ollyast
vallani, mi 6t boszorkdnysag gyanujaba hozhatna. A mi Babarcmagkutehenein tortént,
allitdsa szerint, nem is tudta; ittas, vagy fellgétdt allapotdban kiejtett fenyeg@elzéseit
pedig, maga badar és Ures beszédeknek nyilvanitotta

De két napi pihenés utan, ismételtetvén a kinzagrevereje megtoért s mindent kivallott,
vagy, hogy szabatosabban szdéljunk, mindent monahitttéle, a vallaté birésag babonas hite
kivant.

lgazat s nem igazat - miként a felfokozott fajdaltitbb vagy kevesebb eszméletet engedett.
Latszott a tin, hogy nem gondol egyébbel, mint a kiallhatlanalh szenvedéét megmene-
kedni.

Kivallotta, hogy, miként az itélet is ellene sz8Q év 6ta szoros szbvetségben él a satannal, a
boszorkany-gytlésekre eljar, stbég&brolvan mindazon bohdzatos hihetlenségeket, nheitye
a vély valonak hitt s a kinzasok altal kicsikarimmasok, annak ésitettek.
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Miutan igy magar6l mindent elmondott, Szlovenicsyvéd, ujabb s hosszasb kinzassal
fenyegetvérdt, a szokott kérdések egyik legfontosabbikat imtduizza. Kik voltak részesei, s
kiket tud még boszorkanyoknak és boszorkanymesiekék

Banda Kati férilten a fajdalomtél, mindazokatésbrolta, kiket kivégeztetni lattunk s eze-
ken kivil tobbeket, - kik részint hasonléul befdght vagy megszoktek, s kik ellen a valla-
tasok késbb azon erélylyel és buzgdsaggal folytak, énih - Szlovenics mély avatottsaga a
boszorkany tigyekben s nagy buzgdsaga a j6 vafelazolt pokolnak armanyaitol megovni,
- eddig is tanuskodott.

A langeszl Ugyvéd véleménye az volt, villamgyoreidyes fellépéssel, egyszerre és rogton
végetvetni a gonosz czimborasdgnak, igy, fttied zart ajtok mogott tortént keresetnek

minden részletei atszivaroghatnak a kézonségbetlegyhalovetéssel hurokba keritni a satan
minden eszkdzeit és hiveit.

Ez oka, hogy eljarvan egyenként a birdkat s tarsacsakat,0ket a fellebb emlitett titkos
gyulésre rabirta.

Mikor egyltt voltak, mindnyajan helyet foglaltakzl8venics elvette jegyzeteit, s egy hosszu
névsorozatot olvasott fel.

Csak egy ketinek, a jelenléék kozol, voltak ellenvetéseik, mig végre Szlovenics urteve
elfogadtatott.

Hogy semmi elmulasztva ne legyen s minden Gvatésabiztosan mehessen végre, a varos
hadnagya, a legfiatalabb tanacsos, és Szloveniga,madvetkeztek a poroszlokkal, kik kdzel
éjfélhez, megkezdették a borzaszt6 vadaszatot.

Mind a mellett, hogy Szlovenics maga rendezte ganambt s evvel dvatossag €s lgyesség
tekintetében, mindent megmondottunk, alig tortégykét elfogatas, mith mar az egész
varos talpon volt.

Ezt a nemes tanacs, kissé tobb hideg vérbet dathatta volna; mert az 8ls kik elfogattak,
mieldtt szajaikat a poroszlék betdmhették, olly orditegohallattak, mellyek nem csak
szomszédaikat, de az egész utczat felriasztotbalkidol.

Nehany percz alatt a varos népe az utczakra rohant.

Igaz hogy Szlovenics ur setét, csillagtalan éjdaszott, de ez még nevelte a zavart. Senki
sem tudta, mi torténik, ndit féljen, ki ellen védje magat. Ha kidltasokat sdrdkodast
hallott, nem oda, hanem onnan el sietett mindertkgyanitvan az ismeretes veszeélyt.

Miként a lobogvanyt sbppedékek szélén, ugy lehetdtitkosok lampasainak fenyéteks
eltlinve az utczékon végig s a nagy varteren latni.

Masok égést gyanitvan, lovaikat fogdostak be, hkatidaktak a szekerekre, gyorsan tgye-
kezvén azokat vizzel telemeritni.

Egyik a masikat kérdezte, mi tortént? - a nélkdigyhez és ehhez hasonld kérdésekre, egyéb
valaszt nyerhetne ujabb kérdéseknél.

Egyszerre, miként illy zavar kozben tdébbnyire tiriészokott, elterjedt a hir, hogy a boszor-
kanyokat fogdossak.

Mihelyt ezt egy kett kimondotta, a hir szajrol szajra kelt s hihetlgogasaggal atszarnyalta
az egész varost.

141



A nép megtudvan, niit van sz6, azonnal magéahoz tért, s ha azok, kikoketgblindsdknek
érezték, hasznaltak az alkalmat menekilésre, aobaggzam tokéletesen helybenhagyta a
tanacs eljarasat.

Végre mintegy 3 Ora tajban reggel, a varos hadnaggedl s verejtékil ellepetve, rezes
kardjat vonszolvan maga utan, a terembe |épetntést tévén, hogy a boszorkanyok és
boszorkanymesterek, egy kettijan, kiket a satan csudalatosan, alkalmasiréradny torkan

at megmentett, mind horogra kertiltek.

O arégi jo idbk! a pompas idk!
Az eltintek egyike nem volt mas mint R6zsa Déankéiek elfogatdsara Szlovenics maga
ment. Hazat korulfogtak, de ott, a kégji 6ra daczara, sem az Oreg urat, sem nejét nem

talaltdk. - Petykd uram volt egyedul otthon. Az éilbé&eremben jart fel s ald, az asztalon
gyertya égett, mith Szlovenics hirtelen benyitott.

Elmentek! mond Petykd, minthaded tudna, miért jott az erélyes boszorkang-iiz
Elmentek! kialtott fel dih6sen az ligyved: fogjato&g e gazficzkot!

Csendesen uram! szolt Petyko, kozel Iépvén az ihez se baj! - majd megtalaljuk.
Megtalaljuk - hol? kérdé kissé enyhilaraggal Szlovenics.

Utannam csak! felelt a pupos inas, nevetésre t@zigjkait, elvezetem én a nemzetes urat, a
szép fészekbe, talan tébbekre is akadunk ott.

Miné sikerrel kalauzoskodott Petykokiben itt aruldra ismerlinkbizonyitja az, hogy alig
husz perczre, a varos hadnagyanak jelentése utdmyeBics ur maga is a tanacsterembe
lépett, sugarz6 arczczal felkidltvisunsummatum est!

Ha Szlovenics, azon egész boszorkany-pdrben, neddlyamlékezetét a torténelem sem
tartotta egyik avatott képvisgében, méltdsaga alattinak, mint ama kort rajzeféntartani, a
mindentudd szerepét jatszodta: ennek megfejtéseciggszeri.

A buzgé, bar szenvedélyes Ugyvéd, helyettesibsdigében, érdemeket akart szerezni, azért
elsy gondja volt, maganak Ugyes eszkdzOket szereznindvip volt, hogy Banda Kati
befogatdsa két héttel megetie az utobbi vadaszat eredményét; @ar tehat leg az, ki6l
Szlovenics, mint gyakorlott vallatd, sokat kitudafalni, miét egy és mas sejtelemre és
gyanitasra birta s a toébbi kdzt, Petykd uramrégigeimesseé tette.

Nem volt igen kbnnyl az utdbbit, mint a legcsalfgdllemi emberek egyikét, korilhalozni;
de két dolognak minden dblen nagy befolyasa volt az illy egyéniségekre, ekepénz és
ijesztés. - Mihelyt Szlovenicsnek sikerilt Petykidedhitetni, hogy gyakori tarsalgasa a
boszorkany-hirii Banda Katival, és tobbekkel azokékdkiknek titkos mikodéseit a varos
hatésag régen szemmel tartfd, is egyenesen a maglyara fogjadk vezetni: - aé kEpés
megtortént, s a véfamuluskimélytelenségeit ékészitette. - Hogy ezen utdbbiakés a
blintetlenség reménye s a boszorkanyoktél elkobeagyonbdli osztalék birta, alig szikség
emlitenlink. - Szlovenics ur teljes sikert aratotert tanui valank Petykd uram készségének,
Rézsa Daniel rejtekét felfedezni; miutdn nem vatatmabarbt akadalyozni, hogy az éls
zajra az utczakon, hazat oda ne hagyja, alkalmasijpelmével birvdn annak, mi var rea
Banda Kati vallomasai utan, mellyek zart ajtok mibgérténtek ugyan, mint minden kinos
kikérdeztetések, de még sem maradtak egészendiiokb
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Hogy a rejtek nem volt mas, mint a csonka haziddazorkany konyha, elarulhatjuk, mint
szintén azt is, hogy R6zsa Danielnét leginkdbdrfédevesztette el; mert latvan hogy férje, j6
O0szveg pénzzel megtoltvén tagd, el akarja magat rejteni, mig szamos 6sszel&stbe altal,
titkon a vidéket is elhagyhatja, semmi aron nemrtakatramaradni. - - Meglepetvén igy
Szlovenics altal mindketten ama roszhirl helygpélaza el volt torve folottek.

Mind ez, ha meg is tortént, Szlovenics alig merbdn& kezét Futakyra s a még mindig
ugynevezett Futaky leanyokra tenni, ha csak Barata latvan, hogy a halalos itéletet ki nem
kerili, s fel lévén Futaky ellensbzilve, kinek Orzsi halalat tulajdonitotta, azetékimon-
dasa utan, még egy kihallgattatast nem kért, Halmbsint Szlovenics tgyvédod olly
felfedezéseket tett, mellyek Futaky multjara is atbozvan, nem csaét terhelték, hanem
leanyait is, kik6l Banda Kati egyenesen kimondotta, hogy a boszorktilésekre jarnak - s
kiknek szobdjdba az &lnok némbernek sikerllt, azdrbdny keficset, mellyet ezek el-
vetettek, ujra becsempeészni, felfedezvén Szloveatitisa helyet, hol azt megtalalhatja.

Egyet még emlitenlink kell itt, hogy a homalyt mind&tség éll eloszlathassuk. Banda Kati,
Orzse halala utan, kedvencz tervét, hogyéme Futakyné, s igy tekintélyess regyen
Szegeden megsemmisitve latvan, a fajdalom vagyulsagzelé hevében, - - nem akarjuk
elhatarozni, - Rézsa Danielhez rohant, szemrehakitdbhalmoztat és Futakyt egyenesen
mérgezéssel vadolvdiket, s csak gazdag pénzajandék altal biratott &iadfya, miutdn maga
is atlatta, hogy e vadat nem lenne képes torvédty bebizonyitni; a gyanu altal pedig,
mellyet R6zsa és Futaky ellen ébreszt, magat armllna

Orzsi hirtelen halala utan, annak vagyona Band&aatrallvan, ez egyszerre gazdagnak hitte
magat, Bven koltott s a j6 bort sem kimélvén, miként laitukaga 4sta meg vigyazatlan

beszédei altal a vermet magéanak, mellybe aztampad#on tett vallomasai, annyi masokat

sodortak.

* * %

Ugyanazon napnak reggeli 6raiban, mellynek @jégy egy setét képet gorditettiink le,
Futaky Ferencz hazaban olly jeleneteket kell eiidék, mellyeket elhallgatnunk annal
kevesebbé lehet, mivel, ha vissza akarunk azéreidmlékezni, mikor Agotat és Reginat a
derék Mérkus atyaval egyuitt lattuk a bortonbenlohialk azt is, hogy koztok és atyjok kozt
valami tortént, mi az utébbit redjok megharagitotdgy erdekiinkben &ll, térténhetett olly
nevezetes a Futaky haznal.

Hallottuk hogy Agota, a két kedves leany ébaz erélyesebb s elhatarozottabb jellemii, azon
éjen, mikor 6ket halészobajokban kilestik, a tobbi kdzt azt nwitad Reginanak, hogy
Martonvary Endrét és Jén felhatalmazandjak arradket velt atyjuktéimegkérni

Idé telt el, mig Agotanak egészsége helyre allt, miéylds atya tanacsaval élhettek, s mig a
két ifjuval talalkozvan, a dolog annyira ért, haggek szarnyas drommel, kinyilatkoztathattak
készségiket s a napot kitizhették, mellyen Futdiy, enint kék, s hdzanal ékzor meg-
jelenhetnek.

Hogy Banda Katival a holgyek talalkoztak, hogy eerarehanyasaikra daczczal és gunynyal
felelt, s ¢ket tartézkodas nélkill boszorkanyoknak nyilvanipthallottuk. Agotanak és
Reginanak visszavonulasat e veszedelmes néphblettsoha egy szora, egy tekintetre nem
méltattak tobbé, s ki &tt ajtajuk zarva maradott, majdnem szikségfelettitentnk.

A véletlen, vagy mivel véletlenségekben kevesetimgk, a végzet ugy akarta, hogy Endre és
Jerd, reménybeni araik beleegyezésével épen azon ndedalk reggeli 6rajat valaszszak a

143



nehéz, deket boldogitd s legkevesebbé sem ijésiladat végrehajtasara, melly éje alatt
Szlovenicset hivatali buzgdsaganak zenitjén lattuk.

Futaky az utébbi napokban szembétimyugtalansagot arult el, bar azilely szép rokonai
elétt, mindenkép titkolni Ggyekezett. Ajtaja gyakraérza volt; nyoméat lehetett ott elégetett
iromanyoknak latni; azon kivul Futaky, addssaitgdel, s a mennyi pénzt felszedhetett, azt
csomagokba rakosgatta el, sohasem Ures pénzladaj8zaval minden arra mutatott, hogy
valami®l tart, s készlleteit teszi, kikerllni a bajt, lgein red var, miéitt az bekovetkeznék.

Mikor mind ez megtoértént, Futaky valamivel nyugdidiaak latszott, de szokottnal tébbszor
volt R6zsénal s a leanykalkslemlitést én egy hosszabb utrél, mellyoete all.

Ezen utébbi nyilatkozattal vilagos, hogy Futakydtidvalamit arrél, mi a szegedi boszor-
kanyok ellen terveztetik, s kétes sejtély nogéttde nem varni e terv végrehajtatasat.

Szlovenicsnek dvatossagat lattuk, s csak ez fegg,ogy Rozsa és Futaky nem gyanitvan a
rogtoni veszélyt, elkéstek a menekiléssel, s dz-gBlan egész életéberbstodr veszitvén el
fejét, - mikor utczakon a zaijt hallotta, épen ahetyre sietett, mellynél keresve sem lelhetett
volna jobbat, Szlovenics eljarasanakrsiére és sajat vesztére.

Azon reggel, mikor a két Martonvary ifjunak konngzekere, 6t gyonyoriu péjtvonatva, 10
Ora tgjban, Futakynak nem csekély meglepetéséie diitzr megallt s az ifjak abbdl, be nem
hajtatvan az udvarra, a kapételeszalltak, - Futaky némi ingeriltségben volamhajnalban
felkolt, egyébirant szokasa szerint, reggelijét (agkoltotte el a leanyokkal s irantok talan
soha szivesebb és nyajasabb nem volt, mint épapan

Reggeli utan, megfogta Agota és Regina kezét s méfojultsaggal, melly mint egészen
szokatlan, meglepte a két kedves gyermeket, adimkia, hogy par nap mulva s talan
hosszas idre kelletvén eltdvozni Szegédr 6hajtana velok, a mit mindeddig dielléttinek
Vélt, sorsukrol s jo§jukrol beszélgetni.

Nem vagyok fiatal mér, evvel fejezte be beszégémi a derék j0 R6zsa Déaniel, sirja szélén
all, ez idén toltotte be a 82 évet; az ember ditEn kezében van, s nem akarnam, ha az
enyim ne talan jobbkor talalna végét érni, mint, detjes épséggel, &rel és egészséggel
birvan, még hiszem, ti kedveseim, Rézsa Danielngeikala jussatok, kit igen becsliletes
nének ismerek ugyan, de a kinek, ugy hiszem, kezealignimkabb fordulna maga felé, mint
felétek.

Read nézve kedves jo Agotam, olly tervem van, medbedet, bar mi torténjék, onallova
teend, s egyszersmind olly allandé boldogsagobistgt biztositand neked, melly megen-
gedendi, hogy szelid, jambor Reginank, ikertest¥éseha ne szoruljon masnak partolasara,
mint a tiedre.

Futaky mindezt olly szivespskedélyes hangon mondotta, mikép a két hdlgyek eggetlen
utogondolat, vagy sejtély évta meg az elérzékemylléVolt az 6reg ur szavaiban olly
czélzas, melly Agotanak és Reginanak minden aggedafelébresztette, s a ki arczaikat
figyelemmel vizsgélna, észreveendé abban a nyutsiadas kinos kivancsisag kifejezését.

Agota, Futakynak tobbszori, bar fatylazott nyilatktai és czélzasai utan, nem volt kétségben
azon neme folott az dnéllasnak, melylgelvélt atyja, s most sdgora boldogitni akarta. De
mert egy hangot kiejteni félt, egyetlen sz6, egyelérdés altal tag kaput nyitni annak, minek
kulcsillesztése mar a vért kezdette szive koriggteni.

Futaky, miutan a leanykak kezeit eleresztette,dréalinet utan folytata: - Hagyjatok most
magamra gyermekeim, - meg kell még hanyni vetnietmet; de ma tudni fogjatok azt
egészen és tartalék nélkul.
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E pillanatban kocsizorgés hallatszott.

Alkalmasint szekerem s lovaim, mond Futaky hirtele@rendeltem azokat a tanyarél, hogy
par napig jol tartassam szemeiritelaz ebttem allé utra.

E szavak utan az ablakhoz sietett, arcza a haraggiepetés kifejezését nyerte, s hirtelen
lednyaihoz fordulvan, az elébtlitkilonb62 szigoru hangon és hirtelen felkialtott: Eredjetek
tustént szobaitokba, s varjatok mig szolitni fodlak

Agota, bar nem mozdult helyébakkor, mikor Futaky az ablakhoz kdzeledett, ndinadly
messze edl, hogy Endrére ne ismerjen, kinek arcza azonrgliban, mikor a jarmi a kapu
eldtt megallt, az ablak felé volt fordulva.

Tudta teha és Regina, ki hasonloul rdismert a jottekre, &leét miré fontos, elhatarozo
pillanata edtt &llnak; azért Futaky felszolitdsa utan sietvgytdk el a szobat.

Mikor az ajtot bevontak magok utan, Futaky hirtelesszahuzta magat az ablakbdl s kitor
indulatossaggal kidltott fel: - Ez a két Martonvéity - Mi hozza6ket hozzam? miért kell e
baljéslatu arczokkal épen ma talalkoznom! Azut&@gydzvén felindulaséat, susogta: Hideg
vér! hadket valami gyanu hozta ide, nem szabad elarulnogamat.

Senki sem talalandja valdszinetlennek, hogy Futiekyelébb is arra gondolt, mi Evanak
atyjan tortént, s tavol attol, a két jeles ifjubakiknek kdzelitése a leanyokhoz, nem hatott a
senkil sem latogatott Futakyhoz, vagy ha valamitsehallott is, nem tulajdonitott annak
fontossagot, kéket gyanitni - egészen mas eszme hatasa alattrwelty ha nem félelmét -
mert ezen ember nem tudta mi a félelem, - lagad@galyat idézte fel.

E kdzben a két ifju, leugrott a szekdrrs mintha nem akarna magéanak gondolkodasia id

engedni, az udvaron at sietve kozeledett a hazadfjdé. Ot percz alig telt el s Futaky

ajtajanal voltak, mellyet nekik a szakacsné jelgltnagy szemeket meresztve illy egészen
szokatlan latogatokra.

Szabad! szélt Futaky a kopogasra s a két ifju,ossin de egyszeriien 6ltbzve, langold
arczczal ugyan, de nyilt kifejezésével a j6 Ugyksgdganak, étte all.

Nemzetes uram! szGOlt Endre, miutan mindketten,I@elesiet) hideg és mogorva férfiunak
udvariasan kdszontek; minket egy fontos gy hozy&ehjez. Nem akarunk hosszaézel
ményekkel élni, s azért mindenekttime bemutatom kegyednek 6csémet Martonvargtjen
- én Martonvary Endre vagyok.

Futaky meghajtotta magat. Nem tudom, szélt azutamé kordlménynek kdszdnhetem
kegyeteknek latogatasat; én a Martonvary névvdiasézu év 6ta, nem tudok mast, mint szo-
moru visszaemlékezéseket dsszekotni, s nincsemjethben titkot csinalni az ellenszeévb
mellyet e név irant érzek. De foglaljunk helyet ugy tetszik, reméllem, nem hagyandnak
kegyetek hosszas kétségben az irant, minek - szegencsét, - tevé vontatva s nem minden
guny nélkil hozza: kdszdnhetem.

A két ifju alkalmasint el volt az illy fogadtatasikeszilve, s azért Futaky szavai nem
latszottak redjok kulénds benyomast tenni.

A kinalasra leliltek, s Futaky is helyet foglalt.

Ugy latszik, Endre volt az, ki a szévivszerepet magara vallalta, mert mihelyt ledlt, arihs
de szilard hangon szolt.

Futaky uram! higyje kegyed nekem, igen j6l tudoifofni s érteni az ellenszenvet, mellyet
csaladi nevink ébreszt kegyedben; bar szintieiintén megvallom, e mindnyajunkra, kik e
nevet viseljuk, kiterjed gyllolséget nem tartom igazsagosnak.
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Valéban? viszonza Futaky, mig arcza mindig gunybskifejezést nyert: - kegyetek értik
ellenszenvemet s még sem tartjdk azt igazsagosnak?

Nem akarjuk, nemzetes uram, mond&Jéglvaltvan batyjat, menteni rokonunkat, Evat, bar
nem merem Aallitni, mindaz utdn a mit hallottam, yo@ytatlanabb, mint talan kegyed
gondolja; s szegény, ha binos, eléggé meglakolt.

Hagyjuk ezt! szakit&t Futaky félbe: szomoru sovany elégtét két csaladrellyeket 6ro-
kosébl megfosztott, s mellyek egyike - az enyim, utolsEpvisebjét vesztette benne olly
névnek, melly nem ifjabb a kegyetekénél, ha ezttinesizonyitani minden ok el is mult.

Volt az utdbbi szavakban valami bus és reénditi a két ifjut dnkénytelen megkapta.

lgaz, szolt Endre, hagyjuk ezt nemzetes uram! + enimket ide hozott, talan képes leend, ha
nem kegyeddel megszerettetni a Martonvary nevgalabb két Martonvary ifjut 6rok halaval
csatolni, az agg Futaky névhez; kuldnésen annak @kégépvisebjéhez, kegyedhez nem-
zetes uram!

Mihelyt a tarsalgas e fordulatot vette, feltlint &yt vonasaiban a valtozas. - A ravasz vén
ember azonnal atlatta, hogy az ifiakat egészenté&ngyg hozta hozza, mint a melly, latszhato
k6zondssége daczakd,nem dvta meg a nyugtalansagtol.

Mit akarhatnak ezek! - gondold magaban; azutanhailgy sugara a vilagnak hatna kéte-
lyeire, ajkait szoritotta 6ssze s szemeit egy &émajdnem fenyegéttekintettel szegezte az
ifjakra.

Futaky uram, kezdte ujra Endre: az egyenes ugréav@ebb, nyiltan tehét.
Kegyednek két remek leanya van, egész Szegeditiskes, - mi - én és Jérszeretjlkoket!

Hogyan? kialtott fel Futaky s azutan indulatos langevé hozza: kegyetek tévedésben
vannak, nem abban, amit a derék hajadonok tulajddmaondottak, hanem annyiban, hogy
nekem leanyaim nincsenek. Agota és Regiganek arvan maradténérei, kiket konyo-
ruletsl neveltem fel.

s 7 7

Tudjuk, szélt Jet, nem akarvan semleges szerepet jatszni e valéagban: Tudjuk, ismétlé,
- de Endre azért nevezte kegyednek szép rokoramitydénak, mivel egész Szeged tudja,
mikép kegyed atyjuk és anyjuk volt egy személyben.

S mivel, - tevé hozza Endre - most Bmdén Agota kezét, 6csém Reginaét kérjik meg,
kegyedbl 0l esik sziveinknek az atyat tekinteni azon ii@oan, ki olly hiven teljesitette
irAntok az atyai kotelességet.

Futaky e szavakra felkolt Glésgbmit a két ifju is kovetett. Uraim! - szolt hideg, kihall-
gattam kegyeteket - sdllhozzam, ki valéban, miként azt kegyetek magok r@ndatyja és
anyja voltam a két arvanak, hogy a j0 véleményt szandékot rokonaim irant, kegyeteknek
megkoszonjem: de egyszersmind kotelességem a Martoaraknak példajat adnom azon
6szinteségnek, melly kegyeteket &énegbanastél 6vandja meg. Mig draga rokonuk, fiamat
hiu, Ures reményekkel kecsegtette, mig leanyat ebégyzette, hogy a kdnyelmi némber
hitelenségéhez a vilag gunyhahotdja is jaruljodjgaéin, Futaky Ferencz, visszahozhatlanul
kinyilatkoztatom, hogy éimnek testvérei, s kik kdvetk@eg hozzam, a gyermektelen atya-
hoz, legkdzelebb vannak, sohasem fogjak a Martgnwévet viselni, mellynek atkat, e
gyaszos haz sorséra, vakgen felidézném, ha illy lehetlen szévetségbe baledlk egyezni.
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Endre és Jén bar mennyire voltak tagadé valaszra, s talandhlxa a hallottnal, készilve,
az Oreg ember szavaira elnémultak. Olly igaz, aslhynletlen volt fajdalom és gyuldlet,
visszaemlékezés és sérérzet Futaky beszédéberp atiéétak, hogy itt ingathatlan szirtek
allnak szemkozt.

De Endre és Jén ha redjok Futaky szavai hatasukat el nem hibazaakelbzhetlennek
latsz6 akadaly erélytiket fokozta fel.

Futaky uram, szolt Endre szeliden: kegyed visszgafe kegyetlen szavakat vonni, ha itt
kinyilatkoztatom, hogy Agota és Regina magok fedlrabztak a Iépésre, melly bennlnket
bizalommal hozott ide.

Agota! kialtott fel Futaky kitéé haraggal: Agota és Regina, titkon, hatom mdgdiizom
ellenségeivel szdvetkezett, hogy az élet kincséllyet én gyujtéttem szamukra, az életet,
mellyet én tartottam éériztem meg, épen azoknak vessék odagkikézomra minden atok,
lelkemre minden kérhozat jott - tevé alig hallhatplhozza, mint egy feledve magéat s
ragadtatva felindulasatél: - nem, ez lehetlen!

Ugy van pedig, Futaky uram, mond den kegyed e reank nézve is nehéz, valsagos 6raban,
visszaemlékezéseinek sulya alatt szenved: mi ljisizte szenvedést, de épen azért, mivel
hiszszik, hogy a Martonvary név karpétlassal téctaz egyedilinek, ki még a Futaky nevet
viseli, ajanljuk a szeretetet gylldlség, az engd&dést boszu helyett.

Gondolja meg kegyed Futaky uram, tevé hozza Edlige magaval alig biré6 hazi gazdatl
allt: - hogy egyetlen szavatdl fligg négy embertdbgba tenni! mert eskiiszom itt, hogy
kegyedet atyankként tisztelni és szeretni fogjuk -

Elég - elég! kialtott fel Futaky dilhdsen. O hogyatok szakadnanak ream és redjok, a
kigydkra, kiket keblemen taplaltam, és reéatok, jkitetek az atkot nehezitni, melly a szak-
gatott keblen hever! - El - el' innen -! - Ur vagyypazamnal - s azok, kik ez utols6 gyalazatot
akartak halmozni fejemre, azon egyet legaldbb, nt mhagyar nemes urak, mint grofi
csaladokkal rokonok - érteni fogjak, hogy ott holagtéra mutatnak, nem marad egyéb hatra,
mint menni azoknak, kik nem akarnak szemtelenekseiolakoddknak tartatni!

Endre és Jéne szavakra annyira felindultak, mikép csak azoty ménzalomnak, mellyet a
két holgy irant éreztek, lehet kdszonni, hogy hpdagi nem tort.

Endre jott legelébb széhoz, fékezvén felindulasaigoru hangon felelt. Futaky uram, mi
mindketten igen jol tudjuk, mi az dll s nincsen szikségunk erre emlékeztetni. Tavozni
fogunk. - De egyet ne feledjen kegyed; Agota ésifRedeleegyezéseikkel birvadket ez
oratél fogva mint eljegyzett ardinkat tekintjukjag annak bar ki Iégyen, Kiket bantani vagy
keseritni meri.

Evvel a két ifju a dihos hazi ur feleletét be nearva, eltavozott, s par percz mulva, szekerik
robogéasét lehetett hallani s az elvalhatlan kis&mggeden, a hosszu por uszaly jelelte az
irAnyt, merre lovaik vagtatva haladtak.

* k%

Futaky, mihelyt az ifjak tavoztak, rokonaihoz apsEéitaky lednyokhoz rohant; kik halvanyan
s reszketve, de elszantan vartak az ifjak latogatdseredmeényét.

A jelenet, melly most kdvetkezett, a leirhatlanodzé& tartozik. Futaky a legindulatosabb
emberek egyike, nem tudta mit mond, mit cseleksziknihelyt nad péalczaval kezében,
mellyet felragadott hirtelen, talan dntudatlane@nyok eitt termett, mind azt rajok halmozta,
szidalom és szemrehanyasokba, mikalt megszégyenitni s letiprani gondolta.
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Meglehet, hogy a dihos férfiwbsriltségében tébbre is ment volna - - - de két anghit
elétte, nem arany fellegben, miként a monda szerintilégnal, de valami olly varazsa éltal
az artatlansagnak, mondanank a szentesllésnelsk@aiibzva, mi karjat elzsibbasztotta, s
csak ajkainak hagyta meg azon halatlan tevékengsélgeulni mird kicsiny a legtébb ember,
mikor magénak nem tud parancsolni.

Agota és Regina hallgattak: ugy tetszett nekik,thaine zuhatagat és hoéfuvatat az aljas
kitoréseknek, legjobb lenne felelet nélkil hagyni.

Ha van olly szétar, hol a jellem és kovetkezetess@kacssagnaka szerénysétglénkség-
nek a gyongédségzineskedésnekeveztetik; s az embereknek sajat egyéni szotasaik
vannak; - - hol talalnal a holgykedélynek tisztanémes szétaraban egy hangot, melly durva
kitorésre, szennyes szidalmakra, advédeletet képviselhetné?

Futaky, miutan mindent kimondott, a mi a tajtékficama jott, miutan latta, hogy jelenléte a
holgyeket az ajulashoz kozeliti, felkialtott:

Tobbet akartam érettetek tenni, sehonnaiak, gy@étjadék, mint valaha hittem, hogy e
foldon valakiért még tenni tudnék! - kigydkat tafdan keblemben! - - Nem akartatok a jot,
megcsaltatok; érezzétek mar most a roszat, meliaagi 6ta - megszintetek rokonaim lenni!

Evvel Futaky kirohant a szobabdl s az ajtot a letny zarta, kik egymas nyakaba borulva,
kénnyebben kezdettek lélekzeni.

Az ebédet a szakacsné a két holgynek szobdjalea edtsz nap nem lattak tobbé Futakyt s
kés éjel pihentek le, hogy a hosszu éjet vankosaikeinedzszak.

* * %

Régen el voltak a gyertydk Futaky hazaban mar othiddn Szlovenics vad hadjaratat meg-
kezdette, s az iszonyu zsinat, melly keletkezeitalkyt is felriasztotta agyabol.

Hirtelen felugrott s fel6ltozott, s nem tudvan,aalnem is sejtvén mi térténik, az udvarra
rohant ki.

E pillanatban torték fel kapujat s udvara egyszeregtelt néppel.

Fogjatok meg! orditott Szlovenics: meét volt személyesen, ki a hazat megrohanta s
kiséretével a kaput betdrette.

Futaky egy fejszét ragadott fel: ellen mondott, tnmemes ember, azémzaknak; de a siir
tomeg par percz alatt lefegyvere#te

Nemes ember! kidltott fel 6sszepontositott gunyn$alovenics: Ezt még be is kellene
bizonyitni, vén boszorkanymester! majd hékekrll a kutyabr, a maglyara rakjuk, hogy
jobban égjen.

Futakynak szajat betomték, karjait kototték haaitey tudtak a diihés emberrel banni, ki mar
Ot vagy hat embert levert, de végre tehetlennéetéte

Vigyétek a varoshazdhoz! szolt parancsolé hangdiggzéd: azutan azokhoz fordulvan, kik
mellette alltak, felkialtott: utanam most! ne hogysatan raérjen, a két Uri boszorkanyt a
kéményen at megszoktetni, - utdnam!
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A BOSZORKANYPOR.

Mind azt, a mi a leirt el fogatasokat kovette, tikdjs torténetlink oda ért, hol azt félbe-
szakasztottuk; t. i. azon éji jelenetig, mikor Agads Regina, kiszabadulvan borténbikb
Martonvary Endre és Jérsegitségével, Szlovenics ebe altal a buza foldifedeztettek s
ujra, de az elébbinél gonoszabb borténbe zaraitdkarsalgasuknak tanui valank.

Hogy Martonvaryék merényére a lovagias érzelmu Afjgauer segéd kezet nyuijtott, - ezen
semmi kétség nincsen.

lgaz, hogy ez varparancsnoki allasanal fogva, kardatott vallalat volt; mivel igy a végre-
hajté hatalom ellen Iépett fel; de nem kell feledkimikép Argauer igen jol tudta, hogy e
boszorkanyperek megsziintetése régen megpendittedetBécsben; masrészt ezredesének
felvilagosodott nézeteit ismervén, meg volbrydve, mikép az artatlan hdlgyek megmen-
tésének kisérletéért ink&bb dicséretet, mint k@stahyerend.

Hogy Agota maga, nem akart tovabb védetni vakmnmeenti altal, mikor j6zan esze atlatta,
hogy e védelendét és Reginat harom olly férfiutél foszthatja med &lég batrak és nagy-
lelkiiek valdnak - a kor &téleteinek daczara életiiket koczkara tenni megafitdsukeért, -
ezt a hely szinén hallottuk.

A két Martonvary, miutan fel nem térkdznépi oltényikben, a két holgyet kisébmegbe
vegyllve a varoshazig ért s megg§dott arrédl, hogy ez alkalommal nincs tobbé mit &gy
nek, Argauerhez siettek, ki csak par perczczutdt érkezett a varba, hol érzizet észre nem
vette tavozaséat; mellyet csak egy megbithesterének, s tavolléte alatt helyettesének adott
tudtul.

A hérom ifju, a legnagyobb felinduldsban volt. Ewet hoztak inditvanyba s ugyan annyit,
mint Kivihetlent vetettek el ujra, mig végre abbegyeztek meg, hogy Martonvary deina
lehet, még az nap induljon Bécsbe s felkeresvéfralttenthal Alfrédet, kit a Martonvaryak
mindnyajan ismertek, Ugyekezzék annak befolyasa altbécsi kormanytél egy parancsot
kieszkdzolni, a Futaky Ferencz és a két Futakyledleni eljarasnak felfliggesztésére.

Endre és Argauer becslletikre igérték neki, hogligaszemmel tartandjak a varosi hatésag
eljarasat, s ha az ugy végletekre menne, készakine& a két holgyet életiik koczkazta-
tasaval is kiszabaditni.

Ha elébb nem sikeridket kimenteni, kidltott fel Argauer hévvel: - meamegfogjuk azt
kisérteni, - megmentjik akkor, mikor a maglydkh@zettetnek. Ismerem lovagias érzelmi
ezredesemet, tudom, miként vélekeditelsége a csaszar maga s az egész hadsereg az illy
gyalazatos eljarasokrél, nem kockaztatok tehat serarha is! - Isten neki! - de magam mellé
veszem azérizetet s kiszabaditjukbket! - Még ma irok ezredesemnek, még ma bécsi
rokonaimnak, kilondésen atyamnak; széval, nyugoldtkh&l lehetsz Jeén baratom, ilben
fogunk itt téged képviselni.

Mar a nap régen elterjesztette sugarait a varagtfahikor a két Martonvary eltavozott a
varbol, a nélkil hogy jelenlétiik vagy tAvozasukegedieknek feltiint volna.

Ugy egyeztek meg az ifjak egyutt, hogy Endre masmapndjart Szegedre koltézend s a var-
ban leend széllva, Jémpedig, szili hdzanal bevarja az Argauer altal Bécsbe irandélddet,
s addig velok k6zolvén a dolgot, gyors készuletagteendi s haladék nélkul utnak indul.
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Vilagos mindenbBl, hogy Argauert e szovetségre az ifjakkal s a m@ges mellynek tanui
voltunk, semmi egyéb érdek nem birta, mint - egatrdsaratsaga a két Martonvary irant,
kiknek szibi hazanal a fiatal tiszt - mint annyian masok - neggszer jelent meg; masrészt
lovagias érzelme, az a sok szép és dicséretes, Rutaky leanyokrol hallott; végre pedig az
iszony, mellyet benne mind az ébresztett, minekt®ey tarsasagaban szemmel latott tanuja
volt, sez jelemzét.

De ha a harom ifju - miként lattuk - nem szandékiogzemleges és hanyag szerepet jatszani;
Szlovenics ur is megérdemli hogy buzgdsagat kidikel]

Azutadn a mi tortént, becsiletében jaré dolognate hit miként nem egyszer nyilatkozat,
polgariosodas érdekébeninekieggyzni a vilagot arrél, hogy a Futaky leanyok, minden
szépségik és szinleges artatlansaguk daczéara, eeesdbbek - mint Istafits vallastol
elfordult boszorkanyok.

Hizelgett a langeszi Ugyvédnek a kétszeres diadllyet satan s a pokol hatalma folott
Szeged varosanak 6rok disggére kivivott. Elszor midn kijatszvan a karhozat szellemének
armanyait, elég eszélyes volt, azon irtézatos vinagebzni, melly hala dre latasanak,
csak akkor ontotte el arjaival a maglyakat, mikoarnaz elitéltek hamuva égettettek;
masodszor, mith a két Futaky lednyt ujra kézhez keritette s ars@k ujjabb armanyét
tonkre silanyitotta.

Volt ugyan Szlovenics urnak némi tavoli sejtélyedhrhogy az 6rdog e megszoktetési
merényben - csak kozvetett szerepet jatszott; dezeg ki nem hagyta a derék ur a poklot
szamitasaibdl. Hallatlan igazsagtalansagot kovétména polgariosodas érdekét illy sajatos
mobdon eszkodl férfiu ellen, ha azt hirtikk, mikép gondolatjai nem tévedtek egészen a
Martonvary ifjakig. - lgen is volt a derék urnakvakme® szeleverdiek ellen, mikéritket
nevezte, gyanuja, még pedig igen nagy gyanuja;otddnpk itélte s az lgyre magara
dicsélyesbnek, s tobb hatasunak, ha a varoshamirbomek vélekedése mellett marad, s
0rdogoket szerepeltet a megfoghatlan vakiségi tényben, mell§t is, mint a varoshazaban
lakét, képes leende a kozvéleméngtiekisebbitni; mig - ha satan elegyedik a dologhs,
hatalmas hdlgyrabl6 ellenében Szlovenics urnakitékie mentve van.

De azért semmit sem mulasztott el, s ha minderitdiigink emlékezetiinkben, mi ama
borzaszt6 éjen tortént, meg kell vallanunk, hogyé&tonvary ifjak konnyen elarulhatandak
magukat.

Tudjuk, hogy a szekér a helyszinén maradott, svakldkét iranyban tavoztak: a fogat Matyi
€s Marczi urakkal, kiknek neveit gazdaiktol halldkita tobbi lovak pedig gazda nélkdl.

De a két cseléd - s alkalmasint a legbizodalmadahbbban tudvan az utat a fiatal gazdaik
altal kitiizott légyotthoz, természetes, hogy Utdket ki tudtak kerdlni; mésrészt szintolly
megfoghatd, hogy a kilonb®aranyban szétszaladd lovakat, az utanuk eredettek addig
uldozték, mig - ha csak ugyan sikerilt egyikét vatpsikat az ijedt allatoknak megkdzelitni -
észrevették, hogy hataikon senki sem 0l, vagy Istdja mit lattak még, s igy eszélyesbnek
tartottak visszatérni.

Hogyan keriltek e lovak kébb vissza a Martonvaryak 6laiba, senki sem tarfetfagyzést
érdemd torténelmi ténynek; de mar azon koérilmény, hoggkeit a pérben emlités nem
tortént, annyit legaldbb bizonyit, hogy akar kiitette kézhez, ez nem volt Szlovenics, s igy
gyanitnunk szabad, mikép Martonvaryaknak volt gokdjea, azokat felkerestetni; ha bar
tlizbe nem teszsziik kezlinket, hogy egyske&tm kerilt-e azon lécsiszarok birtokaba, kiknek
ménesik a haza tagas hataran terjed, mint a dékainemdlovak véletlen birtokosaié, a hires
spanyol lassoval kezeikben.
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Szlovenics, a nagy boszorkany-lUlddanacsara a szegedi varoshatdésag azon volt, tiink!
vadtényt felfodozni, s minél tébb tanut szemkolitadli Futaky Ferenczczel, a két hélgygyel
s még azokkal, kik e harman kivil, az itéletet &éidrva fejikre.

Ez egyik oka, hogy a vallatasok sollie keriltek s tobbeknek - s ezek kdzt a mar felebb
emlitett Mihalovicsnénak sikerlltéleg a derék Markus atya kdzbenjarasa altal, kérelem
leveleket juttatni egyenesen a csaszarhoz magahoz.

Markus atyanak jellemében volt, ugy tenni jot jokézével, hogy arrél a bal ne tudjon
semmit; ezen kivil nem szerette védenczeit hiu nyeiékel kecsegtetni; azért hallgatta el
Futaky Ferencz s a két Futaky lean§tteis, hogy Argauer - ki nem akarta kdzremunkéalasat
elarulni - 6t még az nap felkereste, mikor a két Martonvaryvij egyutt lattdk, s hogy
Markus atya gyonyori szerkezeti latin kérelmi levdéd@szitett az egész eljarasroél atalaban,
kilonosen pedig Futaky Ferencznek, mint szinténtédgis Reginanak neveikben. Hogy az
artatlan 6reg embernek nem volt sejtelme Futakyy ménlottsagardl - alig szikség mon-
danunk; de ha mindent sejt vagy tudanda is, netottarvolnast boszorkdnymesternek, ékr
felelni merunk.

Szikségkep éte kellett mind ezt bocsajtanunk, s most allapokijneg pillanatra a varoshéaz
eldtt, megjegyezvén, hogy kdzel két hdénap telt el, mBgjovenics urnak sikerilt azon
szamtalan tanukat @eriteni s vallatni, kiket illy fontos lgy feldeésére s lUgyvédi nagy
tehetségének fényes bebizonyitasara szikségese&liek

Futaky Ferencz, Agota és Regina tobb vallattatasokentek keresztiil: nem egyszer éllittat-
tak a tanukkal szemkdézt, s az ligy oda ért, hol\@rios minden kétségek elharitasara szik-
ségesnek veélte, Futakyt szemkdzt allitni gyamledayas ha ekkor sem vallanak, a kinzo-

padra vonatnbket.

A szembesitést Futakyval, Szlovenics szandékosgmptdaitdljara, mint véleménye szerint
eldon®t; vagy talan mas olly okokbdl, mellyeket maga foeted fel ké8bb. A kinzatas pedig,

- sajnalattal kell e nagy férfiur6l kimondanunk zoa szivtelen szamitasbél eredt, hogy
mennyivel inkabb elcsigdzza a szegény arvakat azhssbortondztetés altal, annal tobb
hatdsa leend a kinz6 eszkdzoknek reajok.

Epen e nevezetes eldémiap az, mellyben a varoshazat megkozelitettiik.

A por maga egész Szegedet folytonos izgatottsafgiveotta, s mindenki nagy varakozasban
volt, mind végeredményhez vezetend, a szintolly ovatos, teugtkeny eljaras.

Sokan mér - ére nem akarjuk mondani - orilltek, de vartak azdlanmtot, mikor a boszor-
kany-szigetben ujabb maglyak fognak emeltetniyvaras ujra egy sereg boszorkanytdl meg-
mentetni.

Markus atya mindent elkdvetett, hogy a tanacs@zsvenics urat, arra birja, a leanykaknak
valamivel tisztabb s egészségesebb bortont rendeétnisemmire sem ment. Szlovenics
meBen allitotta, hogy a j0 szives roszul alkalmazaaralma altal tévutra vezetett 6reg
szerzetes, nem tudja mit kivan. - Mintha bizonyagds megérdemlené, hogy azok, kikre
koronyeit tette, az emberek altal elkényesztessenek

Ez oka, hogy a két holgyre alig ismerne azjkat csak négy holddal e napoktelatta.

Miutdn a varoshaz &t koriltekintettiink, Iépjink a tanacsterembe, hogyui lehessink
annak, a mi ott torténni fog.
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E terem a lehét legegyszeriibb butorzattal birt; egy hosszu zoOldzfival boritott asztal,
korule székekkel, nehany avult kép a falakongehlt az egész.

De jelenben ez némi valtozason ment at. A hossztalakelyét révidebb foglalta el a
teremnek jobb oldalan felallitva, a helyett, hogyak hosszaban nyuljon; ugy hogy a terem
két harmadrésze uresen allt, a padokat kivévéryekebtt jobbra és balra tanuk és vadlottak
szamara voltak felallitva.

Az asztalt z6ld helyett, moseketeposztd boritotta s kbzepében a térvenykdonyvekr@s i
kellékek mellett, egy magas fesziilet allt, s medi@gikora 6lomedény szentelt vizzel.

Mikor a terembe nyitunk, a vallaté birésag, BabgsrEerencz, Pallfy J6zsef és Muhray Mi-
hély a leghiggadtabb a harom Kbz elfoglaltak helyeiket. - Egyébirant, e boszargodrdkre
nézvetorténelmi s nem koltétt nevek

Az asztalnak egyik egész oldala szemkdzt a vadladgatanuk padjaival Uresen allt, nem
akadalyozvan a bir6sdgot végig nézhetni a teremen.

Az ajtéér az ablakokkal szemkozt, a falnak kézepében ngiky magas ajtdé mellett Allt,
kopott mentében s egy jokora bottal kezében.

A mint latjuk, némi Unnepiesség volt az illy perekyaméban, s ha ezek zart ajtok mogott
jartak le, a részvét azért a legélénkebb volt. sz €itt szazan tatongtak; részint, hogy a
vadlottakat lathassak, mig ezek bortonélkb tanacsterembe vezettetnek, részint, hogy a
tanukkal sz6lhassanak s egjyfagy masiktol ezek k&t mikor visszatértek, az gy folyaméat
és fordulatjait megtudjak.

Idegen azt hiendé, hogy orszagos-vasar tartatikyiasidéki volt jelen, annyi ember siirgott a
nagy varos terén.

Minden széllas ebh foglalva s a kdz figyelem s kivancsisag kozepetéami titkos rettegés
gyakorolta 6nkénytelen hatasat.

A vadlottak ko#l csak Agota és Regina voltak jelen. - - Lesutatnsekkel (ltek - halva-
nyan, reszkeét ajkakkal, félreismerhetlen nyomaival siras koxirasztott éjeknek.

Valami volt e leirhatlan érdekll s még ennyi szeggaatan is szép és bajos hdlgyek arczanak
kifejezésében, mi tanusitotta, hogy nagyobb hatasulya alatt szenvednek, mint a félelemé.
- E kin a szemérem és szégyen érzete volt. Vadaltaty binért, mellyet ez ében a vély, a
legelvetemiltebb gonoszsagnak tartott; faggattatiyakérdésekkel, mellyeket tiszta kedé-
lyik nem értett, meg nem foghatott; nem csuda hgieszeny, ennyi artatlanul szenvedett
durvasag kozepette, szemkozt e hosszas szégyepptdimeivel, régen mar a halalt 6haj-
tottak, a helyett, hogy attol rettegnének.

Alljon itt ama kornak emlékére s a két Futaky ledmyyzetének vilagosb felfogasara, a két
hélgy elleni vad vagctio egész terjedelmében, miként azt Szlovenics fogabma

Anno Domini 1728. Szeged szabad kiralyi varosbggan e varos praetoriumaban, a privile-
giumok s ezek kozott a jus gladiinal fogva, e hitak, a felebb emlitett varos tobbi senatorai
jelenlétiikben, Szlovenics Mihaly tdérvényesen heatgéisfiscalis, ebre bocsijtja térvényes
protestatiot, a mondott térvény minden supterfugiuetien, mint szintén rezervalvan minden
torvényesen rezervalandokat stb. stb.

Elsadja miképen, bizonytalan eredetii s Szeged varodaliaky néven ismeretes Agota és
Regina, kik allitolag Németorszagban Eisenach \daonszilettek, s ikertestvérek, 18 eszten-
doket elérvén - 14 hdénaptdl fogvast, a mindenhaténtsés annak minden szenteit, nagy
vakmebséggel megtagadvan és a pokolbeli 6rddggel hodtig szovetséget tartvadiet igaz

Isten helyett imadni és az ordogokkel €jeli tancaojarni nem szérnyulkddtek; a gonosz
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segedelmével azo6ta sok ifjuban magok irdnt biinéseknet gerjesztettek; minekutanna pedig
ezen gonosz istentelenség kivilagosodvan befotmittag mindent makacsul s megéatalkodtan
tagadni nem félemlettek, torturara vonatni paralagak, de kozbejovén az éjszaka, iszo-
nyatos fergeteget bocsdjtvan Szeged hatérara, gkl gonosz satannak segedelmével
megkotdztetvén s megkinozvan a porkolabot és afalekégét, a tomlécdbmegszoktek, és
blubajos 6rdogi mesterségekkel tiizet okadd lovakkhatarban a buzaftldeket 6sszetapos-
tattak és gazoltdk, miglen Isteh felsége segedelmével kézhez kerittettek, ujrabeser
hagyattatva az 6rdogdit Mindezekre nézve, a vadolo térvényesen surrdigalalis a nemes
tanacsot ezennel felkéri, hogy a hazai térvényekisizkilonésen pedi§z. Istvan kiralyéihoz
Libro Il. capite 32 mint szinténPraxis Criminalis és Discursus Kittonichiani Capitis 6-i
guaest: 8-ae, s ugyan azon fori utriusque DoctorRakis 1-ae opinione 172. és 178iként

a Prologus decretalis végén irva vagyoae igazsag kipuhatolasara és a tdbbi részeseknek
kitudasarapket mint minden istentelen tetteiket tagado sfilyal esztendlkben mar a pokol-
hoz tartoz6 személyeket, tortura ala vonatni, azptdig, hogy az illy irtdztatd cselekedetek
érdemlett buntetésiiket megnyerjémentem Juris consulti Benedicti Kaprinay Part é-a
Quest: 49. Numeri 34. &t mint szintén maganak a szentirashakiticorum capite 20. versu
27. melly igy szol:azon férfiu, vagy asszony ember, kikben Pithonjéuenddt tehetség
volna, haldllal haljanak meghasonléképeixodi capite32. versu 1&s Jeremidsnak cap. 15.
versu 9. masoknak is rettémeéldajara aiizzel megégettessenek.

Miutan igy a vaddal magaval megismerkedtink, idhejgy az eljards mutatvanyat adjuk.

Szlovenics Mihaly, ib komolysaggal s méltosagtelies tekintettel eloldmswa rettenetes
vadat; Agota és Regina, reszketeg hangon letetsakkott eskiit.

Ekkor Babarczy Ferencz szélott: Mit tudtok e vadakelelni? Agota és Regina darabig
hallgattak, mindketten annyira ki voltak merulvegl tagjaik reszkettek, de ez érajaban - a
hitik szerint - kikerulhetlen végveszedelemnek:zildisa vadnak kézzel foghatd kéaros
szdndéka s valotlansaga, részint a vallasi érzeateslyet benndk Markus atya felélesztett,
nem engedték, hogy végkép elcstiggedjenek.

Agota volt el$, ki magahoz tért s alazattal de szilard hangoéekelelt.

Tisztelt bir6sag: én itt magam s kedves testvéréniReginanak nevében, Isten szinéttel
kit6l soha el nem tértink, kinyilatkoztatom, hogy miazokban, mellyek elleniink vadul
felhozattak, artatlanok vagyunk.

Megfoghatlan makacssag illy fiatal személyekberdltkit fel Szlovenics. Azutan a tanuk
egyikéhez fordulvan, intett kezével, s ez felkdlbezarol.

Korulbebl 24-25 éves, vaskos tomott ifju volt, roppaéivdl, mellyet vorosbe jatszo6 &z,
borzas haj koronazott.

Miutdn a tanu, ki kissé botorkdzva kacsézott elg,eskiit letette s a szokott bevézet
kérdésekre felelt, Babarczy szolt: Vecsernyés Ramuvallja hite szerint, mit tud ezen
bevéadlott Futaky Reginardl és Agotéarol?

Tisztelt birdsag, szolt hebegve a vaskos ifju, gelleenyszeredettebb arczczal, s miutan
sovargo szemeket vetett Agotara: nem tudok egymbetiani, minthogy a kisasszony Agota
engemet megboszorkanyozott.

Agota felemelte szemét, hosszasan nézett a tanbém mennyire megfeszitette emlékez
tehetségét, nem tudott arra emlékezni, hégyalaha latta, vagy vele valaha csak egy szo6t
valtott volna.

Megboszorkanyozott? kérdé Szlovenics igen komolyan.
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Nincs kulénben, nemzetes fiscalis ur, mond az $fialmasan. Miéta a kisasszonyt mult
kardcsony napjan az egyhazban lattam, s szemeize@yazte s le sem vette rolam tobbé, -
azota sem éjelem sem nappalom. Nem tudok ennitumdok dolgozni s ha ez soka igy tart, el
kell pusztulnom. Nem tiszta az egész dolog! foftar ifju blusan, mert ezen nap 6ta épen
mintha négy tlizes sarkanyt fogtak volna belém, akdrom akar nem, haromszor napjaban is
el kell mennem Futaky uram hazétel hol Agota kisasszony vesztemre nem egyszeazall
ablak ebtt, s ez még hagyjan! de alig telik el éj s felztadlmambodl, mellemre térdel s
mindennemi kegyetlen gyotréseket elkovet rajtargytamnak csak az Isten megmondhatoja.

figyelemmel hallgattak a szegény, szereldndts éjeli lidérczekil elkinzott ficzké vallo-
masat.

Vecsernyés uram, mond Muhray, nekem ugy rémlikyteognit eddig éadott, az még nem
nagy boszorkanysag magaban. Ha kegyed a szép Zisgkéba szerelmes s almatlan éjei

vannak, vagy eljar harom s négyszer napjaban aldity az mas keresztény emberen is
megtorténik.

Hat az éjeli gyotretések? kérdé Palffy haraggah fiamek a boszorkany-perekben szamos illy
esetek €? - nem emlékeziink-e még, hogy a jelefba&h lefolyt perek kozt is nehdnyban,
megjelentek éjjel kilonbdzalakokban a boszorkanyok, elgy6torvén azokat,ekiboszut
forraltak.

Mit felel ezekre a vadlott? kérdé Szlovenics.

Agotéat valami kellemetlen, az undorhoz hasonl6 iizépta meg, mih a buczké alaku
Adonisra tekintett, kit soha sem latott a#telVecsernyés uram, mint szerelem aldozatja, a
legnevetségesebb jelenetnek tetszett neki, meatlat képzelni lehet. De ezékben keve-
sebb is elég volt a legartatlanabb embert a méaglyéuni, s igy a fiatal hdlgy, ki bar mi mas
alkalommal e vadakra hahotara fakadt volna, mogtzgiien és komolyan felelt.

En ezen ember vadjaira annal kevesebbet felelhetdlel 5t ma és e pillanatban latom
elbszor. A tisztelt bir6sagra bizvan egyébirant itllehozni e vadak s allitasok nevetséges
voltarol.

Nem ismer! sOhajtott fel vadteljesen és siralmas@tsernyés, egy roppant setét kék
kendsvel torolvén konyeit, melly alkalommal orrat is kéKestette.

Nem ismer? ismételte, holott mindig sarkamban gl gappal! Agota véllat vonitott. Mit
felelhetett volna illy vadakra.

Tagadod tehat, mond Szlovenics haraggal, hogy drdégterségeddel e becsiletes embernek
életét és nyugalméat megvesztegetted?

Ismétlem, hogy ma é$zor latom ezen embert, mond Agota.

Mit tud egyebet a tanu? kérdé tovabb Szlovenics.

Vecsernyés busan razta fejét, azutan alig hallagt@begte: semmit - elég ennyi!

Jél van, vagott kozbe Babarczy: masodik tanu.

Egy 45-50 év felé jard férfiu kolt fel, s szokoské utan a vallatas megkezdetett.
Kocsis Jeremias uram, mit tud kegyed ezen vadiatky Agota és Regina ellen?

A tanu, kinek vonasain félreismerhetlen volt adtgeg, e kérdésre igy kezdtéadasat.

Magam szemével lattam eétl nehany hénappal, napjat meg nem tudom hatarbogy
Banda Kati éjfél tajban belopddzott Futaky uramahézs nem sokara azutan, az 6rdég egy
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nagy sarga kutya képében fel s ala jart a héit; ehikor Banda Kati ujra kijott, az 6rddg
egyszerre eltiint s az egyik ablak kinyilvan, ottéh leanyzét lattam, kik Banda Kati utan
néztek. A kutya nem tiinhetett el mas felé, minhedglakon at.

Honnan gondolja a tanu, folytata Babarczy: hogynamaz 6rdog volt?

Mert szeme ugy égett mint a tiiz és mert eltiintigobdldvilagos éj lévén, messzi el lehetett
latni, a nélkil, hogy a sérga kutyanak nyoma lenne.

Tudja-e tanu, hogy a kutya a Futaky leanyok ablalgiott be? kérdé Szlovenics.

Nem lattam ugyan szemeimmel, felelt Kocsis Jergndashallottam a zajt, mellyet ugrasa
okozott.

Hat egyebet nem tud a tanu? kérdé Szlovenics,dq @allomassal nem volt egészen meg-
elégedve. Tudjuk ugyan, folytata, nditla tanu tébbet vallana, hogy Banda Kati mar nghan
embert e sarga ebnek képében éjjelenként megkimmotel a tanu azt allitja, hogy Banda

Kati kilépvén Futaky uram udvarabol, a sérga etingltmeglehet, hogy az maga Banda Kati
volt.

Az 6rdog volt, ebsité a tanu. Egyebet is tudok; egész Szeged tamogy, a két Martonvary
urfit megboszorkanyoztak ezen istentelen személgikhallottam magatol Banda Katitol -

hogy -

Csak mondja ki tanu! biztata Szlovenics: mit mohdganda Kati? Futaky Ferencz uramat
magat is megboszorkanyozta Agota.

Mit felel e sulyos vadakra a vadlott? kérdé Palffyzsef.

Mit felelhetek egyebet, minthogy Kocsis Jeremi&mat, mint &csmesterembert, ki nalunk is
dolgozott, j0l ismerem, s becslletes embernekrierta de arrél a mit ellenem mond, semmit
sem tudok.

Meritek-e tagadni, hogy Banda Katival szoros isnsgigben voltatok te és Regina? kérdé
Szlovenics. Azutdn nem minden szemrehdnyas nélkéras ébirajahoz intézvén szavait -
folytatd: most mar megg@yoédhetik Bbird ur, miért kivantam Banda Kati kivégeztetését
halasztani - s miért szerettem volna hogy csakde&s ezen 6rdongds személyekneklsd
Futaky uramnak elitéltetésik utan, velek egyutiik@n a maglyara! - no de ez mar meg-
tortént. - Azutan Agotahoz intézvén szavait, sziguangon felkialtott: - felelj!

Banda Kati, Jancsoné dajkank nénje volt, téhatindketten igen jol ismerjuk.
Es a Martonvary ifjakrél mit tudsz? folytata Szloies.
Ismerjikdket a mult farsang 6ta, felelt Agota.

Mind ez nem vezet eredményre fiscalis ur, mond Myha mi pedig mondatott, boszor-
kanysag nélkul is megtorténhetett. Mas tanukatKibHllgatni. A mit Kocsis uram mond, az
inkdbb Banda Kati ellen sz4l, ki mar nem felelhet.

* k%

Huszonnégy tanu hallgattatott ki, s ha ezek valkaiiéat fel nem jegyezzik, csak torténetiink
haboritlan haladasanak érdekében cselekszilink,anartuk - ha lehetséges - még nevetsége-
sebb vadakkal alltak &I

A tobbi kozt egy timar s annak inasa avval, hoggiRe és Agota, kiket az utcza kézepében
latott, koddel fodték el magukat s elttintek.
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Egy masik, hogy egész sereg 6rdogot latott varpekén haloszobdjuk kéményén, - s tobb
illy ereji s hasonld langészt tanusit6 allitdsokkadllyeknek szembeszékevetséges volta,
a vadlottak ajkaira, e nehéz oraban is, 6nkénytelesolyt szallitott.

Legyen szabad itt megjegyeznunk, hogy azok, kik @2hhez hasonl6 gyermekies vadakon
kétkednek, ezekhez hasonl6kat olvashatnak, a szégedorkanyperek irataiban, s meg-
gy6zédhetnek, mikép itt valdt mondtunk s nem himeztink.

Miutan kdzel négy ora telt el e kihallgatasokkaljadlatd birosag elndke Babarczy Ferencz,
szigoru hangon szolt.

Futaky Agota és Regina! Magatok megvallottatok, yhagboszorkanyok Szabbathjan jelen
voltatok; magatok elismeritek, hogy Banda Kati téiiir volt gyamatyatok - respective
ségorotok hazanal; - Vecsernyés Pal, neked Agetmsdbe mondotta, hogy, még pedig az
Isten szent egyhazaban tekinteteiddel megboszaokéany, s imé az utdbbi tanuk még ter-
hesebb vadakat emelnek ellenetek. - Nem j6l csettle tehat, ha megatalkodvan a blinben
€s gonoszsagban, tagadjatok a mit annyian reattz@ai. Térjetek magatokhoz s ha Istént
gonoszsagtaiknak bocsanatat akarjatok megnyemgsakartok elkarhozni, tegyetek tiszta
vallomast buneiteki.

Istentinket ugy bantandk meg tisztelt birosdg, meagly inkdbb rebegte Regina: ha félelem
altal elhagynék magunkat hazugsagokra csabittatnallomast tennénk olly dolgokrdl,
mellyek®©l senki sem irtdzik inkdbb mint mi magunk.

Makacsul megmaradtok tehat a tagadas mellett? &ty duhosen a felinduldstol csak alig
tudvan hangjat mérsékelni.

Agota és Regina hallgattak.

Kar, tisztelt vallatd birésag, csak egy hangotdsategetni, mond Szlovenics: ezen 6rddggel
telies személyekre. Eléggé fel van a tisztelt Bigda tanuk 6szhangzo vallomésai altal vila-
gosittatva. Ideje most, hogy a legutdbb torténteérigink at.

Széljatok! mird 6rddgi mesterség altal sikerult nektek, miutdratatra mindnyajunk pusz-
tulaséra, nem irtoztatok olly itéletet bocsajtanyezart bortordd kiszabadulni?

Agota és Regina elmondottak a mi torténtisiéwvén hogy az alczéas férfiak ismeretlenek
elbttok. Mind azt, a mit a vad az 6rddg beavatkozdsgs@ hatarnak elgazoltatasarél maga-
ban foglalt, a két leanynak egyszeréaglasa, a tort kerekli szekér, a kbpeny, melylyalddd
voltak, természetesen megfejtendé minden elfoguladbtt; de Szlovenics s a birdsag,
Muhray Mihalyt kivéve, azon régeszmében voltak, ynaginden az 6rdég segedelmével

tortént, igy szintén azok is, kik a lovakat tavoligttak nyargalni s kézben a villamok altal
elvakittattak, azt ésitették, hogy a lovak tlizet szortak magok koérdl.

Azon koriilmény, hogy Agotanak és Reginanak megénéitzakkal voltak ellatva, s hogy a
legélénkebb flrkészet sem vezetett nyomaikra, @ri@d népet még inkabb megstette
vaksagaban; mihez még a vihar altal okozott kaéddtt boszultség jarult, s a kedélyeket
lazas hevélyben tartotta. Szlovenics s a birdsgigkébb azon ttkéztek meg, hogy Agota és
Regina egyedul talaltattak a buza foldon s wikreltiintek, mintha poklokra szalltak volna
ala.

Tisztelt bir6sadg szolt, Szlovenics: miutdn mar mutamind kihallgattattak s ezen drddggel
telies személyeknek minden istentelen tetteik witdggra jottek, & ezeknek magunk
szemmel I4té tanui valank, nincs egyéb hatra, 6let Futaky Ferencz boszorkanymesterrel
szembesitni; - de miétt ez - - -
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Régen kellett volna! mond Babarczy Ferencz: s mem foghatom, miért kivanta tisztelt
helyettes fiscalis ur ezt illy kése halasztani?

Mindezt a vallato birésag elndke - félbeszakitvaio®enics beszédét, - latinul mondotta.

Az Ugyvéd hasonld nyelven s rogton viszonza: ad@mine perillustris a miért most is, - csak
a tortura utan s miutan e boszorkanyokbdl vallorkasosikartunk ki, 6hajtom ezt tenni. Ne
hogy ama gonosz praktikakkal telijes ember, drdéfplgasa altal - megésitsedket makacs-
sagukban. - E szavak utan, mintha félbe sem satititivolna, a holgyekhez intézvén szavait,
magyarul folytata: de miélt e szembesités megtorténik, - az igazsag feésenie, a kinos
vallatast kell megkezdeni!

Agota és Regina egymas nyakaba borultak: irtozaéosz volt ez, mellyet képzelni igen, de
leirni nem lehet.

A bir6ség darabig latinul tanacskozott, azutanladleintésére, a terem ajtaja megnyilt s azon
a hoéhér lépett be két inasaval, kik kiulonbdinzo eszkdzoket hoztak utdna, az e czélra
hasznalni szokott saraglyan.

A hohér majdnem o6les, setét szinl czigany volt, onesy kegyetlen kifejezési arczczal.
Egész oltozete szennyes vaszoning és labraval@ihahélly folé vilagos zold kerek képeny
volt keritve, fekete vérfoltokkal.

Mikor minden el volt rendezve, az elnok felkialtottohér, a hivelykcsavardkat kell a két
boszorkényra illeszteni!

E pillanatban Agota kifejtekezett Regina karjai &oki 6lelve tartotta, s szilard érttiehan-
gon felkialtott. Ime itt, Isten szine&t, e szent fesziletre eskiszéhdgy mind az, a mit
bebslink a fajdalom ne talan eddigi vallomasainkkakake#t kicsikarhat, az nem leend igaz
- s annak most, mig esziinket a fajdalom el nemtdtéhi Uinnepien ellenmondunk, azok
lelkére haritvan a bun és fetég sulyét, kik kinzasok altal minket arra kényiszek, hogy
Istentinket bantsuk meg s hazudjunk!

Viperak - satan fajzata! kialtott fel dihdsen Selies.

* * %

E pillanatban a tanacstere &jtajanak kozelében, a folyoson 8idéptek és szdvaltdsok
hallatszottak.

Megallj - héhér! mond Szlovenics: alkalmasint vailagtkésett tanu. Nem kell semmit el-
mulasztani, nem kell senéiteltiltani illy fontos Ggyben e teremet. - Ajtoi@l - be kell a
tanut, vagy tanukat bocsajtani.

* k%

De miebtt megmondandk mi tértént tovabb, fel kell Futalerénczet keresniink.
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A VEGZETES ORA.

Futaky Ferencz, befogattatdsa Ota, tobb vallatiatasent keresztiil; de mindent rden
tagadott; végig azt allitvan, hogy R6zsa Daniehtrszintén neje, olly kevessé boszorkanyok
mint 6 maga, s ha masok vallottak ellentk, ez irigysegyvgyuldlségbl tértént, miként
sajat vallomasaikat csak a kinzd eszk6zok sajtddiak

A boszorkanyok altal felhozott megjelenését a swtlnuri személyében; az akkor még ritka
s szemfényvesztésre hasznalt, most minden gyerkitkisgnertmagiai lampa arny-jatéka-
nak nyilvanitotta; efsitvén hogy RoOzsa Dénielt csak kivancsisaga vezétmecsoné
pinczéjébe, mert soha boszorkanyokban s boszorkanysagban nere ltpgatas altal pedig
csak azt akarta ama babonas némbereknek megmitaggisemmit sem tudnak.

A lampa kopenye ala volt rejtve, s ha a gyava bamgm leendének annyira elfogultak, a
pinczeboltozatan jatszadoxdagpontocskeelarulta volna az egyszeri gépet, melly velok az
0rdodgot és a poklot lattata.

Szlovenics minden gyakorlottsaga mellett a vallovkékicsikarasaban, s az arulatos ellen-
mondasok élidézésében, eleum et operam perdidit - tota die laboravit etepd nihil,
miként deakosan kifejezte magét: az az - semmittseoit meg.

Ellenben, ugy kell lenni, hogy Agota és ReginaBanda Katitol, némi kétes felfedezéseket
nyert; mellyeknek zavaros voltabdl csak anyi Vilagos, hogy Orzsi vagy elkésett vallo-
masaival s azokat k6zel végorajahoz nem teljes @sttml tette; - vagy ha elébb szélott, talan
nem bizvan nénje titoktartasaban, nem mondott madent, sajat érét is féltven.

De az is, a mennyit Szlovenics megtudott, elég kinlidulasi pontnak. Futakynak tehat ugy
nevezett ségofiit - vagy magyarosan szolvan, angyait dletadokra is felelni kellett.

A miné szabatos feleleteket adott Futaky Szlovenics umigk kérdéseire, szintoly elha-
tarozottan, sohasem tévedve, maganak soha ellemmuoamiva, felelt az utdbbiakra. Nem tért
el hajszalnyira attol, a mit gyamle&nyair6l mindigdehondott; mi pedig az utdbbiak boszor-
kanyi mirsségét illeti, arra gunymosolylyal vallat vonitodsitvén: hogy azt, a mi hata
mogott tortént, nem tudja, s erre a leanyok magthlatnak csak kieléditfeleleteket.

Szlovenicsnek maganak feltiint, fikevéssé ligyekezett a mogorva vén ember Agotéat és
Reginat menteni.

A vad Futaky ellen dleg az volt, hogy a boszorkanyok s igy az ¢érdégedetmével,
Martonvaryékat, Felsenthalné siitil- megkarositotta. De legyen az tgyvéd tulbuzgéaséa
vagy valami rogeszmeéje, melly mindig @ thrgyat a boszorkdnysagot tartotta szeéitt,es
igy részletekre kevés gondot forditott - oka; - yangaz, hogy Futaky részvéte a Marton-
varyakon tortént karositasban, nem volt olly vilégo kideritve, mint azt Szlovenics
Ohajtotta.

Ez is egyik oka annak, hogy Futaky s gyamleanyangh végitélet annyira késett.

Markus atya tobbszor latogatta meg Futakyt, a ewntmar hallottuk. A jAmbor 6reg latta el
6t iréeszkdzokkel is, egy levél irasara, melly adighas lehet, mint ama bécsi kereshex
irt levele,mellyrdl Felsenthal Bruno tett emlitést

Futaky, nem akart gyamleanyaival talalkozni, béiséges, ha az 6reg szerzetes e kedvezeést
megnyerte volna-e a tanacstdl. Megkaptak a mitsteke a halatlan rosz gyermekek! szolt
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Futaky, ha Markus atyét a veleki békére felszélitotta: halatlanok, mininden 6rokbe
fogadott gyermek! - tevé keseriin hozza. Nem akaiosh latni, segitsenek magokon a hogy
tudnak; 6k rantottak engemet is a bajba, talan szegény ip&basat is - -! - mert attél a
diihds, féleszii Szloveniéstmagéatol tudom, hogy Jancsoné legelébb is Agatditadel s
utdbb Reginét is: kik mar az altal, hogy a babdt&®csot hasznaltak, vilagosan elarultak,
mikép ha nem is boszorkanyok - miflgteneknincsenek; legalabb azok vagytak lenni.

Markus atyanak minden intése, minden j6 tanacsatdraist szenvedett ezen hajthatlan ember
merevenségén; ki annyira el volt szanva, annyiti@,hihogy6t semmi sem képes megmen-
teni, - mikép hideg és elfasulin, a nélkil hogy rajta a félelem, vagy elcsiiggetiegsisebb
nyoméat lehetne észrevenni, mintha valami utégonddiae megedzette volna.

A mi 6t egyedll érdekelni latszott, Bécsbe irt leveld;wole részben Markus atya megnyug-
tattadt, esitvén a levélnek biztos utoni elkiildettetését.

Futaky egész nap fel s ala jart bortdnében, mikdliéba zart tigris. Az imakdnyv, mellyet
neki Markus atya hozott, érintetlen maradott s 2ggsjét a pipa toltotte ki. Keveset aludty s
tudja - a hosszu éjeken at, hova merengtek goradotaivargasai, mift és forrott agyanak
setét aknaiban.

Azon a napon, mikor Agota és Regina ujra s talagitélet ebtt utdljara - a birdsag &t
alltak; Méarkus atya meglatogatta Futakyt, s kéite hogy ha szembesittetni fog gyam-
leanyaival, mikép ez valészinien még e napon megténd, hasznélja ez alkalmat azoknak
megbocsajtani, s ne mondjon semmit, mivel az eldealhozott vadakat még nehezithetné.

Futaky vonasain, valami az 6romh6z hasonl6 villnimit - ha a szerzetes jamborsagaban jé
joslatu jelnek tartott, mi - nem meriink tisztan ésibni.

Mar régen egyutt Ult a vallatd birosag s Futakyoeey szerzetesit figyelmeztetve, minden
pillanatban varta, hogy bdrtonének ajtaja felnkiljé 6t a tanacsterembe vezessék - gyam-
leanyaivali szembesités végett.

Vonasaiban az izgatottsag élesen volt kifejezvetédednénk ha azt, a mi ezen emberben
munkalt, nyugtalansagnak nevékn Epen ellenkez mit rajta figyelmesb vizsgalat utan
észrevennénk: tudniillik valami karérom, melly 6gildnosolyt csalt ajkaira, s szemeit néha
felszikraztatta.

Nem hogy félt volna e szembesités pillanatatél,enardhajtania kellett azt, mert minden
csekély neszre az ajtora tekintett s feliduinizidiis

Végre lépéseket hallott azon setét folyosoban, yidlla bortén hézagok nyiltak, s mint a
kinek valami saly gordil le kebkér majd nem 6érommel felkidltott: - Valahéra! - majdtek
a nemes tanacsnak egy konczot oda, mellyen raghdrég vagytam ez oraral

A lépések kozeledtek, a kulcs csikorgott a nehétobéakatban, - végre az ajtoé felnyilt s
Futaky idegein - de csak par pillanatra - 6nkémytebszketegség borzadozott keresztiil.

Meglepettetését s hiléjét igen kdnnyen megfoghatiak kimondjuk, hogy a borténs a
poroszlok helyett, kik illy esetekben a rabok kétét képezik, két magas, szigoru - de nemes
és nyilt tekintett férfiu Iépett a borténbe, mediijtt a bortowr aldzatosan megallt, a nélkil
hogyoéket kdvesse.

Az els e férfiak kdzul nem volt mas mint Felsenthal Adfrd-utaky, - kit Alfréd sohasem
latott, legaldbb nem emlékezett, hogy valaha tal@k volna vele az életben, - igen jél
ismerte e derék, e jeles férfiut, kinek élete foéit atok igéjét képviselte. - Ismerte mondjuk, -
mit tobbszori utazasai megfejtenek, s mit a - moodarettenetes tekintet, melylyel Alfréd
szemei egy masodperczre talalkoztak, kétségtekmsae
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Az ezredes hadi 6ltényében volt, a kis haromszegfiyazegélyl kalappal s a sulyos karddal
oldalan.

A ki vele jott, polgéri utias, de csinos 6ltonybefly férfiu, ki tdbbszor emlitve torténettink-
ben, nem ismeretlenétink - Hage Willibald.

Futaky rogton visszanyerte Iélekjelenlétét, s uidgan koszonvén a bejotteknek - az elébbi
vad s mogorva arczkifejezést egy kitdkintettel cserélte fel.

Kegyed Futaky Ferencz? kérdé Alfréd, kinek még mirsdép arcza, mint szintén régi ellen-
ségéé Willibaldé - halvany volt mint a viasz.

Szolgélatjara, felelt Futaky, a rovid, szaraz, denmurva hangon kiejtett kérdésre.

Felsenthal oldalzsebé&bkét iratot vont ki, ezek egyikét atnyujtvan Fuwakk - mig Hage
elébb meglepett, azutan kivancsi s kétkeekintettel jartatta a rabon szemeit, - szintolly
réviden mint az elébb, kérdé: - E levelet kegytat&?

Mihelyt Futaky a levelet felbontvan egy tekintetettett arra, migit felelne, ugy latszott,
hogy vonasai kajan kéjnek kifejezését nyerék. -tAawa grof szemei kdzé tekintvén - kérdé:
Miért gondolja tiszt ur - kit nincsen szerencsémasni, kit ma latok élszér - hogy e sorokat
én irtam?

Felsenthal vonasai komor kifejezést nyertek e lg¥ajéazutan, atadvan Futakynak a masodik
levelet, hidegen s fenyegdetekintettel valaszolt: - Itt a felelet kegyed késére, gondolom
rdismer sajat nevére?

Hah - a gyava! kiéltott fel Futaky dnkénytelentilezen utdbbi levelet, ha szabad kérdenem
kegyetekdl, a kereskedl maga, kihez az bizodalmasan intézve volt, kézktits®

A kérdés az, mond most Hage: ha e leveleket keisee?

Futaky kezében tartvan a két iratot elébb Felsdnath@zutan Hagéra nézett - -; valami refdit
volt e tekintetben s latszott a két jottnek arctahogy a pillanat egész valsagos voltat fel
tudjak fogni.

Rovid szinet utan, Futaky majd nem biszkeén felédten uraim, e leveleket én irtam.

A két féerfiu dsszerdzkodott, azon embeittellitak, kitol egy egész életre hatoé nyilvanitast
vartak, s kinek marvanyhideg kajan tekintete netselé#t egyebet mint karhozatot josolni.

Hova tette kegyed gyermekeimet? kérdé Felsentlgabnd

Mi birta kegyedet arra, hogylem lednyomat kivanja eltagadni, s azt grof Felsainiak
atadni?

A két kérdés olly gyorsan, s annyira egy pillanatkegtetett ki, hogy Futaky nem tudta
hirtelen mellyiknek felelien ékz6r. De e habozas alig tartott egy perczig.

Grof ur! szélt Futaky a boszu jeges nyugalmaval Fedsenthalhoz intézvén szavait: A
titkolodas éraja elkondult: - nyiltan akarok keggldtel szolni.

Nem minden ember nyeri a sorstol, vagy ha kegyatekjak, a gondviselgdt- a sziv és
kedély gazdag bolésjandokat. En nem tudom miért - de nem hoztam smretetet sem
szerelmet magammal a vilagra. Olvadhatlan jég smitem koril - igen uraim! - olvadhatlan
hideg és 6rokos: de egy fiam szilletett s a jégkémégolvadt, s minden, a mi vonzalom,
szeretet, kibékllés az élettel, egyetlen pontbaaassilt, fiam iranti szeretetemben! Addig, s
azoéta miota kegyednek grof ur neje, fiamtél megiotsznem szerettem senkit, nem szerettem
semmit! - kegyetek tudjdk most, nimz illy fajdalom, mennyi karhozat van illy ves#iés,
érteni fogjak tehat boszumat.
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Sz4lj rettenetes ember, hova tetted gyermekeimeki@ltott fel Willibald mig Alfrédet
Futakynak utdbbi szavai leigézték.

Kegyednek grof ur, kezdé ujra Futaky, Alfrédra sza@n sugarzé szemeit: leanyat, halalos
ellensége - e férfiu itt, gréf Hage Willibald, ndteefol gylldletben s utalatban sajat atyja, s
mindazok ellen, kik a Felsenthal nevet viselik. f3dage Rafaela nem mas, mint Felsenthal
Eva kegyed leanyai egyike.

Felsenthal egy tekintetet vetett Hagera, ki mégéaratabb volt mint érkeztekor, e kinek ajkai
reszkettek.

Azutan valami 6nkénytelen ingamtol, mondandk elstadea, Willibald karjai kozé vetette
magat!

Vesztés embere! kialtott fel azutan, egy nyilt degretés-teljes tekintetet vetvén Futakyra -:
Ide tekints! a gondviselés kijatszodta atkos miveda baratok életre halalra - mi nem
vagyunk tobbé ellenségek!

Mi tortént egyszerre Futakyvall - miért futott levar, csak par perczczel edttllangolo
arczarol, mint ha a tél dermes#ehellete suvoltétt volna korile?

Mi lelte ezen szirt-embert, ha igy fejezhetjik kagunkat, hogy azon pillanatban, mikor a két
férfiu Olelésében, két csaladnak szazados gyulétsidégta holocaustumma fellangolni - - a
szerepek mintegy megcseréltettek?

Nemde latta, hogy a gondviselés csudas intézkdusenz altala hintett konkolybdl, a
kibékllés s a rokonszenv arany kalaszat noveltélghssa valtoztatvan azon atkot, melylyel
ezen ember 18 hosszu év 6ta taplalkozott!

Nincsenek-e emberek, kik halokabatban csendeseek iineleg kandallojuk étt; mig
azoknak, kiket aljas cselszévények, titkos fondddsy nyilvanos éiszak, uzsora vagy csalas
altal tonkre juttattak, - életiik hosszu kuzdéssékgapadhatlan gyotrelem 6rok forrdsava lon
altaluk?

Nincsenek-e emberek, kik reménydus csaladok ronijam részvét és sajnalat nélkul, kabult
Oonzésben flizék oda napjaikat.

S ha vannak illyen emberek, nem tanuskodik-e ag\itaténelme s a visszaemlékezések
gazdag hagyomanya, hogy vannak méasok, kiknek albasa kartékonysag €lve és gyo-
nyore? - kik sajat fajdalmaikban s veszteségeikb®@sok fajdalmabol és romlasabol szivnak
mint a pék vigaszt és karpoétlast? - kiknek a kirllyae szenvedsz, a kony, mellyet ejtesz, az
élet mellyet a fajdalom rozsdaja elporlaszt, mindya ir, mind annyi vigasz!

Vannak illyen emberek! - nemink gyalazatara, denaigh- Nemde, egy mélyen elvetemdlt,
de hires ember mondta egykbhngy a boszu olly gyiimélcs, mellyet hidegen kedz#li?

Futaky illy ember volt! - Sokat vesztett, mindentfidban élt; kinek halala utan, kezeivel
kaparta volna fel sirjat, s éjféli 6rakban, kidirtepét latta.

A boszu élvét fel akarta ezen ember fokozni; uggzett neki, mintha egy csapas, szomoru
karpotlasa lenne, vesztesége mindennapi poklandintha sokszorozni kellene a fajdalmat,
mellyet okoz, s ezer alakbarbielézni a gyotrelmet ellenségei szamara, mellyetarsgen-
ved. Ez oka, hogy Futaky, ki nem irtéz&anda Orzsitvagy Liszkatméreggel kitorolni az
elbk kozl; - élni hagyta Felsenthal leanyait. Ez okoztagyhclvet talalt benne, iker
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testvéreket elvalasztani, elmetszeni a delejeskotimtest két lényben, kik egyitt pihentek
egykor a legszebb anyanak szive alatt. Ez oka, hagy csaladdosgyllblségét akarta
kiaknazni, s az egyik ellenségnek vetette oda anasiknak legbecsesebb kincse volt. - Ez
okozta végre, hogy Hage szamitasba sem jott; ssethernek gyermekét kicserélni, ki neki
soha sem vétett, azonnal kivanatosnak vélte, ntileglyarra szolgalt, boszujanak setét élvét
ujabb fuszerével masok fajdalmanak felfokozni.

O! ha az ember vélyében irtdzatos, - nincs nagyeldnségemint az ember magaha
szenvedélyei ragadjak!

Futaky szotlan, elmerevilten allt, egyik kezévekgyszerl feryszék tdmjdhoz fogddzva.

A lanyha, indulatires, jellemtelen emberben, e fdédbtulas e pokolhatasa az orvénynek,
melly ebtte nyilik, nem teende szazadrészt is olly irtégaiatast, mit e makacs, e jellem s
kitartas-teljes, bagonosz jellemibarbins kitartasiemberre gyakorolt.

Az alap sulyedt alatta 6ssze, mellyen ldbai véngsmokban gyokereztek. Nem leenfle
Futaky, ha most nem sziinne meg az lenni!

Két halalosan ellenséges csalddra szamitotta lggbagrészt boszu tervét, két barat allt
elotte!

S lehetett-e ez masként! - Verd le két fecskecs#édddkeit, mellyek minden pelyhéért
fészkeiknek, minden falatjaért kisdedeiknek harnz#glszolj! - egymast fogjak-e uldézni? -
Nem! - a lagy fészek helyét ropkedik visitva korégyutt orvényelnek a haz folétt, hol
kincsOket elrabolték, egy galyon tlve toltik beegdt panaszaikkal.

Hage miutan uj baratjanak karjai K kifejlett, rendio hangon felkialtott: sz6lj, hova tetted
gyermekemet, ha Rafaela nem enyim?

Nyugalom, gréfok! szolt bizonytalan megtort hangéegyetek gyermekei élnek! - Elnek
mindnyajan!

Es hol - hol? sz6lt Felsenthal a legnagyobb feli@shan.
Futaky, mint egy eszméletlenil s nem felelve ebbit&érdésre folytata:

A boszu kihalt keblentd, mint az ar, mellyet a puszta homokja elnyef@llyan vagyok mint

a fiu, ki atyja hazat gyuijtotta fel, sajat oroksdge latom elhamvadni! - Csordultig tele volt a
méreg- és kéjkehely, s most @idajkaimhoz kozelitni akartam, hogy élvezzem csofgpat,

s féltékenyen gydlt tartalmat - - kiontém azt! Nincs jutalom a boszuban, szegényebb
vagyok mint voltam.

Ki bAmulng, ha ezen emberben, - hiven jelleméhdmsal, melylyel 18 év 6ta taplalkozott,
most maga ellen fordult; mintha rosz szamitdsatdnaagkarna megboszulni; - mintha amaz
Olelés a tindér ige leende, meidlya buvolet lakatja felpattant.

E szavak utén, mellyeket ajkai rohamos dntudatizgelaejtettek ki, 6sszerazkddott, mint az
arbocz, mellyet a vihar megdonteni indul, s fetiiél

Siessenek kegyetek! - kérdezzék, hol vannak a Fuégkyok? - Talan a vallaté birésagtel
allnak,talan a kinzé padon hevernek! A barna, Agota, a kegyed leanya Hage grof,ifeg
a sdke, a kegyedé! - tevé kifogyd hangon hozza, szefnédittesen szegezvén Felsenthalra!

A két férfiu, mihelyt az irtézatos nyilvanitds vegsai megcsenduiltek fuleikben, feledve
boszut, feledve ezen embert, feledve mindent, kintdk a bortont.

Hol vannak a Futaky leanyok? kialtottdk mindkettarig a bortonér a lakatot illesztette
Futaky ajtajara.
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A vallaté bir6sag élt! szolt a bortodr; ki, miként latjuk, az élte idegen két urnak paran-
cséra hajlott, mihelyt azok a csaszarnak maganedbes Iéptek fel.

Mig a vallatdsok a tanacs teremben folytak, migséwmthal és Hage Szegedre érkezvén s
Futaky utan kérdéskddven 6t a vett utasitds utan borténében keresték feligaaldddroshaz
elétt valami rendkivili tortént.

Argauer, a vdirizet egy részét s a varosban elszallasolt katgoasisszegyujtotte, s most
egy csapatot latunk a varoshaz udvaran felallitva.

A kapu ebtt csoportoz6 nép azt hitte, hogy ezen intézkedés@s hatésaganak felszolitdsara
tortént, s midn Argauer az udvarba bevonult, senki sem akadayizt

Felsenthal és Hage mikoroekor a varoshaz udvaraba léptek, éblal katona tisztet pillant-
van meg 6t kérdezte legelébb, hol taldlhatna Futaky Ferdanszez nem kevessé meglepetve
az ezredes megjelenése altal, - kit sohasem latmthnal a bortdint szolitotta ed.

A mi azutin tortént, tudjuk; de nem azt, hogy a Mértonvary, par perczczel Felsenthal
megjelenése utan, a varoshaz udvaraba rohant, \n@gié&alfegyverzett cseléd kiséretében, s
épen azon pillanatban, mikor Felsenthal a bé@nt&iséretében megindult Futakyt felkeresni.

Martonvary Endre és Jénazonnal raismertek Felsenthalra, ki e pillanatbatra tekintett,
péar szot intézvén Hagéhez.

Endre utana akart sietni, de Argauer feltartoztéttamondvan hogy a két férfiu Futaky
Ferencz bortdnébe indult s mivel a csasedelsége nevében jottek, nem fog artani, ha be-
varjadk mig visszatérnek.

A két Martonvary meg nem foghatta az egész dolgot.

Tudjuk, mikép Jeth Bécsbe késziilt, s tegylk hozza, hogy oda el ist,neenArgauer altal
kiuldott leveleket is magaval vivén, s olly sietvaaott, mikép jobbkor ért Bécsbe, mint azt
gondolta.

Argauer s a két Martonvary tervét tudjuk; de &dJarem talalta Felsenthalt Bécsben, s
Wahrhof, az orvos, kivel szerencséjére talalkozoitor az ezredest felkereste, ké&tehogy

a grofré elbtt ne tegyen semmi emlitést Szedgddmert még mindig van ok kerlini mind azt,
a mi 6t képes lenne felizgatni. - Wahrhof ezen kivill awdta neki, hogy egyenesen groéf
Kinsky Ferdinandhoz menjen, Kirtudja, hogy a szegedihez hasonl6 eljarasok dééman
bészllve s ki legtdbbet tehet s tenni fog; bar mashinakadaly 6 felséguk jelen nem léte
Bécsben, mert az udvar Pragaban van.

Jerd kovette a j6 tanacsot, s az egyszeril nyilt jelleriellemes kut§u ifjunak azon sze-
rencséje volt, a hires allamférfiunak tetszésétnyemi. A hatalmas ur atvette a Markus atya
altal szerkezett kérelemlevelet, s az ifjut nydigEketiréssel kihallgatvan, igérte hogy a
csészaré felségébl mielébb kieszkozlendi a parancsot, az ifju akefatlanoknak nyilat-
koztatott Futaky leanyok elleni keresetnek felfisggése s minden Szegeden folyamatban
levé boszorkany-perekti bévebb feljelentésre.

Hogy Jed Argauernek atyjat felkereste, alig szilkség mondinde tegylk hozza, mikép a
derék kereskeilmaga részét sem mulasztott el semmit, a befolydsosabb féafiaktesitni
arrol, mi Szegeden tortént, s a mi ott még kédmn van.

Jerd alatt égett a fold: ez fejti meg, hogy Felsenth@im akarta bevarni s visszasietett,
miutan maga szemeélyesen megtette azt, mire azestrieérni akarta.

Wahrhof nem ereszkedveén részletekbe, s a Futakét makan feledvén, vagy nem is halvan
Jerdtol, természetes, mikép Felsenthal azbeddkalommal, midn neje latogatdséara jott,
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megtudta ugyan atalanossagban, Martonvary Jeih keresett Bécsben, de a részletekr
semmit sem hallott.

Csak midn Pragabdl, még pedigem egyediilhanem Hage Willibald gréffal visszatért s
tavozasra engedelmet nyert, adta neki gréf Kinskgsaszarnak két hatalyos legéddb
leiratat at, ortlvén, hogy ezekkel olly férfiut b meg, mint Felsenthal, ki nem titkolta
eldtte a kényes korilményt, melt és Hage gréfot Szegedre viszi. Ezen utObbi risolzat
kovetkeztében neveztettek ki Felsenthal és Hagelgiesaszari biztosoknak.

Emlitstk itt meg réviden, hogy azon levélben, metlhAlfréd - Bruno szdmara héatrahagyott,
mikor Pragaba utazott, fiatal rokonat titok targdseolitotta fel ujra s kérte, hogy a keres-
kedstdl, kitol a levél jott, lgyekezzék a legtdbbet kitudni.

Bruno, miként azt Rafaelanak is mondotta, ujra elngekereskethdz, ki mar haza érkezett
Linczbsl.

Mihelyt a derék bécsi polgar megtudta ¢hivan szé, - hogy egyszerre minden gyanut és
feleléséget elharitson magatahint egészen éartatlan a dologhaétadta az ifju grofnak,
Futaky sajat keztleg irt és aldirt levelét, mellyrgész tartalma csak annyibol adlz ahoz
mellékelt kényes s gydngéd targyu levelet, ugatiitFelsenthal kezei k6zé, hogy a gréf ne is
sejtse, hogy az Kités honnand.

* * %

De térjunk azon pillanatra vissza, ida két csak most emlitett férfiu Futaky bortosieb
sie® |éptekkel az udvarra visszatért.

Mindenl®! vilagos, hogy Argauer s a két Méartonvary, a nélkégy Szlovenics urnak, s a
vallaté biraknak efl sejtelmik lenne, azért jelentek meg a varoshdzameel megtudtak,
hogy a Futaky leanyokat alkalmasint kinos vallaksveendik - - s ezt, bar ndirvakmeb-
ségnek is latszassék, nem tartotték lehetlennelakaeidlyozni.

Mihelyt Endre és Jén Felsenthal Alfréd ezredest megpillantottak, azabefeibe siettek.

Felsenthal és Hage annyira fel voltak ingerilvegyhmas gondolatjuk nem volt, mint gyer-
mekeiket l&tni.

Hol vannak a Futaky leanyok? - kérdezték mindkesteifjaktol.

Felsenthalnak, talan csak e pillanatban jutottlesza mit neki Wahrhof atalanosan beszélt, s
igy a két ifjuban szbvetségest latott.

Endre és Jénfelkialtottak: a vallatd birosagat.
Epen most haladott fel a h6hér a kinzé eszkdzokKegsziltiink mi a terembe sietni.

Gyorsan! menjunk - mentsik méget! kialtott fel Hage; mig Endre és desugarz6 arczczal
siettek edre.

* * %

Azon pillanatban, mikor Szlovenics s a vallaté bag siet Iépteket hallottak a tanacs terem
eltti folyoséban, s a buzgé daemonolog, azt gyanjt\@gy ujabb tanuk jelentek meg,
ezeknek bebocsajtatasat parancsolta adraj; felnyiltak a terem ajtészarnyai, s Felsenthal
belépett.
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Hage, ki utana jott, latvan hogy Argauer tiz, tkénfegyveressel épen most érkezett a
folyoséba, pillanatra megallt s felkialtott német8emmi efszak!remélem nem leend erre
szilkség. - A jo& perczben Felsenthal, Hage s a két Martonvaryearteen voltak, szemkdzt
a meglepett birdsadggal s Szlovenics urral, - kimekacs kihivé tekintete, eléggé bizonyi-
totta, hogy meglepetve igen, de legkevessebbé séirmegijedve.

Felsenthal és Hage grof, azon udvariassaggaltslagzel, melylyel minden mivelt ember egy
hivatali mirbségben egydtt Gltorvéenyhatdésadgot megkozelit, - készontek.

Azutan Felsenthal, a szétlanul rabamulé vallatdddignak két, a csaszari pecséttel ellatott
iromanyt nyujtott at, mellyeket fehér kabatja oldakbébl vont ki még a folyoson, s most
kezében tartott.

Szlovenics felkolt Ulhelyéit s atvevén azokat, Babarczy Ferencznek nyujtkit@zonnal egy
olléval a két pecsétet felvagta.

Agota és Regina, azon pillanatban mikor az ajtyi#| Szlovenicsnek egy intésére,
visszatértek a léczadkhoz, s mihelyt szemeik Endredaével talalkoztak, egy sugara az
oromnek s meglepetés varadzsanak deritette fel ai@ds

A két ifju tiszteletes tavolban allt meg a csastriosok mogott, de még nem olly tavol a
holgyektl, hogy ezek arczaikb6l nem olvashatnadk a reménfgltstoritast, melly azokat
sugarzokka tette.

Muhray Mihaly, a két grofot megkinalta tléssel, edek megkdszontek, de el nem fogadtak.
- Szemeik sovargo kivancsisaggal tekintettek kéréillapodtak meg, nemével az igézetnek, a
két holgyon, kiknek nemes vonasai s ezeknek szénkiejezése - korul lehelve az artat-
lansag lététl, megkaptalket.

A leiratok egyike, Beda Sabinanak, Mihalovics Gyirgnek, a boszorkanysag gyanuja alatt
befogott rabtik egyikének - érdekében volt irva; s ki Markus atgaacsara egyenesen a
csészarhoz intézte folyamodasat.

A méasodik, az ébbinél két nappal kébbi, minden jelenben folyamatban ¢e\boszorkany-
pereknek - Bvebbi feljelentésig, rogtoni felflggesztését pasalfia, s vasas ezredes és
csészari kirdlyi kamras grof Felsenthal Alfrédetcsaszari kiralyi kamras grof Hage
Willibaldot, mint 6 felsége &altal teljhatalommal felruhdzott csdshbéiosokat jelelte ki, a
kikre bizatott6 felségének, a dolgok allasardl hi jelentest tenni.

Babarczy, a két latin leiratot savanyu arczczalédbet hangon végig olvasta, Szlovenics
pedig, kinek elmés taldlmanyaréaia felebb emlitett vallaté székraz el§ leiratban emlités
tétetett, leirhatlan hilének martaléka - lesujtMa &

Miutan, a leiratok elolvastattak, grof FelsenttmHage, ez efsReginat a masik Agotéat, mint

Futaky Ferencz altal alnokul elrabolt s ifllety kicserélt gyermekeiket, leanyaiknak
nyilvanitottdk, s azoknak rogtoni szabadon boctigigat teljhatalmoknal fogva paran-
csoltak; hozza tévén, hogy a mi Futaky Ferenczgiamileti, ennek mingyermekrablénals

ne talan mas gonosz tettekkel terhelt egyénnegprzrikihallgatasan magok jelen kivannak
lenni.

Lehetlen a vallatd birésagnak kinos feszilltségétijeSzlovenics volt az egyedili, ki allasba
tévén magat, s arczanak a legméltosagteljesebliezdfst ligyekezvén adni; egy hoszu
szénoklatot latszott, az eddigi eljarasoknak, &t dsmsznos kinzd eszktzének mentségére,
megkezdeni akarni; de Felsenthal félbeszakitétita Reginahoz - miként Hage - Agotahoz
Sietett.
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Felsenthal nem tévedhetett: olly med@lemlt Rafaela és Regina kdzt a hasonlatossag, hogy
benndk el§ pillanatra testvérekre lehetett ismerni.

Hage grof is Agotaban élstekintetre ratalalt azon csaladi hasonlatossagriiilonésen
szeretett nejének vonasaira, - mellyeket, az egydbkényesztetésig s ez draban is szeretett
Rafaelaban, nélkulozott.

Leteszszuk itt a tollat! - szemkdzt &llvan ollygeéttel, midket a fesh, s mint illyen - csak a
mesternek ecsetje képes némileg visszavarazsolni.

* * %

Mondjunk annyit: hogy egy 6ra mulva a két hdlgwaaoshatdsaga altal - a csaszari biztosok
szdmara rendelt szallasban volt; s hogy a két, ébém elragadtatott atya, par ora alatt
mindent tudottMindent mondjuk- s igy a kedves hdlgyek viszonyat is, a kétették min-
den &ldozatra kész - Martonvary ifjuval.
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BEFEJEZES.

A leirt jelenetek utdn kovetkézreggel, Szlovenics boszusagaban atvirasztottad), yokor
felkolt. Egyeduli vigasza, a szégyenhile utan, mellyt érte, az volt, hogy Futaky ellen a
kereset fel nem fliggesztetett, s ha nem mint bkédngmester, legalabb mint gyermekrablé
€s sok mas biindkkel vadolt gonos#tes buzgo tigyvéd kezei kdzt maradott.

Azon gondolkozott, miként leend képes, az ujablediednd keresetben és vadban az lgyet
ugy forgatni, hogy Futakyt s mindazokat, kik eddigszorkdnysaggal vadoltattak, akkép
tintethesse &] mint a kiket az illynemui gyanu joggal terhelt.

Egy fényes, lesujtd, a leghihetlenebb Taméasokateiggyzé szonoklatnak, s a leghatalmasb
idézeteknek vazlatat rendezte fejében, amicddiborg léptek kozeledtek ajtajdhoz, s a
bortorér berohant inkabb mint be jott.

Futaky uram! - - - nydgott a poroszld, a nélkil aegbbet birna kimondani.
Talan az is megsz6kott? riadt fel Szlovenics efwayodva.
Meghalt! - kidltott a jott.

Meghalt? - mikor - hogyan? szolt Szlovenics, megda@n a kétségbeesett botibgallérat,
azutan hajdomin, s ugy a mint volt - ingujban, hoszan lel6gé agdrijjal, majd nem hanyatt
buktatvan a Hiob hirndkét, rohant Futaky bértonébe.

Ugy volt, miként a lesujté jelentés hangzott: Fytekrencz agyaban fekudt - halva!

A mult napi hevélyek kovetkeztében érte-e szélutégggy valami hatalyos méreg altal, -
mellyet el tudott a vizsga szemelbledejteni, vetett véget életének? nem tudjuk, angaz,
hogy halva - igen is, halva volt.

A gondviselés, mellynek igazsagtétele nem az erkbesenég kevesebbéaltgé, - midsn a
héhér pallosa, vagy a maglya aldl felmentette ezewert, talan beszamitotta neki, hogy
egyetlen gyermekének gyaszos halala sodorigbin 6rvényeibe!

gy a kereset ellene természetesen félbeszakadtirdshatésag, a két csaszéari biztos fel-
szélitaséra részletes vizsgalatot intézett FutakyRézsa lezarolt hdzai és holmiai folott.
Nehany szelencze és pélke orvosi s méregszerakbblmagiat €s boszorkanysagot targyald
kényv, ama magiai lampa, Uveg szeletekre rajzolt ordogigsérteti képeivelmelylyel R6zsa

a boszorkanyokat hédolatra birta, volt mind az itafetfedezni tudtak.

De talaltak ugyan egy szekrényben, zold szévetbegygilt csomagot, mellynek tartalma
semmi kétséget sem hagyott fen, hogy Futaky Reggridage Rafaela csak ugyan Felsenthal
gréfnak iker leanyai; mert ebben azgyermek-ruhacskakat lelték, mellyeket Bayerné Bécs-
ben masokkal felcsergk Futaky - nem tudni minszamitasboél - megtartott. Atalaban Futaky
titkos cselekvényei folétt mind végig némi homabyrdingott; a mint az méar emlitve volt. De
grof Felsenthal leanyainak elsikkasztasa, s HagdRa kicseréltetése vildgosan kisilt, s
legtavolibb kétséget sem hagyott fen.

De sok tortént mar, mit bebizonyitni nehéz volreaaanin azért még sem kétkedik senlgy
Hage Willibaldot Futaky arcza, éldekintetre meglepte, ugy tetszett neki, minthacgonva
vonasokat, valahol latta volna; de csakdkdéss napok mulva jutott eszébe, hogy Futaky nem
mas, mint azon idegen tanu, ki dsszekelésénél a hiraslg@anynyal jelen vagltbar nevét
megvaltoztatta.
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Agotéat és Reginat, vagy Hadrafaelatés FelsenthdElfridet, - valodi nevilkon, - Futakynak
esete mélyen meghatotta. - Ki bAmulna, hogy anmd&ld) kit olly sokdig sajat atyjuknak
hittek, el nem téveszthette hatasat érzékeny sxevelbar némi vigaszul szolgalt az, hogy e
halal altal a vérpadtdl mentettek meg.

* * %

Mondjunk, miebtt tovabb mennénk, valamit arr6l, a mi Bécsben gg&ban tortént, azon
levélnek vétele ota, melly Felsenthal grofot Hagdlibdldhoz, egykori ellenségéhez - s
onnan Pragaba s kdsb mindkettejiket Szegedre hozta.

Futaky levelének tartalma enngilallt.

Grof ur! ha kegyed elrablott leanyai egyikét lasikiarja, azt gréf Hage Willibald, halalos
ellenségénél feltalaljgafaela nem mas, mint kegyed leanya. Evidairas hianyzott.

Hage Willibald, mién meglepetve, ellenségének latogatasa altlal, hegtudta, mi hoztét
hozz4, s a levél tartalmaval megismerkedett: aringajtett e szembettileg kajan szandéku
felfedezés alatt. De természetes, hogy tustérkaetaa gyanut magardl haritani, s ajanlatot
ton Felsenthalnak vele egyittt Prdgaba s onnan aZgsehgbe menni, s a csaladot felkeresni,
hol a mint tudjuk, Rafaela rejtve volt.

Ez megtortént. Szerencséjokre, férj ésttiek még. Mindketten, régen mar azt hitték, hagy
gyermekcsere, melly egyediul a Pragaban mulaté fFuddikl megvesztegetett erre ef-
készitettdajka altal tortént, de mellyet észrevettek, selma§ vilagossagra. A két gréf meg-
jelenése, s efskérdései, olly zavarba s ijedelembe hozikét, mikép nem volt batorsaguk a
dolgot tagadni s annal eszélyesbnek tartottak mmdtlészinte vallomast tenni, mivel a két
atya ezen esetre blinbocsanatot igért, az ellérkgzedig,ket a legszigorubb tdrvényes
vizsgalattal fenyegette.

Megtudtak tehat a férj- é$5tél, hogy a dajka, ki ellen panaszuk nem volt, nehdayyig olly
gondosan beburkolta a kis Rafaela fejét, s annakabaelyem hajait annyira fodézgette,
mikép ez figyelmiket felébresztette, 8tk gyanusnak tetszett; - megvizsgaltak a kisdedet
felfedezvén, hogy ez nem az, a ki nekik atadatowtjden fogtak a dajkat. A megrettent
némber labaikhoz borult, eskiivén menyre foldre émikrtatlan, s miutan maga, felébredvén
egy reggel, latta hogy a gyermeknek hajskez ijedtében nem tudott egyebet tenni, mint sajat
felfedezését a meddig csak lehet titkolni.

Els6 gondolatja volt mindkettejoknek azonnal Pragaledngi s mindent megmondani Hage
grofnak. De ké&bb szégyen és félelem mas gondolatra ho#tddt, s hogy a dajka, kinek
szinlett fajdalma s hamis eskii nem nyertek ha@éittok, a torténteket valahogy el ne arulja,
legjobbnak véltékt massal, ki a kisdedet sohasem latta, felcserélni.

Hogy e nyilvanitds utan Hage gréfnak és Felsengthalal$ gondjuk volt, ama dajkat
eldkeritni, - az magaban értetik.

Hosszas lenne itt a kérdeztetés és vallatas mimdsneteit éladni, azért rovidende
torténetlinkre nézve kielédfikg, csak annyit mondunk: hogy, ha a dajka rettegadenye-
gebdzéseknek ellen tudott volna is allni, a blinteték feloldas - ha mindent tisztan ki vall -
néla is azon hatast tevé, mellyet a felebb emiistadnal, hol a gaztett végrehajtatott.

Hage és Felsenthal megtudtdk a dajkatol, hogy éffyeeismeretlen férfiupt nagy pénz-
O0szveggel megvesztegette, s egy setét éjnek alkalm#@mga hozta oda az egyik gyermeket,
mig a masikat magaval vitte. A dajkadsitette, hogy az idegeft a két kisded nagy hason-
latossagérol bizonyossa tette, s allitotta, hogydkettejoknek barna hajuk van, s mikép csak
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reggelre a csere utan vette észre,émieszedelmes merényt kdvetett el, émda cserébe
hozott leanykanak kifejlettebb alakjat éélez hajat megpillantotta.

Hogy e csere elintéfe Futaky volt, sajat vallomasabdl tudjuk

Egészen bintetlen maradtak-e ama falusi csaladlagka? nem tudjuk teljes biztossaggal

allitni; de hinnink szabad, miutan a két atyanagyohab érdekében volt, gyermekeiknek

nyomara akadni, mint azokat bintetni, kik - csaioasanat reményében - merték magokat
vétkeseknek nyilvanitni.

* k%

1725-ben, tehat torténetink kifejlésételmintegy harom évvel, nyar elején, Bécsben a
kulvarosi terek egyikén, bitéfa volt felallitva; thamek tetején, a tatongd nép egy némbert
pillantott meg, fekete tablaval mellén és hatam bimeit lehetett olvasni. Az 6reg renddl 8

évi rabsagra s kiallittatasra itéltetett, olly reének vezérlete miatt, mellyet nem tartunk
szukségesnek vilagosan kijelels.némber Bayerné volHogyan ismerkedett meg vele, az
illynemu ismeretségekt hires Futaky, - kdnnyen kitalalhatni.

Hage és Felsenthal grofok sohasem tudtéknem is sejtették, hogy Eva és Elfrid egykor,
rovid idére e b fedele alatt voltak.

* * %

De siesslink az utolsé fuggonyt felgorditeni.

1729. januar 10-én, grof Felsenthal Alfréd gyonybégsi palotajaban, este, minden ablak, a
bels teremek fényes vilagitdsaban ragyogott.

Harom menyeg linnepeltetett egyszerre. A fiatal araklage Rafaela s Felsenthal Eva és
Elfrid voltak: a legszebbek s a regényesség érdeke lédfesudaltabbak as¥arosban. A
volegényeki~elsenthal Bruno, s Martonvary Endre ésden

Majd egész Bécs - a félsb kordket értvén -, jelen volt e sokdig hires (péigen. Két tisztes
oreg férfiut, diszes magyar oltozetbéartonvary Istvant és Zsigmondist latjuk ott; mint
szintén nejeiket, szépen fluzo6tt vallaikban, a hossyollal s6sok ekszereivel.

Irhatnank, - de torténetiink kerekségének rovasagy €gész konyvet arrdl, mi ez 6rom estét
€s 0rom éjet megétte.

Elbeszélheték a mennyei pillanatot, mésh Felsenthal Alfréd neje, a még nem 40 éves s
mindig szép és kedvésva, Bruno, Wahrhof - s kébb férje altal 6vatos gyongédséggei-el
készittetve, élszor szoritotta kéjben tuldradd szivére, 18 hoséwig keresett kedves
gyermekeit. Miként ujult, ifjadott fel; mé menyje a boldogsagnak sugarzott szefieib
midon e fényes gyllekezetben, biszkén és vidamontléges ala Hage Willibaldnének, a
szép Walpurgnak karjan, a ragyogo teremekben, gmhifogadtak baratnék, mondanank
testvérek a szerencse-kivanatokat.

Elmondhatnék ama szép, ama feledhetlen érat, miéoregykori Hage Rafaela, most
Felsenthal EvaFutaky Reginat, modlIfrid novérét, iker testvérét, kivel egyiitt pihent anyja
szive alatt, - pillantotta meg éslz6r, szoritotta 65z6r dobogd szivéhez, neveztésebr a
szent testvéri neven s latta a gyonyoru arczbaat sapasait, talan ez érabaisdor biszke
szépségére; Hage gréfnénak sajatos érzelmeit dénnegy idegen, de bajos teremtésben,
ismerte meg leanyét, a helyett, kit szive megszakatt ollyat szeretni, s kit és férje holtig
szerettek, s Felsenthalékkal egyutt lednyuknakzieke
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Hozza tehetbk, miként sikerilt Endrének és ek, Hage és Felsenthal grofoknak, most
ipaiknak szeretetét s becslilését megnyerni, s mikéotta Hage és Felsenthal, - mindaz utan
a mi tortént - szintolly eszélyesnek és termésmetesnem zavarni,6¢ elbmozditani a
szdvetséget, melly négy ifju, remény- és szerelgastezivben régen megkottetett.

De hiszen mindezt olly konnyl képzelni! - mindety adgyszeriien és természetesen foly
elbzményeinkBl, mikép a képzélds tehetség kiegészitheti, a teljes és sajatos hdjaba
mondanank tindérzetében le masolhatlan valot.

* k%

Martonvary Endre és Jénszép nejeiket haza vitték a kedves alfdldre. drglwainé nem
tudott elvalni gyermekeil; azért Bruno megtette napajanak azon aldozatmy kilépvén a
katonasagbhol, - miutan Felsenthal Alfréd is tabkrmzimmel hasonl6t tett, - egy csaladot
képezzen neje sdiivel.

Kevesen hibaztattakket, s a csdszar maga, miként a két csaézérmészetesnek tartottak e
visszavonulast a vilag zajabdl illy események utan.

A két Felsenthal szép birtokot vett Magyarorszagban

Felsenthal Bruno és Martonvary demigyanazon helységben, ugyanazon kastélyban laktak
nejeik szubivel.

Agota, most Felsenthal Rafaela, férjével, MartopvAandrével, a telet Bécsben s#ikl, a
tavaszt és nyarat Felsenthaléknal toltotték; ak@gydgota, nem lehetvén el sokaig a kedves
Regina, egykori vélt testvére nélkul - Hagéék iakggn kisértékoket, mertéket is vontak
sziveik a feledhetlen Rafaeladhoz.

* k%

Szeged vidékén, harom évig ezen események utaat, faatal Martonvarynét, még mindig a
szegedi boszorkanyoknalevezték; azutan, bajos szegedi tindérekn nevok; késbb
fedhetlen életiik, j6 szivik s a leirhatlan kellamelly koralok lengett, mint ambra a tavaszi
szelbben, egy mas elnevezést vivtak ki, mertékésegseégokig, azegedi angyalokeveén
voltak messzi széles Magyarorszagon ismeretesek.

* * %

Kulénos az, hogy mihelyt Felsenthal Alfréd és Hapszebékiiltek, a csaladi gyuldlség -
mintegy varazs vesél illetve - mindazokra nézve megsziint, kik a k@ykor ellenséges
nevet viselték.

Mintha minden Felsenthal, egyszerre nem talalt a@drdekesbet, mint a Hage leanyok, és
viszont - a Hage grofok nem érdekesbet, mint ae¢tgl hajadonokat, 1740-ben két Hage
grofnd volt Felsenthal, s harom Felsenthal gthfilage leanyA hosszason tilos gyuimoélcs

utan nyult, a ki csak elérhette.

* * %
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Mondjunk par szét Felsenthal Alfréd néjertorténetiink legérdekesb szemédbyér

A kedves Bnek egészsége tokéletesen helyreallt; ugy tetsrnatha a 18 évi fajdalom altal
elzsibbasztott életér karpotolni akarna a mit elmulasztott. - Husz éviker leanyainak

szlletése utadn s ndid méar senki sem szamitott illy szerencsére, Feis¢itlfréednek egy fia

szilletett.

Késsbb micbn Eva elérte azon kort, hol a hajra az 6regség sdraea szall; egyéh azon
utanozhatlan 6reg magyar matronaknak, kiket mélsdmgpngségteljes nyelviinkdn, mint
valami szentet €s nagyohagyasszonynakzoktunk nevezni.

Képvisebje ama szépiridis senectanakmelly annyira megritkult most, mid senki sem
akar tobbé megoregedni.

Képvisebje, mondjuk, azon kedves z6ld 6regeknek, kik kédiénként az egész csalad gyll;
kiknek térdeit arany furtli unokak veszik koriil. @én ki egy pohar vizet hozhat neki, ki a
labvankost egyengetheti barsony ézipgla. Kiknek mosolya felderiti a hazi eget, s baregy
egész nemzedék szivén rezzen at. dikhindenki tanacsot kér, kiket a koporsoig kisér a
kegyelet, s koszorut ravatalara, egész csaladdigemérzett gyasza fliggeszt.

lllyen né volt Felsenthal Alfrédné, a legjobb s legtisztedatéltobb, mit az ég adhat ez arva
foldre.

Egyetlen sajatsaga, mint utbhangja egykori fajdalkda megmaradott végig: minden évnek
october 25-én, pillanatig sem hagyta el gyermekeitvalamellyik csak a szomszéd szobaba
ment, Felsenthalné, kissé elpirulvéntha szégyenlené gyongeségéina sietett.

A haznél, az utolso cselédig mindenki tudta, aeteelregtinek e sajatsagat.
A j6 nagyasszony gyermekeit kerasisogtak a cselédek.

* k%

VI. Karoly csaszarnak hatalmas leiratai, s a készari biztos, Felsenthal és Hage grofoknak
megjelenése Szegeden, j6 hosszu szlnetet eszkoaéily alatt az ugy nevezett boszorka-
nyok nem uldoztettek. De mig a polgariasodésnelzditdja, a buzgd, elébb helyettes,dtts
valodi tgyvéd Szlovenics Mihaly ur élt, a satan riiihetett egészen szive szerint.

Még 1734. &t 1747-ben folytak boszorkanyperek Szegeden.

Végre Méria Theresia kiralyunk vetett e szégyebhibrzalmaknak, egy szintoly révid, mint
elhatarozott s félreérthetlen parancscsal, 6ro&get
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Alcza - alarcz
Alérv

Aradij

Aroda.
Badaros
Becsélyes

Becsély

Csatany
Czég
Csepegvény
Dallamos
Delény

Dicsélyes

Feszély

Folény
Gorbély
Gorely
Harsitni
Hat-hat
Heveély

Homor

Uj és szokatlanabb szavak némelly igazitasokkal.

Larve.

Sophisma.

Menyasszonyi ajandék.

Halle. Virdgaroda. Blumenhalle.
Bizarre.
Loyal.

Loyauté. A franczia sz6 kevesebbé szaléstfeded mint ez, mert a
01" s20bOl szarmazvan torvényest, torvényszeedizt A becsélyes
»loyalis” ember az, ki becsiilet és igazsag szerint tehiitjighemien
cselekszik.

Eclat.
Firma.
Stalactit.
Mélodieux.
Magnes.
Plausibel.
Schwung. Nemes emély. Edler Schwung.
Chance (a mint esik a koczka).
Contenance. Ertényt tartani. Tenir conteeanc

Jalousie - Zsalu

Géne - Zsenirozas. Feszélyezve valék -dfrszély kdzt a kulonbség

az, hogy az etsa francziecontraintszoét pétolja.

Ascendant - falségi hatas.

Retorta.

Gerdlle.

Zischen.

Douzaine (tuczet) hat-hatonként par doezatnczetenként.
Emotio.

Opacum: régi magyar sz6, él mégmorddhelység nevében.
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Horgany
Hule
lldény

[ldom

Ingam
lllam

Ivar

Jelleg
Jelme
Kimély
Keret
Kezdetleges
Lakalyos
Lattav
Léh
Lelény
Lépcze
Lejtér
Mallott
Merevély
Minésités
Mingsithetlen
Mintany
Nehély
Nyerélyes
Novényde
Obély
Oltékeny

Omlény

Enterhaken.
Désappointement (hile ért - desappointiroalék).

Sitte: ildényes - sittlich.

Convenance - ildomos - ce qui convenientm pedigKlugheit, mert ezt

eszélyszo fejezi ki - és jobban.
Schwingung.
Arome - bouquet.
Elefantcsont.
Typus - mint jellem character.
Symptome.
Discretio - kimélyes - discretus; kimélyetegiscretionalis.
Rahmen - rama -; képkeret. - Bildrahmen.
Primitive.
Wohnlick.
Perspective. Fernsicht.
Hauch.
Fund, trouvaille.
Staffelei.
Lajtorja vagy labto helyett.
Blazirozott.
Praecipitium.
Qualificatio.
Inqualifiable.
Mustra.
Dépit. Szerelmi nehély - dépit amoureusbghdsl - par dépit.
Gewinnend. Nyerélyes alkalmazéas - gewides Benehmen.
Glashaus. Serre.
Concavitas; 6bélyes - concavus.
Kleidsam - habillant.

Fontaine.
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Ormaoddas
Orsze
Pélke
Segitély
Sejlet
Szédlletes
Sérérzet
Sim
Sivar
Talna
Tamlany

Tarmany

Protuberantia.

Borse - Bank helyett az erszéizarmaztatva.
Flacon (palaczk, palaczka, pélcze, pélke).
Auskunftmittel.
Ahnung (nem sejtelem vagy sejdités a mi \tghmng).
Schwindelnd.

Resentiment.
Schliff. Simaség - sima. felllet.
Wust. Sivar Uzelem - wistes Treiben.

Tasse. Tacza. Cabaret. (jo talbdl).

Fauteuil - tamlas szék.

Etalage.

Téveg vagy tévely Labyrinth.

Tévegezni
Tévelyezni
Tetszélyes
Ude
Uvegde

Vélsag

Véltény
Vetény
Vilar

Derouter.

Mystifier.

Gefallig.

Frisch - friss;§ a régiudulni szébdl id vagytdv gyokisl.
Auslagekasten. Pitrine.

Crisis, valsagos - criticus (a pont hol mafeek eredményelvalik, s az

jora vagy roszra fordul:)

Hypothesis vélt - tény.

Projectile.

Lucide - diaphane - atlatszé.

174



